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YBOaHA ped ypeAHMIIITBA

ITomroBane KOoermHuIe n KxoAaere,

Mmamo gacT g4a BaM IIpeacTaBMMO IpBU Opoj cTyAeHTcKor yaconca Keuo. Harm
yacomnuc Hacrao je y oksupy Kayba cmydenama ucmopuje ,,Ocmpozopcku™ n OaBu ce
IIPBEHCTBEHO 00jaBbMBambeM HaydHIX paloBa, eceja I IpUKasa CTygeHaTa UCTopuje I
APYTUX CPOAHMX XyMaHMCTMUYKMX Hayka. OCHOBHa 3aMucao HPUAMKOM IHOKpeTara
yacomnuca 0114a HaM je Ja II04CTaKHEMO CTyAeHTe Aa ce OaBe HayYHO-UCTPakKMBadYKIM
padoMm 1 Aa uM y okBupy cor Kayba cryseHata omoryhmnmo ga mmajy roguimax y
koMe he mmaTu mpocropa ga o6jaBayjy cBOje padoBe, KaO U Ja HaulHe CBOje IIpBe
KOpakKe y akageMCKOM CBeTY.

Yhopkoc TOmMe IITO je Hall 4YacolmMC TeK HeAaBHO OCHOBAH MOXKEMO ce
IIOXBAaAUTU TUMeE Aa je Halll TPy O1o Op30 IIperio3Har 04 CTpaHe CTyJeHaTa He caMO
u3 beorpaga, Beh u u3 Apyrux yHMBep3UTETCKUX IIeHTapa U3 3eMbe U perroHa.
Ynpaso 300r Tora y npsom 0Opojy mMmahere nmpuamky Aa, rnopej pajopa CTy/JeHaTa
ucropuje u3 beorpaga, nmpounTare u 4aaHkKe ¥ IIpUKa3e CTygeHara u3 bamaayke,
3arpeba u Cnanra. Crora OMCMO OBOM IIPUAMKOM >KeleAM Aa Ce 3aXBaAlMO CBUM
ayTopuMa umje padose objaBsyjeMoO y IIpBoM Opojy. Bamm pagosu, xoju temaTcku
oOyxBaTajy pa3sHOBpCHe TeMe I eIloXe O/ aHTHuKe 40 caBpeMeHor 400a, omoryhman cy
He caMO IOKpeTambe roagunimbaka Kcuo, seh n oapebenn akagemcku HuBO Koju 61
Tpebaao ga MMa CBaKM CTPYYHM 4YacOINC, a Koju hemo ce Hagasbe MU TPyAUTHU A2
yHarpebhyjemMo ca cBakM HOBUM M3JaHeM.

ObjaspuBarme psor 6poja Takohe He 61 6110 Moryhe Oe3 Beanke 1 cBecpAHe
rnomohn Hammx pelleHseHaTa. IloceOHy yacr HaM uMHHM TO IITO je 3HaTaH OpOj
npodecopa Puaoszodpckor ¢akyarera y beorpasy, kao m HaydyHUX capajHUKa U3
baakanoaomkor m Victopujckor mHCTUTyTa IIPUCTAO0 4a CTPYYHO IIPOLIEHU U
penieH3npa OpojHe pasoBe KOju Cy HaM IIpUCTU3aAu. 3axBasbyjyhu mumMa ycrean cMo
Aa yaconucy odesdegumo ogpebenn HayuHn KBaamTeT M IIOCTaBMMO YBPCTE TeMebe
3a IeroBO Jakbe ycaBplllaBambe y TOM IpaBlly. Takobe, xeaean ducMmo ga n3pasmumo
BeAMKY 3aXBaAHOCT HalllUM AeKTOpMMa KOjiu Cy ce INOTPyAUAU Aa YAaHIU y IPBOM
Opojy jesanuxu u ctuacku cpebenn.

Hagamo ce ga here y>xuBatu y npsom Opojy u ga here Ham u gasbe momaratu
Kako y Oyayhem ynanpebusary yacomnmca Tako 1 y pa3sujarby HaydHe MUCAMN.
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A/AEKCAHAAP BEAVIKN M PAT Y EI'EJM (336-331. I1.H.E.)

Ancmpaxm: Osaj paa oOpabyje nepnog erejcke ncropuje o4 336. r.m.H.e. 40 331. r.I.H.e.
Tagza je, moxogom AsekcaHapa MakegoHckor, canka Ereje HermospaTHO mM3MemeHa. Tokom
OBUX IleT roamHa Makegonnu cy ce Oopmam npso ca llepcujaniuma, a KxacHuje ca
CIIapTaHCKIM KpasbeM ATIgoM 3a KOHTpoay Haa Erejckum Mmopem. Vaxko ce cam AaekcaHnaap
y Ereju u Maaoj Asuju 3agp>kao camo TokoM 334. I.I1.H.e, paTHe ollepaliyje Cy 3aIriodeae joIn
3a BpeMe BAajabuHe merosor onia Puanma II 336. r.m.H.e, a mobdeaa y ouru xog Vica mpecyaHo
je yTuliaaa Ha HBMXOB Kpaj. YIIPKOC TOMe IITO je caabo ocBeTheH y u3BopuMa, Erejckm par
IpeJcTaBba BayKHy IIOjaBy y McCTOpUju AJAeKcaHAPOBOI IIOXOJAa, 300T IpeTme KOjy Cy

IpeAacraB/bale 3a0Crale HepCI/IjCKe CHare.

Kuoyune peuu: Asaexcanaap, Ereja, Makegonnu, Ilepcujaniim, MeMmHOH, mnoxog,

naahenumnm.

Hanag Makeaonania Ha Ilepcujcko mapcTBo IO4eo je joIl 3a SKMBOTa Kpasba
®uanmna. OH je mocaao reHepase IlapmeHmona m Atasa ca HpPeTXOAHUIIOM, Aa
HallpaBe MOCTOOpaH Ha MaJ0a3ujckoj obaan, Koju Om oaakamao gasu moxod.! Ilo
IpeTIiocTaBKamMa odpebheHnx ucropuyapa, opa IpeTxo4HuIIa je cruraa 9ak 40 Edeca,
KOju je ycreaa Aa ocsoju. Bpao je moryhe aa je ®muanmnoso yOucTso yTMIIaa0 Ha

3aycCTaB/barbe HallpeJoBarba.?

Ilepcujckmn Baagap Aapuje Hmje ogmMax MOrao Ja OATOBOPM Ha OBY IIPETIbY.
IIpzo je, mo a0aacKy Ha BAaCT, MOpPao Aa Ce pelm omnacHor esHyxa baroje. IloTom je

MOpao ga ce Hocu ca 1todyHoMm y Erumry, Kojy je ycrmeo 6p3o ga yrymmn.® Vnak, Huje

1 Diod. 16.91.2, 93.9, 17.2.4; yi1. A.T. Olmstead, History of the Persian Empire, The University of
Chicago Press, Chicago&London, 1948, 490; E. Badian, Alexander in Iran, y: The Cambridge History of
Iran 11, ed. I. Gershevitch, Cambridge University Press, Cambridge 1985, 422.

2 Arr. Anab. 1.17, xkasyje 4a cy, Kada je Aaexcanaap aomao y Edec, Edemannu xrean ga xasHe
oHne koju cy cpymman Puaunosy cratyy. OHaje Moraa ga 6yae ogurHyTa camo ykoauko je [lapmennon
3ayseo Edec 336. r.mu.e; ym. J. Bert Lott, Phillip II, Alexander and the Two Tyrannies at Eresos of IG
XI1.2.526, Phoenix 50/1 (1996), 35; E.M. Anson, The Persian Fleet in 334, Classical Philology 84/1 (1989), 46.

3 Olmstead, History of the Persian Empire, 491, 493; Badian, Alexander in Iran, 422; A.B. Bosworth,
Alexander the Great Part 1: Events of the reign, y: The Cambridge Ancient History, vol. VI 2nd edition, eds.
D. M. Lewis, J. Boardman, S. Hornblower, M. Ostwald, Cambridge University Press, Cambridge 2008,
797; A.P. Parpas, Alexander the Great: The Dissolution of the Persian Naval Supremacy 334-331 B.C,,
CreateSpace Independent Publishing Platform, Dubai 2013, 89-90; E. Badian, Darius III, Harvard Studies
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3aHeMapuo MakeoHCKy onacHocT. [Tomro je cmaTpao aa he ce makeg0HCKO] BOjcIM
HajOObe CYHpOTCTaBUTU XeAeHCKu Iidahenmny, mux je m mocaao. KomangaHT
Aapujesnx naahennka nocrao je MemuoH ca Pogoca. Cyaehn npema noaamuma us

UCTOPUjCKUX U3BOPa, dapuje je o4abpao BpA0 CIIOCOOHOT BOjCKOBODY.*

Omucu 6opon mameby Ilapmennona m Atasa c jeane m MeMHOHa c Apyre
cTpaHe Mory ce Hahm Hajpuire kog Amoaopa, y3 HeKe KOPUCHe IIOogaTKe Y
Apucroreaosoj Ewxonomuju m lloamjenosoj 30upuu pammnux ayxascmasa. Ilpema
rnoJanyuMa 13 HaBeAeHUX u3Bopa, dapuje je MeMHOHY 4a0 BOjCKy M IIOCAao ra Ja
ocsoju Knsuxk. OBaj je y Tome 3amaao ycneo.” 3a To Bpeme Ilapmennon je sayseo
I'punej n onceo Ilurany, aau ra je ogarae orepao Memnon. MakeaoHckn 3arioBe4HuK
Kaza je ca Makegonnnma n naahennnmma nHanao Ilepcujanne nerge y Tpoaau.

ITopaxkeH je 1 rtoBykao ce Ha pT Pojtn;j.°

IToanjen aonOCKH jouI jeAHO CBeAOYaHCTBO O MeMHOHOBO] 3aIlOBeAHIYKO]
CIIOCOOHOCTHM, KaJa HaBoAU Ja je ycieo ga nopasu Ilapmenmona m Artaaa, kog
Marnesnje, ca gaaexko mampuM Tpynama.’” Ilepcujckm 3anosegHnk Mo>kza je ycreo aa

ocsoju u /lamricak, aan je Taga uckycuo noremkohe ca naahamem sojHnka.®

Kaxo ce unHm, par Ha xonHy naMmehy Makegonaria 1 MeMHOHa BOAMO ce Ha
npocropy og Xeaecnionra 40 Edeca. [lapmennonos nHamag 336. r.L.H.e. je, 13raeaa,
nsHeHaauo Ilepcujanne n dapuja. Oso ce objammbasa Tume Aa je tada Jdapujy 6mao
Ba>kHHje Aa nannudukyje Erunar. Takobe, Te ncre roaune youjen je ®Puanm, a dapuje

y Oo4eTKy AaeKcaHapa Huje cMaTpao npeTmnoM.’ Ilepcnjcku Baagap mocaao je mpoTus

in Classical Philology 100 (2000), 252-254, TBpau 4a je noOyHa y Eruny yrymena npe Japujesor go41acka
Ha IIpecTo.

¢ Diod. 17.7.9, 18.2; yn. W.J. McCoy, Memnon of Rhodes at the Granicus, The American Journal
of Philology 110/3 (1989), 423, 426.

5 Diod. 17.7.2-3, 8, HaBoau Aa je MemHOH nmao 5.000 maahennka Ha cBoM pacrioaaramy; Poly-
aen. 5.44.5 getasHuje omncyje MemHoHOB Hartag Ha Kusuk; yr. Olmstead, History of the Persian Empire,
491.

¢ Diod. 17.7.9-10.

7 Polyaen. 5.44.4.

8 Aris. Oecon. 2.1351b. ¥ autepaTypu Koja je MeHu Omnaa AOCTyIIHa HMje HarJamieHa Ba>KHOCT
oBOI mojaTka. Tpeba mmaT y BUAy Aa je ApucroTea caBpeMeHUK OBUM Jorabajuma u Ja mocToju
MoryhHocT ga je 610 Bpao 400po obaBellTeH O JemasamumMa y Maaoj Asuju. Ilpobaem HeaocTaTka
cpeAcTaBa MOXe Ja AOIIpUHece OOjalllmerby 3aliTo MeMHOH Huje ycIleo Ja y IIOTIIYHOCTU MCTepa
Makxkeaoniie ns Maae Asuje. C apyre ctpane, Olmstead, History of the Persian Empire, 487, TBpau 4a ce
TO OCBajarbe /lamIIcaka OAUTpalo paHuje.

9 Aesch. 3.238; yr. Anson, The Persian Fleet, 46, 48-49; McCoy, Memnon of Rhodes, 423; Badian,
Alexander in Iran, 423; Bosworth, Alexander the Great Part 1, 797.



[Tapmennona Pobannna MemHoHa, Koju je ycrieo Ja oJHece rope HapeJeHe I100OeJe,

HajBepoBaTHMje, TOKOM 335. r.1LH.e. ™

Moxaa je cam AaexkcaHzap AeAMMIYHO JOIIPUHEO HeycIleXy MaKejoHCKe
nperxoanuiie. Kpas je 6mo y cykoOy ca Ataaom 1 nocaao je Xekareja 4a ra youje.!
Mo>ke ce IIpeTIIOCTaBUTU Aa je YOUCTBO jeJHOT O/ 3alloBeAHIKa MMaAo jaK yTICAK Ha

BojHuKe. KakaB TauHO, Temko je pehn.!?

Y Haynm 11ocToju Hecaararbe OKO TOra ga Am cy TOKOM 336-335. I.I1.H.e. BOjHe
onepanuje sobene m Ha Mopy. Hecaarame je Hacras0 OKO TyMmauera HEKOAMKO
HaTnuca npoHabennx Ha Xujy m /les30y.”* Jeana rpyma HaydyHmMKa TBpAM Ja je
[Tapmennon Tokom 336. I.11.H.e. ocBojuo Xuj n /e3d u npuksydno nx Kopmuarckom
case3y.' Jpyru TBpAe 4a y TOM Ilepuoay Huje 0110 HUKaKBUX Ollepaliuja Ha MOpy.'®
Naraeaa aa nogany 13 HapaTUBHMX M3BOPa He IIOAYNIUPY Te3y 4a je 01110 IIOMOPCKOT

paroBama.'®

Azsexcangpos mpeaasak y Maay Asujy osHaumo je aApyry ¢asy pata y Ereju.
Azexcangap je y moxog Kpenyo c npoaeha 334. r.mu.e. HaBoano, og Makeaonuje 20

XeAecIIOHTCKe oDaJe cTuUrao je 3a ApageceT daHa.'” Taga je npucrynmo npedanusamy

10 Bosworth, Alexander the Great Part 1, 797; Anson, The Persian Fleet, 46, 48—49; McCoy, Mem-
non of Rhodes, 424. Tpeba umaru Ha ymy ga je MeMHOH 610 caMoO jejaH 04 3arloBeAHMKa KOjU CY
cy3duan Makegonue. Auogop (17.7.2) xaxe aa je Aapuje mocaao mHore Bojckosobe. Ilocroju
MoryhHOCT Ja Cy HeKM IIepCHjcKM ycIecu IpummcaHu MeMHOHy, jep je OH OMO HajIo3HATHjU
nporuBHUK MakedoHana y Ereju y oboM nepmnogay, yi. McCoy, Memnon of Rhodes, 424.

11 Diod. 17.2.5-6, 5.1-2; o cykoby Aaexcarapa u Atada, 40K AaeKcaHaap joIl Huje O10 Kpas B.
Plut. Alex. 9; Iust. 9.7.

12 Diod. 17.5.2. Ha ncrom Mecty Anoop HaBoau 4a je rocae Ataaosor yOucTBa MakeAOHCKa
BoOjcKa y A3uju mpecTtada Aa IAaHupa mnpespar. Tpeba ysetn y 003up n Aunogopose peun (16.93.8-9) aa
ce ATaa McTakao y OuIfy, IITo OM ra yYMHUAO IOy AapHUM Ko/ BojHMKa. IlocTasba ce muTame ga An
je AtazoBa cMpPT geMOpaaniIyhe yTuiiaza Ha BOjHUKe. Y MeHU AOCTYIIHOj AUTepaTypu HICAM Halllao
Aa ce HEKO AeTabHMje 0aBIO OBUM I TameM.

13V nuramy cy RO Op. 83 (o tupanuma y Epecy na Zesdy), Op. 84 (AaexcaHApOBO IIMCMO
Xujanuma), 6p. 85 (momuperse Ha MuTiaenn).

14 RO ctp. 414-416, 422423, 428-430; ym1. A.J. Heisserer, Alexander's Letters to Chians: A Redat-
ing of SIG? 283, Historia 22/2 (1973), 192-193, 195; Parpas, The Dissolution, 100-101.

15 Bert Lott, Phillip II, Alexander and the Two Tyrannies, 32, 34; Anson, The Persian Fleet, 47;
McCoy, Memnon of Rhodes, 431. Fbuxosu aprymenTn cy: HujejaH U3BOp He IToMumbe Aa je Ilapmennon
MMao UKaksy (paoTy; nepcujcka ¢paora je Tokom 336-335. r.1L.H.e. Ouaa 3aysera paToBameM y Erumnry;
MeMHOH je mocTao 3aroseJHnK (pA0Te Tek Iocae rmaja Muaera.

16 Anogop (17.7.2, 8) n Iloaujen (5.44.5) nomuiby camo raahenuke kojeje dapuje 4a0 MemHony.
Aunogop Hemro KacHuje (18.22.1, 23.6, 27.5, 29.1-2) HaBoan Aa je MeMHOH ca IOMOPCKMM oIlepanujamMma
noueo nocae naga Muaera n Xaaukapnaca. Apujan (Anab. 1.18-19, 2.1) goHOCK cAuYHe BeCTH Ja ce
nepcujcka $paoTa mojaBmaa mnocle Iaja Mmaera m ja je modeaa paTr Ha OCTpBMMa IIOCAe Ilaja
Xaauxapnaca. Ca osum nucumma je caraacad u Kypuuje Py (3.1.19-21).

17 Diod. 17.17.1; Arr. Anab. 1.11; yn. Parpas, The Dissolution, 89.



TpyIla Ha a3ujcky obaay. IIpema Aunoaopy, AaekcaHaap je AMYHO ca Ile3aeceT OOjHMX
Opogosa gornaosuo Ao Tpoage.'® Apujan nmpunosega Aa je 3agyxuo Ilapmennona aa
npedarny BojcKy o4 Cecra a0 Abuga. [lapmennon je to ypaguo ca 162 tpujepe u
MHOIITBOM ApyTuX OpoJoBa. JycTuH HaBOAM HoOJaTak Ja je AaekcaHAap Ha IIOYETKy
nmao 182 6poaa.’” Ilepcujcka ¢paora Huje HU TOKyIIada Aa CIIpedy HeroB IIpesasak.

HajsepoBaTHMj1 pa3Aor je TO IITO HUje MMasda IAe 4a ce yKOTBI.?

AzekcaHgap je IIpBUM CyKOO ca IIepCMjCKOM BOjCKOM MMao Ha penu ['paHmky.
AerasHu onucu Te OUTKe ce Haaase Kog Apujana, Auoaopa u I[layrapxa?!, Te oBge o
10j Hehe OuTy MHOTO peun. BaskHo je moMeHyTH Aa je, Ha IIepCHUjCcKOj CTpaHM, y OMI
yuecTBoBaO MemHoH. KoMaH40Bao je caMoO cBOjuUM 04peaoM KOmUIle U MCTaKao ce y
6opon.??> Oamax nocae 6urke MeMHOH ce moByKao y Mmaer. AaekcaHgap je IpBo
3ayseo, Oe3 bopbe, Capg n Edec, kojuma je Bpatno crapu ycras. Ilotom je mocaao
Aaxnmaxa, ga ocao0boau rpagose Jonuje u Eoanae.?® Aaexcanaap je kpenyo us Edeca
n oriceo Munaet. Makegonckn agamupaa Huxanop ycreo je ga ca paorom Kopuarekor
caBe3a A0ILA0BM A0 ocTpBa lage u ga 60aokupa Muaer Tpu gaHa Ipe Hero IITO je
Aomiaa nepcujcka ¢paora ca 400 6pogosa. Ilepcujaniii cy Mopaan 4a ce YKOTBE KOZ
Mukaze n mMaam cy mpodOaeMa ca cHaOaeBameM. AJekcaHJap je cBojoj (paoTm
3a0paHno Ja ce cykoO/baBa ca IIepCHjcKOM, cMaTpajyhm aga He MoXe ga oJHece

robeay.?* Xerecucrpar, 3anosegHUK Muaera, 1 MeMHOH HuUCy ycnean ga og0paHe

18 Diod. 17.17.2.

19 Arr. Anab. 1.11; lust. 11.6; yn. Olmstead, History of the Persian Empire 496, cmarpa Aa je
ITapmennon naspimo caMmy onepanyjy, a Parpas, The Dissolution, 74, a cy ApujaHose Opojke HajOAIKe
nctuHu. To 3Haun 4a je MakegoHcKa ¢paoTa 6pojasa oko 160 6ojanx 6pososa u ckopo 30.000 syau, He
pauyHajyhu syacTBo Ha moMohHNM naosuanma, yi. A.W. Gomme, A Forgotten Factor of Greek Naval
Strategy, The Journal of Hellenic Studies 53/1 (1933), 17-18.

20 MakeOHIIM Cy Ap>kaau obe obade XeAeCIIOHTa; OCTpBa, IIpe cBux Tenea u /1es3d, cy nan ys
MakegoH1le nau Ccy HeyTpaaHa, a aTMHCKM Kaepycu Ha Jemny, VimGpy u Camy cy, nperroctasaa ce,
onau ys MakegoHue, B. Parpas, The Dissolution, 93-95; Anson, The Persian Fleet, 44—47; yii. Gomme, A
Forgotten Factor, 18, 22.

21 Arr. Anab. 1.14-16; Diod. 17.19-21; Plut. Alex. 16; yn. Polyaen. 4.3.8; B. Takobe Olmstead, His-
tory of the Persian Empire, 497; Badian, Alexander in Iran, 425-426; ®. [1antazoray, Mcmopuja Xeaenusma,
CK3, beorpaga 2010, 84-85.

22 Arr. Anab. 1.15; Diod. 17.19.4; 8. McCoy, Memnon of Rhodes, 414-415, 423. [Toaujen (4.3.15)
HaBoAu Ja je AJekcaHJap HapeAuo Ja ce He Iycromy MeMHOHOBO uMarbe, Kako Ou Ilepcujanim
IIOCYyMIbaAl Ha Ibera. Y ToMe je Moxkaa ycreo, yi. McCoy, Memnon of Rhodes, 426—431.

2 Diod. 17.21.7; Arr. Anab. 1.17-18; 8. Olmstead, History of the Persian Empire, 498—499. Apujan
(Anab. 1.17-18) xaxxe aa je Aaexcanaap 1ocaao /msumaxa ga ocaodaba joHcke 1 eoacke rpajose, aau
sehuna Hayunuka cMaTpa ga je To 6o Aaxkumax, B. R. Seager, The Freedom of the Greeks of Asia: From
Alexander to Antiochus, The Classical Quaterly, 31/1 (1981), 106; Heisserer, Alexander's Letter, 109; Bert
Lott, Phillip II, Alexander and the Two Tyrannies, 37; [lannazoray, VMcmopuja Xeaeriusma, 85; Bosworth,
Alexander the Great Part 1, 800-801.

24 Arr. Anab. 1.18; yr. Bosworth, Alexander the Great Part 1, 801; Parpas, The Dissolution, 74.
Pazaor 3a xammeme Moxe 6utn Jdapujesa xeba 4a PaA0TH A04a jour patHux Opogosa. [Ipuae, Toanko

4



rpag. AaekcaHgap Ta je 3ay3eo y3 IoMoh cBojux oncagHux cropasa, Hanlagajyhu c

KOITHa 11 ¢ MOpa. MeMHOH ce ca CBOjUM TpyIllaMa OByKao y XaauKapHac.?

ITomrro je mocae I'paHnka yB1Aeo aa joIrr yBek He MOXKe ga 1obeAn AeKkcaHapa
y oTBOpeHOj Ouny, Japuje je cMucAO HOBY CTpaTerujy - Aa paryje ca MakegoHIIIMa
Ha aBa ¢poHTa. Ha ncroky je mpumnpemao Beauky BOjcKy, Koja je Tpebaslo Aa caBaaja
Azexcanapose Tpyre. Ha sanasy je MeMHOHy HaA0KeHO Jda IIpaBU AUBep3uje U Aa
rpeHece part mro 6arke Xeaaau u Makeaonnju. Tpebaao je ne yhm y azupektHy Outky
ca Aaekcanapom, seh my npecehn amnmje cHabaesama u noacrahm Xeaene aa ce

1ooyne.?

ITapaseaHo ca KOITHEHOM BOjCKOM Ae/0BaJa je ¥ MaKeJOHCKO-xeAeHcKa (paoTa.
Hwuje moryhe mnpenmsHo yTBpauTtu pegocaes KojuM Ccy OCTpBa IIpuAasuaa
AzaexcaHgpy, aan, ako ce IIPeTIIOCTaB’ Aa je ¢pA0Ta IpaTiia KpeTame KOITHEeHe BOjCKe,
oHga 61 mpBu Ha meHoM nyTy ouo Tenea.” Ilo oBoj aoruiu, caeaehm 6u 6muo /lesd,
rae cy ce MakegoHnu ymemaan y 3danmBarbe TupaHa. KoHKpeTHO, y muTamy cy
Tupanu rpada Epeca, Anoaosop m merosa Opaha, kao M HeMMeHOBaHM TUPaHU
Antnce. Iloactuiraj AzaexkcaHapy aa 30aum TupaHe MoXJaa je Aao Pprnaosod
Teodppact.® Opom nmpnanxom je u Mutnaena npunria Makegonnuma. Ilocaeamn y
osoM Hu3y 6mo 6u Xuj. To ocTpBo ce Takobe MpMKAOHNAO MaKe4OHCKOM Kpasby. 3Ha

ce Aa cy XmMjaHI MOpaan Aa Aajy ABajeceT OpooBa 3a caBe3HIIKY PA0Ty.”

ITocae 3zayzeha Mmnaera AaekcaHgap je pacHycTuo cBOjy (PAOTy, OCUM
TpaHCIIOPTHNX OpoaoBa U caBe3HNMYKMX Aaba 13 Atune. Kao pasaor HaBoau ce ga je

Omaa npeckymna, ga Huje Omaa Aopacda HepcjckoM OpoaoBay M AaeKcaHAPOBO

Opoaosbe 61 nMaao roTermkohe ca cHabgeBareM Ha CBOjoj 111081 A0, 1. Parpas, The Dissolution, 93—
95, 99; Anson, The Persian Fleet, 44-47; Gomme, A Forgotten Factor, 18, 22.

25 Syll.3 322 ceeaoun o ToMe 4a je Aaekcangap uszabpaH 3a ctepanedopa Kada je ocBojuo Mmnaer;
Arr. Anab. 1.19; Diod. 17.22.2-3; . Olmstead, History of the Persian Empire, 499; Badian, Alexander in
Iran, 428.

26 Badian, Alexander in Iran, 427; A.R. Burn, Notes on Alexander’s Campaigns, 332-330, The
Journal of Hellenic Studies 72 (1952), 83; S. Ruzicka, War in the Aegean 333-331 B.C.: A Reconsideration,
Phoenix 42/2 (1988), 134, 136; Parpas, The Dissolution, 97-99; Badian, Darius III, 255.

27 Arr. Anab. 2.2 HaBoay xaxo cy PapHadas n Ayrodppagar ca crotuHy 6poosa 3aysean Teneg,
IITO ce HajsepoBaTHUje Aecnao cenremOpa 333. r.avH.e. (yi. Parpas, The Dissolution, 110). Moxe ce
3akpyuntu Aaje Tenea 6uo y3 MakeoHITe, a HajpepoBaTHUje UM je rpuiiao 334. I.ILH.e, Ha ITOACTULIA]
Hukanopose ¢.orTe. JoItl jeaaH apryMeHT y IIPMUAOT OBOM AaTyMy je TO IITo Ou A aeKcaHdap KOHTPOAOM
Teneaa koHTpoAMCao XeAeCIoHT U TMMe 404aTHO OCUTYPao CHaOAeBarbe SKITOM.

28 Ps.Dem. 17.7; RO ©p. 83; Plut. Non Posse 1097B, Plut. Adv. Col. 1126F; ym1. Bert Lott, Phillip I,
Alexander and the Two Tyrannies, 29-30, nosesyje s0anuBame TMpaHa ca AAKIMaXOBOM MIUCHjOM.

2 RO ©Op. 84, 6p. 85; nogpmika /lesda u Xuja AaekcaHAPY MOXKe ce IIOCPeAHO 3aKbyIUTH U3
sectu Apujana n Juoaopa aa je MeMHOH Hamao oBa ocTpsa 333. r.a1.H.e, Arr. Anab. 2.1; Diod. 17.29.2; 5.
Heisserer, Alexander's Letter, 192, 196-198; Ruzicka, War in the Aegean, 132.



yBepemse Aa he Ilepcujaniie modeanTtu y konHeHnm oojesuma.®® Tpeba umarn y Buay
Aa je ca Aaekcanagpom Omaa ¢paora Kopunrckor casesa, gakae, ¢pa0Ta pasaAMInTUX
XeAeHCKMX I10AMca, KOjUI HUCY MMaAM IIpUANKe Aa yBeK0ajy 3ajeHIYKO BojeBarbe Ha
Mopy. Jdapuje je mmao apMaay cacTaBbeHy 04 KUITapcKux 1 PpeHMIaHCKIX OpojoBa.
Ilepcujcka ¢aora, gaxkae, Omaa je Beha, OGobe ompeMmeHa U ca MCKYCHUjUM

MopHapuma.®!

Y ncro speMe kaga ce xeaeHcka ¢paora Bpahasa csojuM aykama, MemHOH je
3ady>keH Jga Oyae raaBHOKOMaHAyjyhu oneparujama npotus Aaexkcanapa.” OH ce ca
IIpeoCcTaZoM BOjCKOM U (PAOTOM CMeCTHO y XaaAMKapHac, KOju je HpUIIpeMIO 3a
omcagy. AaekcaHgap je KOIHeHUMM IIyTeM Jomiao A0 XaaAMKapHaca. YCIyT je
pra00ujao rpalose, a HAPOUNUTO je OMO OAaroHakAOH IIpeMa XeJAeHMMa, KojuMma je
AaBao ayToHomujy 1 usysehe og nmopesa.® /pa nssopa xoja AeTasbHO OIICYjy OIICaAy

Xaankapnaca, Apujan u Auoaop, caaxy ce ga cy bopOe oko rpaga Omae temke.

Ha xpajy, MeMHOH 11 1eroBM CaBeTHUIM PeIInAn Cy 4a Halycre XaanKapHac,
jep Hucy moramu Aa mpooujy oncagy. Criaaman cy rpaj M Iosykau ce y TBpbase Ha
00A1DKIbeM OCTpBY, y TBphaBy Caamakuay, kao 1 Ha octpso Koc. Aaekcanaap je ymrao
y HallyIITeHM I'paj U CpaBHMO Ta, aAl je HomTeleo XaaukapHamiase.* ITocae oBora
Azaexcangap je ocrasuo Acangpa u I[Itoaemeja aa oncegajy mpeocraae Ilepcujanie y
HEOCBOjeHNM geaoBuMMa XaankapHaca. OcraTak BOjcKe je KpeHyoO Ha MCTOK Ja OcBaja
ob6aactu Maae Asuje. MaxkeaoHII cy Ha Kpajy Aouian 40 ['opamnja, rae cy npesumman.
Unxn ce ga mepcujcka ¢paoTa Huje TOKoM 334. I.IL.H.e. MaJa 3HadajHuje akumje.>® Tume

ce 3aBpmaBsa Apyra ¢pasa pata y Ereju.

Osae Huje sroper pehn sermro u o mepcujckoj pa0Tn, 300r HeHe U3y3eTHe yAore

y AabeM patosarby. HajseposarHuje je Opojaaa 400 6poaosa, us Pennxuje, Kunpa n

30 Arr. Anab. 1.20; Diod. 17.22.5-23, 1; yn. Badian, Alexander in Iran, 428; Bosworth, Alexander
the Great Part 1, 801.

31 Parpas, The Dissolution, 74.

32 Arr. Anab. 1.20; Diod. 17.23.4-6; yn. Parpas, The Dissolution, 97; Ilamasoray, Mcmopuja
Xeaenusma, 85.

33 Arr. Anab. 1.20; Diod. 17.24.1; ym1. Bosworth, Alexander the Great Part 1, 802; P. Thonemann,
Alexander, Priene and Naulochon, y: Epigraphical Approaches to the Post-Classical Polis:Fourth Century BC
to Second Century AD, eds. P. Martzavou and N. Papazarkadas, Oxford University Press, Oxford 2012,
28-29.

34 Arr. Anab. 1.20-22; Diod. 17.24.3-27.4.

% Arr. Anab. 1.23; Diod. 17.27.5-6. Anojgop He HaBoAM Habeme TIpada. Y Oeaemum 118 y
XpBaTCKOM U3jamy ApujaHa Haaa3u ce II0JaTak Ja ce Apyra tBpbasa 3saaa Apkonec, a Parpas, The Dis-
solution, 100, Hasusa je 3epupuon; B. Olmstead, History of the Persian Empire, 499-500; Ilamasoray,
Vcemopuja Xeaerusma, 85; Bosworth, Alexander the Great Part 1, 801.

36 Arr. Anab. 1.24-29; Diod. 17.27.5-28.5.



Maae Asuje. Ao aoaacka y Erejcko mope, jyHa nan jyaa 334. r.i.H.e, pa0Ta je uMada
BuIle 3aroBegHuka.” IlperxosHe aBe roamHe Ta MOpHapulia je ydecTBoBasda y

oopbama y Erunry.’

Tpeha ¢asa noueaa je c mpoaeha 333. r.m.H.e, Kaga je MeMHOH 3ar104e0 CBOjy
OMOPCKY opaH3UBY. ¥ anpuay nau Majy 333. I.I1.H.e. IIe€pCUjCKI 3aI10Be AHUK OKYIINIO
je Beauky Bojcky. VImao je Ha pacrioaaramwy 300 aaba 1 Beanku Opoj HajamHMKa. ITpso
oCTpBO Koje je 11aao 6mo je Xuj. Cyaehn npema ncropujcknm nasopuma, Xuj je rmao 6e3

H6opOe, TaKo Aa je HajpepoBaTHUje IIpeaT U34ajoM.

ITocae Xuja mepcujcka ¢paoTa 3anaosnuaa je xa /esdy. MemHOH je ycreo aa
npuBoAu ceou rpagose Ha Ae30y, Antucy, Ilupy, Epec u Metnmuy. Tom npuankom y
TUM I'pajoBMMa Cy IIOCTaBbeHN TUPaHM Koju cy ouan y3 Ilepcujanme. Murtnaena Huje
xTeaa ga My mnpube, Te jy je MeMHOH oriceo, ¢ KomHa 1 ¢ Mopa.! ¥ ToKy Te orcage
MemHoRy je cturao nocaascTso o4 Kukaaackux ocrpsa. Ilojasuae cy ce raacune aa ce
cnpema Hamag nepcujcke gpaore Ha Xeaady n Makegonnjy. To je mzassaao pagoct

Meby mpoTuBMakes0HCKM HacTpojeHUM eleMeHTMMa, Hajipe Crnapranumma. Crpax

37 Arr. Anab. 1.18; Diod. 17.29.2 rosopm o 300 aaba, aau nocroju moryhroct ga Auoaop Huje
UMao y BUAY CBO Iepcujcko Opogosae; yn. Parpas, The Dissolution, 74-77, Vcmu, 76 aaje memy
cTpykrype nepcujcke gpaore: peHnmuknx 0poaosa je 6mao 200, 100 THpckmx og KpaseM A3eMUAKOM
(yn. Arr. Anab. 2.15), 80 us Apaga, Cngona n bubaoca mog saroseHUINTBOM Kpaskesa I'epoctpaTa,
Ennaa u HemMeHosaHor koMaHganTa 13 CruaoHa, u jour 20 Koju cy cAy>KmnAK Kao IpaTa JartaMy u
®apnabaszy. Kunpann cy mocaaan 150 aaba: ITanraropa ca kunapcke Casamune je soauo 80, 40 cy
Boauau Angpoxae u3 Amara, Cracukpat ns Coanja u Ilacuxpar us Kypuja, a xpas Ilymumaron soguo
je 30 6poaosa ns pennukor Kutnja. Ocraanx 50 6pogosa gomran cy us Kapuje, Anxuje, Ilampuanje n
Knanknje, a xomaHAaHT je Hemo3HaT. bpojHocT M cacrtas oBor OpoJOBba pPeKOHCTPyMINE ce U3
Apujanopor usaarama (Anab. 2.20).

38 Parpas, The Dissolution, 74, 90.

3 Arr. Anab. 2.1; Diod. 17.29.2; yn. Ruzicka, War in the Aegean, 132. Apujan HaBoAU Ja je
Mewmnon nmao 400 aaba, sa 100 sumre oa Gpoja xoju HaBoau JAnoaop. Moryhe je aa cy tux 100 6pogosa
ocraau ko4, XaankapHaca kao ucriomoh OponTobary, Koju je Ap:xao geaose rpaja.

40 Arr. Anab. 2.1; Diod. 17.29.2; B. Ruzicka, War in the Aegean, 132; Olmstead, History of the Per-
sian Empire, 501; Parpas, The Dissolution, 100-101; Ilantazoray, Mcmopuja Xererusma, 85; Bosworth, Alex-
ander the Great Part 1, 804.

41 Arr. Anab. 2.1; Diod. 17.29.2; B. Bosworth, Alexander the Great Part 1, 804. Ruzicka, War in the
Aegean, 132; Bert Lott, Phillip II, Alexander and the Two Tyrannies, 32, 37; Olmstead, History of the
Persian Empire, 501; Badian, Alexander in Iran, 428—429; Parpas, The Dissolution, 101. IlosHato je aa cy y
Epecy nocrassenu tTupanu Aronun u Eypucnaaj, xoju cy sepoBaTHO 1 Iipedaau rpaa Memnony, 8. RO
op. 83.



0/ Hallaga 0m1o je jako uspaxeH Ha EyOeju.*? Ilnak, MeMHOHa je cTuraa cMpT 40K je

oricegao Murnaeny.*

MemHoHa je Ha MecTy raaBHOI KOMaHJaHTa Hacaeguo Hehak Papnabas. On u
eroB 3aMeHMK Ayrodpadar HacTaBuam Cy ca orcagoM Mwutnaene. Ilojauaan cy
orcaay 1 rpad ce yOp3o Haroguo c muma. ¥ rpady je ocrasmeH JAukomes Pobannn ca
I10caloM, a IIepCUjcKM KOMaHAAHTU U3HYyAMAM Cy BeAUKM HoBal o4 rpabaHa

Muruaene.*

Y6pso nocae tora AJapuje je mocaao Tumonay, seposaTHO PapHabasoBor
pobaka, ga aAosese naahenuke koju cy 6man ca mepcujckoM GpA0TOM U Aa IOTBPAU
dapnabasoBy komanay. Fbux apojumna cy ce cacraam y JAuxmuju, rae je obasbeHa
npuMmornpejaja. Vcnocrasuhe ce aa je Taj ogaaszak naaheHmka KaydHo ocaabuo
nepcujcke Hartope y Ereju.*® ®aprabas ce mocae tora crojuo ca Ayrodppagarom. Hbux
ABOjiIla Cy IIpBO II0cAaAn 3aloseaHuka /Jarama ca gecet Opogosa Ha Kukaage, aa
TaMO Y4YBpCTM Hepcujcko npucycrso. OHu camm cy 3anaosuan ka Tenegy, xoju cy
ocBOjuAN 3acTpammbameM.*® Tenes je KOHTpoaMcao IIpUCTyIl XeAecIOHTY, a TUMe U
IpeBo3 xXuta 3a Xeaady. Japuje je mocaao Apucromena ga sayame XeaecrioHt. OBaj je
II0/, CBOjOM KOMaH/OM, HajseposaTHMje, MMao (aory nu3 Maae Asuje, Hexux 50-ak

opoaosa.’

Azexcangap je yBugeo aa je morpemmo mro je paciyctio ¢paoty Casesa, Te je
Hapeauo Xereaoxy Aa cactasy HOBY. Toj ¢paortu je Hamenno 500 TaaaHaTa, a 3a 040paHy

Xeaage n Maxkegonuje 600. Hapeano je n casesHmimMa ga cKyIibajy opogose.®s C

2 Arr. Anab. 2.1; Diod. 17.29.2-3, 31.3; yn1. Ruzicka, War in the Aegean, 132; Parpas, The Dissolu-
tion, 101; Ilantasoray, Mcmopuja Xeaenusma, 85; Bosworth, Alexander the Great Part 1, 804.

4 Arr. Anab. 2.1; Diod. 17.29.2; B. Ruzicka, War in the Aegean, 132; Olmstead, History of the Per-
sian Empire, 501; Badian, Alexander in Iran, 428-429. Auozop MeMHOHOBY CMpT HasubBa KpajeM
Aapujese ap:kase, yi1. Badian, Alexander in Iran, 429; ITantasoray, Mcmopuja Xeaerusma, 86.

4“4 Arr. Anab. 2.1; B. Ruzicka, War in the Aegean, 132; Olmstead, History of the Persian Empire, 502.

45 Arr. Anab. 2.2; Curt. 3.3.1; yr. Bosworth, Alexander the Great Part 1, 804; Ruzicka, War in the
Aegean, 137, HaBoau Aa je Tumonaa Taga oaseo 15.000 maahennka. Tume je Papnabasy u Ayrodppasaty
OCTaBbeH HeAOBOHO IIelllajuje Koja OM Moraa Jda Ap>ku rpagose Ha ocTpsy; A.B. Bosworth, The
Mission of Amphoterus and the Outbreak of Agis” War, Phoenix 29/1 (1975), 37; Badian, Agis III, 177;
Olmstead, History of the Persian Empire, 502; Parpas, The Dissolution, 106-107, 116117, TBpau 4a je 6140
20.000 naahenuka. bes o63upa Ha Opoj, Tn naahennin cy oHu koju Cy ydectsosaau Ha Japujesoj
cTpann y ouru xog, Vica.

46 Arr. Anab. 2.2; . Ruzicka, War in the Aegean, 134; Olmstead, History of the Persian Empire, 502;
npema xponoaoruju y Parpas, The Dissolution, 110, Adaramosa n ®apnabazopa 1aosugba 6muaa je y
cenTeMOpy 333. I.ILH.e.

47 Curt. 4.1.36, xaxxe 4a je dapuje rmocaao Apucromena nocae outke xog Vca, ¢ apyre ctpane
Parpas, The Dissolution, 107, TBpan 4a je To 010 TokoM TuMoHAMHE MuCHje.

48 Curt. 3.1.19-21 1BpaM aa je Xereaox KOMaHA0BaoO KOITHEHOM BOjcKoM, a AM$oTtep (pa0TOM;
y1. Ruzicka, War in the Aegean, 132; Parpas, The Dissolution, 104.



Apyre cTpaHe, AHTunarap je Hapeano Ilporeju aa cakynu 6poaosse Ha [Teaononesy
u Ey6eju. Tum 6pogosuma I1poreja je ycrieo ga mobean Jdarama u 4a My o4y3me ocaM

o6poaosa.”’

Y Mmebyspemeny je aomao 4o xomHeHmUX oneparnuja. Ilepcujckn 3anoseaHnk
Xaankapnaaca OpoHTOOAT je, ca BOjHMIIMIMA KOje je MMao, KPeHyoO Yy IIOXOJ U OCBOjIO
Kayng, Tepy, Kaanmnos n Tpuonuyj. Taj moxoa 610 je, HajsepoBaTHIje, TOKOM aBIycTa.
Y centemOpy OponrobOata cy mnopasmau llroaemej m Acangap, carpan /Auauje.

[Tputom cy 3aysean cam rpad, kao 1 sehn geo jy>xue Kapuje.®

Kpajem 333. r.11.H.e. Xerea0x 1 meroB 3aMeHUK AMQOTep MMaA Cy CBOjy PAOTY
1 3arodyean Cy HOpoTuBHama/g Ha ceBepy Erejckor mopa. IlpBo cy mnopasman
ApucroMmeHa, Koju je HakpaTko Omo 3ayseo XeaecrioHt. ITorom cy ocsojuan Tenea.>!
Tume je Xeaecmonr Omo curypan m AoBo3 >Xura obOesbeben. Xereaox je, mmak,
3ayCcTaBMO CaB A40BO3 JKITa, 3axTeBajyhnu 4a ATumbaHM I0IIasby CTOTUHY Aaba koje 61
Oumae mpaTma 1 3allTHUTa TepeTHUM OpogoBuMa.>? OTIIpUAMKe MCTOBpeMeHO ca I1ajoM

Tenega, y cenntem0py, 1 OpoHTOOAT je Imopa>keH.

[TepcujckuM 3amosedHMITIMA HeAOCTajalo je Ielaauje 3a O1A0 Kakas Behn
ycmex, aamu Cy NOKyllaBaau Ja ce opraHm3dyjy nporusB Maxkegonana. IIpso cy
OTIIAOBUAN Ha XUj, TAe Cy IIOCTaBUAU I10Cajy, BEPOBATHO jep Cy CyMibaall Y BePHOCT
ocTtpedaHa.”® Jeo ¢aore, mpeko cTOTMHY OpogoBa, mocaaan cy Ha Koc n
Xaankapnac.®* Ta ¢aora Bo3maa je BOjcKy KOja je MMaJda 3ajaTak Ja IOBpaTu
Xaaunkapnac. Papnabas 1 AyrodpasaT IOHOBO Cy 3ay3eaut MuaeT n og TaMmoIImber
JKMB/ba U3HYyAUAN BeayKy Hopall. CaMM 3aIl0BeAHUIIN Cy ca CTOTHMHY OpO40Ba HOIIAN
ka Auapy u Cudmny. Ta octpsa cy uMm cay>kmaa Ja Harlagajy OpogoBe ca KITOM, a 04

TaMOIIbEr CTAaHOBHMIITBA M3BYKAN Cy BEANKU HOBaL[.SE'

9 Arr. Anab. 2.2; yn. Ruzicka, War in the Aegean, 139; Parpas, The Dissolution, 101-102 (ty je
HaBeJeHa XpOHoJAoruja Aorabaja, m3 xoje ce BuaM aa cy AaekcaHaap U AHTHUIIATap OpPraHM30BaAU
oabpany Ereje ncrospemeno ca MeMHOHOBUM HamaguMa Ha Xuj 1 /1e3d TOKOM AeTmux Mecerny 333.
I.ILH.€.).

50 Arr. Anab. 2.5; Curt. 3.7.4; yn. Ruzicka, War in the Aegean, 135, 140; Parpas, The Dissolution,
110, 115-116.

51 Arr. Anab. 3.2; Curt. 4.1.36-37; yn. Ruzicka, War in the Aegean, 139; Parpas, The Dissolution,
110, 115.

32 Ps.Dem. 17.20; yn. Ruzicka, War in the Aegean, 139; G.L. Cawkwell, A Note on Ps.
Demosthenes 17.20, Phoenix 15/2 (1961), 77-78, aatyje MakeaOHCKO ocBajarbe TeHega y 332. I.ILH.€;
Parpas, The Dissolution, 123.

58 Arr. Anab. 2.13; yn. Ruzicka, War in the Aegean, 141.

53¢ Arr. Anab. 2.13; yn. Ruzicka, War in the Aegean, 141; Parpas, The Dissolution, 113.

55 Arr. Anab. 2.13; Curt. 4.1.36-37; yn. Ruzicka, War in the Aegean, 141-142; Parpas, The Dissolu-
tion, 110, 118.



Ty, na Cudny, HopemOpa 333. I.I1.H.e, IePCUjCKUM 3allOBeJHUIIMIMa AOIIao je
cnapTaHCKM Kpas Armg ga Tpakm nomoh y maaHupaHOj ITOOyHM IIpOTUB
Maxkegonamna. Taga ce mpouyao 3a ncxog Outke ko4 Vca, 300r uera je @apHaba3 XUTHO
ornaoBmo Ha Xuj.** Vmak, 300r Kpaja II10BHe Ce30He, HUCY Ce BUIIe MOIJe BOAUTHU
omneparnuje. Arug je Hosan u O6posose Koje je a400mo og Ilepcmjanana gao Gparty
Arecnaajy, Kojer je rmocaao npso Ha pt Tenap, na Ha Kput. Ayrodpagar je ca Asecra

OpogoBa 4011A0BMO A0 XaAMKapHaca, KOjI je IIOHOBO 3ay3eT, I Ty je Ipe3uMuo.”’

Par y Ereju pemmo je Aaekcangap cBojom 1obeioM ko Vica m mortomum
ocsajarbeM Pennkuje. Taga My npuaase gpeHMIaHCKM ¥ KUITApPCKU OpOAOBH, KOjU CY
ynHnAn sehuny nepcujcke erejcke gaore.”® Papnadas n Ayrodpagar ocraan cy ca
BpA0O MaJo BOjcke, a Xereaox u AMdotep Kpehy y Hamaa. Jour oa paHuje gp>Kaau cy
Tenea. 3atum cy, Ha nosus rpabana, mpeman Ha Xuj. Tamo cy sapodnan ®aprabasa,
TUpaHe KOje je OH IIOCTaBMO I OcTaTak Itepcujcke ¢paote.” 3atum cy mpemian Ha /e3b
n ocsojuan Mwutnaeny. Ilocae tora, Ha aero 332. r.m.H.e, AMdoTep je mocaaT ca
me3gecer Opososa da ocsoju Koc.®* Ha xomHy je makegoHcKu 3aroBegHuk basaxap
1obeAo M3BeCHOI IepCcHjcKor 3alobedHNKa XugapHa u 3ay3eo Muaert. Taga je n
sanosegHuk Kaza kpenyo ga ocsaja Iladgpaaronnjy, a AHTUTOH je TOpa3No HEKY BOjCKY

Koja je mocae Vca xteaa aa 3ayame Auaujy.! Xereaox je sapoOmeHe TUpaHe A0BeO

5 Arr. Anab. 2.13; yi. Ruzicka, War in the Aegean, 143; E. Hadjidaki, The battle against Alexan-
der from Crete during the c. 4t B.C., Acta of Conference, Alexander the Greek Cosmos—System and Global
Contemporary Global Society, Volume A, Academy of Institutions and Cultures, Under the auspices of M.
Tritos, M. Papanikolaou, S. Pavlidis, Thessaloniki 2013, 103; Parpas, The Dissolution, 119.

57 Arr. Anab. 2.13; B. Ruzicka, War in the Aegean, 143; Bosworth, The Mission of Amphoterus,
32; Badian, Agis III, 176; Hadjidaki, The battle against Alexander, 103; Parpas, The Dissolution, 120.

38 Arr. Anab. 2.8-12 , 20; Diod. 17.32-35; 8. Olmstead, History of the Persian Empire, 504-506; Ba-
dian, Alexander in Iran, 431-432; Parpas, The Dissolution, 121, 140; I1amtasoray, Mcmopuja Xeaerusma, 95.
CazamuHCKI Kpas [THMTaropa rosmsao ce Ha MUTCKO CPOACTBO ca AaeKcaHAPOM KaJa My je IIpUIIao,
ym. IGIV 1, 583.

% Kypuuje Py¢ 4.5.13-18 omnucyje nag Xuja; xaga je Papnabas casHao 3a IaaH XuUTeba Ja
ocTpBO mpeajy MakesoHIIIMa, ITOCTaBMO je ANOAOHMAa M ATeHaropy Ha BAacT y Xujy. Xereaox u
Amdortep cy orcean rpag u cadekaau Aa MM Ia HEKO IIpeJa, IITo ce 1 gecudo. Tada cy mopeg TupaHa 1
dapnabasza, sapoduan u 92 6poga. Beposatno je Xuj npegao nspecan naemnh Aaxmnmax, yi. F. Piejko,
The ,Second Letter“of Alexander the Great to Chios, Phoenix 39/3 (1985), pp. 243-245. ®apnabas je
KacHHUje 11o0erao 13 3apodmseHnirsa (Arr. Anab. 3.2).

60 Arr. Anab. 3.2 HaBOAU Aa Cy 3apoDbenn AnioaoHng ca Xuja, ApucToHnk ns Metumne, xoju je
yxsahen ca HekuM rycapuma, Pucun, Merapej u gpyru, unja umena Apujan He Hasoau); Curt. 4.5.19-22
HaBOAM Ja je y XMjCKOj Ayny yxsaheH ApHUCTOHUK, TMpaHMH MeTUMHe, Kao U Ja Cy Tajda 3apoObeHu
HeKt rycapu. ¥ Murtnaenu je komanay nmao XapeT ATuibaHIH, KOjU je Y jeAHOM TPeHYTKY 3aMeHIO
/nxomega Pobannna. MakeAOHCKM 3aIllOBeJHNIIN HaroAMAM Cy ce ca XapeToM Ja MM IIpeja Ipad y
3aMeHy 3a cA0004aH mpoaas; B. Ruzicka, War in the Aegean, 146; Bosworth, The Mission of Am-
photerus, 30.

61 Syll.3 322 ceepoum Aa je Tokom 332/1. r.m.H.e. cuTyanyja y Muaerty 6maa 40B0bHO HecTabmAHa
Aa He oaabepy credanedopa (Ha auctu je HaBegHo AnoaoHoso ume); Curt. 4.5.13; yr. Ruzicka, War in
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AAeKCaH,ZI,py y EI‘I/IHaT, a OH X je BpaTno MaTUYHIUM I'padOBMMa 4a M CyJe. ]e,ZIJ/IHO je

AnozaoHnaa ca Xuja nocaao y Eaedantuny.©?

ITocaeamwa ¢asza para y Ereju BobeHna je Ha Kputy, a mporaronucra je 6uo
cnapraHcku Kpas Arug III. On je unraBy sumy n gobap aeo npoaeha 332. r.arH.e.
nposeo y XaamkapHacy ca AyrodppasaroM.® CrnapTaHCcKu Kpasd J00MO je 04
Ilepcujanana 3aato, Opogose 1 HajamHuke. Ca TUM CpeACTBMMa yCIIeo je Aa OCBOjU
sehu ageo Kpura g0 xpaja 332. r.mH.e. Moryhe je aa cy ra npatuan ®apnadas u
Ayrtodpagar.® Asexcangap je Ha mpoaehe mam y pano aero 331. r.arH.e rmocaao
Amdortepa ca paorom ga cpean npuanke Ha Kputy n ga ouncru Mmope oz rycapa.
Kaaa je makegoHcka ¢paoTa gomiaa, Arug je ogycrao oa paTosama Ha Kputy u niperrao

Ha [leaonones. Amdorep je 3ayseo ocTpso.®

Ha kpajy, Tpeba Hemto pehn o nuparnma, koju cy y oo 400a 611au aKTUBHU y
Erejckom mopy. Kako nsraeaa, parosame y Ereju gonpuneao je mporsary rycapcraa.
dapnabas 1 Ayrodpasar KpeHyAM Cy da YHajMAYjy Huparte Kaja je muxosa (gpaora
rovesaa Ja ce cMamyje. I'ycapckn 6poaosu norsphenn cy y nparmnu ®aprabasa u
Apucronnka u3 Metumne.® Ilupatm cy Omam AOBOAHO BeAMKa IIpeTHa Ja
Azaexcangap nomase AMdorepa ca BeaukoMm (paotom ga ouuctu Erejcko mope o4

wux. Koanko je AM¢orep 0o ycremnas y ToM 3a4aTKy, M3BOpU He Kaayjy.*’

the Aegean, 146; MoxxJa je Ty BOjCKy IpeaBoduo ApwmjapaT, Koju je mpexxmBeo OUTKy ko4 Vica, B.
Olmstead, History of the Persian Empire, 508; Burn, Notes on the Alexanders Campaigns 332-330, 84.

62 Curt. 4.8.11; ym1. Heisserer, Alexander's Letter, 204; Bert Lott, Phillip II, Alexander and the Two
Tyrannies, 33; Parpas, The Dissolution, 121-122.

63 Ruzicka, War in the Aegean, 145.

¢4 Diod. 17.48.1-2; yn. Ruzicka, War in the Aegean, 145-147; Bosworth, The Mission of Am-
photerus, 33; Badian, Agis III, 178; raasHo cnaprancko ynopumre Ha Kpury 6uaa je ®asacapna, Ha
3amady octpsa, B. Hadjidaki, The battle against Alexander, 104; Parpas, The Dissolution, 129, 133

65 Arr. Anab. 3.6; Curt. 4.8.15-16; ym1. Ruzicka, War in the Aegean, 148-151; Bosworth, The Mis-
sion of Amphoterus, 28, 34 nasoau aa je Amdorep morao aa mma 300 6pogosa. Toanka ¢aora
oObjarmaba 3aIITo AT Hije XTeo Ja My ce CyIIpoTcTasy Ha Kpury.

¢ I Tupate cy xopuctuau u tupanu Epeca, Aronun u Eypucnaaj, 8. RO 6p. 83, pegosu 3 12-13,
Y 11; Arr. Anab. 3.2; Curt. 4.5.18-21, HaBoau 4a je Ha Xujy, y3 PapHabaza 1 XujcKe TpaHe, ATI0A0HIAQ
u ArteHaropy, 3apo0.beHo jor 50 rycapckmx 6poaoBa, A0K je ca ApucToHuKOoM 13 MeTtumue 3apo0.beHo
10 rycapckux aaba; 8. ].J. Gabbert, Piracy in the Early Hellenistic Period: A Career Open to Talents,
Greece&Rome 33/2 (1986), p. 156; Bosworth, The Mission of Amphoterus, 33.

67 Curt. 4.8.15; Arr. Anab. 3.6, Kajda TOBOpU O 3aJaTKy Koju je AaekcaHzap 4ao AMQorepy, He
crioMuibe nupare; ATumaHu Cy AaAu IodacTu TeHepaady /Jmortumy, HajsepopaTHMje 300r GopOe ca
rycapuma, B. IGII31, 336, Ps.Plut. Vit. X Or. 844A; yn. Bosworth, The Mission of Amphoterus, 33.
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ALEXANDER THE GREAT AND THE WAR IN AEGEAN (336-331 BC)
This article deals with the period of Aegean history from 336 BC to 331 BC. At

that period the shape of the Aegean was forever changed. During these five years the
Macedonians fought over the control of the Aegean basin at first against Persians and
later against Spartan king Agis III. Although Alexander himself passed through the
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Aegean and Asia Minor in 334 BC, the military operations began during the reign of
his father, Phillip II in 336 BC, and the victory at the battle of Issus marked their end.
Despite being insufficiently described in sources, the Aegean war was an important
part of the history of Alexander’s campaign because of the threat that the remaining

Persian forces represented.

Key words: Alexander, Aegean, Macedonians, Persians, Memnon, campaign,

mercenaries.
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Sara Igli¢
Zagreb, Hrvatska

ANTICKA RELIGIJA U SALONI

Apstrakt: Salona je glavni grad provincije Dalmacije. SmjeStena je na pogodnom
podrudju, na raskrizju prometnica. U rimsko doba vecdina putova na jadranskoj obali vodi u
Salonu ili iz nje. Salona se, zbog svog polozaja, dosta rano susrece s razlic¢itim kultovima sa
Sireg mediteranskog prostora, iako je vedina utjecaja usmjerena s tla Italije, Sto nije zacudujuce
kako zbog blizine, tako i zbog regionalne vaznosti.

U radu ¢e se ponuditi pregled tragova Stovanja razlicitih rimskih boZanstava Sto
ukljucuje arhitektonske ostatke, potom skulpture i reljefe s prikazima boZanstava te epigrafske

spomenike. Navedeni pregled obuhvaca svjedoc¢anstva o najrasirenijim kultovima.

Kljucne rijeci: religija, Salona, provincija Dalmacija, svetiSta, epigrafski spomenici

Anticka religija u Saloni
Kao glavni grad provincije Dalmacije, Salona je bila i svojevrsno srediste
vjerskog zivota stanovnika Dalmacije. Mnogo je tragova Stovanja razlic¢itih bozanstava,

kako natpisa tako i spomenika poput skulptura i reljefa te ostataka arhitekture.
Hramovi

Najmanje podataka o religiji Salone pruzaju ostaci sakralne arhitekture.
Uglavnom su nam Stovanja bozanstava poznata iz natpisa razlicite prirode, koji se ne
nalaze u svom izvornom kontekstu, odnosno hramu. Iako anticki hramovi u Saloni

nisu sacuvani u velikom broju, postoji nekoliko primjera.

Jedan od hramova je onaj poznat jos od 1931. godine koji je otkrio Ejnar Dyggve
u istocnom dijelu grada, tzv. Urbs orientalis. Hram se, po dekoraciji i slicnosti s kultnim
gradevinama u Dioklecijanovoj palaci, povezuje s Malim hramom u Palaci.! Oba

svetiSta pripadaju vremenu neposredno prije Sirenja krScanstva, dakle u samom

1 Sacuvani su ostaci arhitektonske plastike kao Sto je okvir vrata ukraSen razli¢itim
ornamentalnim trakama s viticama, listovima akanta, ovula te astragala. Upravo se u Malom hramu u
Palaci nalazi sli¢na dekoracija. Vec¢ina drugih ulomaka pripada kapitelima Sto je vidljivo po zavrSecima
voluta ili dijelovima akantovog liS¢a pa se moze zakljuciti da je hram imao korintske kapitele kakve je
imao i hram Jupitera u Urbs orientalis i hram ciji se kapiteli danas nalaze u crkvi sv. Stjepana na Sustipanu
u Splitu koji su moguce pripadali Malom hramu u Palac¢i. O tome vidi ]. Jeli¢i¢-Radoni¢, Hram
Dioklecijanova doba kod Porta Andetria u Saloni, Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji 42/1 (2011), 6-
14.
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pocetku 4. stoljeca te nam daju uvid u tadasnju salonitansku izgradnju poganskih
svetiSta. Uz hram kod Porta Andetria nadena je skulptura Venere koja isto tako
povezuje jedan od hramova u Palaci s onim kod Porta Andetria zbog jednake simbolike

Venere.?

U starom dijelu grada, tzv. Urbs vetus, nalazio se forum s kapitolijem kojeg je
ubicirao Ejnar Dyggve. Na sjevernoj strani foruma nalazili su se dvojni hramovi na
postoljima, vjerojatno iz Augustova vremena koji su mogli biti mjesto Stovanja carskog
kulta.® Uz dvojne hramove ovdje se nalazila loZa s govornicom iza koje je bio hram koji
uz dva jednostavna prostila ¢ini troclanu formu za Stovanje kapitolijske trijade.* U
starom dijelu grada nalazi se tetrastilni hram na visokom podiju nasuprot Ccijeg
procelja se kasnije podize teatar te hram tada dozivljava izvjesne arhitektonske

prilagodbe.

U istocnom dijelu grada, Urbs orientalis, nadeni su ostaci koji upucuju na
postojanje Jupiterovog hrama. Naime, u sredistu danasSnjeg Solina otkriveno je
poplocenje od velikih kamenih ploca sto upucuje na monumentalnu gradevinu koja se
ovdje nalazila. Ovdje je bio i rukavac u ¢ijoj su se lijevoj bankini nalazile uzidane
spolijje. Medu njima bili su: kapiteli, nadvratnik, profilirane grede, baza carske
skulpture te Jupiterov Zrtvenik. Naden je i kasetirani strop koji je bio u dnu vodotoka.
Svi ovi ulomci upucuju na postojanje hrama i to posvecenog Jupiteru, to je jasno zbog
spomenutog zrtvenika. Natpis je podigla Lucila koja se prije na tom mjestu zavjetovala
da c¢e obnoviti Zrtvenik.® U blizini nasao se jos jedan Jupiterov Zrtvenik koji nikada nije
objavljen. Medu dijelovima hramske skulpture pronaden je i postament, odnosno
postolje za skulpturu s pocasnim natpisom.” Vjerojatno je da je postolje nosilo
skulpturu Aurelije Priske, Dioklecijanove supruge. Njoj su pripisane jos neke glave
skulptura pronadene u Saloni, ali se ne moze sa sigurnoscu tvrditi da je to ona. Postolje
za njenu skulpturu pokazuje da je u Saloni Stovana carska obitelj, odnosno carski kult.
Mozda se u Jupiterovom hramu, uz njenu skulpturu, nalazila i skulptura cara

Dioklecijana i drugih ¢lanova carske obitelji.®

2 Jeli¢i¢-Radoni¢, Hram Dioklecijanova doba kod Porta Andetria u Saloni, 14.

3 Jeli¢i¢-Radoni¢, Hram Dioklecijanova doba kod Porta Andetria u Saloni, 5-6.

4 N. Cambi, Antika, Naklada Ljevak, Zagreb 2002, 66.

5 J. Jeli¢i¢-Radoni¢, A. Sedlar, Topografija anticke Salone (I) — Salonitanska Urbs vetus, Tusculum
2 (2009), 25.

¢ Natpis glasi: I(ovi) O(ptimo) M(aximo) / Lucilla quod / ante ho(s) annos / tibi hoce in lo/co vover/am
restitui / v(otum) s(olvi) I(ibens) m(erito). Up. J. Jeli¢i¢-Radoni¢, Avrelia Prisca, Prilozi povijesti umjetnosti u
Dalmaciji 41/1 (2008), 10.

7 Natpis glasi: Aureliae / Priscae / nobilissimae / feminae, Jelici¢-Radoni¢, Avrelia Prisca, 13.

8 Jelic¢i¢-Radoni¢, Avrelia Prisca, 10-20.



Silvan

Silvan je italsko boZanstvo poljoprivrede, lova i $uma. Cesto je znao biti zazivan
skupa s drugim boZanstvima, prvenstveno onima vezanim uz prirodu. Bio je Stovan
najvise medu nizim slojevima stanovnistva te nije imao svoju odredenu svetkovinu
kao vedina drugih bogova.’ Najcesce je prikazivan kao bradati muskarac sa srpom u
pratnji psa, a iznimno je popularan upravo u provinciji Dalmaciji.'® Duje Rendi¢-
Miocevi¢ donosi studiju o prikazima Silvana te ih dijeli u nekoliko kategorija.
Prepoznata su dva osnovna nacina prikaza samog Silvana koji se potom dijele u
kategorije. Onaj ¢es¢i najslicniji je grékom Panu koji se pojavljuje u obalnim predjelima,
dok je drugi sli¢niji italskom nacinu prikazivanja Silvana koji je ¢est u Liburniji i

unutrasnjosti Dalmacije.!!

Silvan se u provinciji Dalmaciji, a poglavito Saloni, najviSe Stuje izvan bedema
grada. Naime, Silvan predstavlja prostor izmedu divlje prirode i urbanog svijeta. Tako
je i u Saloni vedi broj posvetnih natpisa Silvanu naden izvan njenih bedema. Dakle,
Silvan je bog koji obitava izvan uredenog i prema divljini, dakle izvan zidina

gradova.?

Mnogo je rasprava vodeno s kojim se autohtonim bogom Silvan moze
poistovijetiti. Interpretacije su razne, a navode se izmedu ostalog, Vidasus, Messor,
Magla (Maglaenus?),..."* Upitno je u kojoj mjeri mozemo Silvana poistovijetiti s nekim
autohtonim boZanstvom zbog neujednacenosti prikaza na Sirem podrudju provincije.
Najcesce spominjana teorija o podrijetlu i razvoju ovog boZanstva je ona D. Rendica-
Miocevica gdje je kult Silvana ostatak autohtone komponente muskog bozanstva
plodnosti koje se kroz interpretatio graeca prikazivalo kao Pan te je kasnije kroz
interpretatio romana uzelo ime italskog Silvana te se razvijalo u razli¢itim smjerovima,

ovisno o utjecajima.'

?I. Matijevi¢; A. Kurili¢, Dva neobjavljena Zrtvenika iz Salone, Opuscula Archaeologica 35/1 (2011),
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dalmatinsku 104(2011), 163-165; Dzino, The cult of Silvanus: rethinking provincial identities in Dalmatia,
265.

12 Bekavac, Silvan u Saloni, 153.

13 Rendi¢-Miocevi¢,Silvan i njegova kultna zajednica u mitologiji Ilira, 461-467.

14 Rendi¢-Miocevi¢,Silvan i njegova kultna zajednica u mitologiji Ilira, 462-500.



Na delmatskom podrudju tri su izdvojena kruga u kojima se Stuje boZanstvo
livada, Suma i pasnjaka, jedan od njih je Salona i njena okolica, dok su druga dva
okolica Sinja i jugozapadna Bosna."® U zaledu je istaknutija autohtona komponenta,
najcesce se Silvanu pridaje epitet Silvestris Sto je povezano s privredom tamosnjeg
stanovniStva i njegovom ruralnom komponentom, dok se u okolici Salone najcesce

dodaje epitet Augustus sto mozda oznacava veci stupanj romanizacije.'®

Silvan se Stovao u malim svetiStima u pedinama ili zatvorenim liticama,
panejima. Ondje su pastiri, koji su Stovali Silvana, odlazili sa svojim stadima. Takvo
svetiSte poznato je na Kozjaku gdje se na stijeni nalazi uklesan Silvanov lik. Cesto su
ta svetiSta bila povezana i s izvorom vode pa su ujedno i nimfeji. Poznato je da
Silvanovu pratnju ¢ine i nimfe.'”” Uz nimfe, Silvan se pojavljuje i s Dijanom, Sto ¢ini
svojevrsni panteon koji je posvecen prirodi i u skladu je s Zivotom autohtonih
zajednica.’® No, uz svetista na otvorenom moguce je da su postojali i manji hramovi
posveceni ovom bogu. Na to upucuje jedan nalaz zabata iz Trstenika u ¢ijem se donjem
dijelu nalazi posvetni natpis Silvanu.' Najvjerojatnije se radilo o malim hramovima sa
Silvanovom slikom ili kipom u celi. Postoje dva kipica Silvana pronadena, jedan na

Klisu, drugi u Solinu, koji upucuju na takav mogucdi izgled hrama.?

D. Marsi¢ prikupio je sve Silvanove posvete s teritorija Salone poznate do
godine izdanja rada.?! Njih je sakupljeno ukupno dvadeset cetiri. Silvanov Zrtvenik iz
Kastel Kambelovca jedini je u Saloni na kojem se vide autohtona imena, Bato i Peius.
Ta imena ceS¢a su u zaledu gdje je autohtono stanovnistvo brojnije, a utjecaji s obale
nisu toliko snaZzni. Spomenuti Zrtvenik okvirno se datira u razdoblje od druge polovice

1. do prve polovice 2. stoljeca.?

Uz epigrafske spomenike postoje i brojni reljefi. Poznati su kliski i kozjacki reljef
te perucki gdje je Silvan prikazan kao tzv. delmatski tip Silvana s kozjim rogovima i
papcima kako stoji. Postoje i oni gdje Silvan sjedi na hrpi kamenja Sto pokazuje reljef
iz Solina te jo$ jedan s Klisa. Na solinskom reljefu i onom iz Peruce Silvan je ogrnut

nebridom, laganim ogrtacem u ¢emu Rendi¢-Miocevi¢ vidi sinkretizam s Liberom. Taj

15 Bekavac, Silvan u Saloni, 154.

16 D. Marsi¢, Tri Silvanova Zrtvenika iz Salone, Radovi Filozofskog fakulteta u Zadru 23 (1998), 57—
59.

17 Rendi¢-Miocevi¢, Silvan i njegova kultna zajednica u mitologiji Ilira, 467-468.

18 Cambi, Antika, 97.

19 Silvano Avg(usto) sacr(um) pro salute et reditu Luci Pomponi / Valentini Lvcivs Pomponius Restutus
cliens, Bekavac, Silvan u Saloni, 159.

20 Bekavac, Silvan u Saloni, 159.

21 Marsié, Tri Silvanova zrtvenika iz Salone, 45-67.

22 Bato Peil{ilus / d(onum) d(edit) I(ibens) m(erito). Mar$i¢, Tri Silvanova zrtvenika iz Salone, 47-56.
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sinkretizam vidljiv je i na reljefima iz Kastel Novog te na jos jednom iz Solina gdje
nimfa stoji uz Silvana s grozdom u ruci.?® Stovanje italskog Silvana potvrduije i natpis
koji govori o podizanju nimfeja u cast Trajana, a posvecen je Silvanu.? Silvan se uz
Dijanu prikazuje na Trajanovom slavoluku u Beneventu kao zastitnik Ilirika i
podunavskih provincija te se na natpisu pojavljuju i imena dvaju osoba koji bi mogli

biti carski robovi.?

Uz Dijanu i nimfe, Silvan moZe biti u kultnoj zajednici s jos nekim bozanstvima.
Spomenut je sinkretizam s Liberom. Tako je zZrtvenik naden 2009. kod Salone, uz
Silvana, moguce posvecen i Liberu, po interpretaciji I. Matijevica i A. Kurili¢. Okvirno
se datira u 2. stoljece. Restitucija teksta mogla bi glasiti: S(ilvano) V(' ) A(ugusto) L(ibero)
A(ugusto) / Iul(ius vel ia) (hedera) / [---- / ----7].%6

Silvan je bio vazno boZanstvo na podrudju provincije Dalmacije, sto ne cudi
zbog karaktera krajolika i nac¢ina privrede. Autohtono se stanovnistvo i dalje bavi
stocarstvom. Mnogi spomenici koji su posveceni Silvanu, kako reljefi i skulpture, tako
i natpisi, pokazuju njegovu popularnost u Saloni i na njenom podrudju.

Liber

Liber je staroitalsko boZanstvo plodnosti koje se asimilira s Dionizom te postaje
i bozanstvo vina te tako oblikovano dolazi na prostor provincije Dalmacije.” Liber je
skupa s bozicom Liberom bio zastitnik plodnosti i stvaranja kako u biljnom i
zivotinjskom svijetu, tako i kod ljudi.?® Njihov kult je u Laciju potvrden vec od 6. st. pr.
Kr., a u Rimu je 494/3. posvec¢en hram Liberu i Liberi, koji postaje mjesto okupljanje
plebejaca i njihovo religijsko srediste. Po tradiciji tada je uvedena grcka agrarna trijada
Demetra, Dionis i Kora po naputku Sibilinskih knjiga. Ova se boZanstva tada
romaniziraju i dobivaju imena Cerera, Liber i Libera.”” Najveci poticaj kult dobija u
vrijeme Septimija Severa jer su boZanski zastitnici njegova rodnog grada Leptis Magna
Liber i Heraklo. Liber je u Rimskom Carstvu Stovan vjerojatno do kraja 4. stoljeca.®

Liberov kult u provinciji Dalmaciji najviSe je bio Stovan na prostoru juznog

dijela Liburnije, na podrudju Salone i Narone te u unutrasnjosti, u danasnjoj zapadnoj

23 Bekavac, Silvan u Saloni, 155-156.

24 CIL 111, 8684.

25 Bekavac, Silvan u Saloni, 160-161.

26 Matijevi¢, Kurili¢, Dva neobjavljena Zrtvenika iz Salone, 147-156.

27 J. Jadri¢, Liberov kult u rimskoj provinciji Dalmaciji(magistarski rad, SveuciliSte u Zadru,2007),
51.

28], Matijevi¢, Nova potvrda Liberova kulta iz Salone, Vijesnik za arheologiju i historiju dalmatinsku
105 (2012), 35.

2 M. Glavici¢, Kult Libera u antickoj Seniji, Senjski zbornik 29 (2002), 6.

30 Matijevi¢, Nova potvrda Liberova kulta iz Salone, 35-36.



Hercegovini, sjeverozapadnoj Bosni i Podrinju. Stovanje Libera je u Dalmaciju
uvedeno ve¢ mozda u razdoblju kasne Republike i to na podrudje Narone
posredstvom italskih kolonista, a jednako je bio omiljen i u ranom i kasnom
principatu.® U 3. stoljecu po brojnosti arheoloske grade vidi se da kult opada, au4.i
5. stolje¢u dolaskom krS¢anstva u potpunosti nestaje. Rasprostranjenost kulta je
ocekivana jer je Dalmacija vinorodno podrudje s dugom tradicijom uzgoja vinove loze
i proizvodnje vina, a o istome svjedoce brojna gospodarska imanja s vilama u kojima
se proizvodi vino. U Dalmaciji se Liber na vedini spomenika spominje kao Liber pater.3
Taj epitet pridodavan je brojnim bogovima kao Neptunu, Marsu i dr., ali kod Libera je
najucestaliji.®

Iz Salone je poznato Cetrnaest spomenika podignutih Liberu.** Ona je srediSte
provincije Dalmacije te je kao takva i srediste distribucije i proizvodnje vina. Sukladno
tome, raSiren je i kult Libera. Na podrucju Manastirina nadena je velika koli¢ina nalaza
jer se ovdje nalazila vila u kojoj se proizvodilo vino, Sto je posvjedoceno pronalaskom
tijeska. U sklopu vile izgradeno je i Liberovo svetiSte Sto je vidljivo po mnogim
ostatcima arhitekture medu kojima su: ulomak arhitektonske grede s natpisom Libero
patri, Liberov Zrtvenik ili baza za kip, ulomak noge stola na kojem je izveden torzo
boga Libera te ulomak stupa s posvetom Liberu. Vjerojatno je rije¢ o manjem svetistu
u kojem su Libera Stovali vlasnici gospodarskog imanja skupa sa svojim robovima i
oslobodenicima.*

U Saloni Libera Stuje i organizirano udruzenje, konvivij. Na dvije are pronadene
pored arhitektonske grede koja spominje Libera imenovan je kao Deus Magnus
Conservator loci. Dedikanti su Aurelije Valerijan i Aurelije Terencijan koji mole Libera
za svoje zdravlje i za zdravlje ¢lanova konvivija. Podizu mu svetiSte koje je rezervirano
samo za clanove udruZenja gdje razli¢itim obredima slave svog zastitnika, Libera.%

Iz okolice Salone prikupljeno je jos nalaza koji se povezuju s Liberom, a
vjerojatno su pripadali jo$ jednom svetiStu poput onog na Manastirinama u sklopu
gospodarskog imanja. Pronadeni su arhitektonski ulomci, ovim redom: greda s
posvetom Libero Patri sacrum, pilastar s motivom tirsa, potom reljefna ploca s prikazom

Libera, Libere i berbe grozda, skulptura Libera s panterom, Liberovi zrtvenici te

31 Jadri¢, Liberov kult u rimskoj provinciji Dalmaciji, 51.

32 Glavici¢, Kult Libera u antickoj Seniji, 6.

3 Jadri¢, Liberov kult u rimskoj provinciji Dalmaciji, 94.

3 Matijevi¢, Nova potvrda Liberova kulta iz Salone, 36.

35 Jadri¢, Liberov kult u rimskoj provinciji Dalmaciji, 60; Matijevi¢, Nova potvrda Liberova kulta iz
Salone, 36.

3 Jadri¢, Liberov kult u rimskoj provinciji Dalmaciji, 60-61; Matijevi¢, Nova potvrda Liberova kulta
iz Salone, 36-37.



ulomak reljefa s rukom koja drZi tirs pored koje se nalazi ruka koja drzi grozde.?
Spomenuti reljef ima posvetu Deo Laeto, bogu smijeha i pijanstva.® U gornjem dijelu
na lijevoj strani prikazana je figura koja sjedi na kamenu i svira frulu, do nje je Erot
koji u ruci mogude drzi rog izobilja. Desno je osoba s posudom na ramenu koja je
vjerojatno ispunjena vinom zbog karaktera ovog boga. Ispod sjedece figure s frulom
sacuvana je samo jedna glava, ispod Erota je figura s janjetom na ramenu, a desno
figura Zene s rukama poloZenim na trbuhu.*

Nedavno je naden ulomak Zrtvenika Liberu blizu kriZne bazilike u Saloni. Slova su
teSko prepoznatljiva, a restitucija natpisa glasi: [-------- 1/us sa(n)cto / Libero Pa/[tri---].4°
Zrtvenik je sli¢an ve¢ spomenutima na kojima se Liber spominje kao Liber Pater.

Kult Velike Majke, tj. Kibele

Krajem 3. stoljeca pr. Kr. Rim je u krizi zbog Drugog punskog rata i Hanibala
koji je harao Italijom. Godine 217. posavjetovane su Sibilinske knjige koje nalazu da ée
Rim pobijediti jedino ako uvede strano bozanstvo koje je vezano uz porijeklo Rimljana.
Bududi da su Rimljani vjerovali kako vuku korijene iz Troje, odluceno je da ce se
dovesti Kibela, Velika Majka.*! Uskoro Kartazani dozivljavaju poraz u Hispaniji te
Scipion Africki prenosi rat na africko kopno, gdje sredinom 2. stoljeca Kartaga pada u
Trecem punskom ratu. Rimljani su vjerovali da im je u tome pomogla upravo bozica
Kibela. Od vremena Klaudija, kult Kibele $iri se u velikoj mjeri po cijelom Rimskom

Carstvu.#

Srediste Kibelinog kulta u provinciji Dalmaciji bila je Salona. Razvoj kulta krece
najkasnije u 1. st. nove ere. Najbrojnija skupina grade koja to dokazuje je ona
epigrafska uz koju se nalaze i skulpture te reljefi. Jedan od vrjednijih spomenika je onaj
nadgrobni arhigala Lucija Barbunteja Demetrija, naden u Zadru. Demetrije je svoju
funkciju obnasao do sedamdeset pete godine kada umire u Jaderu i oslobodenica mu
podiZe navedeni spomenik.# Arhigal je najvisi svecenik kulta Velike Majke, on je i
duhovni voda zajednice vjernika na nekom podrudju te prorok. U vrijeme kultnih
manifestacija u ozujku on je nosio misti¢nu cistu s likovima Kibele i Atisa. Vjerojatno
je navedeni arhigal pod svoju nadleznost obuhvacdao Sire salonitansko podrudje,

odnosno cijeli gradski ager. Zna se na temelju nalaza da je Kibelin kult bio proSireniu

%7 Jadri¢, Liberov kult u rimskoj provinciji Dalmaciji, 61.

3 Jadri¢, Liberov kult u rimskoj provinciji Dalmaciji, 97.

% Jadri¢, Liberov kult u rimskoj provinciji Dalmaciji, 141.
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41 A. Nikolska, The sea voyage of Magna Mater to Rome, Histria Antiqua 21 (2012), 365-369.

42 A. Nikolska, I. Vilogorac Br¢i¢, Velika Majka Bogova na spomenicima iz Hrvatske, Radovi
Zavoda za hrvatsku povijest 46 (2014), 103.

4 Nikolska, Vilogorac Br¢i¢, Velika Majka Bogova na spomenicima iz Hrvatske, 110-111.



Seniji, Arbi, Jaderu i Aseriji te u Zecovima kod Prijedora. Funkciju arhigal vjerojatno
su imala srediSta s najvisSim stupnjem gradske samouprave, a moguce je zakljuciti da
je na nasoj obali ovu funkciju mogao posjedovati samo jedan grad, pa je Salona
vjerojatno rjeSenje. Naime, u ostatku Carstva dokazana su postojanja arhigalata na
provincijskoj razini pa je isto moguce i u Saloni.* Upravo nalaz koji spominje
salonitanskog arhigala u Zadru govori u prilog puno Sire nadleznosti arhigalata.*
Arhigal kao svecenicka funkcija ne spominje se prije 160. godine te se smatra da je
upravo tada reformama Antonina Pija uvedena te se i natpis iz Jadera datira od 160.

godine do kraja 2. stoljeca.*

Uz Kibelin kult bitno je spomenuti kognacije. Cognatio se promatra u kontekstu
vjerskog udruzenja te je karakteristicno za salonitansko podrudje, u pocetku se
spominje kao krvno srodstvo po maj¢inoj liniji. Funkcija ¢clanova kognacija bila je briga
oko svetiSta i njihove obnove te je tako zauzimala vazno mjestu u Stovanju kulta Velike
Majke, tj. Kibele. Na temelju votivnih natpisa prati se razvoj kognacija. Prvo je povezan
s privatnim kultom Venere te se isti¢e njena plodnost i stvaranje Zivota (spominjanje
majcine krvne linije).*” Iduci spomenik s posvetom spominje Veliku Majku, Kibelu, a
naden je u isto¢nom prosirenju grada te se datira u razdoblje od 1. do 2. stoljeca.® U
vrijeme Klaudija se u Carstvu dogada popularizacija tog kulta te se uvodi Atis i
povecava broj svecanosti. Sada se cognatio prosiruje i na ljude koji nisu srodnici po
majci ved su svi zajedno srodnici po Kibeli kao Velikoj Majci. Tu se vidi sinkretizam
Kibele i Venere koji se javlja vec¢ u 1. stolje¢u. Naime, Venera Genterix je praroditeljica
rimskog naroda, a Kibela je bozanska majka. Posljednji natpis spominje opet Veneru,
a datira se kasnije, u 2. ili 3. stoljece kada u Salonu dolaze orijentalni kolonisti, a
objasnjava se kao sinkretizam Kibele i Venere te njihovo proZimanje.* Najstariji natpisi
pronadeni su u isto¢nom dijelu grada te se ta ¢injenica povezuje s mogudcim svetiStem
ili svetistima Kibelinog kulta na tom podrucju. Mladi se natpisi nalaze i u drugim
dijelovima grada Sto je moguce povezati s Sirenjem kulta u 2. i 3. stolje¢u i gradenjem

novih svetiSta na novim podrudjima. Za Kibelin kult nisu bili bitni samo pripadnici

4 J. Medini, Salonitanski arhigalat, u: Anticka Salona, Knjkizevni krug, Split 1991, 305-309.
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kognacija, naden je jedan nadgrobni natpis koji spominje kolegij dendrofora koji se
bave preradom i skupljanjem drva, a povezuju se s Kibelom jer je drvo simboli¢no

prikazani Atis.>
Herkul

Kult Herkula veoma je rasiren na podrudju provincija Dalmacije i Panonije.
Herkul je u cijelom rimskom svijetu bio popularan zbog svoje snage i divljine, ali i
truda koji je ulozio u rjeSavanje svojih 12 zadataka. On je sin Zeusa i Alkmene. Hera,
Zeusova supruga, bila je ljubomorna te je vjecno pokusavala zagorcati zivot Herkulu.
Cesto carevi poput Komoda, Hadrijana, Trajana posebno $tuju Herkula. Rimljani ga

Stuju kao boga dobre srece, uspjeha, pobjede te kao zastitnika trgovaca.®

U provinciji Dalmaciji mnogi su nalazi koji potvrduju Stovanje njegovog kulta.
Glavni su Stovatelji kulta Herkula drzavni sluzbenici i vojnici, a iznimno je popularan

medu vojnicima u 3. stoljecu.>?

U crkvici sv. Kaja u Solinu nalazi se mozda najvrjedniji nalaz Herkulova kulta.
Naime, radi se o dijelu rimskog tzv. sarkofaga s prikazima Herkulovih djela. Izvorno
je bio smjesten u Spilji nedaleko Salone. Otkriven je u 19. stoljecu slucajno, za posjeta
Franje I Dalmaciji. Po naredbi cara, Spilja je produbljena i napravljena je crkvica
posvecena sv. Kaju. Tzv. sarkofag od tada sluzi kao oltar. Na njemu su prikazane tri
epizode iz Herkulova zZivota iz vremena kada je sluzio Euristeju i izvrSavao dvanaest
zadataka. Tu su Herkul i Kerber prikazani na prvom polju, Herkul i stimfalske ptice
te jabuke iz vrta Hesperida prikazane su na zadnjem, odnosno tre¢em polju. Jedna je
scena nevezana uz dvanaest zadataka, ali je podzemne tematike. Naime, sredis$nja
scena sarkofaga isklesanog na Zivoj stijeni, prikazuje kako Herkul vodi Alkestidu iz
podzemnog svijeta. Ovdje se na reljefu nalazi pukotina kroz koju je iz stijene tekla
voda te se to povezuje s pricom kako je Herkul, u vrtu Hesperida, da utazi zed lupio
nogom o zemlju i tu je pocela te¢i voda. Cesta je povezanost Herkula s vodom i
izvorima te je to vidljivo i u slucaju Spilje u koju su uklesani prizori iz Herkulova
zivota. Takoder, Stuje se kao i iscjelitelj i bog zdravlja te toplih izvora. Kada se uzme

u obzir navedeno, vidljivo je zasto je mala Spilja s podzemnim izvorom vode izabrana

% Natpis glasi: D(is) M(anibus) / Aur(elius) Maximinus Sal[onitanus(?)] / [ex col]legio dendroflorum]
/[...Jdo ux[or ...]/ [...]O..., Bekavac, Uloga metroackih kognacija u Saloni, 189-202.

51 Sanader, O kultu Herkula u Hrvatskoj, Opuscula Archaeologica 18 (1995), 87-90.

52 Matijevi¢, Stovanje bozanstava medu vojnicima u Saloni tijekom principata, Tusculum 8 (2015),
26.



kao mjesto Stovanja Herkula. Godinama se taj reljef tumacio kao sarkofag, ali danas je

poznat njegov izvorni kontekst kao svetiste u kultu Herakla.*

Na mnogim mjestima u Saloni ili njenoj okolici nadeni su spomenici posveceni
Herkulu. Kod Pet mostova u Urbs orientalis naden je kip Herkula s jabukama
Hesperida. Potom, pocetkom 20. st. u rukavcu rijeke Jadro otkrivena je joS jedna
skulptura, mramorni prikaz Herakla kojem je o¢uvan samo torzo, ali su vidljivi ostaci
koZe nemejskog lava te se moze pripisati tipu tzv. Umornog Herakla. To su najcesce
kopije Lizipova bronc¢anog originala.** Uz skulpture nadeni su i reljefi s prikazima
Herkula uz ve¢ navedeni u crkvi sv. Kaja. Tako je u podu solinske katedrale naden
reljef s prikazom borbe Herkula i nemejskog lava. Herkul se cesto prikazuje u
kamenolomima zbog svoje snage, takvi su primjeri poznati iz Trogira i na Bracu.>®
Takoder, poznati su natpisi koji spominju Herkula. Zrtvenik naden na ulazu u
salonitanski teatar vojnik Sekst Akvilije Sever posvecuje Herkulu.% Jo$ jedan natpis
posvecuje veteran i bivsi centurion Valerije Valens, a Herkul nosi epitet Aug(ustus).”
U Arheoloskom muzeju u Splitu danas se ¢uva broncani kipi¢ Herkula za koji se moze
pretpostaviti da potjece iz Salone ili njene okolice. Oslonjen je na desnu nogu, a preko

ramena i ispruzene ruke prebacena mu je lavlja koza, a u desnoj ruci drzi toljagu. %

Stovanje Herakla je bilo rasireno u provinciji Dalmaciji, a pogotovo u Saloni §to
dokazuju brojni ulomci skulptura ovog mitskog junaka. Moguce da su pronadeni
reljefi iz katedrale te Herkulov kip s jabukama iz vrta Hesperida pripadali
Herkulovom svetiStu. Naime, to sugerira blizina ovih nalaza, a i ¢injenica da su nadeni
pored vodenog toka mogla bi govoriti tome u prilog, ako nam je poznat kontekst

Herkulovih svetiSta kao Sto je onaj u crkvi sv. Kaja, ali i drugi diljem Carstva.*
Mitra

Mitraizam je misterijska religija koja ima astroloSko-astronomsku pozadinu. U
Rimu se razvija od ranog Principata, a veéi znacaj poprima u kasnijim stolje¢ima
Carstva kada se sinkretizira sa Solom. Tada brojni carevi populariziraju kult.

Mitraizam od 1. stolje¢a ima poveznice sa solarnom simbolikom, tako se i Mitra naziva

3 ]. Jeli¢i¢-Radoni¢, Reljefi s prikazom Heraklovih djela u crkvi sv. Kaja u Solinu, Prilozi povijesti
umjetnosti u Dalmaciji 39/1 (2005), 31—44.

>4 Jeli¢i¢-Radoni¢, Reljefi s prikazom Heraklovih djela u crkvi sv. Kaja u Solinu, 45.

% Jeli¢i¢-Radoni¢, Reljefi s prikazom Heraklovih djela u crkvi sv. Kaja u Solinu, 45—46.

5 Matijevi¢, Stovanje bozanstava medu vojnicima u Saloni tijekom principata 26.

57 Matijevi¢, Stovanje bozanstava medu vojnicima u Saloni tijekom principata, 27.

58 Sanader, O kultu Herkula u Hrvatskoj, 91.

% Jeli¢i¢-Radoni¢, Reljefi s prikazom Heraklovih djela u crkvi sv. Kaja u Solinu, 46—47.
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Sol Invictus koji se prikazuje kao mladi¢, a u Grka se stovao pod imenom Helios.®® Za
Mitrin kult bitna je tauroktonija, odnosno Zrtvovanje bika. To je i prikaz koji se cesto
susrece na spomenicima vezanim uz mitraizam uz druge razlicite astralne motive kao
npr. zvijezde. Mitra ubijajudi zvjezdanog bika pokrece ciklus inkarnacije duse, a Sol

zavrSava cijeli ciklus uzdizudi dusu u nebo.®

U Saloni je zabiljeZen poprili¢an broj spomenika podignutih Mitri. Z. Mileti¢ u
svom doktorskom radu donosi njih 18 zajedno s kratkim opisima. Nadeni su natpisi,
votivne are i reljefi. Reljefi su najcesée tauroktonije gdje Mitra koljenom pritisce tijelo
zivotinje. Postoje i prizori Mitrine petrogeneze, radanja iz kamena. Takav je ulomak
naden pocetkom 20. stolje¢a unutar bedema Salone. Mitra je prikazan s frigijskom
kapom, gol kako do pojasa izlazi iz stijene, u desnoj ruci drzi baklju, a u lijevoj noz. To

je takoder jedan od cestih prikaza Mitre.

N. Cambi donosi ulomak reljefa iz Arheoloskog muzeja u Splitu gdje prikaz
nagog muskarca s krilima pripisuje mitrickom Aionu, fantasticnom leontokefalnom
bozanstvu.®® To je bozanstvo lavlje glave, s tijelom muskarca i s krilima koje se ¢esto

prikazuje u mitarickim krugovima kao pratitelj Mitre.
Zakljucak

U radu je iznesen pregled najzastupljenijih antickih kultova u Saloni za vrijeme
rimske vlasti. Bozanstva koja se Stuju razlic¢ita su te brojna Sto je ocekivano za jednu
rimsku koloniju. Uvodenjem razlicitih rimskih boZanstava i njihovim izjednacavanjem
s lokalnim pandanima, Rim osigurava svoju vlast i legitimitet. Ako stanovnistvo Stuje
boZanstva koja se stuju diljem Carstva, to znaci da su dio rimskog svijeta i stanovniStva
te da se poistovjec¢uju s rimskim, ali da iskazuju i svoj identitet u novom svijetu te

nalaze svoje mjesto u njemu.

U Saloni su mnogi ostaci koji se pripisuju Stovanju razli¢itih boZanstava. Pored
zavjetnih spomenika koji su najbrojniji dokaz Stovanja razli¢itih bozanstava, prisutni
su brojni reljefi te skulpture posvecene rimskim kultovima. Uz materijalne ostatke tog

tipa, poznati su i brojni dokazi o postojanju razli¢itih svetista i hramova u Saloni.

¢ N. Cambi, Nova svjedocanstva solarnih i mistickih kultova u Dalmaciji, Tusculum 10 (2017),
29.

61 7. Mileti¢, Mithras Sol, Archaeologia Adriatica 1/1 (2007), 129-139.

62 7. Mileti¢, Mitraizam u rimskoj provinciji Dalmaciji, (doktorska disertacija, Sveuéiliste u Splitu,
Filozofski fakultet u Zadru, 1996) 165-167.

6 Cambi, Nova svjedocanstva solarnih i mistickih kultova u Dalmaciji, 27.
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Izdvojena su boZanstva i kultovi koji se u Saloni Stuju u vecoj mjeri i o ¢ijem
kultu nam svjedoce doista brojni spomenici. Uz njih su postojali i bogovi ¢iji su

spomenici nadeni u manjoj mjeri, ali nisu izdvajani zbog opseznosti teme.
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Sara Igli¢
Zagreb

ANCIENT RELIGION IN SALONA

Salona is the capital of the province of Dalmatia. It is located in a conven-
ient area, at the intersection of roads. Most of the roads along the Adriatic coast in Ro-
man times, led to Salona or out of it. Because of its position Salona had early contacts
with different cults from the wider Mediterranean area, although most of the influence
comes from the Italian soil, which is not surprising both because of its proximity and

regional importance.

This paper will offer an overview of traces of worship of various Roman
deities including architectural remains, sculptures and reliefs depicting deities, and

epigraphic monuments. This review covers testimonies of the most common cults.

Keywords: Religion, Salona, province of Dalmatia, shrines, epigraphic monuments
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Ema Pasi¢, Dina Pasi¢
Filozofski fakultet

Sveucdiliste u Zagrebu

ZAKONIK LEKE DUKADINTIJA: PITANJE KODIFIKACIJE
STJEFENA KONSTANTINA DECOVIJA

Sazetak: U radu se problematizira kodifikacija Zakonika Leke Dukadinija koju je
sastavio Stjefen Konstantin Pecovi kao izvor za proucavanje. Na osnovu kriti¢ke analize i s
obzirom na opcenite fenomenoloske postavke Zakonika, kao i ciljeve kodifikatora, u radu su

prikazana neka od problemati¢nih mjesta spomenute kodifikacije.

Kljucne rijeci: Zakonik Leke Dukadinija, Stjefen Konstantin Decovi, kodifikacija, obicajno

pravo, pravna povijest.
Uvod

Proucavanje albanskog obicajnog prava u pravnim, povijesnim, povijesno-
pravnim, ali i drugim studijama pokazalo je da se radi o tematici koju je nemoguce
sagledati monoperspekivno i monodisciplinarno te bez ukljucivanja viSestrukih
metoda analize razli¢itih fenomenoloskih postulata. Albansko obicajno pravo, ma gdje
primjenjivano, nije podrucje koje podrzava bilo kakve simplifikacije pa ¢ak ni u

kontekstu teritorijalnih, datacijskih, niti pravno-oblasnih domena.

Zakonik Leke Dukadinija i dalje je aktualna tematika medu brojnim
istraziva¢ima, a upravo se ve¢ina studija bazira na temelju rada Stjefena Konstantina
Decovija koji je prikupio pravila iz tog Zakonika. Ipak, pitanje njegovog rada, koji je
nepobitno bio vrlo zahtjevan, jedno je od onih koje je svakako vrijedno analizirati.
Upravo zbog toga, nakon Sto se predstave osnovne karakteristike samog Zakonika
Leke Dukadinija, kodifikacije i podataka o kodifikatoru (koji su nuzni za
razumijevanje koncepta kodifikacije), bit ¢e rije¢i o nekim detektiranim spornim

konstrukcijama u kodifikaciji.

1. Zakonik Leke Dukadinija i kodifikacija Stjefena Decovija

Obicajno pravo oznaceno pod nazivom Zakonik Leke Dukadinija reguliralo je
brojne sfere zivota i djelovanja. Svakako da je postojalo nekoliko pokusaja zapisivanja

odredbi albanskog obicajnog prava koje se podrazumijevalo kao Zakonik Leke
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Dukadinija!medutim ovdje je analizirana kodifikacija Stjefena Konstantina Decovija>
jer je to najpotpunija zbirka Zzakonika Leke Dukadinija.® Ta zbirka nazvana , Kanon
Leke Dukadinija”, koju je, kako je ve¢ naglaseno, sakupio i kodificirao Stjefen
Konstantin Decovi (iako se ovdje iznosi i pretpostavka da je imao pomoc¢ i drugih?)
zapravo predstavlja kodifikaciju obicajnog prava. No, ona sadrzi i neke norme koje se
mogu podvesti pod kategoriju moralnog karaktera, a te norme u uZzem smislu, ne bi se
mogle kategorizirati kao pravila obic¢ajnog prava. Dakle, one bi viSe spadale pod
obicaje. To se prvenstveno odnosi na docek gosta, ponaSanje prema gostu,
dodjeljivanje mjesta gostu u kudi, itd.> Medutim, svakako da je tesko uociti distinkciju
i konkretno razlikovanje pravila morala, obicaja i odredbi obicajnog prava u Kanonu
Leke Dukadinija.®

I Npr. Lazovicev, Kosmajcev, itd.

2 Stjefen Konstantin Detovi (Shtjefen Konstantin Gjegovi) roden je u Janjevu 1874. godine, kada
je teritorij Kosova bio pod osmanskom vlaséu (to se svakako znatno osjeti i u samom kontekstu
kodifikacije, Sto ¢e postati jasnije kroz analizu narednih poglavlja ovoga rada). U rodnom mjestu je
zavrsio osnovnu skolu, a u franjevacku gimnaziju je krenuo u Trosanu kod Skadra, medutim nastavak
obrazovanja je dovrsio u Derventi. (R. Elsie, ]. Mathie-Heck, Songs of the Frontier Warriors: Kéngé
Kreshnikésh — Albanian Epic Verse in a Bilingual English—Albanian edition, Bolchazy—Carducci Publishers,
Wauconda, 2004, xi.) Nakon toga je studirao filozofiju u Banjoj Luci i teologiju u Kresevu. Sluzio je kao
zupnik u Pe¢i, Rubigu, Ljacu Kurbinija, Gomsic¢u, Dracu, Valoni, Skadru, Zjumu, Arbanasima kod
Zadra, itd. Uz sluzbu, on je takoder prikupljao folklornu gradu i pisao. (H. Trnavci, ,,Predgovor”, u:
Kanon Leke Dukadinija, ur. V. Stokalo, Stvarnost, Zagreb, 1986, 5.) Dakle, nije bio samo pisac, vec i
prevodilac, folklorist i arheolog. Uz prijevode na albanski jezik koje je radio, sacuvani su i njegovi clanci
iz povijesti, folklora i arheologije koji nisu objavljeni samo u albanskim, nego i u stranim casopisima.
(M. Zurl, Z. geparovic’, Krona osveta u Kosovu, August Cesarec, Zagreb, 1978, 122; R. Elsie, Historical
Dictionary of Kosova, The Scarecrow Press, Inc. Lanham, Maryland, Toronto, Oxford, 2004, 67.) U
kontekstu razumijevanja tematike koja e se tretirati u ovom radu, vazno je naglasiti da je DPecovijevo
obrazovanje pruZilo temelje za veoma dobro poznavanje pravne knjiZevnosti i zakonskih spomenika
drugih naroda, osobito jugoslavenskih. Ubijen je 1929. godine od strane tadasnjih vlasti, tijekom
povratka iz Prizrena u selo Zjum, gdjeje sluZio kao paroh. (S. Pupovci, Gradanskopravni odnosi u Zakoniku
Leke Dukadinija, Zajednica naucnih ustanova Kosova i Metohije, Pristina, 1968, 25.) Nekoliko skola na
Kosovu i Albaniji nosi njegovo ime, a javna uspomena na njega obiljezava se kontinuirano od 2000.
godine, kada se na njegov rodendan u Janjevu, odrZzava dogadaj koji promovira, ukazuje i prezentira
njegov rad i djelo.

3 Trnavci, , Predgovor”, 11.

4 Ovdje je pretpostavljena konstatacija temeljena na tumacenju odredenih poimanja drustvenih
odnosa, relacija i ustanova, ali i na ponavljanjima odredenih odredbi $to bi moglo znaciti konzultaciju
odredenih lica. Svakako da je Dec¢ovi imao posao za koji je bilo nuzno imati pomo¢ (kako sakupljacku,
tako i u tumacenjima) ljudi koji su kotirali u krugovima koji su mu osiguravali mogucnosti dolaska do
trazenih informacija. Ova konstatacija se ne odnosi na znanje iz pravne terminologije, buduci da mu je
to moglo pruziti njegovo obrazovanje i djelovanje.

5 S. K. DPecovi, Kanon Leke Dukadinija, prir. H. Trnavci, Stvarnost, Zagreb, 1986, 18, 26-28, 602—
666.

¢ Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 26.
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Ovo je djelo Stjefena Konstantina Pecovija objavljeno nakon njegove smrti,
odnosno 1933. godine’, a koncipirano je kao zasebna zbirka. Budu¢i da je ona
nepresusan izvor istrazivackih mogucnosti, potrebno je imati svijest o tome da nudi

isto onoliko koliko i skriva.

2. Problemi nuzne fragmentarnosti

Stjefen Konstantin DPecovi je, kako se pretpostavlja, vrsio popisivanje pravila
Zakonika Leke Dukadinija na osnovu upitnika.® U prilog tome ide i ¢injenica da se u
njegovoj kodifikaciji vidi niz ponavljanja. U svakom slucaju, ta teorija ¢ini se sasvim
jasna jer bi bez upitnika i planskog registriranja bilo nemoguce dobiti impozantan broj
pravila koje je on integrirao u svoju zbirku. Iako su pravila prikupljena metodom
etnografskih istrazivanja i ufenja povijesno-pravne Skole’, upitno je koliko su te
metode mogle odgovoriti na izazov svevremenosti i sveprimjenjivosti. Tu se postavlja
krucijalno pitanje. Moze li se onda uopce DPecovijev Kanon Leke Dukadinija smatrati
vjerodostojnom zbirkom albanskog obicajnog prava, ako on, kao tako prikupljen,
zasigurno ne obuhvaca sva pravila koja su bila ukorijenjena kao sustav Zakonika Leke

Dukadinija? Cjelovitim sigurno ne.

Zatim treba uzeti u obzir i to da Pecovi prilikom prikupljanja pravila nije mogao
udi u duboke strukture fluktuacija pravila tijekom vremena, koja su opet bila ovisna o
podrudjima pa se i ta sfera treba uvijek imati na umu. Ako se pogleda struktura pravila,
jos iz Decovijeve zbirke mozZe se nai¢i na neke obicaje koji se mogu povezati s
manizmom,'® animizmom!! i totemizmom'?, kao vrlo specificnim oblicima® koji su
sasvim ocito prili¢no starije datacije, ali kada se razmotre i neki obicaji koji su
zasigurno iz kasnijih razdoblja to postaje sasvim jasno. Ako bi se razmotrila teorija

autora Ekrema Cabeja, koji govoreci o albanskim obicajima navodi da su oni zbir

7B. Pula, Is it true that Kosova is a clannish society still regulated by the Kanun, or the customary
law, and does not belong to the West?, u: The Case for Kosova: Passage to Independence, ur. A. D. Lellio,
Anthem Press, London, 2006, 181.

8 Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 26.

9 7. Bartulovi¢, E. Lekaj Prljeskaj, Neka pitanja gradanskog prava u Zakoniku Leke Dukadinija,
w: Zbornik radova Aktualnosti gradanskog i trgovackog zakonodavstva i pravne prakse, 15, ur. Vesna Kazazic,
Pravni fakultet SveucilisSta u Mostaru, Mostar, 2017.

10 Npr. Decovi, Kanon Leke Dukadinija, 13, 59, 255 — 256.

11 Npr. Decovi, Kanon Leke Dukadinija, 7, 89, 534.

12 Npr. Decovi, Kanon Leke Dukadinija, 14, 73, 406 — 408.

13 Trnavci, , Predgovor”, 16; Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 38.
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lokalnih obicaja koji su razli¢iti medusobno¥, postaje jasna jos jedna dimenzija i ove
kodifikacije. Dakle, u Albaniji su se tijekom povijesti susretali i sukobljavali brojni
narodi pa odatle dolaze i razni utjecaji na albansko obicajno pravo, a to se svakako
moralo reflektirati i na ovu Pecovijevu kodifikaciju. Sasvim je sigurno da pravila u
Zakoniku Leke Dukadinija jednim dijelom u sebi sadrZe i strane utjecaje, ali je vecina
njih nastala kao plod drustveno-ekonomskih i drugih uvjeta. Naravno, to je
podrazumijevalo i da je s promjenama tih uvjeta dolazilo i do promjena u pravilima
Zakonika Leke Dukadinija. Dakle, on nuzno sadrzi u sebi i niz instituta koji bi se trebali
staviti u viSe razdoblja.’® Kao jos$ jedan dokaz za to mozZe se uzeti i Dodatak, tj. Primjeri
iz Kanona Leke Dukadinija, odakle se jasno moze vidjeti kako su se odredbe Kanona
prilagodavale drustvenim potrebama te kakvu je ulogu igrao socioekonomski razvitak
u razlic¢itim dijelovima Kosova i sjeverne Albanije.’® Sigurno da je Pecovi mogao
doprijeti do nekih struktura pravila koja su bila aktualna u vremenu njegovog
djelovanja, no pitanje je koliko su one izmijenjene i jesu li uopce bile iste na svim

prostorima.

Pored toga, jasno je da je , ono sto je Leka govorio”!” usmeno prenoseno te je,
naravno, s vremenom pretrpjelo stanovite izmjene i dopune pa je i u tom slucaju
dvojbena izvornost Zakonika Leke Dukadinija koja se nudi u Decovijevom Kanonu.®
No, svakako da je kodifikaciju ovakvog tipa nemoguce komparirati s poznatim
zakonicima obicajnog prava, koji su pravljeni namjenski u odredenim povijesnim

razdobljima od strane utjecajnih li¢nosti. Takoder tu ne treba ni napominjati ¢injenicu

14 E. Yabej, ,Kusor 1 obnyaju Apbanaca: [lopoaniia n gpymrrsenn sxusot”, y: Krouea o barxarny
I, yp. P. Ilapexxanun, baakancku uncruryt, beorpag, 1936, 313.

15 Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 39.

16 G. Trnavci, The Albanian customary law and the Canon of Leke Dukagjini: A clash or synergy with
modern law, ExpressO, Bepress, Berkeley, 2008, 8.

17 Ova izreka je ostala u narodnoj tradiciji kao posljedica vjerovanja da je tvorac Zakonika zaista
Leka Dukadini (borac protiv Osmanlija i suvremenik Skenderbega, roden vjerojatno oko 1410. godine,
a umro oko 1481. godine), $to je svakako danas znanstveno pobijeno, ali i dalje postoje prijepori o
porijeklu Zakonika. Vidjeti vise: Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 37-44; J. Arsovska and M. Craig,
“Honourable” Behaviour and the Conceptualisation of Violence in Ethnic-Based Organised Crime
Groups: An Examination of the Albanian Kanuna and the Code of the Chinese Traids, Global Crime 7/2
(2006), 224; A. Coaosjes, 3Hauaj BusaHTUjcKOT IIpaBa Ha baaxany, I'oduurouya Huxore Yynuha 38, (1928),
100-130; Trnavci, The Albanian customary law, 8-20; M. Jeanh, Arbanuja: 3anucu o vyouma u dozabajuma,
I'ere Kona, Beorpaga, 1933, 4; B. Horvat, Kosovsko pitanje, Drugo dopunjeno izdanje, Globus, Zagreb,
1989, 111; B. Uy6puaosuh, , IlaTpujapxasna gpymrsa 1 mwixosa ooudajHa rpasa y Aabanuju u Lipnoj
T'opu cpeamer sujexa”, y: O0uuajio npaso u camoynpase Ha 0AAKany u Yy cyceOHuM 3emoama, SOOPHUK
paaosa ca Mebhynapoanor HayuHor ckyma ogp>xasor 1. u 2. HosemOpa 1971. roa. y beorpaay, yp: Baca
Uy6puaosuh, Cpricka akagemuja HayKa u ymjeTHocTi, beorpag, 1974, 67-68; UaGej, JKusot u oObnyaju
Apbanaca, 313.

18 ], Zlatkovi¢ Winter, ,Tako je govorio Leka” — O problematici Kanona Leke Dukadinija,
Migracijske i etnicke teme 3—4/2, (1986), 96.
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da je skupljeni materijal sam po sebi (ma koliki bio) nepotpun, a onda kada se tomu

pridoda jos to da je ono Sto je publicirano i ¢ime se danas raspolaze opet fragmentarno.

Jedan u nizu problema evidentne fragmentarnosti na kojeg je Decovi zasigurno
mogao utjecati odnosi se na njegove filtere pravila koja nisu bila podudarna s njegovim

shvacanjima. O tome ce biti viSe rijeci u narednim poglavljima.

3. Deduktivnost i sistematicnost podjele

Stjefen Konstantin Decovi je Kanon Leke Dukadinija podijelio u 12 knjiga, 2
poglavlja (u prvoj knjizi), 24 glave, 159 clanova i 1263 paragrafa', te zbirka sadrzi i
dodatak, odnosno primjere iz Kanona Leke Dukadinija. Iako je ova kodifikacija od
zaista ogromnog i nepobitnog znacaja, bilo bi potrebno naglasiti da razvrstavanje
normi po knjigama, poglavljima, glavama, ¢lanovima i paragrafima (i to ponekad
nevjesto) zaista predstavlja udaljavanje od narodnog izvora. Zapravo, taj pokusaj
formiranja zakonika po ugledu na druge zakonike ne moze se smatrati impliciraju¢im
u ovom slucaju.?® S obzirom na kvalifikacije kodifikatora, nije teSko pretpostaviti da je
neke redoslijedne trenutke u podjeli poglavlja mogao preuzeti pod utjecajima
srednjovjekovnih statuta, koji su obi¢no zapocinjali s propisima vezanim uz crkvena

pitanja i crkveno osoblje.”!

Logika kojom se autor Decovi vodio prilikom rasporedivanja pravila Zakonika
Leke Dukadinija nije dovoljno proucena ni do kraja jasna, no vidi se da materija nije
rasporedena po pravnim granama. Ipak, jedna je od vrijednosti ove kodifikacije
svakako obuhvatnost razlicitih grana prava.? Sa obzirom na navedenu podjelu, ali i
samu koncepciju pravila, moZze se re¢i da Pecovijeva kodifikacija osim $to je neizvorna,

gubi i element fleksibilnosti i prilagodbe koje su nuzni ¢initelji svakog obicajnog prava.

4. Jezik i terminologija

19 Trnavci, ,,Predgovor”, 10; A. Cara, M. Margjeka, Kanun of Leke Dukagjini customary law of
Northern Albania, The Scientific Journal, 11, 28, (2015), 175.

20 Trnavci, , Predgovor”, 26 —27.

21 Bartulovi¢, Lekaj Prljeskaj, Neka pitanja gradanskog prava, 64.

22 Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 29.
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Jezik koji je autor Decovi koristio veoma je jasan, Sto je i sasvim prirodno za
zbirku takvog karaktera. Medutim, primijeti se da je bjezao od koriStenja stranih rijeci,
osobito turskih, te da je pribjegavao neologizmima kako bi to nadomjestio.” Ipak,
sigurno je da bi strane rijeci, a osobito turske pomogle pri izu¢avanju razvoja obicajnog
prava, tj. Zakonika Leke Dukadinija i raznih utjecaja na njega. Bez obzira na to, neki
oblici mogu se vrlo jasno prepoznati ukoliko se pogledaju odredbe Zakonika. Pa se
tako na primjer spominje glavnica?, a to direktno implicira da se radi o tzv. kesimu,
odnosno ugovoru koji je vlasniku stoke omogucavao da mu glavnica ne propadne.?
Svakako da bi se ovdje moglo preispitati koliko je uopcée pravilno kesim, kao
terminolosku odrednicu, izjednaditi s glavnicom Sto je ucinio Pecovi u ovoj zbirci, s
obzirom na to da je kesim vaZio kao ugovor mnogo sloZenijeg sklopa. Cak bi se sa
sigurnos¢u moglo redi da su se pravila o kesimu u Zakoniku Leke Dukadinija razvijala
pod utjecajem Serijatskog prava, a pitanje je u kolikoj mjeri je Decovi to htio uciniti

ociglednim.

Pored terminolosko-pojmovnih propusta, Decovijeva kodifikacija posjeduje jos
i propuste terminoloSko-nomenklaturne prirode. U tom slucaju namece se najlogicniji
zakljucak — da nije bio upucen u nomenklaturu plemenskih i drustvenih grupa pa je
tako diskutabilno njegovo raslojavanje bratstva i roda, kao i plemena i barjaka.? Tu bi
se ponajvise vrijedilo osvrnuti na razdoblje 18. i pocetak 19. stoljeca kada su Osmanlije
uvele vojno-teritorijalnu organizaciju zasnovanu na ustanovi barjaka, na celu sa
barjaktarom. Ona je imala uglavnom vojno-upravnu funkciju i zasnivala se na
plemenskoj organizaciji. Naravno, to nije znacilo da se u potpunosti poklapala s
plemenom.?” Pojednostavljeno, jedno pleme i barjak mogu se poklapati, ali i ne moraju,
odnosno jedan barjak moZe obuhvacati jedno pleme, ali i ne mora.?® U tom kontekstu
Decovi nije jasno razlucio o kojim se kategorijama radi, no ipak bi se to moglo pripisati

pausalnim prelaZenjem preko istih.
Takoder, kada je rije¢ o terminologiji, koristio je definicije pojedinih pravnih
pojmova i instituta koje zasigurno nije sreo u jeziku naroda, nego ih je pozajmio iz

raznih pravnih djela ili su pak bili njegovo djelo.? Na primjer, ulazak u pojmovno

2 Trnavci, ,Predgovor”, 10.

24 Decovi, Kanon Leke Dukadinija, 4, 11, 48.

%5 Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 259.

26 Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 29.

27 Isto, 56-57.

% X. Kasemm, ,Typcku mokymaju pesuguparsa 3akoHuka exe Aykabuna u ykugarme
ayToHOMMje aa0aHCKMX naeMmeHa y XIX sexy”, y: Obuuajro npaso u camoynpase na barxany u y cycednum
sembama, yp. Baca Uyopmaosnh, Cpricka akagemuja Hayka 1 ymjeTHocTy, beorpaga, 1974, 392.

2 Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 26-27.
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definiranje braka, kakvo je prisutno u Decovijevoj kodifikaciji, zasigurno ne bi
potpadalo pod narodni diskurs, ukoliko se kriticki sagleda izvor. Pecovi je kao
pravno-terminoloski potkovan, davao definicije braka® koje zasigurno nisu plod
narodnog definiranja, no u diskursu obradivane tematike on je markirao situacijske
koncepcije. Slicnom metodom oznacdio je i definiciju kazne, obitelji, prosca,
zarucni¢kog prstena, posrednika, jamca, bese, itd.*! Ne treba ni naglasiti da svaka

njegova intervencija slicne prirode udaljava njegovu kodifikaciju od narodnog izvora.

U Decovijevoj kodifikaciji takoder se javljaju i termini na cije porijeklo bi se
vrijedilo osvrnuti. Tu su, na primjer, termini porota, porotnik, globa, sok, sodzbina,
svod, itd.® S obzirom na obrazovanje Stjefena DPecovija moguée da je ovakva
terminologija posljedica njegovog definiranja, ali moze biti i da se radi o uzajamnim
utjecajima. U samoj biti Zakonika Leke Dukadinija vidljivo je da su bile prisutne
evidentne sli¢nosti s drugim zakonicima, a najc¢esée je Zakonik Leke Dukadinija
dovoden u vezu sa Dusanovim zakonikom. Ipak ti utjecaji mogli su dospjeti i preko

crnogorskog, srpskog i makedonskog obicajnog prava.®

U pravnim normama Crne Gore i Hercegovine vidljivi su relikti srpskog
srednjovjekovnog prava pa su mozda tako mogli prijeci u sjeveroalbansko obicajno
pravo. Takoder, ne bi trebalo zanemariti uzajamne utjecaje u obicajnom pravu
Crnogoraca i Albanaca koji su egzistirali u neposrednom susjedstvu.3* Dakle, veliki
dijelovi Zakonika Leke Dukadinija reproduciraju se i u crnogorskim obicajima®, a
zatim je i sasvim lako utvrditi niz sli¢nosti i podudarnosti u gradansko-pravnim
odnosima sjeverne Albanije i Crne Gore. Ovo se prije svega odnosi na starije pravne
propise u organizaciji plemena i bratstva, o obiteljskoj zadruzi, o pravu iseljenika iz
plemena i bratstva na povratak i uZivanje komunica, o poloZaju Zene, krvnoj osveti,

naslijedu, itd. %

Svugdje naravno ima i razlika nastalih pod raznim privrednim, drustveno-
politickim i opéepovijesnim uvjetima. Koliko od ovih propisa obi¢ajnog prava novijeg
doba u Albaniji i Crnoj Gori potice iz vremena prije dolaska Osmanlija, znanost je

prili¢no utvrdila. Za najvedi dio njih moze se s pribliZnom sigurnoscu traziti, da svoje

30 Decovi, Kanon Leke Dukadinija, 3, 11, 28-29.

31 Trnavci, , Predgovor”, 10.

32 Ovakvi termini se upotrebljavaju i u npr. Dusanovom zakoniku, kao i u Vinodolskom zakonu;
Trnavci, ,,Predgovor”, 10.

3% Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 38.

3 Isto.

% B. Horvat, Kosovsko pitanje, 111.

% B. UyOpnaosuh, [larpujapxaana apymrsa u mwuxosa obudajHa rpasa y Aabanuju u LipHoj
T'opm cpeamer Bujexa, 67-68.
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korijene pruzaju duboko u srednji vijek pa i ranije doba povijesti patrijarhalnog
drustva na Balkanskom poluotoku. Medusobni utjecaji Albanije i Crne Gore, po ovom
pitanju, jasno se zapazaju pri proucavanju obicajnog prava novog vijeka u tim
zemljama pa i puno ranije.” Ta se preplitanja najociglednije manifestiraju na ovakvim
primjerima u terminologiji. Ovdje se medutim ne moze precizno govoriti o takvim
fenomenima buduci da nije potpuno jasno gdje je Decovi imao vlastite terminoloske
intervencije, a kako ih nije posebno naglasavao, svaka tvrdnja mogla bi se staviti na

rang pretpostavke.

5. Lokalizacija i vremenska primjenjivost prava

Prije no Sto bi se krenulo u bilo kakve polemike vezane za datacijsku sferu
DPecovijeve kodifikacije potrebno je re¢i da je on mogao doprijeti samo do pravila koja
su bila prisutna u vremenu i prostoru gdje je on vrsio svoje zabiljeske. Medutim, on
nije dao do znanja da ih je biljeZio u kontekstu vremena kada je pisao, nego je vecini
pravila i odredbi dao karakter svevremenosti. Svakako je da se u njegovoj kodifikaciji
mogu nadi pravila, odredbe i izreke koje su iz razli¢itih lokalnih prostora i vremenskih
razdoblja, takve kategorije nisu oznacdene niti u napomenama. Decovi je tek ponegdje
dao naglasiti slucajeve kada je neko pravilo prestalo biti aktualno, Sto je naravno bila
logi¢na posljedica drustveno-politickih fluktuacija. Zapravo vecina odredbi Zakonika
Leke Dukadinija bila je odraz razdoblja kada su se drustvena i ekonomska zbivanja
odvijala unutar plemenskog kolektiva. Medutim, kako je dobro primijetio autor Surja
Pupovci, kodifikator Decovi je radio na sakupljanju pravila u vrijeme kada je zbog
koncentriranja privatne svojine i slabljenja ekonomskih, ali i drugih relacija unutar
plemenskog kolektiva doslo do toga da se pocela javljati potreba za ukidanjem ili

manipulacijama s odredbama Zakonika Leke Dukadinija.*

Osim ovih napomena, treba spomenuti i da kodifikator DPecovi ponegdje
propusta definirati vazne fakte, kao Sto je recimo lokalizacija ili vremenska
primjenjivost prava. lako je na nekim mjestima zaista to ¢inio, postoje mjesta na kojima
je bio nedosljedan. To je mozda jedan od kljuc¢nih problema, jer su tako zanemarene
lokalne razlike. Dakle, drustveni i ekonomski razvitak razlic¢itih predjela Albanije bio
je daleko od ravnomjernog, a to se svakako odrazilo i na obicajno pravo (usprkos

zajednickoj bazi tog prava).*

37 Uemo.
3% Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 29.
¥ Isto.
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Tako je naravno bilo i na drugim podrucjima gdje se primjenjivao Zakonik. Kao
primjer za to mogla bi se uzeti ¢injenica da je Zakonik Leke Dukadinija s osmanskim
utjecajima vremenom prihvatio i elemente Serijatskog prava, a to svakako nije bilo
jednako rasprostranjeno na svim podrudjima gdje je primjenjivan Zakonik. Dakle,
ovdje bi trebalo skrenuti paznju na to da su ti utjecaji bili veci u Zupskim predjelima.
A recimo na podrudju sjeveroisto¢ne zone Albanije (prvenstveno prostor Krasnica i
okolice), kao i stanovnistvo Ljume bilo je pretezno muslimansko. Na tim je prostorima
obicajno pravo pocelo slabiti mnogo prije nego u drugim prostorima, npr. Dukadinu i
Velikoj Malesiji. U Leskoj Malesiji i Zadrimi, zemljoradnickim krajevima gdje je
stanovnistvo vedinski doslo s planina (pretezno katolicko stanovnistvo), dijelom se
izgubila tradicija. Pravila obi¢ajnog prava su se na tim prostorima odrzavala ve¢inom
ako nisu bila u suprotnosti s osmanskim zakonom, osobito u oblastima poput
obiteljskog Zivota, krvne osvete, itd. U Zupskim je predjelima Kosova i Metohije bilo
slicno kao i u Zadrimi. Ipak, ti prostori su raspolagali izvjesnom seoskom
samoupravom pa se u tim okvirima i primjenjivao Zakonik Leke Dukadinija.*
Takoder, kao primjer joS nekih maglovitosti u ovom kontekstu moglo bi se navesti i
nedefinirano protezanje vlasti ku¢e Pomarkaj.*! Ona se inace protezala na Mirditu,
iako je ta kuca imala utjecaja i ugled van nje.*> Nepoznavanje ovih prilika, a uz samo
c¢itanje ove kodifikacije Zakonika Leke Dukadinija, moglo bi navesti na pomisao da se

vlast ku¢e Pomarkaj protezala na cijelu sjevernu Albaniju.*

Isto tako, dovoljno je barem malo bolje poznavanje povijesno-pravne strukture
podrucdja na kojem je bio primjenjivan Zakonik Leke Dukadinija da bi se detektiralo
kako je Decovi jedan dio materijala prikupljao iz Mirdite, zatim LjeSke Malesije,
podrudja Zadrima, Sto svakako ne moze biti plauzibilno kada se radi o svim ostalim
podrudjima* na kojima je Zakonik bio primjenjivan. No, prevladavajudi je broj odredbi

ipak bio primjenjiv kod svih sjeveroalbanskih Zitelja.

4 Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 29.

4 Decovi, Kanon Leke Dukadinija, 11, 143, 1035.

4 Trnavci, ,Predgovor”, 11.

4 Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 28.

# Zakonik Leke Dukadinija primjenjivan je u Siroj oblasti. Podrudje u sjevernoj Albaniji na kome
je vazilo ono Sto je govorio Leka, obuhvacalo je uglavnom Veliku Malesiju, Dukadin, Nikaj i Metur, Pult,
Krasnice, Ljumu, Postripu, BeriSe, Tace, Bitice, Has, Gas, Mirditu, Zadrimu i LeSku Malesiju. Dakle, on
nije bio rasprostranjen kod sjeveroalbanskih plemena, nego i u Zupskim selima gornje Albanije. Istina,
u nekim pretezno muslimanskim oblastima (kao npr. Krasnici ili Ljum) Zakonik Leke Dukadinija je
izgubio svoju mo¢ kada su ga potisnuli osmanski obicaji. Obic¢ajno pravo nazvano Zakonik Leke
Dukadinija vazilo je i kod Albanaca na Kosovu i Metohiji, zatim u juznoj Srbiji, ujednom dijelu zapadne
Makedonije i u Crnoj Gori. Tu treba naglasiti da je primjenjivan najvise u ruralnim prostorima, te da je
u gradovima Kosova i Metohije bio samo djelomi¢no aktualan jer ga je potiskivalo osmansko i pisano
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Ovdje bi svakako trebalo imati na umu da sam Pecovi nije objelodanio svoje
istrazivanje u vidu kompletnog rada, nego je ovo izdanje objavljeno tek nakon njegove
smrti. Svakako da je on bio itekako svjestan ovih ociglednih diferencijacija, samo je
pitanje jesu li ciljevi njegovog koncipiranja ove kodifikacije bili u doticaju sa ovim

fenomenima pa ih je moZzda u tom kontekstu smatrao nevaznima.

6. Sadrzajni nedostaci i (ne)namjerne? manipulacije

Postojalo je nekoliko pokusSaja zapisivanja odredbi albanskog obicajnog prava
koje se podrazumijevalo kao Zakonik Leke Dukadinija®>, medutim, svakako da
kodifikacija autora Decovija definitivno u tom pogledu predstavlja najbolju i daleko
najopsezniju zbirku pravila, odredbi, ali i izreka i maksima. Naravno, treba naglasiti i
da je obim posla koji je Pecovi obavio zaista impozantan, ali se treba pozabaviti i

ciljevima koje je on imao prilikom svog rada.

Nije tesko opaziti da je kodifikator Decovi ovom prilikom nastojao naglasiti
privilegiran poloZzaj katolicke crkve. Pa se tako u zbirci nalazi ogroman broj ¢lanova
koji se upravo odnose na privilegije crkve i koji za cilj imaju poboljsati njen polozaj.
Naravno to se sve odnosi i na polozaj crkvenih lica. Pecovi je ¢itavu prvu knjigu
posvetio crkvi i njenim privilegijama te ih je pokusavao naglasiti i u ostalim dijelovima,
na mjestima gdje je god to bilo izvodljivo. Osim S$to je naglaSavao te privilegije,
kodifikator je nastojao posti¢i i neke manipulacije, a kao primjer manipulacije
kodifikatora Decovija, s ciljem poboljSanja poloZzaja crkve, je recimo onaj koji se odnosi
na ostavstinu jer kako stoji, zavjestati za dusu*, zapravo znaci ostaviti crkvi. U daljem
slijedu pravila vidi se niz kontradiktornosti s prvom tezom, dakle, kasnije navodi i
pravila o institucijskom testamentu, koja bi se primjenjivala i protiv volje rodaka ili
¢lanova plemena ili bratstva. Tu negdje bi to moglo znaciti da je Serijatsko pravo
doprinijelo (osobito kada su u pitanju Zupna podrudja) da prosirivanju institucijskog
testament. To potvrduje i ¢injenica da je institucijski testament bio nepoznanica u
ranijim razdobljima. Naravno, treba imati u vidu i da je na Kosovu i Metohiji
testamentalno raspolaganje bilo ograniceno na legate i nerijetko u korist dzamije.*” A
kod Decovija, usprkos naprijed iznesenim tvrdnjama, stoje pravila o testamentalnom

raspolaganju i ona su u vezi s inokostinom. Svakako, s obzirom na prirodu djelovanja

pravo. (ITrnavci, The Albanian customary law, 16; M. Vickers, Viadavina Nemanjica i dolazak Osmanlija,
Forum za etnicke odnose, Beograd, 2018, 22; Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 47-48).

45 Npr. Lazovicev, Kosmajcev, itd.

46 Decovi, Kanon Leke Dukadinija, 3, 9, 39.

47 Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 205-209.
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kodifikatora Decovija sasvim je jasno zbog ¢ega bi se ova teza mogla smatrati potpuno

opravdanom.

Kodifikator Decovi imao je i odredenih propusta, poput zapostavljanja nekih
pravila Zakonika Leke Dukadinija koja su bila od izvanrednog znacaja za plemensko
drustvo, jer su bila usmjerena reguliranju osnovnih drustvenih i ekonomskih odnosa.*
Pored toga izostavljao je institute koji su bili itekako rasireni i regulirani na prostorima
primjene Zakonika Leke Dukadinija, poput onih o komunici plemena, bratstva,
odnosno sela i nacinu koristenja, o diobi komunica, podlogu, mobi, pozajmici, ostavi,

posluzi, itd.

Svakako je pozitivno to sto je Pecovi obuhvatio razlicite pravne grane u svojoj
kodifikaciji, no sve one nisu dovoljno izdiferencirane. Odredeni vazni fakti koji su bili
odrednica povijesnog razvitka, a koji su naravno bili u vezi s pravilima i odredbama

Zakonika Leke Dukadinija nisu uzeti u obzir u mjeri u kojoj su mogla biti.

Takoder se tu moze nai¢i i na odredene zanemarene (ili mozda namjerno
presucene) ¢injenice koje su bile od vitalne vaznosti. Poput uloge osmanske uprave na
nekim prostorima na zivot ljudi koji su postivali Zakonik Leke Dukadinija. Nije
naglasena cinjenica da je u zZupskim predjelima sjeverne Albanije, kao i u okolini
Skadra, osmanska vlast bila jaka i da je tu u velikoj mjeri primjenjivano osmansko
pravo.* Potpuno zaobilazi te kategorije i bavi se pravilima s istom sadrzajnosc¢u kao

bez tih &imbenika.

Bez obzira na konkretne sadrzajne greske i filter kodifikatora, ova kodifikacija
Zakonika Leke Dukadinija pruza dosta dobar uvid u albansko obicajno pravo, a pored
toga nudi i niz drugih sadrZaja, a neki od njih se ticu maksima i izreka koje je
kodifikator ponudio. U svakom slucaju, osim $to je ova zbirka najopseznija, svakako
da je i sadrzajno-pravno najpotpunija. Ako se u vidu imaju navedene ¢injenice, ova
kodifikacija Stjefena Dedovija zasigurno je najrelevantnija za proucavanje Zakonika
Leke Dukadinija. Kao takva, ona je zaista plodan teren za izucavanje brojnih autora i
to ne samo iz podrudja povijesti i prava, nego i lingvistike, sociologije, antropologije,

etnologije, itd.

48 Jsto, 29.
# Pupovci, Gradanskopravni odnosi, 28.
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Zakljucak

lako je kodifikacija Stjefena Konstantina Pecovija definitivho najobimnija i
najpotpunija zbirka pravila albanskog obicajnog prava, odnosno Zakonika Leke
Dukadinija, ona definitivno ima viSekategorijalne manjkavosti. Osim problema nuzne
fragmentarnosti, terminoloskih i nomenklaturnih previda, te neprimjenjivih
pretpostavljenih fenomena smjeStanih kontekstualno, tu su i svakako ocigledne

interesne manipulacije kodifikatora.

Izvor je heuristicki veoma sloZen te nudi mnogo istrazivackih opcija, no njemu
bi trebalo pristupati s dozom opreza. Nepobitna je ¢injenica da je Stjefen Konstantin

DPecovi izvrsio posao koji je zahtijevao mnogo truda te ovaj izvor, kao takav, nije samo

prezentacija albanskog obicajnog prava, zapravo on dosta govori i o epohi u kojoj je

nastao.
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TIEPLIETTLIVJA BAAKAHA Y AEAVIMA MEPU VAT
AAPAM

Ancmpaxm: YV paagy ce ucnmryje camka baskana y pagosuma caaBHe OpuTaHCKe
crmcaresmulle u nyronucta Mepu Vaur dapam. ¥V yBogy ce ykpaTko oOpazaaxKy Teopuje
opujeHTaAM3Ma 1 DaaKaHM3Ma KOje ce KOpUCTe Aa Ou ce Jeaa OBOT OpMTaHCKOTI ITyTOIMCIIA
KOHTeKcTyaamnsosada. IlpobaemaTtusyje ce camka /Apyzo;, Harau Iipeda3ak ayTOpKe O/
Io3ulyje IIyKOoT IocMaTpada A0 IIpOHaJakKema T3B. Hayuje muveruxa. Ilocedban geo paga
YIHI aHaAM3a ayTOPKMHIUX Jela HacTaAMX AyTo IOAMHa HaKOH HheHor OopasKa Ha baakaHy n
JCHUTYyje Yy KOjOj Mepu Cy ayTOPKMHM IMOAUTUYKM CTAaBOBM MeIbaAll IbeHy Ileplenuujy

baaxana y perpocriekTusm.

Kuoyune peuu: baakan, opmjeHTraamnsam, ImyrTonuc, camka Jpyzoz, IIpsu ceercku par,

Aa0aHnja, Beauxa bpuranuja, Cpouja

bazkan ce najuenthe onucusao npuaesnma Kao IITO Cy MUCTePUO3aH, CAOXKeH,
NpUMUTHBaH, oracad. Yecto oOjamimaBaH ,APeBHUM Mp>KmbaMma” UAYU I1AeMeHCKUM
pusaauteroMm, baakan je 3aysumao u gase 3ay3uma CrelupuUIHO MECTO y MaIlTin
3anaga. byrapcka ucropmuapka Mapmuja Togoposa je pekaa: ,Epoma ce saspiasa

"1

TaMo Te IT0AUTHKa Kaxke”!, IITo 3Haun Aa Cy rpaHuiie baakana mponssomHe, Kako 3a
YHyTpallber, Tako U 3a Clodballmer IocMmaTrpada. OOjeKTMBHOCT IIOocMaTpada je
HepeTKO Omaa ycko Be3aHa 3a craenuuuHy KJejy IIporpeca, rge cy Hayka I
TeXHOAOTHUja aKCUOMM, a COICTBeHe KyATypHe U IOAUTHYKe HOpMe Baxkehn
crangapau. 2 OcuMm 3a NOAUTUKY U AuTepaTypy, baakanje 'y akagemMckoMm ceeTy uecTo
O6uo y aoMmeHy ,3aMullLbeHe reorpaduje”.’ baakancko moayocrpso seh mmpeko apa
BeKa IIpe/CcTaB/ba HeMcClpIlaH pyAHMK ctepeotuna.! Hajpe, kao u3Bop 3a ,,0puraHcKy

HapaTUBHY KOAOHM3anujy,” a Tokom “ameprukor 20. Bexa”, ynmopeso ca IpOMeHOM

1 M. Todorova, Imaginarni Balkan, Biblioteka XX vek, Beograd 1999, 139.

2 M. Baki¢ Hejden, Varijacije na temu ,, Balkan”, Filip Visnji¢, Beograd 2006, 15.

3 Todorova, Nav. delo, 180.

+ V. Goldsvorti, Izmisljanje Ruritanije: Imperijalizam maste, Geopoetika, Beograd 2000, 5-8.
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neHTapa csercke Mmohu, CA/ nipeysuMajy yAory ,HapaTUBHOI KOAOHU3aTOpa” 1 OHOT

KO ,, AVIKTMIPa 3aMUIILbeHy Teorpadpujy”.’

Munanna baknh Xejaen nocrasba peTOpUUIKO MUTAbe — Y KOjOj MEPU CIIO/bHE
npeAcrase o baskaHy BpeMeHOM IIOCTajy merosa cya6bmHa?® Easapa Cana tBpau ga
OHO LITO je OPMjeHTaAHOM CBeTy 4aA0 MAEHTUTeT M YYMHIAO Ia CXBaTAhUBUM HIje
01110 pe3yATaT EroBUX BAACTUTUX HAIlopa, Beh je 3a TO 3acAyXaH 4MTaB HU3
3HaJauKMX MaHUIIyJAaIuja, IpeKo Kojux je damag maeHtudukosao Opujent. Ha Taj
HauuH ce OpujeHT y MCTO BpeMe ANMCIUIIAMHYje, IpoydaBa, MAYCTpyje, OIUCyje U
uspnude My ce cyg. ’ KoHncraranuja 4a je opmjeHTaansam ,,CTBOpeHU KOPITyC Teopuje 1
npakce”® mpuMemnuBa je 1 Ha OaAKaHM3aM — AMCKYpC O 3aMuIILbeHOM baakany.

/Jyboke KOpeHe HeraTBHe cAUKe /pyz0; HaAa3UMO joOIII y CpereM BeKy, Kada
je 3amag yrpokaBada ,INM3MaTuyka Bepa” BehmHe craHoBHMKa baakana n
aMOuBasenTHa ,npupoda” Busanrtuje. Opa camka baakana geam jeaHy BaskKHY
KapakTepuctnky ca baakanom 20. Beka —Mebympocropnoct. Ilo peumma bakimh
Xejaen, ,,mebynpocrop baakana ysuemnpasa 3arnag, jour oa Buzanrumje™.

Oga mesgecetnx roamHa 19. Beka, a 1moceOHO 04 Beauxe mcroune xpuse,
II0jaBAYjy ce ABe HOBe reHepanuje bpuranana koju ce 6base Cpoujom 1 baakanom.
ITonnyr Buanjama I'aeacrona, Adejsuga Zojaa Llopria, mpeko Mepu Vigur Aapawm,
Po6epra Curona-Borcona go PebGeke Bect, ose remepamuje gosemrhe 4o Beauke
rpomene y ogHocy npema Cpouju.’® Cauka ogpebennx 6aakaHCKMX 3eMaba 4ecTo ce
Memada y bpurannju. To HaBoAM Ha 3aKay4ak Aa HUje IIOCTojasa jeaHa, ,,3aMmp3HyTa’”
CAVIKa, HETO BUIIIe IIeplienIiyja, Koje Cy ce Memaae, HApO4YUTO Yy paTHUM BpeMeHnMa. !

Meby umHmMonmMa Koju yTmM4dy Ha CAMKY KOjy Aajy HYTONMCLM BeoMa je BaKaH

5 H. Pagownh, ,,Not exactly out of Europe, yet somehow on the fringes of the Orient. Cauxa baixana
y uaconucy National Geographic 1888-2013", T'oaumimsax 3a ApymrseHy ucropujy 3/2013, 74.

¢ OBakBa M CAMYHA TNTama JaHac IIOCTaBbaMo 3axBasyjyhu Easapay Camay, koju ux je
IIPBOOKUTHO IIOKpeHyo y KoHTeKcTy bamckor Jcrtoka m oaHoca 3amaga mpema Apamnmma. Fberosa
KOHTpOBEp3Ha KIblIa je HacTala Kao ITOOyHa IIPOTMB CBaKOT OOAMKa AOMMHAILVje: He caMO OHMX
HajIIpeIIO3HATILBMBYUjMX, KaO INTO Cy IOAUTHYKA U €KOHOMCKa, Beh M mpoTus o0AmKa KyATypHe
JAOMHHaIMje, KOju AexXke y HacaeDeHMM oOpacliMa MMIILberba M IocMaTpaiba CBeTa - oOpaciyMa
3aCHOBaHMM Ha AMCTMHKOUjM 3amnada u VIcTOKa, Hauiez, IIPOTPeCcHBHOI, MOJEPHOI, aKTMUBHOT,
HOPMa/HOT U 16UX0602, 33APTOT, TPaAULIVIOHAAHOT, CTATUYHOT, 4e(pOPMICAHOT Y HEKOM CMIICAY.

7 E. Said, Orijentalizam, Biblioteka XX vek, Beograd 2000, 57.

8 Said, Nav. delo, 27.

9 Baki¢ Hejden, Nav. delo, 96.

10 Y, Aaruh, Heusabpana casesnuuya: Cpouja u Beauxa bpumaruja y Ilpsom ceemckom pamy, 3aBog,
3a yrioenuke, beorpag, 2012, 21.

115, G. Markovich, ,,British perceptions of the Balkans until 1918, Problems of Identities in the
Balkans, Edited by Slobodan G. Markovich, Eric Beckett Weaver and Vukasin Pavlovic, Anglo-Serbian
Society, Belgrade 2006, 137.



HallIOHaAHM, APYIITBEHM U KyATYPHU KOHTEKCT M3 Kojer oHU goaase.'? He Tpeba
ryOuTHI 13 BiLAQ HI ,,XOPU3OHT OUYeKBama”, 0 KOMe Cy ayTOpH, aKO Cy HaMepaBaan 4a

oOjaBe CBOj ITyTOINC, MOpPaA BOAUTU padyHa. '*

Mepu Vaut Jdapam n PeGeka Bect ce 001yHO momMumy Kao crimcaTesuile Koje
Cy Ipejmaunie y HacTOjamblMa Ja ce 0aaKaHCKO ITOAYOCTPBO I HeTOBM HapoAu
,,00jacHe” uMTaOIIMa eHI1eCKOT TOBOPHOT 1oapyyja.'* Mebytum, mux Ase cy numaae
pasAnmumnT HOpucrym: Aok ce DPebGexka Becr Tpyamaa aa Oyge mocmarpau
ITOEHTUAVICTUIKOT YMETHNUYKOT Jeaa Kao ITO je baakan u TBpanaa ga o4 MCTor MOXKe
un aa ce Hayun Hemro, Mepu Viaur Jdapam ce 40 Te Mepe caxuseaa ca baakanom,
IeTOBIM 3eM/baMa U bYyANMa, Aa je TO II0CTa0 CMICA0 HheHOT JKMBOoTa.

Oa 6puranHcke crmcarebuite 40 0aakaHcke ,Kpasuiie ropmraka”

Mepu Maut Adapam je pobena 1863. roaune y kyhu Ha A0HAOHCKOM XaHOBep
Cksepy, Kao HajcTapuje 04 OCMOPO Jelle y IOpoANIIN MMYhHOTr A0HAOHCKOT AeKapa.
Cryampaaa je cAMKapCTBO U UAYCTpOBaja je HeKOAUKO ToMoBa KemOpuuke ucmopuje
npupode. Behn aeo maagoctu nposeaa je Heryjyhu 0oaecHy mMajky, a Kako je rodeaa u
cama Ja 11o0oaeBa, AOKTOp jOj je Hperopyuymo ga MIyTyje Kako OM ce m3aedmaa og,
aenpecuje. Tako ce ona anpmaa 1900. roaune, y cBojoj 37. roaHN XMBOTa, OTUCHYAa
Ha IyToBame Beh ompoOGaHOM MapIIPyTOM €BPOIICKMX IIyTHUKA - AYXK ,MAMpCKe”

obaze AaHamme XpBaTcke, muTajyhm ce: , rae mounme mnpasu Vcrox?”.16

ITocae cBoje npse nocere Llpnoj I'opn 1900. rogune Vaur Adapam ce y suie
HaBpaTa Bpahaaa y oBaj 4e0 cBeTa M Hamumcasla je Hu3 Kibura o baakany. buaa je
UMIIpeCOHIpaHa Mmapoaukomrhy >xmsota y Llpuoj I'opm, umje je craHoBHUKe
ynopebusasa ca mkorckum ropmranuma.’ Yecro ce Bubasa ca npHOropckum
KIba3oM, IIOTOUM KpaseM Hukoaowm Ilerposuhem, a 3a BpeMe OaaKaHCKMX paTOBa
1912-1913. roaune paauaa je y IpHOTOPCKUM I10bCKUM OoaHmIiama. Tu gorabaju cy
O1AM OKMAaY 3a IbeHO IIOTIIYHO OKpeTambe nanudusmy. Og0maa je yak KacHUje IO3MBe
LTpBeHor KpcTa, jep Huje XKeaeaa Aa Ae4M AbyAe Aa Ou ITocae ITMHY AN y paTy — cMaTpasa

jé 4a Ha Taj HAYMH He CaMO IITO y4ecTByje y parTy, HeTo ra u npoayxkasa.'® Kao n Muorn

12.C ob3upom Ha To ga cy Typcka u meHe ITOKpajuHe 04 TpuAeceTux roauna 19. seka 6uae rema
KOja je M3a3MBajla 3HATHY IaKiby U IOJebeHa MUIILbLeha OPMTAaHCKOI jaBHOT MIbelba, CyJ4 ayropa o
oHoMe mTo he BugeTn y TMM 06aacTmMa 6110 je yecto ogpeben u rpe Hero ImITo O1 IIOITA0 Ha ITyTOBAbe.

13V, Kosti¢, Britanija i Srbija: kontakti, veze i odnosi 1700-1860., Arhipelag, Beograd 2014, 247-248.

14 Goldsvorti, Nav. delo, 197.

15 . Hodgson, ,,Edith Durham, Traveler and Publicist”, Black Lambs and Grey Falcons: Women
Travelers in the Balkans, Edited by John B. Allcock and Antonia Young, Bradford University Press, Brad-
ford 1991, 8.

16 Goldsvorti, Nav. delo,197.

17 Ucro, 200.

18 M. Edith Durham, The struggle for Scutari, E. Arnold, London, 1914, 238.



Enraesm xoju cy niyrosaan no baakany, Manur Japam je y moderky rajuaa u3pasmre
cummnaryje npemMa Llproroprnnma, cMatpaaa 1x je HeyCTpaIlMBUM jyHallMa, KOju Kao
Aa Cy CIILLAM IIpaBo ca cTpaHuiia Xomeposux erosa.' ITpnankom nocere Ilogropunn
KO/ 1e ce IpBU IYT jaBsba 3aHMMarbe 3a Aabanie, 2 Koje jy je IIOTOM TOAMKO
3a0KYIINO0 Aa je 04Ay4dnaa Aa IPOYydIM KMBOT 3a0aueHNX I11aHINHCKIIX cela Ha ceBepy
Aab6annje.”! Kpajem 1903. ona 3asp1asa cojy kwury ,, Kpos cpricke seMnbe” 11 yripaso
y Ilupory ao0mja maejy aa npugoda M HaydHy AMMEH3Mjy CBOM Oery 04 CyMOpHe
peaaHoCTU CBOT goMa.” Y cKAaay ca CBOjIIM BUKTOPHMjaHCKIM II0TAe4A0M Ha cBeT, Jant
Aapam je 3a ,uctuHoM” o baakaHy Tparasa Tako IITO je 0O44a3nuaa Ha CBe CMeAwuje
ekcreaunyje y 3dadadeHy YHyTpaIlbOCT I10AyocTpBa.? 3a csoje caeaehe myrosame je
nsabpasa HajouUIAeJHUjy JAecTMHalujy — JeaoBe baakana koju cy Oumam 1og,
ocMaHcKoM Baamrhy.* IIpso MecTo y Koje je Kpounaa y okBupy rpanmuiia OcMaHCKOT
napcrBa ono je Ckagap. Fben myT y oBe nipegeae 40Heo joj je M3pa3UTO HOIITOBambE y
IIpnoj I'opu 1, xako oHa Kake, pemyrauujy 3a ,jyHamrso”. Fbena xpabpoct n
aBaHTYPUCTUYKM AYX Cy OMAM TPOM3BOJ IeHIX ,,ABa Mecella c10004e” 1 040paMOeHn

MeXxaHI3aM O/, ,,CMBOT 3aTOYeHMIITBa Ko Kyhe”.?

Hbeno caeaehe nmyrosame omcaHo je y kibnsu ,, bpeme baakana®. ITocsetnsim
cBy cBOjy eHeprujy baaxany, Viaur Japam ce ca OpuTtaHcKe Tauke raeAuInTa i caMa
,,0aAKaHM30Baja”,? a TaKBO MMUIILbEIbe je IITeTUAO HeHOj MUCHju. Y CBOjoj IIPBOj
K131 mocsehenoj baakaHy oHa je ykpaTKo ommcaza CA0KeHOCT IpodaeMa KOji Cy Y
urpy, Haraamasajyhmu, kao u PebGeka Bect, koamko je omacHo 3aysetu 0ma0 4mjy
cTpaHy y OaakaHCKOM cykoOy.? Ja ou nHeko cxsatuo baiakan, TBpanaa je, on mopa aa
UCTPa’kM y3pOKe He3aBMAHOT CTarba y KOMe ce CBaKl 0/ 0aaKaHCKMX Hapoja HaAasu.
,, Pereme OalKaHCKOT MUTama” Koje OHa IIpedaake je 4a ce CBaKOM HapoAy A0AeAu

,/b€roBa TepurTopyja“, mpm 4eMy OBJAe M3y3MMa MHTepece BeAMKMUX ClAa, a Koje

19 Goldsvorti, Nav. delo, 198.

20M. Edith Durham, Through the Lands of the Serb, E. Arnold, London 1904, 22.

21 Goldsvorti, Nawv. delo, 200.

2 ,,0O0jacHnaa caM Ja XeAuM Ja 3ab0eAeXK1M CTBapy KapaKTepUCTUIHe UCKAbYunBo 3a Cpoujy...
YKpaTKo, peKkao MM je roclioAuH, Bu nmumere reorpadgcko-eTHOrpadpcky cryaujy. V taga mu je cunyaa
Ta OamcTaBa neja koje ce He 6ux cetnaa cama” ; Edith Durham, Through the Lands of the Serb,186.

23 HajsepoBaTHMjM pa3Aor 3a YCIEIIHOCT HeHMX eKCIlednIinja je unmbeHnIta Ja Aa0aHuy HIuCy
rajuan nocebHa ocehama npema EHraesnma, a cBOjUM 3aHMM/ABUBUM LpTeXXMMa alb0aHCKe HOITbE U
Oe3aszeHIM M3I1e40M je M3a3uBada AuBberbe U rorrosame; Goldsvorti, Nav. delo, 206.

24 Hodgson, , Edith Durham, Traveler and Publicist”, 13.

2 M. Edith Durham, Twenty years of Balkan tangle, G. P. Putnam’s Sons, New York 1920, 81.

2% Jom 1905. X.H. Bpejacdopa jy je y cBom mpuxasy kiure baikarcko Opeme ONTYKUO 3a
,,0a4KaHCTBO”. ¥ IpuKa3y ce rnomume Kako Vant Jdapam Beapor pacnoaoxema IIyTyje 1o Aabanuju,
3eM/bM HaHU3aHUX TpoDOBa IIoped, MyTa U jyHaKa >KMBOIMCHUX HOIILU KOjU ce gudye xpabponrhy u
IIPpUYajy O 9acTu.

27 Goldsvorti, Nav. delo, 202.



OOMYHO CTaB/ba Ha IIPBO MecTO.”® Y OBOM AeAy ayTOopKa ITOKyIlIaBa Aa YMTAOLY KOjU He
rocejyje HUKaKBO IIpej3Hame O baakaHy, y3 cBOjy amaTepcKy MHTepIIpeTanujy
ucropuje og, Aaexcangpa Beankor 40 meHor 400a, o0jacHu cymtHy cykoda. Ja 6u je
yuTaouy 00be pazyMeAan KO cBe 4nMHM baakaH, oHa 41ICTOM AeAyKTMBHOM METOAOM
3aKsbyuyje ga cy Aa0aHIIM HapOJ, CKOPO MUTCKOT IIOpeKaa, 4a IIOTU4y 04 AaekcaHgpa
Beaukor u Ilupa, ga byrapu notuay og XyHa, a ga cy Cpou okynupaau sehu geo
IIOAyOCTpBa M IIpoTepaanm 0Oobe o4 ceOe Ha IIAaHMHE, Kao , AHra0-CakcOHIIU
OpuraHcka nnaeMeHa”. HapasHo, kako cBaka 030M/bHA CTyAMja MOpa MMaTU AOKase,
Tako ayTOpKa, Iope/ BeAMKOT Opoja IpOM3BO/AHO IIPOTyMadeHUX IyTara aHTUIKIX
nucana (kao mro je Tanur), y sy HoBesuBarba aHTUUKUX Hapoga ca aKTepuma y
,bpeMeny baikana”, cBoje xumnorese NOTKpeIlAyje U M3jaBaMa OOMYHUX bYAY, KO
IITO je u3jaBa jeaHor AabaHia aa cy:, ,Aabannu u Cpou xao rcu n Mauke”.?’ Ilpukas
koju Vant Jdapam aaje o oBoM 400y je 3HauyajaH 3aTO IITO IIpy>Ka peJak YBUA Y

peakiyje baakaHnalla, ounraeAHoO CBeCHIX MUIILbeHa Koje 3ara uMa o mwiuma.*

Nant Aapam je g00maa Mecto y 6aaxkaHCKO]j ucrtopuorpaduju saxsasyjyhn
eTHOrpadCKMM OIMCUMa I11€MeHCKOT XXIBOTa y cebepHOj Aabanuju u Llpaoj I'opny, a
HapOYMTO 3axBabyjyhu Makipl KOjy je IoCBeTnAa je4HOj 04 Y TO BpeMe 3aHeMapeHIX
Hanyja Ha baakany, AaGanmuma. Fbena apepsuja mpema CpOuma, HOTOM HpoIIMpeHa
Ha octase CaoBeHe, O14a je TaKo jaka JAa je 3yAyM jaHM4apa IIPUIIMCHBala HbIXOBOM
OaakanckoM 1opekay. Togoposa Kake Kako je XBade BpeiHa abyOaB mpema
AabannuMa Haseaa Mepu Vant Jdapam aa ce craBu y HO3UIMY Aa AeAM BepcKe U
pacHe ocyJe, yMeCTO Aa pallMOHaAHO caraeja reornoAnTNYKy cutyauujy. Tako Vant
JapaM onryxyje ,,paHaTi3aM IIpaBocJaBHe LIpKBe” 3a yuBpIIhnBame TypcKe BAacTu
U ca M3BECHUM >KapoM, Kao IIpes Cy4oM, aruTyje 3a AabaHIle KOju:,caMoO Kele Ja
3ay3My CBOje MecTO Ha baiakaHy 1 ga XmBe y cA0004M U XapMOHUjU, CyOdeHU ca
HellpujateseM MHOro ropuMm o4 Typaka, a to cy Caosenu: Pycmja, ca cBojom
(JaHaTYHOM IIPKBOM U IheHe AuBbe KoxopTe, Cpdu u byrapu, ciipemHe cy Aa yHUIIITe
AabGanmjy 1 ga 3aTpy KaToauke KOAMKo u Mmycammane”.’! OHa ce gp>kaaa yrabaHe
cTase KOjoM Cy MIILAM MHOIU 3amnaamalu Koju cy ce 0asuan baakanom — ogabpaaa je

Hayujy mubenuxa Kojy he mocrasutu Ha nujegecraa u Kojoj he rocsetut cBoja geaa.

28cro, 206.

2 M. Edith Durham, The burden of the Balkans, T. Nelson&Sons, London 1905, 5-9.

30 Tako HaBOAM ITpUMEp peaKiiyje jeAHOT YOBeKa KOjer je yII03HaAa, a KOj! joj je IPeKOPHO peKao:
,,Bu EHr2e3m Mmcaure ga cre IUBUAM30BAHU U J4a MOXKETe Aa Hac y4mTe HeuyeMy. A ja BaM KakeM Ja
OBJe HeMa YoBeKa Koju OM ITOYMHMO OHaKBe 3J04MHe KaKBU ce unHe y /loHAOHy... Harm Xxajayim cy
cupoMantHu byan...OHN Ibaukajy 4a Ou KUBeAr M PU3UKY]y TAaBy IIpy TOM. A Barny pa3OojHUIU cy
94eCcTO YHMBEP3UTETCKM OOpa3oBaHU, OHM Ilbauykajy, AaXky M Bapajy aa Ou crekam packoumr Bu cre
roguHaMa y>XuBaAu CBe IIpejHOCTU oOpa3oBarba M LMBMAM3AIUje U eTO IITa pajuTe. A Hac 30BeTe
AUBAballIMa 3aTo mTo youjamo syae.”; Todorova, Imaginarni Balkan, 243.

31 Vcro, 244.



/eta 1908. roauHe ce OTMCHYAa Ha IIyT y ceBepHy AAOaHMjy U IPOAYKT TOra je
weHOo geao ,T'opma Aabanuja”. OBO gea0 ce cacToju 04 MelllaByHe eTHorpadpCcKux
rojaraka 1 AMIHUX AOXKIB/Abaja ¥ MHOTHU I'a CMaTpajy leH!M Haj00/bUM OCTBaperheM.
Hben s je A4a Ipy>K1 MHTEepeCaHTHY U CBeOOYXBaTHY CAMKY O aA0aHCKMM OOMYajiIMa,
doaxkaopy u tpaanumju. OHa je camy ceOe Bugeaa Kao ,,00jeKTMBHOI” ImocMaTpayda,
u3BelllTaya IIpe Hero KOMeHTaTopa, Hekora Ko baikaH rocMmarpa u3HyTpa U CIIOba.
ITncum mucropujckux deaa, HMOAUTUYUKUX CTyAMja M IIyTOIIMCa KOjUI Ce OAHOCe Ha
OasKaHCKe 3eM/be YeCTO UCTUYY CBOjy OOjeKTMBHOCT Kao HEIITO IITO UX pa3ANKyje 04
CBOjUX IpeTXOAHMKa.?> Y 0BOj KibM3M TaKobhe ITOHaBba cBoje Bubeme aereHgapHe
npomaoctu  AabaHalla, ogpebusameM 3ajeAHMUKMX MMeHMAAld, aA0aHCKMUX
obnuaja.*®* Takobe, kibira 061Aayje 1 onmcuMa IIpocaaBa, a OHa Koja je Ha by OCTaBuAa
MOXJa U HajjauM yTHCaK je IIpocaaBa IIOBOAOM cB. JopaHa.* VYmpkoc cBUM
Hecaaramnuma ca Pebexkom Bect, saHmMmauso je aga cy obe Omae acrmHmpane

MYATUPeAUTVIO3HUM ITpocaaBaMa Ha baakany.®

Enepruyno je armrosasa 3a He3aBUcHOCT AaOaHmje, ma je jom mpe IIpsor
CBeTCKOT paTa MMaJa penyrauujy ,Kpasuile ropmraka”. Ilocrereno je msmenmaa
cBoje craBose o CpOmma m llpHOroprmuma, Koje moummbe cMaTpaTy aAbDaHCKUM
HenpujaTesuma, a nocae IIpBor ceerckor para mocrada je M MCTakKHyTa 4JaHUIA
Amnrao-aabanckor gpymrsa. Ilo aabaHckuM 3emsaMa je IIyToBada y ApPYIITBY
Koncrantnna Cunaca, mytyjyher nmpogasna y caykOm bpuranckor m MHOCTpaHOT
O10AMjCKOT APYIITBa, KOjH jy je YIIO3Hao ca Hu30M yraeAnnx Aadanaria. OBo MCKyCTBO
joj je oTBOpMAO OUM 3a CHakHa HalMoHaAHa ocehama Asabanamna. Y geay ,Omcaga
Ckagpa” mocrenenm 3aoKkpeT meHOr ogHoca npema CpOmma u Ilproropumma je
nocrao nornyH. VMant Jdapam onucyje y>kace npuankom orcage Ckagpa u 6opom 3a
Bpeme baskaHckmx paToBa, aam ce mocTaBba M Kao Cyauja Kaja Cy y HUTarmby XpTBe.
Takobe, kao sa 3abopas.ba Aa Beanke ciae nmajy yaeaay ckopo cBemy IITO ce goTaba
Ha bazkany, a y TpeHynMa Kaga ce Tora ceTu, TO je yIAaBHOM 4a Ou IOTKpernAaa cBojy
XUIIOTe3y O ILMXOBOj XKesdU 3a yHMIITerheM Aabanana. Tako nutmpa aadaHCKOT
naTpuory: ,,/a, caBe3HUIIM cy ce OOpUAK 3ajeHO CaMO paayl yHUIITeha Hallle Hallyje.
Cser MOpa ga je 6uo usHeHabeH ga cy Hanuje Koje ceOe HasMBajy XpuIIhaHCKUM
criocoOHe 3a TakBy Hoxaelly, Oec u BapsapcTso.”*® Huje nanenabyjyhe aa cy ce ayropu
MeMoOpaHAyMa O aa0aHCKMM 3axTeBuma 13 1918. roaune (noa HasusoM ,,IlpaBa, Hage

32 Goldsvorti, Nav. delo, 203.

3M. Edith Durham, High Albania, E. Arnold, London, 1910, 453—459.

34cro, 177.

% Pebeka Bect y cBoM geay LpHo jazroe, cusu coxo mmiie o mpocaasu Hypbessana y Maxegonnmju,
IITO je jegaH o4 Aorabaja koju cy octaBuAM Hajjault YTICAK HA HbY.

3% Edith Durham, The struggle for Scutari, 315.



u TexXmve AabaHuje”), maHocehm cranosumiTe ga cy AabaHin ,HajsHadajHUjU PAKTOP

MeDby cBum OGaakaHCcKMM Halnjama®, mosusaau yrpaso Ha Mepu Mant dapam.?”
baakaH y peTpocrieKTusmn

Fbena Tpu geaa , AdBagecer roguna baakanckor samaera”, ,,CapajeBcku
s3aounH” n ,,Ilopexao naemena, sakoHu 1 oom4aju” mocebGHa Cy 110 TOMe IIITO je 3a BbIUX
JVICKOPUCTIIAA MaTepujaa KOjU je CKyIlsbada Ha CBOjUM IyTOBamlMa 110 baakany, aan
UM je AaJa 3aBpIIHM IledaT AOCTa BpeMeHa KacHuje, mocMaTpajyhu Heke gorabaje y

Apyradujem cperay.’®

OcuMm mocmaTpama CBOjUX IyTOBamba IO baakany y perpocnexrmsu, Viaut
Japam je nokymiasa u 4a y cBojoj Kibu3u ,,CapajeBCKM 3A04MH” paspelin NuTame:
,,Ko je sanmoueo Beankn par?” Ona HapaBHO, HUje IIpBa IOCTaBMAa TO IUTambe, ail
HIfje IIPOITyCTIAa IPUANKY Aa Ce Y TY AUCKYCHjY YKAYydn y cBeTay CoAyHCKOT Iporeca
KOjJ Cy MHOTUM AO4YeKaay Kao HenoOMTaH AOKa3 CPIICKe KPUBMIIE 3a ITOYeTakK para.
ITocseTuBIIM ce 030MAHHO CBOM AaWuKoM HcTpaxusamy, Mepu Vautr AJapam je
BpaTuaa Kpasy I[lerpy opaen Ceeror Case 1 y mpoIIpaTHOM MMCMY U3jaBlaa Aa: , Fbera
I IeTOB HapoJ, cMaTpa KpuBUM 3a Hajsehu 3aoumn y ncropuju”.® Ibena ncrpara o
y3poumuMa lIpBor cserckor para ce, 3alpaBso, cacTojada 13, KaKO je cama pekaa:
,,;deKarba Kao Maydka JcIIpe MMUIIje pyIie 3a 40Ka3 o4 camux Cpba”, a ysepeHa je ga ra
je xoHauHo 1 godmaa. ¥ Taj goka3 cy oOjasbeHa cehama /bybe Jopanosnha Ha 1914,
KOja OHa y CBOjOj KibJ3M HajIIpe Ha3yBa HeOMTHUM,*! a 3aTUM X aHaAU3MPa y OHOAUKO]
MepH Y KOjOj joj je 40BObHO Aa 3aKaydn Aa je youcrso Ppanna PepanHaHia MOrao
OuTy crrpedeHo u ga ynpaso /byda Jopanosuh Huje HuINITa ypaauo Kako Ou cipedno
atenrar.”? CBoOjy 4eTeKTUBCKY CTyAMjy AJasbe IIOTKpeIlhyje JOKasuma MCTOT
MHTEeH3UTeTa: HOBMHCKMM 4YJaHIMMa y KojuMma /byOa JopaHosnh m3HOCK HEKOAMKO
MarAOBUTHUX PeYeHNIa O TOMe KaKO HMKaJa Huje moMarao emurpanre n3 Llpne I'ope
KOjM Cy IIOKyIlaBaAM HacMAHO Ja ocTBape yjeaumeme CpOuje m Ipue I'ope;*
KOHTPOBEP3HOM KbUTOM ,, Tajia npespammue opzarusayuje“**o CoayHCKOM IIpoliecy, Koja
je ToAMHy JaHa HaKOH OOjaBMBarba IIOBy4eHa M uMja BepOAOCTOJHOCT U JaH AaHac

BUCH O KOHIy C OO3MpOM Ha HeNoOKJallarba ca cTeHorpapckuMm Oeselllkama ca

37 Anatuh, Has. dero, 413.

3% O csom Oopasky y Cpouju 1902. y aeay ,, Asasecer roguna baakanckor sanaera” rnmiie Kako
je 6buaa xopumhena y rmoantmyke cBpxe 1 Kako joj je Ouaa mpukasaHa camo crpaHa Beauke CpoOuje,
Edith Durham, Twenty years of Balkan tangle, 81.

3 Todorova, Nav. Delo,, 242.

40 Hodgson, ,,Edith Durham, Traveler and Publicist”, 25.

4 M. Edith Durham, The Serajevo Crime, Allen and Unwin, London 1925, 84.

2]/1cTt0,129-130.

$cro, 34.

4]/1cto,158.



cybemwa.® Mepu Maut Jdapam xopucru yderrthe Beankux cuaa y baakanckoMm nuramy
n Beamkom paTy npumanmuHo mnpoumssBobHO, He >Keaehm aa caraega 030mMbHOCT
reoroANTHYKe CUTyalje odeKkyjyhn 3a ysBpaT mimpe mpuxsararmbe MHTeAeKTyaAHUX
Kpyrosa. Kaga ce yame y 003up KOAMKO Maa0 M3BOpa je KOHCyATOBala HPUAUKOM
micama OBe CTyauje*® HeyBepUBe JAOKase KOjUMa je IIOTKpeIlbyje, IIOCTaje
UMITPECUBHO KOAMKO je eHepruje 3allpaBO yAOXMJAa Aa yOeAM 4muTaolle y CPIICKY

KpusBuny 3a part.

HakoH oBe NMOAMTHYKO-UCTOpPUjCKe cTyauje omeT ce okpehe erHorpadckom
pady, na tako Hacrtaje Aeao ,Ilopekao naemena, sakonn 1 ooudajn”. 3aHUMbUBO je
KaKO yBeK 04aro MpOHMYHO Haraacu 4YMibeHUIly Aa CBU OaAKaHCKM HapoAu TexXKe
rpaHMIlaMa 13 CpeAmber BeKa, aall OHAA, Kaja IOKyIllaBa 4a PeKOHCTPYMUIIe ICTOPHjY,
IIOTPEeIIHO TBPAM Kako je Kpas Bykammu Omo aabaHckm moraasuiia rpaga Ckagpa,
AOK AaMeHTyjyhmn oGjarimasa Kako je KacHuje rpag, IOTIIA0 1104 CPIICKY BAacT.? Vaut
JapaM je cama pekaa ga AeA0 HUje KOMIIAETHO, jep je meH paj Ha TepeHy IIPeKUHYyO
ITpBu cBeTcku part. 3a AaMKe OBa KiblTa je jedaH cadp>kKajaH IPUPYYHMK IIyH aHEeT40Ta,
aan Tpeba y3eTy y o0O3Up BpeMeHCKYy pa3AMKy, Kao M HOCTaATHujy Kojy je ocehaaa sa

IIyTOBamlMa Ha Koja suire Hehe orrthn u 3a ApymrsoM Koje Bulire He ITOCTOjI. *8
3akmydak

Mepu Vigur Jdapam mpeacrassa pejak IpUMep IIyTOINCIIA KOjU €€ TOAMKO
caxmupeo ca baakanom, a 3aTM OTBOpeHO HMPOMEHMO CBOjy IIPUBP>KEHOCT HEKOj O/,
cykoO.beHnx crpana.® Ilormaa je Ha baakan ga 6u sabopasnaa Hecpehy ko kyhe, aan
0/, caMOT IT0YeTKa He BUAM MAM He XeAl Aa Buau Aa je baakan suie og ,,3aHMM AUBOT
AOBUIITA ITyHOT KMBOIIVMCHUX M 3a0aBHUX AbYAM, Y KOM MOXKe Aa caKyIlba Oajke 1 Aa
npra”. Ibena ommmena ¢ppasa raacu ga je baakan ,KoMmYHa orepa JNCHMCaHA
KpBaYy“. Nesa Mepu VMaut Japam cy eTHoAOIIKa pu3HMIIa MHpOpMalLyja, aanl U
BpeJaH M3BOP 3a MCTpaXmuBame nmaroaoruje basxkana. Kako meH yrao raegarba
IIpuInaja BUKTOPUjaHCKOM IIoraeay Ha baakan, gemasa ce ga Cy meHa 3anakarba 4ecTo

pesyaATaT eHUX O4deKUBamba, IIpeapacyda M aduUHNUTETa IIpe Hero 00jeKTMBHOT

45 M.K. JKusanosuh, ITyxosrux Anuc, Ilpomerej, Hosu Caa 2016.

4 AyTopKa HHje KOPUCTIAa 3BaHIYHe JOKyMeHTe KOji Cy O11AM 40CTyIIHM jaBHOCTU Beh y IpBoj
TOAVIHU paTa Kao IITo cy Cprcka naaga Kbuza Koja caap>ku 52 AnraomMaTcKa 40KyMeHTa HacTada u3meby
29. jyna u 6. aBrycra 1914. roguna xao Hu Aycmpo-Yeapcky upseny xrouzy, Hemauxy Oery xrouzy man
Bpumancie naase xrouze, MTO O Ce O4EKMBaAO O MCTpakMBaya Koju je Ha ceOe y3eo TakaB 030M/baH
3aJaTak Ja HeKOAMKO roAMHa rocae Beankor para 40Ky4m y3poK.

#M. Edith Durham, ,,A bird tradition in the West Balkan Peninsula”, The Blaze in the Balkans, 1B
Tauris, London 2014, 154.

48 Hodgson, ,,Edith Durham, Traveler and Publicist”, 26.

49 Goldsvorti, Nav. delo, 201.

50 Todorova, Nav. delo, 68—69.



ucrpaxmupamba. Mebyrtum, noacehame Ha oBa orpaHmyer,a He 3HauM IIOpUIIATHU
BpPeAHOCT OBMX deaa. HanpoTns, cBe IpoTHBpeYHOCTN U Pa3AMKe, Ha KOje HanAa3MO
Kaja ce M3BOp IIOABPrHe KPUTHYKO] aHAAM3M, yKa3yjy HaM 4YecTO Ha CKpMBeHa
ycMepema, orpejeberba U TeXhe, KaKo O 3eM/AbM O K0joj ce INIIe, TaKO M O OHOj 3a
KOjy ce niuite. bes cymme, cBojum geanma u anusourhy Mepu Viaur Jdapam je yruiiaaa
Ha Bubeme baikaHa y MHOCTpaHCTBY U OCTaBMAa je HeM3OpUCKUB Tpar y cehamuma
»yAn Koje je sagyxmaa. Ce a0 mpes cMpt 1944. nmpumasa je maxkere aadaHCKe
3ajeaHuIle, a y IICMY IpujaTesdy Hanmcaaa je: ,,Jok cam 1913. geanaa xymanurapny
nomoh y cesepHoj, a 1914. y jy>xHoj AabaHuju, HucaM HHU HoMMIILbada da he y
oyayhnoctu Aabanuja xpanuTu mene”.5!
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THE PERCEPTION OF BALKANS IN THE WORKS OF MARY EDITH
DURHAM

This paper tries to establish the image of the Balkans in the works of the famous
travel writer Mary Edith Durham. Placing her work within the context of orientalism
and balkanism the image of the Balkan Other is problematized. Edith Durham’s’ trav-
els through the Balkans in the early 20% century shaped her first images of the penin-
sula. Special concern is given to the first change in the attitude of this travel writer
towards the imagined geography of the Balkans that is the change of her position from
an observer to a protector of the pet nation — the Albanians. The second change occurs
long after the author returns to Britain and in a moment when she tries to position
herself as an objective researcher of the “Balkan tangle” and within the context of the
first wave of revisionism of the image of the Great War. In that sense, Serbia and Serbs
take the role of lead culprits. With this Edith Durham completes the usual circle of
balkanism, so common in the Anglo-American world of her time. However, her eth-
nographic observations, although coming from an amateur are important for later re-
searchers as pioneering work in that field. Her point of view and observations indeed
come as a result of her expectations, prejudice and affinity more than objective re-
search, that is why critical source-analysis is important because it often shows hidden
orientation, tendencies and aspirations of the author as well as the research objective.

Key words: Balkan, orientalism, travelogue, image of the Other, First World War,

Albania, Great Britain, Serbia
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POVIJESNI PREGLED PROMJENA U ETNICKOJ STRUKTURI
STANOVNISTVA BOKE KOTORSKE

Apstrakt: Etnicki sastav stanovnistva Boke kotorske mogucde je pouzdanije pratiti tek od
1948. godine. Naime, prijasnjim popisima nisu se prikupljali podaci o narodnosti, t;.
nacionalnoj pripadnosti. Sve Sto se za ranije razdoblje moZe razmatrati jest udio pojedine
vjeroispovijesti u ukupnom broju stanovnika ili sastav stanovniStva na temelju jezi¢ne
odrednice.

Ispravnim se ¢ini pretpostavka da je starosjedilacko stanovnistvo Boke, barem od 15.
stoljeca, bilo katoli¢ko. Osmanlijskim osvajanjima sve je viSe prisutno pravoslavlje, napose u
geografskom zaledu zaljeva. Pritom se mogu detektirati tri bitne opreke u odnosu
katoli¢anstva i pravoslavlja: mletacki (jugoistok) naspram osmanlijskom (sjeverozapad)
teritoriju, prostor priobalja i zaleda te odnos urbanog i ruralnog. Kontinuiran rast broja
pravoslavnih, uglavnom zahvaljujuéi migracijama, vrlo rano je doveo do njihove apsolutne
vecdine u zaledu, a pocetkom 20. stoljeca i u priobalnim bokeljskim gradovima.

Od 1948. do 1991. godine, vedinsko stanovnistvo Boke kotorske bili su Crnogorci. Broj
Srba podlozZan je najizrazitijim fluktuacijama, udio Hrvata kontinuirano se smanjuje, dok se
na brojnost Jugoslavena direktno odrazavaju jugoslavenske svakodnevne prilike. Uslijed
raspada zajednicke drzave, jugoslavenska je nacija izgubila najvedi udio svog nacionalnog
korpusa. Istovremeno, Jugoslaveni dozivljavaju identitetsko nasilje kakvo nijedan Crnogorac,
Hrvat ili Srbin u Jugoslaviji nisu dozivjeli. Stoga, izrazito raste broj nacionalno
neopredijeljenog stanovniStva. U njima valja traZiti prijaSnje Jugoslavene cija nacija, ¢ini se,
nakon uspostave nacionalistickih rezima 1990-ih godina, gubi pravo na postojanje.

Konacno, etnicki sastav Boke kotorske bio je podlozan velikim fluktuacijama uslijed
promjena upravne vlasti, migracija, ratova itd. Posljedi¢no, danas je Zaljev etnicki izrazito

heterogen prostor i to ne samo zaljev u cjelini, ve¢ i svaka njegova opc¢ina ponaosob.

Kljucne rijeci: Boka kotorska, stanovnistvo, Srbi, Crnogorci, Hrvati, Jugoslaveni



1. Uvod i definicija teme

Bokokotorski zaljev smjesten je u ,dodirnoj zoni hrvatskog i crnogorskog
prostora”.! Administrativno se dijeli na tri opc¢ine: Herceg Novi, Kotor i Tivat — a
u Sirem smislu u bokeljsko podrudje ulazi i Budva. S oko 50% urbanog
stanovnis$tva, rije¢ je o najurbaniziranijoj regiji Crne Gore.>? Medutim, u ovom se
radu necemo baviti odnosom urbanog i ruralnog, ve¢ ¢emo razmatrati promjene
u etnickom sastavu na prostoru Boke kotorske od vremena kada je takvo Sto
objektivno moguce. Manjinsko stanovnistvo u Crnoj Gori, odnosno, ono koje nije
niti crnogorske, a ni srpske nacionalnosti, ¢ini oko cetvrtine od ukupnog broja
stanovnika.> To govori u prilog , postojanosti u nacionalnom izjasSnjavanju
manjinskih zajednica u Crnoj Gori”.* Ujedno svjedoéi i o heterogenosti
stanovni$tva s narodnosnog aspekta te ¢ine proucavanje etnickog sastava Crne
Gore, tj. nekog njezinog specificnog dijela, istrazivacki relevantnom temom.

S hrvatske pozicije, proucavanje etnickog sastava Boke kotorske posebno je
zanimljivo. Naime, iako je dio Crne Gore, Boka kotorska je ujedno, s aspekta
kulturno-povijesne bastine, i dio hrvatske proslosti. Cesto se citira da , hrvatski
narod na podrudju Crne Gore bastini viSe od pedeset posto ukupnoga kulturnog i
umjetnickog nasljeda”, a sinonimom Bokokotorskom zaljevu neki autori drze i
termin ,Zaljev hrvatskih svetaca”.’

Cilj ovog rada je prikazati fluktuacije u etnickom sastavu stanovnistva Boke
kotorske te pokusati objasniti ¢ime su one (bile) uvjetovane. Kako se u popisima
stanovnistva nacionalno opredjeljenje biljezilo tek od 1948. godine za ranija
razdoblja bit ¢e indikativna vjerska struktura stanovnistva. Ona, medutim, nije i
ne moze funkcionirati kao vjerni reprezentant etni¢kog sastava. U radu ¢emo se
posebno osvrnuti na proces gradnje i rastakanja jugoslavenske nacije na
bokeljskom prostoru s obzirom da je Bokokotorski zaljev za vrijeme Jugoslavije
funkcionirao kao (etnicki) izrazito jugoslavenska/multinacionalna sredina.

1 D. Magas, Osnovne prirodno-geografske znacajke prostora Boke kotorske, u: Hrvati Boke
kotorske, Sveuciliste u Zadru, Zadar, 2003, 19.

2D. Magas, Etnicki, kulturni i vjerski sastav stanovnistva, u: Geografija Hrvatske, Sveuciliste
u Zadru, Zadar, 2013, 313

3 M. Pasinovi¢, Hrvati u Crnoj Gori s posebnim osvrtom na Boku kotorsku i drugu polovicu XX.
stoljeca, Adami¢/Hrvatsko gradansko drustvo Crne Gore, Rijeka/Kotor 2005, 10.

¢ Pasinovi¢, Hrvati u Crnoj Gori s posebnim osvrtom na Boku kotorsku i drugu polovicu XX.
stoljeca, 11.

5 L. Coralié, Iz proslosti Boke: odabrane teme, Meridijani, Samobor 2007, 9.



1.1. Pregled dosadasnjih istraZzivanja

Analizirajuc¢i radove koji polaze iz crnogorskog, hrvatskog, tj. srpskog
gledista, stjeCe se dojam da se prostor Crne Gore dozivljava vrlo iskljuéivo — svaka
od spomenutih nacija iznjedrila je radove koji inzistiraju na njihovoj vlastitoj
autohtonosti na crnogorskom prostoru. Pritom, crnogorska tocka glediSta negira
legitimitet drugih, odnosno istice da osim Crnogoraca, ,druge zajednice [...]
nemaju argumentovana etnogenetska opravdavanja“.® Radovi hrvatske
provenijencije uglavnom postuju postojanje drugih nacija na bokeljskom
podrudju, ali sebe izdiZu na pijedestal ponavljajuci podatak o preko 50% kulturno-
povijesne bastine koja je produkt hrvatskog prisustva,” dok se dio srpskih autora
poziva na Vuka KaradZica koji na ¢itavom juznoslavenskom prostoru vidi samo
Srbe. Kada je rije¢ o samoj Boki kotorskoj, Radusinovi¢ u povijesnom pregledu
ovdje vidi samo Bokeljane (bez daljnje etnicke podjele stanovnistva) i to u opreci s
Crnogorcima.? S druge strane, Crkvenci¢ i Schaller u svim bokeljskim katolicima
vide Hrvate, a nije im strano asimilirati Nijemce i Talijane u hrvatski etnicki
korpus.® Ono $§to je zajednic¢ko za sva tri glediSta jest potpuna delegitimizacija
postojanja jugoslavenske nacije kao realne. U stanovnistvu koje se odbija
nacionalno izjasniti na popisima nakon 1991. godine, vide uglavnom pripadnike
vlastite nacije.'

Posebnu kritiku zasluZzuje zbornik ,Hrvati Boke Kotorske” u izdanju
SveuciliSta u Zadru (2003). Naime, on sadrZi tekstove koji upucuju na toboZnji
strah , hrvatskog covjeka” na bokeljskom prostoru od ,pridoslih Brdana”

6 Z. Mrvaljevi¢, Etnicki identitet Crnogoraca i drugih etnickih zajednica u Crnoj Gori,
Etnoloske odlike Crne Gore: identitet Crnogoraca i drugih etnicka zajednica u Crnoj Gori, Crnogorska
akademija nauka i umjetnosti, Podgorica 2013, 73.

7 Corali¢, Iz proslosti Boke: odabrane teme, 9; Magas, Etmicki, kulturni i vjerski sastav
stanovnistva, 313.

8 P. Radusinovi¢, Stanovnistvo Crne Gore do 1945. godine: opsta istorijsko geografska i
demografska razmatranja, Srpska akademija nauka i umetnosti, Beograd 1978.

9 I. Crkvenci¢, A. Schaller, Boka kotorska: Etnicki sastav u razdoblju austrijske uprave
(1814-1918. g.), Hroatski geografski glasnik 68 (2006), 51-72.; I. Crkvenci¢, A. Schaller, Promjena
etni¢kog sastava Boke kotorske (1910-2003. g.) s posebnim osvrtom na veliko smanjenje broja
Hrvata, Hrvatski geografski glasnik 69 (2007), 69-100.

10 Pasinovi¢, Hrvati u Crnoj Gori s posebnim osvrtom na Boku kotorsku i drugu polovicu XX.
stoljeca; Mrvaljevi¢, Etnicki identitet Crnogoraca i drugih etnickih zajednica u Crnoj Gori, 13-76.



(pejorativizirano) koji su se ,suprotstavljali svemu Sto je hrvatsko”.!! Nadalje,
isticu ,,nasilno odvajanje” Boke ,,0d civilizacijskog i kulturnog kruga viSestoljetna
trajanja” te kako se pod utjecajem novog sustava (nakon 1918.) ,, Hrvati postupno
otuduju od hrvatske nacije, osobito nacionalno neosvijesteni dio hrvatskog
naroda”.’? Pritom je logicki neodrziva mogucnost otudivanja od necega, cega
covjek uopce nije svjestan. Rendi¢-Miocevi¢ toboze autohtonom hrvatskom
stanovnistvu (jer je katolicko) u Boki kotorskoj pripisuje pozitivne karakteristike
poput ,napornog rada, komunikativnosti i pripadnost zapadnoj, katolickoj
kulturi” te tomu suprotstavlja doseljeno stanovnistvo koje donosi ,nasilnicki
plemenski mentalitet”.’® Pritom su pristranost i pasivno pozivanje na sukob
najmanje ¢ime bi se mogao okarakterizirati njegov tekst. Spomenuti Zbornik
sadrzi i tekst notornih Ankice i Josipa Pecari¢a koji se, prema iskazu ustaskog
zlo¢inca Maksa Luburi¢a, pozivaju na Antu Moskova, jednog od najblizih
Paveli¢evih suradnika, kako bi ustvrdili da se ,ne zaboravi da je i Boka Hrvatska!
Da su tamo grobovi, da su tamo svetinje [...]”.!* Istovremeno im iz vida izmice
karakter tzv. NDH, odnosno cinjenica da je istocno jadranski prostor, pa tako i
Boku, ustaska vlast predala faSistickoj Italiji te manipulativno i bez uvijanja
iskazuju pretenzije na teritorij druge suverene drzave.

Nadalje, geografski radovi, kako to ve¢ obi¢no biva, donose citav niz
povijesno netocnih i problemati¢nih podataka. Bilo namjerno ili nenamjerno,
Crkvenci¢ i Schaller isti¢u da je Boki susjedna Dalmacija ,,0d 7. stoljeca etnicko
podrudje Hrvata” kao nepobitnu povijesnu istinu.! Isto tako, kako bi utvrdili da
su Hrvati dominantna etni¢ka skupina u Boki u ranome srednjem vijeku, pozivaju
se na nesigurnog i mitomaniji podloZznog Popa Dukljanina. Isticu da su nositelji
pomorstva u Boki u mletackom razdoblju bile hrvatske obitelji, ma Stogod to u
razdoblju koje ne poznaje nacionalnu svijest znacilo. Kod istih autora prisutne su
i manje pogreske u pogledu faktografije pa tako, primjerice, donose podatak da je

11 M. Dikli¢, , Pravastvo u Boki kotorskoj”, u: Hrvati Boke Kotorske, ur. S. Obad, Sveuciliste
u Zadru, Zadar 2003, 141-162.

125, Obad, , Hrvatska drustva u Boki kotorskoj do Drugoga svjetskoga rata”, u: Hrvati Boke
Kotorske, ur. S. Obad, Sveuciliste u Zadru, Zadar 2003, 439.

13 ], Rendi¢ Miocevi¢, ,Od Popa Dukljanina do Baje Pivljanina”, u: Hrvati Boke Kotorske, ur.
S. Obad, Sveuciliste u Zadru, Zadar 2003, 129.

14 A, Pecari¢, J. Pecari¢, ,Hrvati u Boki kotorskoj u Kraljevini Jugoslaviji”, u: Hrvati Boke
Kotorske, ur. S. Obad, Sveuciliste u Zadru, Zadar 2003, 76.

15 1. Crkvenci¢, A. Schaller, Boka kotorska: drustveno-politicke promjene i razvoj etnickog
sastava do 1918. godine, Hrvatski geografski glasnik 67/2 (2005), 109.



austrougarska aneksija Bosne (kojom je Boka prestala biti ,,corpus separatum”)
izvrSena 1906., a ne 1908. godine. Nadalje, u zakljucku rada objavljenog 2006.
godine iznose manipulativne tvrdnje eksplicitno iznijevsi podatke o odredenim
udjelima Hrvata, tj. Srba i Crnogoraca u Boki za vrijeme austrijske uprave, iako je
sve 5to se sa sigurnos¢u moze tvrditi tek broj pravoslavnih/katolika, odnosno onih
koji govore hrvatskim ili srpskim, njemackim, talijanskim ili drugim jezikom.!¢ Isto
ponavljaju i u kasnijem ¢lanku kad isti¢u da je 1910. ,,u 41 naselju Boke Zivjelo oko
8200 Hrvata i oko 6700 Crnogoraca” pri ¢emu iz nekog razloga u potpunosti
izostavljaju srpsko stanovnistvo.!”

1.3. Hipoteze i metodologija

Osnovne hipoteze ovog rada ti¢u se promjena u etnickom sastavu Crne
Gore, odnosno Boke kotorske u dugom trajanju, pri ¢emu je naglasak ipak stavljen
na najrecentnije promjene te (de)konstrukciji jugoslavenske nacije. Sve hipoteze
odnose se na prostor Boke kotorske:
H1. etnicki/vjerski sastav bio je kroz proslost podlozan znacajnim
fluktuacijama;
H2. posljedi¢no, stanovnistvo Boke kotorske etnicki je izrazito
heterogeno;
H3. raspadom Jugoslavije, jugoslavenska nacija izgubila je, u
odnosu na druge nacije, najveci udio svog nacionalnog korpusa;

H4. danas se Jugoslaveni najceSce ne Zele nacionalno izjasniti.

Analiticka metoda ¢ini osnovu za najvec¢i dio ovoga rada. Analizom
dostupne literature izdvojeni su klju¢ni elementi koji su doveli do promjena u
etnickom sastavu Crne Gore, tj. Boke kotorske, a isti su potkrijepljeni odabranim
statistickim podacima. Tablicni i graficki prikazi izvedeni su pomocu
programskog alata Microsoft Excel. Kartografski prikaz nacionalne strukture
stanovniStva bokokotorskog zaljeva izraden je pomocu ArcMap-a.

2. Etnicki sastav Boke kotorske

16 Crkvencic¢ i Schaller, Boka kotorska: Etnicki sastav u razdoblju austrijske uprave (1814-
1918. g.), 52-72.

17 Crkvencic i Schaller, Promjena etnickog sastava Boke kotorske (1910-2003. g.) s posebnim
osvrtom na veliko smanjenje broja Hrvata, 71.



2.1. Mletacko razdoblje

Teza da je stanovnistvo Crne Gore ,,etnogenetski homogeno i samo u novije
vrijeme znacajnije politicki usmjeravano”'® neodredena je i ne moze se uc¢inkovito
braniti. Nadalje, pogresno je tvrditi i kako je starosjedilacko stanovniStvo Boke
kotorske bilo hrvatsko jer je bilo katolicko.!” Naime, ljudi se sve do 19. stoljeca
identificiraju isklju¢ivo s obzirom na drustveni polozaj ili vjeroispovijest. Bilo
kakva druga razlikovna kategorija, s etnickim, a joS manje nacionalnim
prizvukom, u biti je ahistorijska i promasena.?’ Stoga ¢e u ovom dijelu rada od
presudnog znacenja biti vjerska struktura bokeljskog stanovnistva. Pri tom treba
istaknuti da je Boka kotorska upravno povezana s hrvatskim povijesnim
prostorom (Dalmacijom) u kontinuitetu barem od 1420. godine.?! Rendié¢-Miocevi¢
poziva se na Sufflayja kad tvrdi da ,latinski gradski statuti dokazuju kako nema
pukotine u katolickom kulturnom krugu od Kvarnera do Otranta.?

Medutim, osmanlijska prisutnost u Boki od kraja 15. pa do kraja 17. stoljeca
pridonijela je Sirenju pravoslavlja.?? Podrudje pod osmanskom upravom u 17.
stoljecu vecinski je bilo pravoslavno, dok je mletacki dio bio vecinsko katolicki.
Gledajudi citav bokeljski prostor, on je sve do Morejskog rata (1684-1699.) bio
vedinsko katolic¢ki. Izvori govore uglavnom o doseljavanju pravoslavnog
stanovniStva, a ne katoli¢kog. 1z toga Crkvencic i Schaller izvode zakljucak da je
autohtono stanovnistvo Boke kotorske moralo biti katolicko.?* Medutim, vec
polovicom 18. stoljeca vecinu (58,1%) bokeljskog stanovnistva ¢ine pravoslavci.?

18 Mrvaljevi¢, Etnicki identitet Crnogoraca i drugih etnickih zajednica u Crnoj Gori, 75.
19 Rendi¢-Miocevi¢, Od Popa Dukljanina do Baje Pivljanina, 129.

20 N. Stefanec, Demographic Changes on the Habsburg-Ottoman Border in Slavonia (c.
1570-1640), Das Osmanische Reich und die Habsburgermonarchie, Marlene Kurz, Institut fiir Oster-
reichische Geschichtsforschung, Wien, 2004, 559.

21 Magas$, Osnovne prirodno-geografske znacajke prostora Boke kotorske, 20.

22 Rendi¢-Miocevi¢, Od Popa Dukljanina do Baje Pivljanina, 127.

2 Crkvenci¢ i Schaller, Boka kotorska: drustveno-politicke promjene i razvoj etni¢kog
sastava do 1918. godine, 23.

24 Crkvenci¢ i Schaller, Boka kotorska: Etnicki sastav u razdoblju austrijske uprave (1814—
1918. g.), 51-72.

2 Pasinovi¢, Hrvati u Crnoj Gori s posebnim osvrtom na Boku kotorsku i drugu polovicu XX.
stoljeca.



Temeljem rada Crkvencic¢a i Schallera,?® moguce je detektirati tri bitne
opreke koje zajedno sublimiraju u odnosu bokeljskog pravoslavlja i katolicanstva.
Naime, prva se odnosi na relaciju obala-zalede, sljedeca na sjeverozapadni
(osmanski), tj. jugoistocni (mletacki) dio zaljeva, a posljednja na odnos urbanog i
ruralnog. Inace, bokeljski prostor sa svojim zaledem funkcionira sli¢no
dalmatinskim gradovima i Zagori pri ¢emu je razvidna odvojenost primorja od
njegova zaleda. U odnosu na ostatak Crne Gore, Boka , kao da pripada drugomu
svijetu.”” “Izrazene su specifi¢nosti kulturnog identiteta [...] stvaranog pod
viSeviekovnom dominacijom italijanske kulture”.?

2.2. Austrijsko razdoblje (1814.-1918.)

Boka dolazi pod trajnu austrijsku vlast 1814. godine. U Habsburskoj, a
kasnije u Austro-Ugarskoj Monarhiji ona je predstavljala svojevrsni odvojen
teritorij. Naime, od ostatka zemlje bila je izolirana osmanlijskim koridorom
Sutorine. Takva situacija potrajala je sve do austrijske aneksije BiH 1908. godine.
Polovicom 19. stoljeca u Boki se gradi austrijska ratna luka pa posebno raste
vaznost vanjskih zaljeva, Hercegnovskog i Tivatskog, a pada vaznost Kotorskog
zaljeva. Intenzivnim doseljavanjem neslavenskog stanovnistva, gradnja luke
posredno se odrazila i na promjene u sastavu stanovnistva.?

Crkvencic¢ i Schaller naglasavaju da je prvi austrijski popis iz 1857. godine
sadrZajno manjkav te da potpuniji popisi krecu tek od 1880. godine.** Naime, tek
su od tada rezultati objavljivani na razini naselja. S druge strane, Radusinovi¢
koristi i ranije popise te isti¢e da je vec¢ polovicom 19. stoljeca u Boki Zivjelo oko tri
Cetvrtine pravoslavnog stanovnistva, tj. da je ono bilo vecinsko u apsolutnom
smislu.®® Ako je podatak tocan, tada vodi odredenoj sumnji u manipulativnost
prema Crkvencic¢u i Schalleru kad odlucuju da nece koristiti popise iz 1857. i 1869.

26 Crkvenci¢ i Schaller, Boka kotorska: Etnicki sastav u razdoblju austrijske uprave (1814—
1918. g.), 51-72.

27 P. Butorac, Boka kotorska, u: Crna Gora i Crnogorci u Novoj Evropi, ur. Branislav Kovacevi¢
i Marijan Milji¢, Novinsko javno preduzece Pobjeda, Podgorica 2005, 428.

2 Mrvaljevi¢, Etnicki identitet Crnogoraca i drugih etnickih zajednica u Crnoj Gori, 75.

2 Crkvenci¢ i Schaller, Boka kotorska: drustveno-politi¢ke promjene i razvoj etni¢kog
sastava do 1918. godine, 113.

3% Crkvenci¢ i Schaller, Boka kotorska: drustveno-politicke promjene i razvoj etni¢kog
sastava do 1918. godine, 120.

31 Radusinovi¢, Stanovnistvo Crne Gore do 1945. godine: opsta istorijsko geografska i demografska
razmatranja. 95.



godine. Nadalje, Crkvencic i Schaller pozivaju se na to da , bokeljsko stanovnistvo
Bokom najceSc¢e smatra onaj dio tog prostora koji je uze vezan uz Zivot na obali”.
Sukladno tomu, analiziraju 41 naselje s ukupno 59% stanovnika bokeljskog
administrativnog podrudja (prema popisu 1880.), a izostavljaju planinsko zalede
Herceg Novog i Risna.> S obzirom na ranije navedene opreke u odnosu
pravoslavnih i katolika, posve je jasno da se takvom analizom dobivaju katolickoj
strani pristraniji rezultati. Time ona nije opravdana, tim viSe Sto se autori ne
pozivaju ni na kakav izvor kad govore o toboznjoj bokeljskoj definiciji prostora
Boke kotorske. Nadalje, nastoje analizirati narodnosni sastav, iako takvi podaci u
popisima stanovniStva uopc¢e nisu prikupljani. Naime, nacionalna pripadnost
popisuje se tek od 1948. godine. Koristeci se sastavima stanovnistva prema vjeri i
prema govorenim jezicima, pokusavaju konstruirati narodnosti. Pritom hrvatskoj
narodnosti nastoje pripisati svasta. Pocevsi od teze da su strani jezici imanentni
hrvatskom stanovnistvu buduci da se samo ono bavilo pomorstvom (nejasno je
otkud su dosli to takvog podatka te zar se su se samo Hrvati bavili pomorstvom?)
pa bi svi koji njima govore trebali biti Hrvati. Nadalje, isticu da su se i eventualni
doseljeni stanovnici (Talijani, Nijemci) asimilirali u Hrvate budu¢i da im je to bilo
olaksano zajednickom pripadnosc¢u katolicanstvu.3

Kako su nam nedostupni podaci austrijskih popisa stanovnistva, u ovom ¢e
dijelu rada biti koristene brojke koje donose Crkvencic i Schaller za spomenuto 41
priobalno naselje Boke kotorske, ali ne i njihova interpretacija. Razmotrit ¢emo
isklju¢ivo sastav stanovnistva prema vjeroispovijesti (Tab. 1.), zanemarujuci
podatke koje su Crkvencic i Schaller dobili vlastitim kalkulacijama i pokuSajem
konstrukcije narodnosti.

Tab. 1. Vjerska struktura stanovniStva priobalnih
naselja Boke kotorske od 1880. do 1910.
godine®*

Godina | Katolici | Pravoslavni | Ostali | Ukupno

32 Crkvenci¢ i Schaller, Boka kotorska: Etnicki sastav u razdoblju austrijske uprave (1814—
1918. g.), 52-54.

33 Crkvenci¢ i Schaller, Boka kotorska: Etnicki sastav u razdoblju austrijske uprave (1814—
1918. g.), 51-72.

3 Crkvenci¢ i Schaller, Boka kotorska: Etnicki sastav u razdoblju austrijske uprave (1814—
1918. g.), 54-55, 57-58.



1880. 9.380 8.301 51 17.732
1890. 9.683 8.202 121 18.006
1900. 10.314 8.748 118 19.180
1910. 13.002 9.331 490 22.823

Evidentan je porast broja i katolika i pravoslavnih. Pritom je porast katolika
nesto dinamicniji. Kad je rijec o prostornoj distribuciji razlicitih vjeroispovijesti na
prijelazu stoljeca, katolici ¢ine vec¢inu u Perastu, Herceg Novom i Kotoru, dok su
pravoslavni vecinsko stanovnistvu bili samo u Risnu.*

2.3.Razdoblje Kraljevine SHS/Jugoslavije (1918.-1941.)

Jedini popisi stanovnistva u vrijeme Kraljevine SHS/Jugoslavije provedeni
su 1921. i 1931. godine. Metodoloski su slijedili upute iz austrijskog razdoblja.
Drugim rije¢ima, ni za vrijeme monarhisticke Jugoslavije nije popisivana
narodnost. Rezultati oba popisa nisu objavljeni za razinu naselja, ve¢ op¢ina i
kotareva. Nadalje, i te se granice bile izmijenjene u odnosu na razdoblje Austro-
Ugarske, stoga podaci nisu posve usporedivi.*

Tab. 2. Vjerska struktura stanovnistva priobalnih

naselja Boke kotorske od 1921. do 1942.
godine¥
Godina | Katolici | Pravoslavni | Ostali | Ukupno
1921. 9.705 15.635 250 | 25.590
1931. 13.427 17.779 397 | 31.603
1942.* 15.389 21.231 248 | 36.868

Jugoslavensko razdoblje donosi drugaciji sastav stanovniStva od
austrougarskog u pogledu vjerski vecinske populacije (Tab. 2.). Naime, 1921.

35 Crkvenci¢ i Schaller, Boka kotorska: Etnicki sastav u razdoblju austrijske uprave (1814—
1918. g.), 54-58.

3 Crkvencic i Schaller, Promjena etnickog sastava Boke kotorske (1910-2003. g.) s posebnim
osvrtom na veliko smanjenje broja Hrvata, 72.

37 Crkvencic i Schaller, Promjena etnickog sastava Boke kotorske (1910-2003. g.) s posebnim
osvrtom na veliko smanjenje broja Hrvata, 71-72.; Pasinovi¢, Hrvati u Crnoj Gori s posebnim osvrtom
na Boku kotorsku i drugu polovicu XX. stoljeca.
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godine pravoslavni po prvi put postaju vecinsko stanovnistvo u priobalnim
gradovima Boke kotorske. Ono Sto sa sigurnosé¢u moZemo tvrditi jest da je
iseljavanjem smanjen broj stranog stanovnistva (katolickog), sto je primarni razlog
promjene u omjeru katolika i pravoslavnih. Stoga autori isti¢u da 1931. godine nije
bilo veceg broja katolika koji nisu bili Hrvati, kao ni pravoslavnih koji nisu bili
Crnogorci ili Srbi.?® Medutim, i takvi su zakljuéci posve promaseni uzme li se u
obzir da u danasnjoj Boki samo 2/3 katolika ¢ine Hrvati.* Tab. 2. donosi podatke i
o broju stanovnika 1942. godine. Rije¢ je o popisu koji je provela okupacijska vlast
fasisticke Italije.** Navedene brojke odnose se na nesto Siri prostorni obuhvat (ne
samo priobalni gradovi) nego podaci popisa iz 1921. i 1931 godine — otuda toliki
porast pravoslavnih. Medutim, mogu biti indikativne za pracenje opceg kretanja
broja katolickog stanovnistva.

2.4 Razdoblje komunisticke/socijalisticke Jugoslavije (1945-1991.)

Mrvaljevi¢ istice da su promjene u nacionalnom sastavu stanovnistva od
1945. godine nadalje, tj. nacionalnom opredjeljivanju, dokaz da ,crnogorski
identitet nije dovoljno utemeljen” te da ovisi o politickim datostima.* Medutim,
treba imati na umu da je konstruiranje nacije dugotrajan te nikad dovrSen proces
i da ,neutemeljenost” nacionalnog identiteta nije ekskluzivno crnogorski slucaj.
Fluktuacije u nacionalnom sastavu stanovnistva Boke kotorske nakon Drugog
svjetskog rata to najbolje potvrduju (Tab.3.). Nadalje, da je nacionalnost itekako
fleksibilna kategorija ukazuje i ¢itava Crna Gora gdje je cak ,20% stanovnistva
promijenilo nacionalnost izmedu popisa 1991. i 2003.” godine.** Sukladno tome,
tvrdnje da bi prvi jugoslavenski popisi, ,oslobodeni religioznih i politickih
manipulacija”, ukazivali na ,,veoma visok procent Crnogoraca, prvih godina ¢ak
preko 90%“#odbacujemo kao nedovoljno utemeljene.

38 Crkvenci¢ i Schaller, Promjena etnickog sastava Boke kotorske (1910-2003. g.) s posebnim
osvrtom na veliko smanjenje broja Hrvata, 73.

% Popis stanovnistva, domacinstava i stanova u Crnoj Gori 2011. godine, Podaci na nivou
opstina, Stanovnis$tvo prema nacionalnoj odnosno etnickoj pripadnosti i vjeroispovjesti po opstin-
ama, www.monstat.org (5.4.2018.).

40 Pasinovi¢, Hrvati u Crnoj Gori s posebnim osvrtom na Boku kotorsku i drugu polovicu XX.
stoljeca.

41 Mrvaljevi¢, Etnicki identitet Crnogoraca i drugih etnickih zajednica u Crnoj Gori, 41.
2 D. Jovi¢, Rat i mit. Politika identiteta u suvremenoj Hrvatskoj, Fraktura, Zapresic 2017, 230.

4 Mrvaljevi¢, Etnicki identitet Crnogoraca i drugih etnickih zajednica u Crnoj Gori, 75.
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Prvi popis stanovnistva na ¢itavom danasnjem teritoriju Crne Gore potjece
iz 1948. godine. Njegovi rezultati objavljeni su samo na razini mjesnih odbora.
Popisi 1953., 1961. i 1971. objavljeni su za podrudje op¢ina, dok su kasniji popisi

dostupni na razini naselja.*

Tab. 3. Nacionalna struktura stanovnistva kotara Kotor od 1948. do 2011. godine*

Ukupno | Crnogorci Srbi Hrvati | Jugoslaveni Nf:ol.)re-. Ostali
dijeljeni
1948. 21.662 11.639 3.528 5.860 - - 635
1953. 30.726 13.799 8.053 8.049 88 - 737
1961. 37.773 21.081 6.912 8.450 451 - 879
1971. 44.210 20.362 9.549 7.182 5.358 - 1.759
1981. 53.028 23.913 6.397 5.222 15.208 - 2.288
1991. 61.430 26.396 13.418 4910 11.750 - 4.956
2003.* 69.611 24.270 29.360 5.223 482 6.028 4.248
2011.* 67.496 26.108 26.435 4.519 88 6.129 3.994

Stanovnistvo sve do 1948. godine nije popisivano po etnickoj/nacionalnoj
pripadnosti, ve¢ samo po vjeroispovijesti. Prvi popis stanovnistva Boke kotorske
koji je tangirao nacionalnu pripadnost govori nam u prilog apsolutne crnogorske
vecine. Crnogorci Ce biti vecinsko bokeljsko stanovnistvo sve do kraja postojanje
jugoslavenske drZzave. Broj Hrvata na prvom je popisu bio manji od oc¢ekivanog
(obzirom na preko 15.000 katolika za vrijeme talijanskog okupacijskog popisa
1942. godine). Razlog je tomu moguce prikrivanje identiteta?” kao posljedica
iskustva s takozvanom NDH. Tomu u prilog govorilo bi izrazito povecanje broja
Hrvata do 1953. godine, Sto objaSnjavamo ponovnom afirmacijom identiteta

# Crkvencic i Schaller, Promjena etnickog sastava Boke kotorske (1910-2003. g.) s posebnim
osvrtom na veliko smanjenje broja Hrvata, 75.

4 Crkvencic i Schaller, Promjena etnickog sastava Boke kotorske (1910-2003. g.) s posebnim
osvrtom na veliko smanjenje broja Hrvata, 76. 1 78.; Popis stanovnistva, domacinstava i stanova u Crnoj
Gori 2011. godine, www.monstat.org.; podaci za 2011. odnose se na op¢ine Herceg Novi, Tivat i

Kotor $to je priblizno jednako nekadasnjem kotaru Kotor.

4 Pasinovi¢, Hrvati u Crnoj Gori s posebnim osvrtom na Boku kotorsku i drugu polovicu XX.
stoljeca, 25.

47 Crkvencic i Schaller, Promjena etnickog sastava Boke kotorske (1910-2003. g.) s posebnim
osvrtom na veliko smanjenje broja Hrvata, 79.

12



http://www.monstat.org/

prolaskom vremena te isticanjem koncepta ,bratstva i jedinstva”. Ve¢ prilikom
drugog jugoslavenskog popisa stanovniStva Srbi brojéano prestizu Hrvate.
Medutim, njihov broj pokazat c¢e se najpodlozniji fluktuacijama u vezi s
formiranjem i rastakanjem jugoslavenske nacije stoga tu poziciju nece trajno
zadrzati.

Godine 1961. zabiljeZen je najveci apsolutni i relativni broj Hrvata u Boki
uopce.®® Nakon toga slijedi relativni pad — do 1981. uzrokovan ponajvise
iseljavanjem, a kasnije uglavnom povecanjem broja Srba i Crnogoraca.*’ Pasinovic¢
postavlja pitanje zasto opada apsolutni broj Hrvata te odgovor trazi u promjeni u
nacionalnom izjasnjavaju koja vodi prema jugoslavenstvu.’ Rezimirajudi
jugoslavensko razdoblje, treba istaknuti kako je samo doseljavanjem Boka dobila
¢ak 27.934 stanovnika, Sto je 1991. ¢inilo c¢ak 45,5% od ukupnog broja stanovnika.
Valja to povezati s privrednim razvojem i vojno-obrambenom funkcijom Zaljeva
koje su posljedi¢no slijedila sluzbena premjesStanja vojnika i njihovih obitelji.5!

2.5. Postjugoslavensko razdoblje

Pasinovi¢ istice da je ,indirektna posljedica” pocetka ratnih sukoba 1991.
bila , izjaSnjavanje jednog dijela Hrvata Jugoslavenima®”.>> Sudedi po tome da su se
¢ak i neki hrvatski vojnici koji su tada sluzili vojni rok u Tivtu iz sigurnosnih
razloga takoder odbijali izjasniti Hrvatima,* jednim dijelom podrzava ovu tezu.
Ipak, uvidom u Tabelu 3. jasno je kako je smanjenje broja Hrvata u medupopisnom
razdoblju 1981-1991. iznosilo tek nesto iznad 5% (312 stanovnika) Sto i nije odvec
znacajno, posebno uzimajudi u obzir migracijski karakter jugoslavenskog prostora

48 Pasinovi¢, Hrvati u Crnoj Gori s posebnim osvrtom na Boku kotorsku i drugu polovicu XX.
stoljeca, 28.

# Crkvencic i Schaller, Promjena etnickog sastava Boke kotorske (1910-2003. g.) s posebnim
osvrtom na veliko smanjenje broja Hrvata, 88.

% Pasinovi¢, Hrovati u Crnoj Gori s posebnim osvrtom na Boku kotorsku i drugu polovicu XX.
stoljeca, 28.

51 Pasinovi¢, Hrvati u Crnoj Gori s posebnim osvrtom na Boku kotorsku i drugu polovicu XX.
stoljeca, 31.

52 Pasinovi¢, Hrvati u Crnoj Gori s posebnim osvrtom na Boku kotorsku i drugu polovicu XX.
stoljeca, 29.

3 T. Jakovina, Soll ich wirklich hier bleiben? Boka kotorska vor dem Krieg 1991:
Erinnerungen eines kroatischen Marinesoldaten, Europa Neu Denken Band III: Die andere(n) Seite(n)
des Meeres, Ilse Fischer und Johannes Hahn, Verlag Anton Pustet, Salzburg, 2016, 125.
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pocetkom 1990-ih godina. Nadalje, to ¢e smanjenje biti kompenzirano vec prilikom
popisa stanovnistva 2003. godine.

, U popisu 2003. godine [se] umjesto Jugoslavena pojavljuje relativno velik
broj nacionalno neopredijeljenih Bokelja. [...] Mozda u njima ima najvise
Crnogoraca, manje Srba, ali svakako i dio Hrvata”.* S druge strane, moZda se
jednostavno radi o Jugoslavenima koji u novim okolnostima ne mogu slobodno
izrazavati svoju nacionalnu pripadnost. Naime, ve¢ je na popisu 1991. godine,
neposredno pored rat, zabiljezeno znacajno smanjenje broja Jugoslavena, a porast
broja Srba, Crnogoraca, kao i rast skupine ,Ostali”. Niti jedna od u literaturi

navedenih referenci to ne uzima kao moguc¢nost.>

Tab. 4.Etnokonfesionalna struktura stanovnistva Boke kotorske 2011. godine %

UKUPNO | Pravoslavni | Katolici Ateisti. i, Nfeo?re-. Ostali
agnostici | dijeljeni
Srbi 26435 25994 39 192 70 140
Udio (%) 39,2 98,3 0,1 0,7 0,3 0,5
Crnogorci 26108 22431 1512 918 621 626
Udio (%) 38,7 85,9 5,8 3,5 2,4 2,4
Hrvati 4519 19 4285 131 57 27
Udio (%) 6,7 0,4 94,8 2,9 1,3 0,6
Jugoslaveni 311 146 37 74 30 24
Udio (%) 0,5 46,9 11,9 23,8 9,6 7,7
Neopredijeljeni 6129 2659 274 100 2865 231
Udio (%) 9,1 43,4 4,5 1,6 46,7 3,8
Ostali 3994 1454 648 137 127 1628
Udio (%) 5,9 36,4 16,2 3,4 3,2 40,8
UKUPNO 67496 52703 6795 1552 3770 2676

5 Crkvencic i Schaller, Promjena etnickog sastava Boke kotorske (1910-2003. g.) s posebnim

osvrtom na veliko smanjenje broja Hrvata, 79.

% Uz tek rijetke izuzetke, poput D.Jovica ili D. Markovine, no teZiste njihova rada nije
usmjereno prema jugoslavenskoj naciji na prostoru Boke, ve¢ se oni viSe ili manje usputno doticu
problema izraZavanja etnickih/nacionalnih identiteta u postjugoslavenskim drustvima, napose

isticanja pripadnosti jugoslavenskoj naciji/ideji.

% Popis stanovnistva, domacinstava i stanova u Crnoj Gori 2011. godine, www.monstat.org.;
Ukupan broj stanovnika opéina Herceg Novi, Tivat i Kotor.
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| Udio (%) | 1000 78,1 10,1 2,3 5,6

4,0

Nadalje, Mrvaljevi¢ tvrdi da se dugo vremensko razdoblje inzistiralo na
srpskom identitetu Crne Gore, ,kako od vladajudih faktora iz Srbije, tako i iz same
Crne Gore”.” Cini se da su se takva nastojanja u Boki kotorskoj uspijela realizirati.
,Zajednickim djelovanjem nauke i politike [...], utemeljivan je u Crnoj Gori
svojevrsni dualizam u shvatanju identiteta — ime crnogorsko i prezime srpsko.> Danas
Srbi ¢ine vec¢inu bokeljskog stanovnistva (39,2%), slijede Crnogorci (38,7%), a na
trecem su mjestu neopredijeljeni (9,1%) (Tab. 4.). Dvije od tri bokeljske opc¢ine 2011.
godine imale su relativihu crnogorsku vecinu (Tivat i Kotor), dok je u Herceg
Novom vedinsko stanovnistvo srpske nacionalnosti (S 2.). Sve to govori u prilog
multietnickom karakteru stanovniStva bokokotorskog zaljeva, kao i svake njegove
op¢ine.

BOSNA | HERCEGOVINA

CRNA GORA
‘\.\
HRVATSKA .
Kotor A
5,9% Herceg Novi
1,6% \
3,3% 1
,6% |
Tivat |
| \
//

- Hrvati

L] si Y

:] Crnogorci

:] Ostali

Neopredjeljeni \

57 Mrvaljevi¢, Etnicki identitet Crnogoraca i drugih etnickih zajednica u Crnoj Gori, 41.

38 Mrvaljevi¢, Etnicki identitet Crnogoraca i drugih etnickih zajednica u Crnoj Gori, 73.
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SL. 2. Nacionalni sastav op¢ina bokokotorskog zaljeva 2011. godine®

3. Iskazivanje jugoslavenskog identiteta

~Majka Hrovatica, otac Crnogorac, ja sam iz Bosne ... Jugoslaven — odgovorio je
Danijel. Na to netko ironi¢no vikne — Bravo, to je jedna neunistiva nacija!”.®
Nacionalisticki rezimi koji su se poceli uspostavljati jos krajem 1980-ih i rastakati
jugoslavensku zajednicu, o¢ito su snazni bili i u okviru onoga $to se, ironic¢no,
zvalo ,Jugoslavenska” narodna armija. Jugoslavenstvo se u vojsci pocelo
razumijevati kao srpstvo® ¢ime je liSeno svog pravog sadrzaja. Taj sadrzaj nikad
nije mogao bio etno-nacionalistic¢ki. Stoga mozda i ne treba ¢uditi da mnogi autori
u izmijenim politickim okolnostima diskvalificiraju realitet postojanja
jugoslavenske nacije. Neki od njih postavljaju pitanje ,hoce li se kao Jugoslaveni
[...] izjasniti oni koji su to ranije dcinili, odricuéi se stvarne nacionalne
pripadnosti?”.®? Pritom zanemaruju da je nacija drustveni konstrukt pa prema
tomu ne moze biti stvarna u smislu nepromjenjivosti, dovrsenosti i istinitosti.
Potpunom afirmacijom nacionalistickih rezima 1990-ih godina ¢itava
jugoslavenska nacija izgubila je pravo na postojanje. Rijec je o preko 5% ljudi na
teritoriju citave Jugoslavije prema popisu stanovnistva iz 1991. godine.®

Popis stanovnistva iz 1981. godine, ,kad je jugoslavenski socijalisticki
patriotizam bio jo$ pod snaznim mobiliziraju¢im utjecajem smrti Josipa Broza
Tita”, biljeZi najveci broj bokeljskih Jugoslavena — ¢ak 15.208 ili 28,7% svih
Bokeljana. Mnogo je to viSe i od jugoslavenskog (5,4%) i od crnogorskog (5,3%)
prosjeka.** Za vrijeme pocetnog rasta broja Jugoslavena, izmedu popisa 1953. i
1961., pao je broj Crnogoraca i Hrvata, a kasnije, i to u mnogo vecoj mjeri, broj Srba
(Tab. 3.). Prema tome, ¢ini se kako je u gradnji jugoslavenske nacije u Boki
ponajvise sudjelovalo srpsko stanovnistvo.

5 Popis stanovnistva, domacinstava i stanova u Crnoj Gori 2011. godine, www.monstat.org.

60 Jakovina, Soll ich wirklich hier bleiben? Boka kotorska vor dem Krieg 1991: Erinnerungen
eines kroatischen Marinesoldaten, 118.

61 Jakovina, Soll ich wirklich hier bleiben? Boka kotorska vor dem Krieg 1991: Erinnerungen
eines kroatischen Marinesoldaten, 121.

62 Pasinovi¢, Hrvati u Crnoj Gori s posebnim osvrtom na Boku kotorsku i drugu polovicu XX.
stoljeca, 33.

63 D. Markovina, Jugoslavenstvo poslije svega, MostArt, Zemun 2015, 49.
64 Jovi¢, Rat i mit, 229.
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Od popisa stanovnistva 1991., broj Jugoslavena u Boki, ali i opcenito,
izrazito pada. Usporedno, rapidno raste broj Srba, u manjoj mjeri broj Crnogoraca,
ali i skupine ,Ostali” (Muslimani i dr.). Cini se da su Hrvati jedini koji na
bokeljskom prostoru biljeZe pad brojnosti kontinuiranog intenziteta. Opravdanom
se C¢ini Markovinina teza da je inauguracijom promjenom reZima na
postjugoslavenskom prostoru upravo jugoslavenska nacija izgubila pravo na
postojanje. S gotovo 12.000 stanovnika 1991. godine (ve¢ je to znacajno
medupopisno smanjenje u odnosu na 1981. godinu), broj bokeljskih Jugoslavena
2003. pada ispod 500. Istovremeno, broj neizjasnjenih iznosio je preko 6000 (prije
1991. nije postojala ta kategorija) te je blago povec¢ana na popisu 2011. godine. Iako
su tri uzastopna popisa (1991., 2003., 2011.) razmjerno malo kako bi se uspostavila
relevantna korelacija izmedu ovih brojki, procjenjujemo da postoji statisticki
znacajna povezanost izmedu smanjenja broja Jugoslavena i rasta broja nacionalno
neizjasnjenih. Ako se ona moze uzeti ozbiljno tada opaska da ¢e ,nove generacije,
liSene pritiska da svoj nacionalno osjecaj potiskuju zarad saveznoga jugoslavenstva,
otkrivati cjelinu svoje povijesne etnicko-kulturne samobitnosti i ponosni
nastavljati tradicije svojih predaka“s> ne pokazuje toénom. Stovise, uzmemo li da
znacajan dio nacionalno neopredijeljenog stanovnistva sebe identificira
Jugoslavenima, a to zbog veclinskog etnonacionalnog pritiska ne moze javno
iskazati, tada mozemo podrzati Jovicevu tvrdnju da upravo Jugoslaveni
dozivljavaju ,identitetsko nasilje kakvo nijedan Srbin ili Hrvat [ili Crnogorac]
nikada u Jugoslaviji nije dozivio”.%

4. Zakljucak

Sastav stanovnistva Boke kotorske posljedica je dugog historijsko-
geografskog razvoja. Njegovu je dinamiku sa sigurnosc¢u vrlo tesko pratiti prije
suvremenih popisa stanovniStva, stoga za predstatisticko razdoblje indikativni
mogu biti podaci o vjeroispovijestima ili o govorenim jezicima. Ispravnom se ¢ini
pretpostavka da je bokeljsko stanovnistvo pocetkom mletacke uprave u 15.
stolje¢u vecinski bilo katoli¢ke vjeroispovijesti. Pravoslavlje na prostor Zaljeva
pocinje prodirati s jacanjem Osmanlija, a krajem ranoga novog vijeka, pravoslavni
vec zasigurno ¢ine veéinu u neposrednom geografskom zaledu Zaljeva, dok se
katolicko stanovnistvo koncentrira u priobalju. Takve opreke vidljive su i u

65 Pasinovi¢, Hrvati u Crnoj Gori s posebnim osvrtom na Boku kotorsku i drugu polovicu XX.
stoljeca, 42.

66 Jovi¢, Rat i mit, 231.
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odnosu osmanskog (sjeverozapad) i mletackog/austrijskog (jugoistok) teritorija,
kao i uodnosu ruralnog i urbanog prostora. Raspadom Austro-Ugarske Monarhije
iseljava znacajan broj stranog stanovnistva, ¢ime se posredno smanjuje udio
katolika. Istovremeno, pravoslavni postaju vec¢insko stanovnistvo i u priobalnim
gradovima zaljeva. ZavrSetkom Drugog svjetskog rata i uspostavom
komunisticke/socijalisticke Jugoslavije provode se prvi popisi stanovnistva koji
tangiraju etnicku/nacionalnu pripadnost. Kroz ¢itavo socijalisticko razdoblje,
Crnogorci su vedinski narod u Bokokotorskom zaljevu. Broj Srba podlozan je
najvedim fluktuacijama, dok se broj Hrvata kontinuirano smanjuje. Na brojnost
Jugoslavena direktno su se odrazavale svakodnevne (opcejugoslavenske) prilike
Sto se ponajbolje ocituje u ¢injenici da su oni svoj kvantitativni vrhunac (gotovo
tre¢ina svog stanovnistva Zaljeva) dosegli popisom iz 1981. godine. Medutim,
uslijed raspada zajednicke drzave, jugoslavenska je nacija izgubila gotovo citav
nacionalni korpus. Jovi¢evim rije¢ima, Jugoslaveni su doZivjeli identitetsko nasilje
u novostvorenim nacionalnim drzavama kakvo nijedan Crnogorac, Hrvat ili Srbin
u Jugoslaviji nisu. Stoga izrazito raste broj nacionalno neopredijeljenog
stanovniStva (¢ak 9,08%) u kojem valja traZziti prijasSnje Jugoslavene.

Nacionalno homogeniziranje Bokokotorskog zaljeva, unato¢ ratu 1990-ih
godina, nije ostvareno. Zaljev je i danas, bas kao i nekada, etnicki i kulturno
izrazito pluralan prostor, a ni jedna etnicka skupina nema apsolutnu vecdinu. I ne
vrijedi to samo za Zaljev kao cjelinu, vec i za svaku njegovu opc¢inu zasebno.
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A HISTORICAL OVERVIEW OF THE CHANGES IN THE
ETHNICAL STRUCTURE OF POPULATION IN BOKA KOTORSKA

The data on ethnic composition of the Boka Kotorska population is more
reliable only since 1948 because previous censuses did not collect data on nation-
ality, i.e. national affiliation. Everything that can be discerned for the earlier period
is the share of individual religion in the total number of inhabitants or the compo-
sition of the population based on the language point of view.

The correct assumption is that the indigenous Boka population, at least
from the 15th century, was Catholic. Since the Ottoman conquests the Orthodoxy
is prevalent, especially in the geographical hinterland of the bay. At the same time,

three important relations regarding Catholicism and Orthodoxy can be detected:
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The Venetian (southeast) versus Ottoman (northwestern) territory, the area of
coastal and hinterland and the relation between urban and rural. Continuous
growth of the number of Orthodox population, mainly thanks to migrations, led
very early to their absolute majority in the hinterland, and at the beginning of the
20th century and in the coastal cities of Boka.

From 1948 to 1991, the majority of Boka Kotorska residents were Montene-
grins. The number of Serbs is subject to the most fluctuations, the share of Croats
continuously decreases, while the number of Yugoslavs directly reflected the Yu-
goslav everyday occasions. Due to the collapse of a common state, the Yugoslav
nation lost the largest share of its national corps. At the same time, the Yugoslavs
experienced identity violence such as no Montenegrin, Croat or Serb in Yugosla-
via. Therefore, the number of nationally undisclosed population is increasing rap-
idly. In them we should look for the former Yugoslavs whose nation, after the es-
tablishment of the nationalist regime in the 1990s, seems to be losing the right to
exist.

Finally, the ethnic composition of Boka Kotorska was subject to great fluc-
tuations due to changes in administrative power, migration, wars, and so on. Con-
sequently, today the Gulf is an extremely ethnically heterogeneous area, and not

just the bay, but also each of its municipalities individually.

Key words: Boka kotorska, population, Serbs, Montenegrins, Croats,

Yugoslavs
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HEMIIIN Y CTPUITIOBVIMA O APYI'OM CBETCKOM
PATY

Ancmpaxm: Apyru CBeTCKM part je yTUIa0 Ha MHOTOOpOjHe yMeTHMuKe ¢opme.
Ogaj pag pasmarpa mpukas para y crpuity. CTpum je TOKOM paTa U y IIOCA€paTHOM
repmuogy OMO IOTOAHO U yIleYaTAMBO IIpoIlaraHAHO CpeACTBO, YyecTo KopuirheHo 3a
BeANyarbe COIICTBeHe HalMje MAM JAeMOHM3auujy Henpujaresa. Pag mnpuxasyje
IporaraHaHy Moh cTpura y caukamy Henpujaresba, Hemarra.

Hemmu cy y crpuniosuma xoju ce 6ase Jpyrum CBeTCKUM PaTOM IIPUKa3aHN BPAO
HeraTMBHO. AYTOpU Cy KOPUCTMAM LIPTE€X U ped Kako OM OLpHUAM HelpujaTesma. Y
CTapMjuUM aMepUYKIM CTpUIloBuMa usraes Hemalia je mmormyHa CynpOTHOCT apUjeBCKOM
ugeaay. Oa 1esgeceTux roguHa IIpoLIAOT BeKa 40 gaHac usraes Hemama y amepmakom
CTpuIy je yraaBHOM OOMdYaH, jep Cy ce TBOPLM aMepUYKUX cepujada OApPeKAU
HajounrleAHuje BU3yaadHe IIpoIlaraHje. 3aHMM/UBO je U IIpMKasuBame 3apaheHnx
Hanyja y Apyrom cBeTCKOM pary Kao >KMBOTHUIbA.

[Iro ce Tnye geaarba M KapakTepHux ocodbmna Hemama, mpukasanu cy Bpao
HeratusHO y Behmuu crpumnosa. Hemiu cy yOuiie 1iusmaa, Myunrtenu 3apoO/beHIKa.
Mnak, mnocroje pasamke y mnpuxasupamy Hemama koje Hucy OesnHauajue. Cauka
HelnpujaTteba Bapupa y 3aBUCHOCTM O4 MecCTa M BpeMeHa HacTaHKa crpuma. Hajjaua
IIpollaraHjga ¥ JeMOHHM3allyja HallCcTa O4AMKe Cy aMepUYKMX PpaTHMUX CTPUIIOBA U
nojeAMHMX PPaHITyCKIX ITOCAepaTHIX CTPUIIOBA.

Y OpurtaHcKMM M UTaAMjaHCKMM cepMjaauiMa KOjU Cy HacTaau KacHuje, Hemiin
HIICY Y IIOTIIYHOCTM A€MOHM30BaHM, MaKO Cy HeraTMBHO IIpMKa3aHu. Y APYyTOj IOAOBMHA
ABaJeceTor BeKa HacTajy rpaduuke HoBele (CTPUIIOBM) 3aCHOBaHE HA VCTUHUTUM

AorabajuMa, Koje Texke OOjeKTUBHIjeM IIpMKa3uBarby paTa U HellpujaTeba.
Kuwyune peun: Crpun, Hamuern, Hemum, Apyru cBeTcku part, cAuKa HelpujaTeba
YBOA

Crpun je jeanHcTBeHa yMeTHMYKa popMa, CIIOj TeKCcTa 1 IipTeska. JaHac cy
HajIIOIlyAapHMjM  jallaHCKM CTPUIIOBM (MaHIe) M aMepudkKu cepujaau o

cylepjyHaliMa, aaul TOKOM ABaAeCeTor BeKa HacTaAo je MHOIITBO CTPUII cepujaaa
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u rpadgpuukux Hoseaa! u y ®@pannyckoj, bearuju, bpurannju, Mtaanju n apyrum

Ap>KaBama.

Crpun moxe OMTM MHTepecaHTaH U ucropmdapuma. llomyrt apyrux
yMeTHMUKIX popMI, CTpuUII je cBeaoK oapehenor spemena. Ctpur Tpeba aa Oyae
PasyM/UB IIMPOKUM MacaMa, Tako Aa Y MHOTUM cepujaauMa MoxkxeMo Hanhu Ha
ucTopujcke Aorabaje, mpoijece u ctaBose KapaKTepucTudHe 3a oApebeno speme.
ITocroje m crpum cepmujaau ca MCTOPUJCKOM TeMaTHMKOM, Kao U CTPUIIOBU
3aCHOBaHM Ha MCTMHUTUM AoTabajuMa, Mako cy oH1 MaaoOpojHM y nopebemy ca

APYTUM >KaHpOBMMa (CylepjyHadKyl CTPUIIOBY, aKIIMIOH! U XOPOP).

Crpun je takobe 3HauajHO IIpoIlaraHAHO CPeACTBO, BPAO IIOTOAHO 3a
BeAJare COICTBeHe Halllje U IpMKas3MBarbe HellpujaTesba y BpAO HeraTMBHOM
ceeray. Hekagza je camka Hempmjatesa caMO KapuKUpaHa, AOK je Yy APYIUM
cAydajeBUMa CTPUII  CPeACTBO IIOTHyHe aeMoHm3anuje. Kapukmpan un
AEMOHI30BaH IIpMKa3 BpAO je KapakTepucTudaH 3a Ipukase Hemama y

cepmjaanmMa 1 rpapuIKIM HOBeAaMa Koju ce OaBe JpyruM CBETCKIM PaTOM.

Canka Hemaria

CAJ cy Oes cymme Ouae y 3HaTHO IIOBObHMjEM I0AO0Xajy 04 APYIUX
sapahenux cmaa y Jpyrom cserckom pary, Oyayhm ga ce paT Huje BoAno Ha
BUX0BOj Teputopuju. To je omoryhmao nMmpecnsaH pasBoj aMepUIKOT CTpUIIa
TOKOM para. MHomTBO cepujasa OaBuao ce patoM. Yak u cepujaam y Kojuma je
paT O1o criopeaHa TeMa IoMaraau Cy paTHy Iporaraidy. ¥ MHOTUM CTPUIIOBMMa
u3 parnor nepuoga y CA/J Hemuu cy Omam raasHum Hempwujatesu. Tpeba
HarJaacuTy Aa Cy aMepUJKM CTPUIIOBY Tajga MpUKas3uBaAu IIpHO-Oean ceeT (IITO je
II0r0A0BaA0 HallOpy¥Ma aMepuuke IIponarasge), y koM cy Hemum Omanm mpna
II0A0BMHA. 3aIpaBo, MOTIYHO Cy AeMOHM30BaHM Hauucty, a He Hemnu xao
Hanyja. MebhyTum, HeMauky IMBUAU Cy AYTO IIOTIIYHO OACYTHU U3 aMepUYKOr

CTpuIla, Ha Cy HalUCTU jeauHM npeacrasHuniy Hemara. Linsnan He3agoBobHU

! Ipaduuka HOBeaa je Ay>Ku, caMOCTalaH CTpUII (Huje 4eo HeKor cepujada). [Tocaeamux
JeceTak roAMHa ce IIak 1 pen3s/arba Ioje AMHIX cepyjada IITaMIIajy 3aje4HO M IIOBpeMeHO Ha31Bajy
rpaduukuM HopeaaMa. ['padirake HoBeae Cy HEpeTKO geaa BeAUKe yMeTHIUKe BpeAHOCTU Y O4HOCY
Ha ocTaze CTpumose. Yax u Kaga HUCY HAapOYUTO KBAAUTETHM, CTPUIIOBU IIPETEHAYjy Ha OBY
TUTYAY, KOja AOHOCU IIPECTIK Y CBETY CTPUIIA.
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IOAMTHMKOM HaLMICTa MAM YaK HeMadKM IIPOTUMBHMLIM peXMMa II0jaBAbYjy ce y
cepujaay us cegamaecetrux (The Invaders). Y jeaHOj enn3oau yCIIyT je IOMEHYTO Aa
ce IOjeAVHUM LIMBUANMMA He cBuba XuUTaepoBa MOANTHUKA, adll 4a He CMejy Ja ce
CyIpOTCTaBe HaucTuMa.? Y 4pyrom Opojy HeMauKy Hay9HIK cMaTpa XuTaepa 3a
AyAaka jomr 1932. roguHe M TIOUMEbe Aa IIpaBM OPY>Kje/OKAON Koju Tpeda
MCKOPUCTUTU IpOoTMB Hauucra.’ OBakBM IpMKa3M HeMaudKUX LMBUAA Cy UIIAK

pPeTKN 11 ' y IOMEHYTOM cepMjaAy 'y aMepu49KOM CTPUILY YOIIIITE.

Tpeba HartoMeHyTH 4a Cy MHOTU CTPUII ayTOPU U M3AaBauy OMAN BeAVKU
HellpujaTesy Hamycra u npe yaacka CA/J y par. Moxemo 3akayduTn Ja Huje
OesHauajHa YMIbEHMIIA TO INTO Cy MHOTe 3HaudajHe QuUIype y aMepUIKOM CBETY
crpuna oman Jespeju. Tako, geMoHM3alMja HaIJICTa ITOYMIbe Y CTPUIIOBUMA Y
CAA jomr 1939. roanne n Tpaje TOTOBO 40 AaHalllibuX AaHa. ¥ EBporm je Tokom
paTa HacTaA0 MaJo CTPUIIOBa y mopebemy ca OoraTM aMepUIKIM OIIYyCOM, IITO
je BpAO AOIMYHO Kaja ce y o03up y3Mmy paTHa pasapama. Vmax, ®paniysny,
bearmjannm n EHraesn cy HemocpeaHo HaKOH paTa Aaall CBOj AOIPUHOC, Kao IITO
cy Aaau u Hose npeacrase Hemania. Heka nocaeparHa geaa eBpOIICKMX CTPUII-
MajcTopa MOIy ce YIIOpeAUTU C aMepUUKMM IO OecroITeAHOj AeMOHM3aluju

HerpujaTeda.

byayhmu aaje crpun Busyeann MeAujyMm, pU3MIKM ANK je OUTaH 3a aHAAN3Y,
HapOYMTO Yy CTapujuUM CTPUIOBUMA, KOjM Ce HEePeTKO OIpejesdyjy 3a
HajaupeKkTHMjy npomnaranay. OaamyaH npumep HeCyIlITHAHe IIpoIaraHge 1
AeMOHI3allMje HellpujaTeba Koja ce oraesa 1y pU3nukoM U3raeAy cy aMepudku
crpuniosu. Mebytnm, Tpeba HamomeHyTH ga ce IIpeTXOAHO HaBeJeHO HajBUIIIe
OAHOCK Ha aMepMuKe CTPUIIOBE M3 PaTHOT Iepuo4a, aal U 4a U y MOCAePaTHO]
Esporinm moxxemo Hamhm Ha camky ¢pusukyca Hemara xoja je mHTepecanTHa 3a
aHaAu3y. Mo>xkeMO 3aKAY4UTH Ja Cy aMepUUYKU CTPUII U TOjeAVHI (PpaHIyCKI
CTPUIOBM NPYXNAM BU3YeAHO Haj3aHMMAuBMje Ipukase Hemama, umja je

{pyHKIIMja 4a OLIpHM MPCKOT HellpujaTeba.

2 The Invaders #19, https://readcomiconline.to/Comic/The-Invaders-1975/Issue19?id=46469,
(18. aBryct 2018.)

3 The Invaders #36, https://readcomiconline.to/Comic/The-Invaders-1975/Issue36?id=46488
, (18. aBrycr 2018.)
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JOK HeMauyKM IIINjyH! Y aMepU4YKOM CTPUILY HOCe ,,MacKy', Koja criaga y
HEKOM TPEeHYTKy, HeMaukKa BOjHa AUIla Cy Y aMepMYKOM CTpUILy cA000AHa 1
II0Ka3yjy cBOjy HmpaBy Iipupody. Iby decto BepHO oaparkaBa (PUMUKM U3TAe],
(Tako je mpomaraHAHa IOpyKa jacHHMja M HOTIIyHMja). Y CTPMUIIOBMMA M3 PaTHOT
nepuoga Hemim cy ydecrasao mnpukazaHm Kao PyXHH, JeOean, HOCaTH...
Hajuenthe cy neyraeanm m tamHokocu. Yecto mmajy Beoma HeMHTeAUTe€HTHA
Auna. Y 0e30poj crpunosa Hoce MOHOKA. Vako maraes Hemara y amepmukum
crpunosuMa (y MHOIMIM cepHjaauiMa U3 paTHOT IIeproja, aay M HeKUM KaCHUjUM
cepujaauMa) HMje 3a I0XBaAly, IPUANYHO Ce pa3AlKyje 04 cepujala 40 cepujaa.
Moxaa je jeamHo npasmuao 6uao da Hemiim me mory Omutu mpujaTHOr msraeja,
O/HOCHO /a IbJIXOB M3raes Tpeda Aa oayaapa 04 apujeBckor neaaa. Hemarla koju
cy 1o ¢pusukycy npasu iibermensch Hema y crapujuM amepmdknum cepujaanma. C
ApyTe cTpaHe, aMepUYKM jyHallM Cy 3HaTHO OAVIKU apujeBCcKoM mnaeaay. Kameran
AMepuKa je I11aBOKOC, BpAO Pa3BUjeH I UeaaHe MYIIKe BUCUHe. Y I10CAePaTHOM
nepuoay patuu crpunosn y CA/J cy ce criopo Mmemwaan. Vnak, HamymreHa je
HajounrJe/JHuja BU3yeaHa IIpoIlaraHja M (PU3MIKM M3IAe HAIUICTa je 3HaTHO
HopMmaaHuju Beh oa messecetnx roamna, mro A4006po MAyCTpyje pasMarpame
dusmKyca HaliCTa y ABa cepujada ucre usgapauke kKyhe - Captain America Comics
(1941-1954) n Sgt. Fury and the Howling Commandos (1963-1981). ¥ kacHujem
cepujaay msraes Hemama je roropo obmuan. C gpyre crpaHe, ocoOuHe U
IOHAIlIambe HallJCTa OCTaje HeIIPOMEmbeHO. Y jegHOM cepujaay U3 celaMAeCceTIX
(The Invaders, 1975-1999) nanuctu cy npukasaHu Kao MydnTebu 3apoOmeHnKa’,
Kao I y CTPUIIOBMMA U3 paTHOT mnepmoja. Vlnak, y nojeaunnm cepujaanmMa mu3s
ceagamaecetux (The Invaders) Hemuu cy 3agp>kaau HellpujaTaH U3rae/ (aau uma
BUIIIe M3y3eTaka, Tj. cBe je Buile Hemara HOpMaaHOr m3raesa Hero IITO je TO

caydaj Omo paHuje).

4 Invaders #13, https://readcomiconline.to/Comic/The-Invaders-1975/Issue-13?id=46463
(17. aBrycr 2018.)
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Captain America Comics #2, https://readcomiconline.to/Comic/Captain-America-

Comics, The Invaders #5, https://readcomiconline.to/Comic/The-Invaders-
1975/Issue-5?id=46463

M3raea nanucra y aMepuikoM CTPUILY

®panIryckn Majctopu Ccy Takobe mpukasmsaan Hemriie Bpao HeraTmMsHO,
HapOYMTO y NepuOAy HAKOH para. 3aHUM/AUBO je 4a je U IpUKa3 caMoT para y
CTpUIly HNPUANYHO jeAHOCTpaH (CAMYaH aMepPU4YKOM) VYIIPKOC pa3dAnduTOM
YMETHUYKOM cTuay. Aytopu crpumna’ 3éep je mpmea! Apyeu ceéemcxu pam mehy
susomuroama (La bete est morte! La querre mondiale chez les animaux) xopucTe LpTex
y jomr Behoj Mepn Hero AmepuKaHIIN Aa MpubANKe ocobuHe 3apaheHnx crpana.
Hannje cy npukasane aaeropmyHo, Kao pa3AnduTe XMBOTUIbCKe Bpcre. Hemiu cy
AVIBbY BYKOBH, cTaHOBHNIIM Bapsapmje (Barbaria), mpeasohenn Beankim Bykom
(Xuraep), Aexopucanom CsurboM (I'epunr) u bpoausum tBopom (I'ebeac), xoju
IIAaHNPaAjy Jda IIPOIyTajy CBe >KMBOTUIbE U3 OKOAHUX 3eMasba.’ AJeropmyHu
npuka3 Hemana (1 ocraanx yuecnnka /| pyror cBeTcKOr paTa) Kao KMBOTUIbA BPAO
je 3axBasaH Oyayhmu aa cam 04a0up >KMBOTUIbCKE BpCTe OMOTryhaBa unTaonuma Aa
U3HeCy 3akaydke o ogpebenoj manmuju. Hucy camo ®@paniysm mckopucTuan

Hanpea HaBegeHn MeTod. Apt Illnureaman, BpA0 3Ha4YajaH 3a aMepPUYKM CTPUIL U

5 Ilncaan Buxrop Aancere (Victor Dancette) 1 JKaxk Lumepman (Jacques Zimmermann);
nprexx Eamong @panco Kaaso.

¢ Kees Ribbens, World War II in European Comics. National Representations of Global
Contflict in Popular Historical Culture, International Journal of Comic Art, 12/1, 2010. https:/www
researchgate.net/publication/301548617 (1. jya 2018), 21.
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CTPMII YOIIIITEe, Y CBOM 4YyBeHOM Jeay ,Mumr'" (Maus)” npukasyje Hemiie kao
Mauke. Moxkaa je Oe3 404aTHOT OOjalllberha HejacHO 3alllTo je ayTop m3abpao ga
npukaxe HeMmije kao Mauke. 3aTo MOpaMO HallOMeHYTH 4a Cy JeBpeji HallpTaH!
Kao MUIIIIeBY, TaKo Ja je canka Hemania-mavaka, Koje cy NpupoAHI HellpujaTebu
U YHUIITUTE /Y MUIIeBa-JeBpeja, cacBuM Aornm4dHa. [lojeannu nemauku ayropu cy
ce yCyAMAU Ja y HOBUjUM cTpunosuma oopabyjy Apyru csercku pat. OHu cy ce
oIpeAeAuAN 3a caTUpUYaH IIPUKa3, TaKO Aa y HOBUM HeMauK/M CTPUIIOBMMa

MO2KEMO BIAECTU 3apaheHe Haumje Kao >KMBOTUILE, a HeMue KaO CBUIbE.

Hosuju ¢ppannyckn crpurosu He Kopucre PpU3NKyC Helpujaresba Ja ou
U3TPaAMAN HHETOBy Hajupiy Moryhy camky. Muorm crpunosu ¢ppaHIlyCKUX
ayropa HOBHjeI JaTyMa OCAMKaBajy AOXUBdbaje OOMYHMX syau y Apyrom
CBETCKOM pary, 04 KOjuX Cy HeKu ucropujcke amgHoctu. Ilomenyra geaa texe
Behoj 00jeKTMBHOCTH, TaKO Ja ce KapakTep HellpujaTesba He OApaykaBa y U3Iaeay.
Beh je momenyTo aa cy ce m AMepuKaHIIM YyrAaBHOM OJpeKAV HajodUraesHuje,
BU3yaaHe IIpolarange. AyTopu OpUTaHCKOI M UTAAMjaHCKOI CTpUIIa HUCY HA

CTaBAbaAll Hardacak Ha usraes Hemama, Koju y mUXOBMM CTPUIIOBMMA HUje HU

0AyAapao 04 U3raeaa ApyTux.

bes nmpmuxasmpama OpyTaaHOCTM M MOHCTPYO3HOCTM HaIMICTa HbMXOBA
AeMoHM3aIMja He 61 6maa nornyHa. CTpuI je jeAMHCTBeHa MelllaB/Ha IIpTeXXa U
peun. Ilocaeamyno, cam LpTeX He MOXe IIOTIIYHO OLPHNUTH HelpujaTesba.
IIpeTxoAHO ITIOMEHYTH U3rae y HeKUM cAydajeByMa 01 caMO KapUKUpPao yMecTo
4a azemonmsyje Hanucre. [Torpebne cy mpeacrase KapakTepa HaluCTa U IIPUKa3yu
IbUIXOBUX 3404e4a (y CTapyjuM CTPUIIOBMMa Yelrhe MMIAMIUTHY U TeKCTyaAHN
Hero excrianunuTHM). OcoOuHe Hamucra Koje cpehemMo msHoBa M mM3HOBa y
aMepu4KkoM, ppaHIlyCKOM, UTAaAMjaHCKOM ¥ €HIAeCKOM CTPUILy Cy OpyTaAHOCT U
ayTOPUTApPHOCT, MAOAOIOKAOHCTBO mpema Pajxy m ®@upepy... VMnak, naseaene
OCOOMHe Cy 3acTyIlllbeHe y pa3anunToj Mmepu. Tpeba HalloMeHyTH U ga Cy Heke
0COOeHOCTM HallMCTa IPUCyTHe y odpeheHom nepnoay, mam y CTpuiiopuMa jegHe

Hanuje.

Mo>keMO 3aKAydnTH Aa je Hajjada AeMOHM3allMja HalNuCTa y aMepu4KoM

cTpuiy 1 PppaHIIyCKOM IIOCA€PAaTHOM CTPpUILy. Y yA03M IAaBHUX HeIlpujaTeba
y y y- 7y J y

7 InnreaMaH je IIOMEHYTO A€A0 HaIlXICa0 Ha OCHOBY pPasroBopa C OLieM, II0bCKUAM
JeBpejuHOM, KOjI je mpe>KuBeo AyIIBUIIL.
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aMepMr4KoM cTpuIly 1nojasayjy ce CC, I'ecranio, BepmaxT 1 HeMauKy I yHM KOjU
cy ce MHPUATPpUPaAU Y aMeprdKko ApymTso. Hemauky mmujyHn cy yecra nojasa
y crpunty CA/ u3 paTHor nepuogja. /lBa >kaHpa cy ce HapouuTo OaBlAa paToM U
HalVICTMIMa - CTPUIIOBY O CyIlepjyHalliMa M paTHM cTpunosu. PaTHu cTpunosu cy
IpuKasusaau ornepanuje Ha pponry. C gpyre cTpaHe, cyrepjyHanu cy sehmnckn
ocrajaay Ha home front-y 1 o6pauyHaBaam ce ca 0310TAaIlleHOM I1€TOM KOAOHOM.
Yak ce n Kamnreran AMmepuka, HaTpMOTCKM CyllepjyHaK 4Mji je HacTaHaK AVpeKTHa
rocaeAmIia para, BpA0 4ecTo OOpu ca HeMauKUM ININjyHMMa, MaKo IIOBPeMeHO
uae u Ha ¢pponT. [Ipeko nere KoaoHe YyecToO ce MpUKasyje HeMadka UA€0A0THja -
CTPUIIOBU IIOPYYY]y 4@ Cy HALMCTU 3aKA€TU HellpujaTehby AeMOKpaTuje, IITO je y
IIOTIIyHOM cardacjy ca aMepudkoM paTHOM mnponaraHaoMm. Crpuiosnm o
IIIIVjyHMa IIOHeKaJ OTBOPEHO I1031MBajy MAae AMepUKaHIle Ha aKkIjy, HaaaxXy
1M Ja MOTpe U 110 IOTpeOu IpujaBayjy cyMibuse syae.® Illnujynn cy moroanm 3a
IIpMKa3uBame 1A0AOIOKAOHCTBA IpeMa pupepy. Y CBOjUM IIpeOuBaAMIITIMA
IINUjyH uMajy XuTaepoBy cAmuKy.” MosxeMoO 3akayduTH Ja je To edukacaH
HaulH Ja ce BU3yeAHO JoYapa NA0A0IOKAOHCTBO I 11010Kaj Bohe y HalMCTUIKOj
UAE0A0TUjI. 3aHUMAbUBO je 4a IIPETXOAHO IIOMEHY T MOTUB HIje OTpaHI4eH caMO
Ha IIIINMjyHe ¥ aMepudKy CTPUII M3 PaTHOTI nepuoja (IpucyTaH je, Ha IIpuMep, u

y ¢ppaniryckom crpuity us 2012. roause)

Camky Hanmcra y aMepMYKOM CTPUILy M3 paTHOT Ilepuoja BepHO
npukasyjy peun kamerana Puma Kaprepa, jegHor og raasHuMX AMKOBa PaTHOT
cepmjasa u3 parHor nepuoda, Jeuavu komardocu (Boy commandos): ,Hamucru cy
HellpyjaTesy CBUX /AYAWU.. APyTauMju Ccy OJ4, AYyAU KOAUKO BYK O4 IIcCa...
Opyraanuju, aykasyu u 6e3 muaoctu...” CandyaH OINC HaAa3MMO U Y IIPETXOAHO
IIOMeHyTOM paHIlycKOM cTpuIly 3éep je mpmea.’® AyTopy IOMeHyTOT CTpuUIIa Cy
nornyHo oupHnau Hemie - pedeHo je ga cy ByKOBIU: ,, paca TMpaHa, 9y AOBUIIHIX
KpMMMHaAala, cBy pohenu Oe3 cpua”.!’ ¥ oBoM geay NpuKasaHa Cy yKpaTKO U
3104e4a IpeMa LIMBUAHOM, jeBPEjCKOM CTAHOBHMIITBY. Y aMepPUYKOM CTPUILY

HalIMICTU Cy TakoDe yOuiie nmsuaa, koje he 0es kajarba IOBpeAUTH A YCMPTUTHI

8 Captain America Comics, Marvel, New York 1941, https://readcomiconline.to/Comic/Cap-
tain-America-Comics.

9 Captain America Comics #15, https://readcomiconline.to/Comic/Captain-America-Com-
ics (14.jya 2018.).

10 K. Ribbens, World War II in European Comics, 21.

11 K. Ribbens, World War II in European Comics, 22.

27


https://readcomiconline.to/Comic/Captain-America-Comics
https://readcomiconline.to/Comic/Captain-America-Comics
https://readcomiconline.to/Comic/Captain-America-Comics
https://readcomiconline.to/Comic/Captain-America-Comics

>KeHy man gere. Hagame, onm cy ynemmnBaun Kojyu HpUCH/baBajy MojeAVHIIe Ha
LIIIMjYHCKA I10CA0, jep UM Ap>Ke 4AaHOBe Iopogulle y 3aTOYeHNINTBY.? JegHa o4
r1aBHMX HeTaTUBHUX jyHaKuba y cepujaay Wonder Woman paau xao I'ecrano areHTt
3aTo IITO joj mpere Aa he joj ycMpTUTH geTe ako He M3BpINaBa YCIIEIITHO
Hapebema.'® Hepetko cy Hem1u ripukasanm Kao caalCTU KOjU Y>KUBAjy Y Mydery
3apoO.beHnka (Boy Commandos #2, Sgt. Fury and the Howlling Commandos #120...),
1aKo He TaKO 4ecTO Kao JamnaHIM, yMja je TO I1aBHa OAAMKa Yy O4MMa aMepUYKIX
ayropa crpuma. Hemmu cy noTnyHoO HEMMAOCPAHM U IIpeMa CBOjUM AbyAUMa U
eanMuHucahe ux ga He 6u ogaamu nosepsuse MHPOpMaLUje Henpujaresy.'* v
jeaHoM Opojy IpBOT OpUTaHCKOT PaTHOT cepujada Maaor popmara U IpUCTyIIayHe
1leHe (MHOIM CAMYHM OpUTaHCKM paTHU cepujaal Cy yCAeANAY IIOTOM) 3aI109eTOM
1958. roaune (War picture library) Takobe ce pazmaTpajy HeMauKy paTHU 3A0YMHIA
npemMa UuBMAMMA. Y OpMUTaHCKMM paTHUM cepujaauMa uMa IpuMepa
HallJICTIKe OpyTaAHOCTH -IIpuMepa paau, npedOujame 3aTBopeHnKa.'> Mebyrum,
ayTopu OpUTaHCKMX paTHMX cepujada Cy, YIPKOC jaKOj IIporaraHgHOj HOTH,
IIOKyIlIaA Ja IPUKaXy Heke MHAUBMAyaAHe pasauke usmeby Hemara, xao u
Meby npunasaunumMa Apyrux Hamuja y paty, Te Aa Ipy>kKe 3a HUjaHCY peaaHMju
IIpUKa3 paTa O/ aMepudkux ayropa. bpuranckm parHm cepujaam cy Bpao
ronyAapHm y nepuoay o4 1958. roaune a0 1988. roaune. [Ipassenn cy nmperesxHo
3a MJaje, KOju HIUCy HI AoXKuBean paT. OTyaa je, MOKeMO 3aKhydUTH, Hardacak

CTaB/beH Ha aBaHType OpUTaHCKIX jyHaKa, a He Ha AeMOHM3allljy HellpujaTedba.

TpebGa nantomenytu ga cy Hemiim yecto nmpukasanu Kao MHQEpUOPHHU Y
OAHOCY Ha CBOje NpPOTUBHUKE, IIpUNajHMKE caBe3HMuyke Koaanuuje. To je
Haju3pa’keHuje y aMepuJKuM CTPUIIOBMMA, y KOjIMa Cy 4ecTe CIieHe y KojuMma
yeTa KOMaHA0ca, OOMYHO Marba 04 AeceT Abyal, C AaKohoM IToTydye HeMauKy CruAy
O/, BUIIE AeCeTUHa AbyAu (HaBeieHe CILieHe Cy decTe y cepujaanma nomyTt Boy

Commandos n Sgt. Fury and the Howling Commandos). Hemauku BojHUIIM ce BpAO

12 Wonder Woman # 2, https://readcomiconline.to/Comic/Wonder-Woman-1942 (13. jya
2018.).
13 Wonder Woman # 3, https://readcomiconline.to/Comic/Wonder-Woman-1942 (13. jya

2018.)

14 Captain America comics # 2, https://readcomiconline.to/Comic/Captain-America-Comics
(14.jya 2018.).

15 Commando, # 4692, https://read-comic.com/commando-4692-the-executioners-2014/ (19.
jva 2018.).
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94ecTO ITOHAIIAjy KyKaBUUKI U Y TTaHUIIM Oeke IIpe OpojuaHO MHpEePUOPHUjUM
HenpujateseM. Takobe, n y OputaHckuM paTHUM cepujaanMa jacHa je Hagmoh

6pI/ITaHCKI/IX ijaKa HaJ HalliICTMMa.

VHrepecanTHe Cy cAMKe HaUMCTMYKMX BoDa, KOju Cy He TOAMKO
AE€MOHM30BaHM KOAMKO Cy M3BPTHYTU pyray. XUTAep ce Ha KpaTKoO IIOjaBAyje y
MHOIVIM aMepM4YKuM cepujaauMa y paTHOM 1iepmody. llpukasan je kao
HeypaBHOTe>KeH YOBeK Ca XMCTepUMYHUM wucraanuma.'® Iepunr n pupep Takobe
II0Ka3yjy IpPeTxX0AHO HaBeJeHe HaI[CTUYKe OCOOMHe - KyKaBUUYAYK U Y>KUBame y
noryoaemuMa'’. Cauka Xuraepa je y aMepudkoM CTpUILy OCTada JelleHujaMa
TOTOBO 1CTa, IIOIyT CAMKE HalJCTa yoIlTe. Y cepujady U3 Apyre IOAOBUHE
cegaMaecetux (The Invaders) Xutaep je cripeman ga bombapayje csoje byde Aa 6u
VHUIITUO APYXKMHY MPCKIUX Hempujatesa.' Vmak, y mperxogHO IOMEHyTOM
cepmjaay XuUraep je IpuKa3aH M Kao BeIUT I'OBOPHMK ¥ MaHMUITyAaToOp, KOju
Harosapa Hopaujckor 6ora Topa aa Hanague Pycujy, ¢ nusem aa youje Crasuna
ArgHO." Y cTapujuM aMepuUYKMM CTPUIIOBMMa Hajdelrhe He HaymAa3MMO Ha OBe
Xuraepose kKapakrepuctuke. TokoM para y crpuily je 6mao OutHO mcrahm
HeCII0COOHOCT HellpujaTea, 1a Tako 1 Pupepa, Koju je I11aXOBUT, XUCTepUYaH U
HIje y IIOTIIYHOCTU cBecTaH Aorabaja oko cebe. byayhm aa je Xuraep-Beanku Byk
Ha HaC/0BHOj CTpaHM ITOMeHyTOr (ppaHIyCKOT cTpuIa ,,3Bep je MpTBa', MOXXeMO
3aKAYUNTH Aa je OH oAnderbe 11 cMMO004 JuTaBse Halyje KpBOXKeAHIX 9y AOBUIITA.
Y mraamjanckom CTpumy Koju HpuKasyje rnapadeaHy peaaHoCT y Kojoj ce IIpsn
CBeTCKI pat Huje goroano Mauppea ¢pon Puxrxoden, uysenn Llpsern bapos, je
Bogehn yosexk Hemauke y Beankom pary, xoju je usdmuo tpugecerux roanna 20.
BeKa. bapoH je mpmkasaH Kao JOHeKJAe dYacTaH BOjHMK, Koju oceha Beamxy
He/arogHocT 300r crpagama unsnaa.”’ C apyre crpane, y uctom crpuity Heminm

Oa1jajy atToMmcky 6om0y Ha /loHAOH.

16 Wonder Woman # 2,

17 Captain America comics 4 2,

18 The Invaders #21, https://readcomiconline.to/Comic/The-Invaders-1975/Issue21?id=46471,
(19. aBryct 2018.)

19 The Invaders #32, https://readcomiconline.to/Comic/The-Invaders-1975/Issue32?id=46484
, (19. aBrycr 2018.)

20 Luka Enoh, Lilit #14: DOBA KATASTROFE, Darkwood, Beograd 2017.
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ITpukas 130€3yM/bEeHOT Xuraepa Wonder woman

https://readcomiconline.to/Comic/Wonder-Woman-1942

#2,

MESSAGE, WE MUSZ' PENETRA7E'
THE FORBIDDEN. E
Gsmfw REICH cmmaELw
OFFICE AND ENTER THE PRES
OF DER F(/EH/?

HEIL H/TLER’GES?ZPO
CHIEF HIMMLER BEGS
YOU TOATTEND A
MEETING —

ARRGH. "T/'/E Y ARE HOUNDING ME - T/'/E R /-/A/VDS‘ ;
DRIP WITH BLOOD.” | HATE THEM ALL—-1LL .=
PURGE THE PARTX/ ARRGH/

CHIEF HIMMLER DIDN'T
URGES— YOU HEAR
ME2? STAND
BACK- ARE YOU
TRYING TO ASSASSIN -
ATE ME2?GET OUT OR
ILL SHOOT/

 ARRGH-GH -UH-~

WHATS THAT?

MEAIVWH/LE IN WASHING-| | DIANA, YOU HAVE.

WHY DION'T YOU TELL

N

AND MY
SECRETARY,
DIANA PRINGE.

S

WHY, YES. THE MESSAGE

AN IMPORTANT MES-| | A MARVELOUS MEMORY-) SAYS, "GESTAPO PLANS
SAG‘E /S RECEIVED BY CAN YOU DECODE THIS ./ ATTACK ON

AMERICA.
COLONEL DARNELL,CHIEF| | WITHOUT THE CODE JJ HI TLER HIMSELF A rrezvas

ME ABOUT THE GESTAPO OF MILITARY INTELL! - | b KEYZ CONFERENCE TONIGH.

CONFERENCE TONIGHT 2| | GENGE. ey Rl NEED HELP. SEND Asswnwr

7 n;/_LL rx;rrsg(o”gf— My — MY APARTMENT BERLI,

%;.9/ /v Q |V e TS sron savo\ = A AS SOON AS POSS‘/BLE’
SECRET AGENT Mavor F— >3

Nps—
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MoxemMo 3aKkayduTu Ja Cy CypOBOCT UM OecKpyIlyAO03HOCT jejHe O
OCHOBHMX OA/AMKa HallJICTa Y aMepUUYKOM CTpUIly U (ppaHIyCKOM IOCAepaTHOM
crpuny. Mebyrum, gomiao je 4o mpomena. Hosuju ¢ppanitycku crpumnosu, 4ecto
IIJICaHM 10 UCTUHUTUM Aorabajuma, OaBe ce CyA0MHOM I10jeAMHIX BOjHMKA Y paTy
U TeXe 00jeKTMBHMjeM IIpuKasuBamy. [IpyMep Taksor crpuiia, Koju je 1 BpeAHO
CBe04aHCTBO C MICTOPUjCKOT CTAaHOBUIITA, je geao JKaka Tapauja u3 2012. roaune:
,,Ja, Pene Tapau, paran sapo6aennk y aoropy llraaary II B". Ayrop npukasyje
Hemne y Hajropem cBeray, LpTeXXOM M peduMa caolllTaBa O IIpeOujarmy
Aoropailia, youjamy umusmuaa u Apyrum saogeauma. [Ipedujama 3atsopennka npu
M3AaCcKy M3 BO30Ba, OJHOCHO J04acKy y AOIOp ONMCaHM Cy je4HOM pedjy:
,JUKuBbaBame” 2! Vmak, Oyayhm aa mpeTeHayje Ha MCTOPHMjCKY TadyHOCT U
O0jeKTMBHO IpHUKasuBame y ckaagy ¢ TanmrosoM gesnszoM (Oe3 rHeBa I
IIpUCTPacHOCTH), ayTop npusHaje ga meby Hemnuma mma msyseraka u nmime
caeaehe: ¥V cBakoj cayxOm ysek je 6mo 1o jegan Hemary xoju je mame-puiie
caocehao ca csojum 3zapoO.ennnmma.”? Camka HeMadke BOjCKe M HaIlUICTa Y
aMepMYKOM CTPUILy OcCTaje Ayro roropo ucra. Illesgecetnx u cegamaeceTux ce
HEPEeTKO CIIOMMUIbe HalMCTUYKa 1Ae0A0THja, O4HOCHO BE€pOBambe y CyHNepUOpHY
pacy u Hemauykmu pacmusaM. Hamucru cy mogjeaHako OnpmeHM Kao y paHujuM
CTpUIIOBMMA. Y aMepUYKOM CyIIepjyHauKOM M paTHOM cepujaay U3 cedaMAeCceTmX
(The Invaders 1975-1979.) npukasaH je Hal/CTa KOjU M3HOBA M M3HOBA yIpoXKaBa
JKMBOTe aMepMUKMX BOjHMKa M IMBMAA (KOje y3uMa Kao Taolle) da Ou rmoberao
amMmepnuykuM cynepjyHanmuma.” Camyse akijuje Hamucra mMoxkemo Hahm n y
aMepUYKNM cepujaanMa 13 Jpyror cBeTckor para. Je AHOM IIPUAVKOM Cy HallVICTU
npetuan Aa he ymynatum gerte ako ce cymnepjyHakmmba (Wonder Woman) ne
npeaa.?* Vima 1 momeHa aHTMCeMUTHU3Ma, Maja ITOBPIIHOT. be3 npeyseanyapama
MO>KeMO 3aKAbYUNUTH 4a HALICTYU Y BeAMKOj BeNMHI aMepUUYKIX CTPUIIOBA HeMajy
HUKAKBUX BpAMHA U AbYACKUX BPEAHOCTU. AMEPUYKM CTPUII C€ OCaMAECeTUX U

AeBedeceTnx yriaBHOM He OaBU HanlliCTMa " ,Zl,perM CBETCKIM pPaToM, Beh

21 Zak Tardi, Ja Rene Tardi, ratni zarobljenik u gtalagu II B, Beograd 2014, 73.

22 Tardi, Ja Rene Tardi, ratni zarobljenik u étalagu Il B, 134.

23 The Invaders #29, https://readcomiconline.to/Comic/The-Invaders-1975/Is-
sue29?id=46480, (19. asryct 2018.).

The Invaders #30, https://readcomiconline.to/Comic/The-Invaders-1975/Is-
sue30?id=46482, (19. asrycr 2018.).

24 Wonder Woman #3.
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npuMar npeysmuma rema Bujernamckor pata.?’ [TouerkoMm 21. Beka jegaH aMepuuKu
cepujaa je AOHeO 3HayajHMje M3MeHe y Hpukasusamby Hemara toxkom para.
MoskeMo 3aKbydnTH Aa je OCHOBHaA naeja cepujaaa Pamme npuue (War stories) aa ce
par npukaxke Kao BeAnka karacrpoda. Haraacax je crasbeH Ha cTpagama, Koja cy
yecTo OecMIICA€Ha U BPAO eKCIIAUIIMTHO IIpMKasdaHa (CTPUIIOBU A0 AeBeaeceTmX
HUCy OmAn Bu3yeAHo 3actpantyjyhn). ITaxkmba je mocsehena un crpagamy nnsuaa,
Ila M HeMauykux nusuaa (o4 crpasHe Pyca), ymja ce cyaOmHa IpeTXOAHO HUje
rnommmbasa y crpuny. Hammceru cy nsHoBa npukasanm Kao A€BUjaHTHA bYAU KOjU
Cy 4yMHMAM 3BepcTBa. MebyTum, mnojeguniie Mydm casecT 300r 3A04MHA, TO CY

OOMYHN bYAM KOje je OpyTaan30Bao paT 1 HeMadKa IIpolaraH/Ha MallHepuja. 2

Nraaujancku npukasu Hemana y Apyrom cBeTckom pary Cy pasandmuTi O/
IIPeTXOAHO pa3MaTpaHUX. YIIPKOC TOMe INITO MX Kpacu Oorar CTpUII-OIYC,
Mraanjanu HeMajy MHOTO paTHUX cTpuli-cepujaaa. C Apyre cTpaHe, UTaAMjaHCKA
caTMPUYHM aHTUpaTHMU cepujaa (Sturmtruppen) ncMeBa Hemadke BojHuUKe. Vmak,
CAMKa HeMaudke BOjCKe je KapMKHupaHa, a HM HajMame geMoHusosaHa. Hagase,

BOJHUIIM Cy U caMM IIpMKa3aH! Kao KPTBe OecM1CcAeHOT paTa.

3a uTaAMjaHCKM CBeT CTPUIIa KapaKTepUCTU4YaH je XOpop, Kao n
aBaHTYPMUCTUYKI/aKI[MOHN >KaHp. YIPKOC OACYCTBY paTHUX cepujada ApPYyIU
cTpun-cepujaau cy ce 6asnan JApyrum ceerckuM paroM 1 Hemiuma y nojeaunmum
csojuM ermsogama (Aurum, jedno doba, jedna npuua). Tu crpumnosu Hajuemrhe He
IIpeTeHAyjy Ha MCTOPHMjCKY TauyHOCT, Oyayhm ga Melajy ucropujcke u
HaTHpupoAHe MoTuse. Vizamehy aAmkosa HeMaukux BOjHIKA M OpUIIMIpa IIOCTOje
BeAMKe MHAMBIAYyaaHe pa3alnKe, Koje ce PeTKo cpely y IpeTxo4HO MOMeHYyTUM
CTPUIIOBMMaA U3 APYIUX 3eMasba. ¥ ICTOM CTPUILYy IIpMKa3aH je HeMadkKy opuuup
KOju ce He OaBM MyuyereM 3aTBOPEHMKa, AOK Iberos KoJera yXmupa y Tome.?
MosxeMo 3aKAbydnTH 4a UTaAMjaHCKM CTPUII He OAAUKY]y TaKO I1a0A0HCKe, UAN
AeMOHM30BaHe camke Hemama, xao mro je TO cay4aj ca OCTaauM CTPUIIOBMMA
pasmaTpaHuM y noraasay. byayhu aa cy nanmsam u Adpyru csercku par ocraan

oceTauBa TeMa 3a Hemauky 40 Kpaja gBageceTor BeKa, HeMadKy CTPUIL ayTOPM Cy

25 R. Duncan, M. J. Smith, The Power Of Comics, History, Form and Culture, The Continuum
International Publishing Group Inc, London, New York, 2009, 246.

26 War stories #4, https://readcomiconline.to/Comic/War-Stories , 15. jya 2018.

27 Stefano Vijeti, Alfio Buskalja, Jedno doba, jedna prica #24: GLAS ANDELA, Darkwood, Be-
ograd 2018.
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hyraan o pary. Hekoanko HOBMjuX HEMauKIX CTPUIIOBA je, aK, IIPUKa3alo paT U
Hanucre (Krigstein).®® Cauke para M HaIlCTa Cy IIPeTeXKHO IIapoAujcKe, par je
IpukazaH Kao Oecmucao. Tpeba HarloMeHyTU aa OBM CTPUIIOBU He IIOMUILY

HajOCeT/hUBMje paTHe TeMe, IIOIIyT XOA0KayCTa.
3akmydax

IIua oBor pada je ga ce unTaolMa Ha IpUMepy HpMKayKe IIpollaraHAHa
Moh crpumna. ¥ HeKMM Ileprojuma, Ha IpuMep, TOKoM Jpyror cBeTckor paTta y
CAA, crpun mnAycTpmja je Omaa cacTaBHU Ae0 aMepuyke IIporaraHgHe
MallHepuje, cAy>XXuaa je da ocokoan Amepukanile (Beamdajyhm marpmorcke

jyHaKe) 1 OLIpHM MPCKe HellpHjaTebe.

Aa cymmupamo: canka Hemana y crpunosnma o Apyrom cBeTckOM paTy
yI4aBHOM je BpPAO HeraTupHa. Yecra je IIOTHyHa AgexyMaHM3alyja Halyucra u
HeMauke Bojcke. Hajcrpoxke cy ocyamanm HaumsaM aMepuyKy CTPUIL ayTOPU U
dpaHIlycKM TOCAepaTHU CTPUI ayTOpu. Y eHIAeCKUM paTHUM cepujaauMa
IIpUCyTHe Cy mabA0HCKe 1 HeraTuBHe cauke Hemalia, Koju nitak HuCy HOTIIYHO
Aemonmsosann. Hajpasnospchuje camke Hemama npykajy uMTaaujaHCKK
CTPUIIOBY, Y KOjuMa je, oret, /| pyru cBeTCKM paT peTKa TeMa, a paTHa Ipornaraija
je peaatmBHO Oe3HadajHa. Hemaukm crpum ayropm cy sehmHckm msOerasaanu

IIpmKase ,Zl,perl" CBETCKOI paTa y CTpUILY.

Hajomrrpnja kpurtuka Hemarla m HecynTmana mporiaraHga cy OAANKe
aMepUUYKIUX CTPUIIOBA HAcTaAMX TOKOM paTa M (PpaHIyCKUX Jeda HacTaAux
HEIT0CpeAHO IO 3aBPIIETKy paTa. Bpemencka gucranma je HeOIIXxogHa 3a 40HeKAe
peaaHuje 1 00jeKTUBHUje IpUKa3uBame. bpurancku cepujaan xoju rpukasyjy par
HIICYy MaCOBHO mM3aa3uau 1pe 1958. roaune. ¥ Apyroj moA0BMHI 4BajeceTor BeKa
(Mayc) n y 21. Bexy (Ja Pene Tapou, pamnu sapob.senux y [lmarazy 25) nHactaan cy
paTHU CTPUIIOBM 3acCHOBaHM Ha MCTUHMTUM JorabajuMa m xoju IpeTeHAyjy Ha
TayHO INpUKas3uBame Jorabaja. Y mNojeAMHUMM CTpUIIOBMMa 3acHOBAHMM Ha
CTBapHUM Jorabajuma 1 1ojeauHuUM HOBUjUM paTHUM cepujaauMa (War Stories)
ayTopu IOpy4yjy Aa je MOKAa U CTpalllHUji HellpujaTes 04 HanucTa ouo Apyrn

CBETCKM paT, OAHOCHO paT caM IIO ceOu.

28 Ribbens, World War II in European Comics, 6.
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Faculty of Philosophy
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GERMANS IN THE COMICS ABOUT SECOND WORLD WAR

The aim of this text is to illustrate the power of propaganda within comics. Many
comic-book series are understandable to wider audience, which makes them a useful
propaganda tool. During and after WWII comics were used to worship their nation and
demonize the enemy. The text discusses how the Germans, mostly Nazis are portrayed in
various comic-series and graphic novels.

Comics are a unique blend of text and pictures, so both appearance and character
traits of Nazis are analyzed. American wartime comics book authors portrayed the Ger-

mans as ugly and unattractive. Their physical appearance varied but remained grotesque.
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It was important not to portray the Germans as Ubermensch and undermine Nazi propa-
ganda. Later American comic creators preferred propaganda which was a little more sub-
tle. Hence the ordinary look of Germans in most American series from the 60s to the pre-
sent. Some authors drew nations as different animals and used this method to portray the
Germans as merciless predators (wolves for example, which are one of the most feared
and hated animal species in history). In the famous and respected graphic novel —-Maus,
Art Spiegelman describes the Holocaust. The Jews are drawn as mice whilst the Germans
are predatory cats.

Although physical appearance of the Germans in American comics changed their
character traits remained mostly unchanged. They are a merciless, cowardly enemy who
enjoys tormenting prisoners. They are also seen as monstrous in older French comics. Na-
zis are killers of civilians in American, French and British comics. It can be concluded that
Germans are portrayed as a monstrous, merciless foe in most comics.

Even though image of the Germans is very negative in comics about WWII, these
images vary significantly. I would say that propaganda and demonization were at its
strongest during the war and in the first years after war. American wartime comics as well
as some works done by French creators after the war depict a black and white world, with
extremely negative view of the Germans. On the other hand, British and Italian authors,
which made comics much later, didn't demonize the Germans so completely. Their main
aim wasn't war propaganda but creating interesting stories that will attract a wide audi-
ence. Furthermore, some graphic novels were inspired by real-life events and they aimed
to much more historically accurate and objective than standard comic-books. There are
also newer series that see the war itself as a catastrophe and monstrosity. In such comic
book series, the German soldiers are almost as brutal as in the old war-comics. However,
itis underlined that they too are victims of war, which changed them and unleashed their
darkest side.

To sum up, comics are a powerful propaganda toll used to idealize their own na-

tion or demonize a hated enemy such as Nazis in comics about WWIL.

Key words: Comic books, Nazis, Germans, Second World War, image of the

enemy
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Azaexcangap Momunaosuh
®duaoaomikn pakyATer

Yuusepsurert y beorpaay

BAACT, TP KMIUTE M CTPULL: ,, HEBIA/bIVIBA
YMETHOCT” Y COLUNJAAVICTNYUKO]J JYTOCAABUJM!

Ancmpaxm: Iuzsm oBor paga je 4a Kpo3 peKOHCTPYKIIMjy O4HOCA KOMYHUCTUYKE
mapTujcke OMpOKparuje IIpeMa CTPUIy YKake Ha HeKe 04 IPOTUBPEeYHOCTH
jyTOCAOBEHCKe KyATypHe IOAUTHUKE, aAl U jyTOCAOBEeHCKOI APYIITBA Yy LleAMHU. 300r
TOra ce y pady pa3MmaTpa U APYLITBeHa yJAoOra CTpHIIa, Kao M KaKO ce OHa Memada ca
IIpoMeHaMa IIOAUTUYKOI CUCTeMa COIMjaAlCTUIKe JyrocAasuje, ca HapO4YUTOM
ycpeacpebenonthy Ha ripoctop CP CpOuje. HakoH npBux rmocaeparHux roguHa, Kaja
je cTpuil TpeTupaH KaO KaIllUTaAMCTUYKa TBOpeBMHa KOjy TpeOa ICKOPeHUTH,
jyTOCAOBeHCKe BAaCTU Cy 3ariodele AnOepaaHUjy KyATYpHY IIOAUTUKY, TIOTOAHU)Y 3a
pasBoj crpumn-crBapadamrsa. CTpun 134aBaliTBO OMAO je Ha BPXYHIy IIe3AeceTUX
roAVHa, y BpeMe BeAMKIX eKOHOMCKIUX U APYIITBeHNX pepopMy, Ja 61 Beh moyeTkom
cegamgaecetnx, HakoH Konrpeca kyarypne axkumje y Kparyjesuy 1971, rogune n
yBobema T3B. ,IIOpe3a Ha IITyHA”, Koju je oOyxBatmo m Hajsehm Opoj crpurioa u
MarasuHa KOju Cy UX U3JaBaAay, CTPUI IIPOAyKIMja y JyrocaaBujyu 3HaTHO omaja. ¥
1ocaeAmoj JelleHUjU IIpes pacliad Ap>kase, oOeleXkeHOj IIpe cCBera eKOHOMCKOM
HecTtabuaHorhy, aau ¥ KpM30M Ha TP>KUIITY IIITaMIIe, CTPUII y JyrocAasuju 3arnaja y
cBe Behy Kpu3y 1 oaaxko ryou ocoduHe cpeAcTBa MacOBHe KOMyHUKalllje, Te Ipeaasi

Yy aaTe€pHaTBHE TOKOBE.

Kuwyune peuu: Ctpunosu, ATUTIIPOI, OTBOPEHO TP KUIITe, AnOepaan3saliuja,

Konrpec kyartypne aknuje.

Kyarypna noautuka wmebypaTtne Jyrocaasuje Omaa je ycmepeHa Ha
3a40BO/baBarbe IoTpeda BUIINX APYIITBEHNX CA0jeBa, IIPU YeMy ce Huje BOAUAO
MHOTIO padyHa O KyATypHUM noTpeOama Hajpeher gesa craHosHmMINTBa, Koje je

yI1aBHOM onao HEIIMCMEHO, H€O6paBOBaHO 1 He3amHTepeCOBAaHO 3a KyATYpPHU

1 OBaj pag HacTao je Ha OCHOBY M3/arama OAP>KAHOI Ha CTYAEHTCKOj KOH(epeHIUju
Krousxesrocm u ymemmocm y Jyzocaasuju: (duc)konmunyumemu (1918-1992.), xojy cy 2016. roanne
opranusosaau Kayob cryaenaTa ucropuje ymernocru @uaosodekor gpakyarera y beorpasy n Kayo
CTyJeHaTa OMIIITe KIbMXeBHOCTH U Teopuje KibykeBHocTH Praoaonikor ¢pakyartera y beorpaay.
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>kuBoT. Hakon Jpyror cserckor pata HOBa BAacT OApeAnaa je HOBe L/beBe y
KyATypHOj] moauturiu. OCHOBHUM 3aJaTKOM Y 004acTy KyATYpHe IOAUTHKE
[Taptuja je cmarpasa InpeBasuaakeme Haclebene KyaTypHe 3aocraaocTy,
paguKaaHy AeMOKpaTu3alujy KyAType, CyodaBame ca MAEOAOIIKMM OCTalliMa
KalnTaAu3Ma I BacluTarbe y Ayxy conujaansma.? I'lo saspierky Jpyror cBeTckor
pata y Jyrocaasuju jaBdbajy ce IIPBU M3JaBauykKu IIOAYXBaTM ca aMOUIIMOM
oOHaB/barba PacIpoCTpambeHOCTU IIpedpaTHe CTpUIl Ipoaykiuje. Mebyrum, tn
IOKyIIaju yOp3o OuBajy oOycTaBbeHU 04 CTpaHe ATIMTaIlMIOHO — ITpoIlaraHAHOT
odeserpa. KomyHncriaka Baact y Jyrocaasuju 1946. roanne samounise 0opOy
IIPOTUB CTPUIIA KaO KalMTaAMCTUYKe MeAUjcKe MOIIacT. Y aHUMO3UTETY IIpeMa
CTPUILy HOBe BAACTM CBOje apryMeHTe HagoBe3yjy Ha IpeJpaTHe KOH3epBaTUBHe
CTaBOBe, KOjI Cy TaKODe cyMmbaau y CTPUII Kao y KBapuTeha oMaaause. CanyHa je
6uaa curyanuja y Cosjerckom Capesy u gp>kaBama ,HapoAHe AeMOKpaTtuje”, rae
CTpUI TakoDe HHje PUIOPO3HO IIeH3ypHCaH, HaApOYUTO Ce TO HUje Pajuao
3BaHM4HO. lleHsypucame crTpuma ©OmMa0 je Jeo IIMpe TeHAeHIMje Ja ce
CYNTUAHMjUM MeTOAaMa KOHTpPOAMIIIe YITaB jaBHM ITpocTop.’ MebyTum, kputnka
CTpUIIa y OBOM MepuoAy HMje KapaKTepUCTUYHA CaMO 3a COIMjaAMCTIUKe 3eMAbe.
Konsepsatusan aytopm y 3amagHoj EBpormm m Amepunm taxobe cy mmcaan
IIPOTUB ,HeTaTMBHUX yTUIlaja” cTpuIila Ha oMaaauHy. IIpumepa paau, amepraku
ncuxujatap Ppeapuk Beprxam je mocae BUIIeToANIIer UCTpakKBamba 00jaB1o
1954. roaune xmwury ,3asoberse HeBMHMX”, Y KOjOj KPUTHUKYje CTPUIIOBE 3aTO IITO
KOJ, Aelle ITOACTIYY HeIMCMEeHOCT, Pa3Bijajy CKAOHOCT Ka OKPYTHOCTH, ITO3UBajy

Ha Hacl/be, AeAVHKBEeHII)Y U ,,CeKCyaAHO HeHOpMaaHe naeje”.*

Oba raasHa omMAaAMHCKa 4acollca y TOM IepuoAy HUIIY HeraTuMBHO O
crpuny. ,, Crpurl je mporLgasd moAsemMme rae My je m mecro!”, 3aksb je
Y. y yil Pl y ’ !

»Iloantuka” 1948. roaune.’> bopba je Tpajaaa HeKOAMKO TOAMHa, 4a OM KOHaA4YHO

2 1j. Dimi¢. Agitprop kultura: agitpropovska faza kulturne politike u Srbiji: 1945-1952, Radna
izdavacka organizacija “Rad”, Beograd 1988, 27-31.

3 A. José, , Eastern/Central European Comics”, u: The Routledge Companion to Comics, ur. F.
Bramlett, R.T. Cook, A. Meskin, Routledge, New York 2017., 98-105.

¢ F. Wertham, Seduction of the Innocent, Rinehart&Company, New York Toronto 1954, 118-
119.

5 P. Markovi¢, Beograd izmedu Istoka i Zapada, Novinsko-izdavacka ustanova Sluzbeni list
SRJ, Beograd 1996, 476-478.
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npecrasa npsux Meceriu 1950. roaune. HapasHo, kaga ce roopu 0 60pOu IIpoTUB
cTpuiia, Tpeba MMaTH y BUAY Aa OHa Huje O1Aa MHTEH3MBHA U Aa je ITocpeAu pe
HeIloBeperbe IpeMa CTPUILY Kao MeANjy, Hero puroposHa IieH3ypa Koja 404a3M ca
BUCOKMX ITapTujckux rnosunuja. CTpUIosu M3gaBaHM y IIpeApaTHOM IIepUOAY
MaxoM cy Oman ca 3anaja 1 TeMaTU30BaAU Cy KalUTaAUCTUUKM HA4MH SXMUBOTa, a
3HavajaH JAOIPMHOC OCTaTKy IIPOAYKIIMje AaA) Cy PYCKU MMUTPaHTH, KOjU Cy Kao
IIPOTUBHUITM KOMYHI3Ma n30eran HakoH Okrobapcke pesoayiuje. To cy ocHOBHM
Pa3103u 300T KOjMX je CTPUII M3a3MBao 00ja3aH HAPOYMUTO KOA HUKMX HapPTUjCKIX
$yHKIIMOHepa, AOK je aKkTuBHa OopOa HpPOTUB ,KaIUTAaAUCTUIKE MeAMjcKe
romactu” ms3ocrada, jep je Arurmpor ogesberme Tpebalo Ja pelraBa A4aleKo
BasKHMje Ipo0.aeMe, IIpe cBera OHe KOji Cy ce TUITaAM IIIKOACTBA M IpuOA KaBamba
KOMYHIUCTUYKE MAEO0AOTMje INMPUM CAOjeBMMa, aaum u Oopbe mpOTUB
HeKOMYHMCTUYKMX TeHJAeHIMja, Koje Cy y KyATypu Omae Beoma IIPUCYTHe.
M3zocranak akTusHe OOpOe MPOTUB CTpUIIa y CKAa4y je ca XujepapXujoM Kojy Cy
jyTOCA0BEHCKM KOMYHICTH IIpey3ean 04 00hbIIeBlKa, a IIpeMa Kojoj ce YMeTHUIKIU
MeAuji BpeaHyjy Ha OCHOBY TOTa KOAMKO Cy e(pMKacHO CpPeACTBO IOAUTHYKE
npomnarande. Hajepuxacumjum cmaTtpan je ¢uam, 3aTuM KHBIVDKEBHOCT,
IO30PpUIITE U Ha KPajy My31Ka, KaoO HajalICTpaKTHIja 3a IIPEHOIIeHhe ITOAUTIYKIX

IIOpYyKa, AOK CTpHUIIa YOIIIIITe ¥ HeMa Ha TOj AeCTBUIIN.®

Y mpuaor TBpAmU Aa CTPUII HUje MacOBHO PUTOPO3HO IleH3ypucaH, eh sa
ce IIpe pasuao O HeIlloBepemy U CTpaxy TOBOPU U IojaTak 4a Cy Ce y 4acoIMcuMa
Kao IIPp1AO3Y I10jaB/ANBaAy CTPUIIOBU jOII 3a BpeMe paTa. JegaH Takas IIpUMep
npeJcrasma yaconuc , [ Imonupn”, unju je raaBHM 1 OATOBOPHU YpeAHUK OMO Tada
Beh peHommpann nucan bpanko homnmh, a uszasao ra je IlenTtpaanu oa6op
YjeaumeHor casesa antudamnmcruake omaaante Cpouje. Tagan gatym msaacka
IIpBOI Opoja He MOKe ce IPel3HO YTBPAUTH, aAl je U3BeCHO Aa Cy y TOKy 1944.
roaguHe usamiaa yetupu Opoja. Beh oa npsor 6poja y waconmcy je objaBauBaH
crpun Yoapta zpyna Hoke Llmopmosuxa, 0 ocHoBy ‘Hokm, Hassanom IItopMoBuk

(1o cosjeTckom OOpOeHOM aBMOHY), KOjU je y OKynmpaHoMm beorpaay crsopuo

¢ I'. Muaopagosuh, Aenoma nod nadsopom, Vinctutyt 3a cappemeny ucropujy, beorpaa 2012,
129.
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APY>KIHY Koja je ceOu IocTaBlAa 3ajaTak Aa HAHOCH IIITeTY U ITaKOCT OKyIaTopy.”
HVIH je pedbpyapa 1951. rogune noueo ga objaBayje cBake Hedebe cTpuil o Ilaju
ITaTky, KpajeM ncre roguse ,,bop6a” objasabyje crpunosany sepsnjy AusHujese
,Aance”, a Beh y mnpoaehe Hapesne rogune u ,Iloanmtuka” xpehe ca
oOjaBsuBameM Ilaje IlaTka. Vicre roanue y >xeHckoM yaconucy ,Kena ganac”
II0jaBAbYjy ce TeKCTOBU Koju roBope apupMaTUBHO O IeAaroIIKOj YA03U CTpUIIA.
YBobeme TpXUIIHMX IPUHIUIIA Y U34aBaibe HOBMHA IIPUMOPAaJo je U 3BaHIIHe
OMAaAMHCKe JacoIuce ga o0jaBayjy CTpUIIOBe, jep Om Oe3 muX KyIllOBMHa Omaa
3HaTHO caabuja, O 4yeMy roBOpM U HaddeXHa caAyxk0Oa Arurnpoma. Crpun
eHTy3ljacTu Cy M Jabe Boauam OopOy 3a AUTHMUTET OBOI MeAuja IIPpOTUB
KoH3epBaTuBHe crpyje yHyrap KIIJ, ¢ obsupom Ha TO ga je m gase Omao
HeraTMBHUX peakiinja, monyt Tekcra u3 HIVIH-a oGjaaenor c kpaja 1951. roaune,

y KOMe ayTOp CTPUII Ha3MBa , OIjyMOM 3a OMAaAuHy " .

Haxkxon xonauHor packmga ca VInpopmOupoom y Jyrocaasuju roaako
OuBa MHOKpeHyT Hpolec AeMOKpaTusalyje ApYINTBa, INITO Ce OdpakaBa U Ha
crpurnt. Kputuka crasnnmnsma, g0HoIeme 3aKoHa O caMOyIIpaB/barby, OTBaparbe
npema 3anaay U Apyre ApyIITBeHO-eKOHOMCKe IIPOMeHe YTUIIaAM Ce Cy Ha I10jaBy
KPUTUYKIUX paclpaBa O ca0004u crBapadamrsa. Hajupe cy modeae aa ce
KPUTUYKM IIPEUCHUTY]y UAeje O YTUAUTAPUCTUYKO] yA03Mu ymeTHOcTu. llpema
Bbpanky Ilerpanosnhy, mpeaoMHy TaukKy y TUM paciipaBaMa O3HadaBaau cy Tpehn
naenyM LIK CK]J, rosop Easapaa Kapaesa y CaoBeHaukoj akageMujit 3HaHOCTU U
ymjetHocTH, n3aoxkda Ilerpa Aybapae 1951. roaune n Konrpec Kmby>KeBHIKa U3
1952. roaune ca pedepatom Mmpocaasa Kpaexxe. YMeTHOCT ce ITOCTeIIeHO
ocaobabasa aormaTckor mpucTyna cOLMjaAMCTUYKOI peaay3Ma U CXBaTamba 4a
IIOAUTUYKO Y YMeTHOCTU uMa Hagmoh Hag ecrerckuM. HoBa maejHa crpyjama cy
o40anmaa ecTeTHKY COLMjaAMCTUYKOr peaansMa. Vlako je caydaj Mmaosana
‘Buaaca mn3 1954. roamnHe yTuIla0 Ha OrpaHMYerhe CTBapadadyke ca0004e U Ha
jadarbe MHTepBeHIIMja Ap>KaBe, TOAMHe HaKOH cykobDa ca l1b-oM cy HecymmuBo
AOHeJe 3HadajHe IIpOMeHe y cao0oau crsapasamrsa. Beh 1958. roamne, Ha

Ceamom xomrpecy CKJ, ayroHOMmja yMeTHOCTM IIOCTaje M 3BaHUYaAH CTaB

7 1. Hofman, “Uloga ¢asopisa Pioniri u vaspitanju i obrazovanju dece u Jugoslaviji 1944-
1951.”, Godisnjak za drustvenu istoriju 1 (2013), 56-59.

8 Markovi¢, Beograd izmedu Istoka i Zapada, 476.
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HapTMje.9 N CKAO0Ily IIOMEHYTUX ITPOME€Ha Ce€ ITOYETKOM IlegeceTriX IrodMHa Ha
jerCAOBeHCKe qnuTadadke Ipocrope 1oaaxko Bpaha MHOCTpaHN CTPUIL. MQBYTI/IM,
nsdaBadka 4€1aTHOCT Y obaacTu CTpuIlia je Onaa cMarbeHa Yy 0O4HOCY Ha IIpeApaTHYy,
a 1ae040IIKa KOHTpO4a KOHBEHIIMOHAAN30Baaa je jerC/lOBeHCKy HpO,ZLYKLII/ij 3a

MHoro 0yayhmnx roguna.™

/nbepaansanyja, oTBapame Tp>KUIITa ¥ HOBU 13a30BU

Hus mnpomena TokoM IlegeceTmx roguHa JoBeO je A0 Tora JAa, Iipema
peunmMa 3apaska 3ymana, 1957. roaumna Oyae Haj3HauajHUja 3a jyrOCAOBEHCKMU
CTpUII, jep Te roAuHe u3aa3u HIpsu Opoj aucra ,/edje HoBuHe” M3 l'opmer
Mmnaanosna, a satum ,bopba“” 26. aeniemOpa ncre rogune rokpehe csoj , Kekerr”,
3a0aBHMK 3a MAade ,04 7 40 77 roanHa”. OBaj HegebHIK je, 3a pa3AUKY O/ CBOT
Hajseher koHKypeHTa ,IloanTuxuHor 3abaBHMKa” (KOju je CBOj cadp>Kaj Oasmpao
Ha aMepM4YKOM CTPUILY), jyTOCAOBEHCKOj 4MTaAauykoj IyOAMIM IIpeACTaBUO
Io3HaTe Majcrope (¢paHIycKo- Oearmjcke mikoae crpuma. '' O mpsor Opoja
II0jaBAYyjy Cce CTpUII-jyHaIM Koju he ce mpoHasasuTu Ha CTpaHMIIamMa OPOjHMX
HapeAHUX n3aama ,Kekera”, kao mro cy ,Yamna u I'py-I'py”, 3atum a0BuTH1BN
jyHak-cnagaao Tua Yaencniurea, te uysenu Jejsu Kpoker, a mocaegrma crpaHa

Ouaa je pesepsucana 3a crpun , Kpiko u saepennnn” .2

IIpsu 6poj ,Adeyjux HOBMHA” mM3aasu 12. janyapa 1957. rogune mnog
HasuBoM ,/edja moantuka”. Pejsakumja je ocHoBaHa KpajeM 1956. roamue og,
CTpaHe Tpylle ydeHuKa 1 mpodecopa jeaHe OCHOBHe IKode y Ilopmem
Mmnaanosny. Og camor noderka ,/euje HOBMHe” Cy Boguae CTaaHy Opury o
aomahewm crpumny. IlojeauHa moroma usgara OBOT AMCTa Cy y IIOTIIYHOCTH O114a
nnocsehena gomahem crpuny u ayropuma. 3aHMMAbUBO je IIOMEHYTH Aa Ce Y OBUM

IIPBUM I'OAVHaMa M3Aa’kera I1eA0KyIIHa 4eAaTHOCT OABHjaaa ce Ha BOAOHTePCKOj

9 B. Petranovi¢, Istorija Jugoslavije: knjiga III. Socijalisticka Jugoslavija 1955-1988, Nolit,
Beograd 1988, 317-331.

10 B. Miltojevi¢, Antologija niskog stripa, Prosveta-Nis, Nis 2004, 18-21.
11 Z. Zupan, N. Grujici¢, , Mirko, Slavko, Kekec”, Bpenme, 29. 9. 2005.
12 Kexe, HoBuacko-n3aasauxo npeaysehe bopoa, beorpaga 26. 12. 1957. ,1-16.
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ocHoB1.* HosemOpa 1958. roause nnounmse ga nsaasu crpun ,,Hukaa podom”, n3
KOra KacHuje mapacra unrtasa egunmja. Kaga je peu o gomahem crpumny, 3a oy
eauIyjy ce Moxe pehu aa je obeaexmnaa mrecty gereHnjy XX Beka y odaactu
crpull usgasairsa. OBaj cTpuIl je cBOjeBpeMeHO IITaMIIaH U y TUPaXKy 04 ABecTa
xusada npumepaka. Ca nosehamem Tupaxa y Impojekar ce yKAaydyjy U Apyru
uprauu ,,Jdedjux HoBuHa”, a AnkoBy Mupka n Caaska 110CTajy joIl IOy AapHUjI,
Te OMBajy eKCI1A10aTUCaHN Ha pa3He HaullHe: HaTICYMa Ha MajullaMa, MOTUBJMA
Ha cBeckama, baukmm TopOama u ca. * Vl mopes KomeplimjaaHOT ycIiexa, OBaj
cTpurl 6mo Jecra MeTa Hamada. /bydoomup Kaaxuh ra, mpumepuiie, cAnMKOBUTO
KapakTepullle Kao ,,CTaHAapAM30BaHN KOHPOPMI3aM MaTepHjaa30BaH y A0IIeM
LpTeXy M CTYNMAHOM clLeHapujy”“®, a o4 KpHUTMKa Ha padyyH yMETHUYKUX
KBaAuTeTa Huje ra OpaHmo Hu cam aytop, decumup Xuxosuh-bynn.'® Haxkon
AOHOIIIeRha T3B. ,3aKOHA IPOTUB IIIyHAA” OBa CTpUII eAniiuja OuBa ocaobobeHa
Iopesa, Kao IPOM3BO/, KOjI je 04, ,I1oceOHe KyATypHe U APyIITBeHe BaxkHocTu . 17
Tex kpajem 1975. roaune komucuja PenyOanukor cekperapujata 3a KyATypy je

CTaBlLAa OBY eAUIINjy Ha ANMCTY M34arba Koja ce He oca00abajy mopesa.'®

Y3poke KpUTMYIKOT O4HOCa jyTOCAOBEHCKMX BAACTU IIpeMa CTPUILY y OBOM
IepuoAy HajsepoBaTHMje TpeOa IOTPa’kKUTU CyOBep3MBHOM ITOTeHIIMjady KOju Cy
y ourMa HapTujcke OMpoKpaTHje MMaay 00jaBsbMBaHN CTPUIIOBY, jep ce YI1aBHOM
paauao O cagpKajuMa Koju Cy A0AasuAM ca 3amnaga UM OMAM MHCIMPUCAHU
KanuTaAUCTUIKIM HauMHOM KMBOTa 1 O0M/AbeM IIOTPOILIAaYKoT 4pymrsa. Takobe,
KPUTHUKE jYIOCAOBEHCKe CTPUII NpPOAyKLIMje AoAasuae Cy U 04 AyOureda U

CTpyumbaka,'” Te ce yspouu He0AaroHaKJAOHOT OAHOCA jyTOCAOBEHCKUX BAAacCTU

13 Zupan, Grujici¢, ,,Mirko, Slavko, Kekec”, Bpeme, 29. 9. 2005.
1 7. Zupan, ,,Strip u Srbiji 1955-1972.”, Projekat Rastko, mart 2006.
15 /b. Kaaxinh, ,, Jobap 6uje pbasor”, Maadocm, 30. 1. 1975., 10-11.

16 H. Byjuh-Mutposnh, ,, YMeTHUK He0oOy34aHe Marure”. bopoa, 28. 5. 1996, 10.

17 Zupan, ,,Strip u Srbiji 1955-1972.”, Projekat Rastko, mart 2006

18 Zupan, N. Grujici¢, ,Mirko, Slavko, Kekec”, Bpeme, 29. 9. 2005.

19 O osome y unTepsjyy 3a HOH rosopu u canxap /by6a Ilonosuh: ,Ilojasayjy ce pasne
CTBapy, HeMa Ty KpUTepujyMa, Ide OM, pelMo, 4OBeK Koju Boau jegaH oApebenm amer crporo
II0BeO padyyHa O OHOMe IITO y Taj AUCT yAa3u. ToMe je KpMBa, HapaBHO, U IMy0OAMKa, KoOja I'yTa CBe,
jep myOauKa je 0OOMYHO Ta Koja BpIINM KAacMPUKalMjy. 3Haul, AOIIN AMCTOBY, HOpMaAHO, Tpeba
Ja Iporiazajy, a 200pu aa Haripeayjy. Kpuse cy kyhe koje Mory ga AuKTupajy cMepose n3JaBaliTsa
U Ha TOM II0OAY, aAu TO He pade, a KPUBU Cy U AbYyAW, KOjU HUKyJa He IIyTyjy, He IIpaTe
npoOaemMaTuKy U He 3Hajy IITa ce y CBeTy Joraba, ra caMuM TUM HUCY Yy MOTyYhHOCTHM HU aa
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IpeMa CTPUILy MOIY TPaKUTH Y €CTEeTCKOM, aAll U Y YTUAUTAPHO-AUAAKTUYKOM
(He)KkBaAUTeTy WM34aBaHMX CTPUIIOBA. YKOAMKO Ce HallpaBM Ilapadela ca
¢puamckum crTBapasallTBoM, Koje je coIMjaAlCTM4Ka JyrocAaBUja CHCTeMaTCKU
¢uHaHCHjCcKM TOAp>KaBada, Ia 4ak U Kada je OHO OMA0 (YyMepeHO) KpUTUUIKU
HaCTpPOjeHO IIpeMa jyrOCAOBEHCKOM APYIITBY 3aCHOBAaHOM Ha TEOPUjCKUM
IIpeTIIoCTaBKaMa caMOyIlpaBAarba, MOXKe Ce BUACTH Aa je MOCTyIambe ApKaBe
AOBeJ0 AO CTBapama KiHeMmartorpaduje peleBaHTHE y €BPOIICKMM OKBMPUMa.
CucremaTcku 04HOC IIpeMa CTpHUILY HUje IIOCTOjao, IITO ce jaCHO oApa’kaBa Kpo3
4YUTaB [IOCACPATHU IIePUOJ. ¥ HeAOCTAaTKy MHCTUTYILIMOHAAU3alje IIporaraHAHu

1 YMEeTHIYKM ITOTeHIIMjaa CTPpHUIIa KaO MaCOBHOT MeAMja OCTao je HeMCKOpUIITheH.

,,OTBOpeHO Tp>KuIlTe”, eKOHOMCKa Kp13a U CTPUII

Y Kparyjesny je o4 28. a0 30. okrodpa 1971. roaune oap>kan Konrpec
xkyatypne aknuje CP Cpbuje. ¥V paay Konrpeca yuecrsosaao je 1100 aeaerata n
TOCTHjy, @ TOBOPMAO Ce O pe3dyATaTMa M IIpoMalllajuMa JOoTajallibe KyATypHe
noaAuTuke, o Oyayhum mmmesnma camoyripasHe KyATypHe IOAUTHKE, KaO U O
HauMHMMa KBIUXOBOT criposobersa. CKyII je opraHn30BaH ca IjbeM Ja ce pa3MoTpe
IIepCIIeKTVBe HOBe KyATypHe IIOAUTHUKe, YUji je 3ajaTak 01O aa IPOXKMMa CBe
cpepe apymrBa. pyruMm pedrMa, OCHOBHE IIPeTIIOCTaBKe HOBe KyATypHe
IIOAUTHKe O1ae cy AeMOKpaTusaluja 1 coumjaansanyja Kyarype.?’ Oy 1umbesn
ce MOTy HpeIlo3HaTy ¥ y OCHOBHUM 3ajalliMa KyATYPHOT pa3BOja ariTIIPOIl
nepnoaa, MehytumMm, caga ce kao OmtaH PaKTOp IOjaBAbyje TPKUIITe. YIIPABO je
TP>KMIITe HAMETHYA0 Kao IM0CeOHO Ba>kHy, MOXKJa YaK U KAhY4Hy, IPo0AeMaTUKy
MaTepujaaHe OCHOBe KyATypHe IOAUTHUKE, a U3 e Cy IIpoucTekaa OpojHa gpyra

nuTama.?’OHe KyATypHe AeAaTHOCTU Koje Cy BMIIe OpMjeHTMCaHe Ha TP KUIITe

oaabepy oHO mITO G GUAO A0DPO 3a Hamly umradauky mydamky.” (A. Zikié, Interjvu: Ljuba
Popovig, slikar: “Strip ljudima omogucuje da kreativno misle”, NON, jul 1988)

20 A. baxouesnh, ,JpymiTseHe mpeTiiocTaBke M MaTepujadHa OCHOBa CaMyIIpaBHe
kyatypHe mnoautuke”, y: Kowzpec wyamypne axuyuje y CP Cpbuju npup. Muaopag lonuns,
Perry6amuku cexperapujar 3a undpopmaiiuje, beorpag 1971, 25-30.

21 Hamme, pagHe opraHmusaliuje y 004actu KyAType, ctuijaze cy oko 70% cpeacrasa 3a CBOjy
AeAaTHOCT HerlocpeAHO Ha TpXuiTy, a 30% us ApymTseHnx QpoHA0Ba. Y 3aBUMCHOCTH O/, CBOjUX
0CcOOeHOCTH, KyATypHe AeAaTHOCTU OCTBapuBaje Cy AOXOAaK Ha pa3AnMdnMTe HaumMHe (pPajuo u
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Ouae cy y 00beM MaTepHujaaHOM I1040Xajy. Vlako je HecrlOpHO ga Ccy OBaKO
pasAMYUTL OAHOCU Yy OCTBapuUBamy JAOXOTKa OMAM yCAOBAbEHM U CaMOM
IpUpOAOM I10CAa, OCHOBHO NMNTame Koje Cce IIOCTaB/Abalo ¥ 4Yuje pellaBarbe je
IMa/o HajBUIle yTUIlaja Ha I10A0Kaj CTPUII U3J4aBallITBa je: KaKO Y TP>KUIIHUM
yCAOBMMa MaTepujadHO CTUMYyAMCaTM OHO IITO IIpeAcTaBba peleBaHTaH

KBaAUTET Yy KYATYPU N A€CTUMYANCaTII OHO ILITO e MO>Xe CMaTpaTun I_HYHAOM?22

IIpema KojuM KyATYpHMM JedaTHOCTMMa he Jectumyaanmja OwuTu
ycMepeHa Moxe ce Budetu Beh us pedepara taganimber peryO0AndKor cekperapa
3a oOpasoBarmbe, HayKy u KyaTypy JKmsana-)XKuxe bepucassesuha, koju je xao
Bogehe y3pouHmke crarHaluje mpolieca colifjaiusalyje KyAType IIperio3Hao
CpeacTBa MacOBHe KOMYHMKalyje, ONTYXMBIINM MX 3a ,YHOCHO payOoBame
HajHVDKeT yKyca KyATypHO HeeMaHHumosaHor Tp>xuimra”.? Beh 29. sememOpa
JICTe TOAVIHe U3raacaH je ,3aKOH O M3MeHaMa I AOIyHaMa O perryDAM4KOM ITIope3y
Ha IIpoMeT pobOe Ha Maa0”, Koju npeasuba mopes o4 31,5% Ha mpoMeT KU,
HOBIMHa, yaconuca u Ap. Ilopesa cy 6mam ocaobobenn mpousBoam Koju cy oz
1ocebHe ApYIITBeHe M KyATYpHe BaKHOCTH, a muX je ogpebupao pernyOamuxmu
OpraH yIpase HaJ/Ae>XaH 3a KyATypHe II0CA0Be. 3aKOH je CTynuo Ha cHary 1. jyaa
1972. roanne Ha Teputopuju CpOuje Oe3 ayTOHOMHUX ITOKpajliHa, IIITO je CKOPO
1104a TOAVIHE AP>Kalo M3jaBade ca Te TepUTOpUje Y HepaBHOIIPaBHOM I10A0Xajy
ca M3jaBauMMa M3 APYIUX jyTOCAOBEHCKMX pemny0AlKa, IAe ce ca IIPUMMeHOM
3aKOHa KpeHyAO IIOYeTKOM HapeaHe rogmse. Ha yaapy ce nmucy Hamam camo
crpumnosy, seh je omrpuiia kputuke 6mae ycMepeHa Iipe csera Ha pOTO-poMaHe,

pa3Ha 3a0aBHa 11 epOTCKO-IIOpHOTpadCcKa n3jama.?

ITocebHO BaskHO OMAO je MUTame KpUTepujyMa Ha OCHOBY KOjux Om ce
044y4lBaj0 Koja ce TO M3jarba MOIY OKapakTepucaTu Kao IIyH4. OBO HnuTame

pasmaTtpaanm Ccy 4Y4aHOBU KOMI/ICI/Ije Peny6/u/1q1<or cereTapI/IjaTa 3a KyATypy

TeAeBU3Mja CTUIaAU cy 96% CBOjUX IIpMUXOJa HeITOCpeAHO O/ MpeTIilaTe U peKlama, OMOCKOIIN OZ
HaILJaTe CBOjUX ycAyra ctuniaan cy 99%, Hapoauu yHusepsutetn 77%, oudanoreke csera 7%...).

22 bakouesnh, ,,ApyIITBeHe PETIIOCTaBKe U MaTepljalHa OCHOBA CaMyIIpaBHe KyATYpHe
noautuke”, 43-48.

2 XK. bepucasmesuh, ,Coumjasusanmja KyAType Kao Hauedo U 3aJaTak caMOyIpaBHe
kyarypHe mnoautuke”, y: Kowzpec wyamypne axuyuje y CP Cpbuju npup. Muaopag lonuns,
Perry6amuku cexperapujar 3a undopmaiiuje, beorpag 1971., 73.

24 Zupan, ,,Strip u Srbiji 1955-1972.”, Projekat Rastko, mart 2006.

44



CpOuje Ha ceannu ogpxaHoj 11. jyaa 1972. rogune. Tokom 3acesarba U3HeTa Cy
OpojHa MHUIILbea II0BOAOM KpuTepujyMa Koju 6u Tpebalo Aa ogpeje IITa YMHA
jeAHO 4ea0 o4 ,1oceOHe APYIITBEHe U KyATypHe BpeAdHOCTH”, a KOje Kao TaKBO
Tpeba aa Oyae ocaobobeno mopesa. Ha ceanniu je sakamydeHo ga ce yoyayhe
0AAyKe AOHOCe Ha ,,0CHOBY AM4HOT cyaa”. Tako cy nmopesa ocaobobene mnsgapauke
kyhe koje cy mramnaze crieniujaase nyoankanuje, Kao, Ha npumep, ,Hapoane
HoBuHe”, , Cay>x0OeHn AnCT” M CAMYHO, aAu Cy Iope3a Takobe ocaobOobena u
yeTupu yaconuca ,, Jedjux Hopuna” ns I'opwer Muaanosua. ok cy 4Ba u3zaBada
3 Hosor Caga mpormiaa cy 3HaTHO rope, Tako Cy 04 CBUX u3gama ,DPopyma ”,
ropesa oca000heHM caMo gBa cTpuna, a o4 ,/JHeBHUKOBUX” M3jamba ITyHAOM je
IIporJalleHo 4YakK IecT usjama.” Hermocrojame jacHuUx Kpurepujyma, Tj.
IIPOM3BObLHO AOHOIIeHe 044yKa A0BeAO je A0 CBOjeBpcHe KOH(Yy3uje y CTpUII
13/aBallITBy, O YeMy CBeAO4M M IIOMeHyTo ocaobabame o4 mopesa eaunuje y
OKBUPY Koje je m3gaBaH crpunl o Mupky n CaaBky, 4Bojuiiu gedaka-Ooparna y
HOB-y. ¥ oBoM cayuajy ,, 11oceOHa KyATypHa U ApYyIITBeHa Bpe4HOCT” cBOAMAa ce
Ha MA€040WIKy nogobnoctr. Tome Tpeba mpmaosgaTu M He HApPOYUTO BUCOK
00pa30BHM HMBO, HAPOUMTO HIKIX, KagpoBa y KyATYPHUM OpraHuMa rnapTuje u
BAacCTy, KOju Cy HelocpeaHo oaaydmsaan. OBakBa cuTyallyja JoBeda je AO
npoayOsuBama Kako HejedHakoctu Meby crpum msaasaumma, Tako u msmeby
CTPUII U3JaBada ¥ OHUX KOjU Cy U3J4aBaau Apyre BpCTe IITaMIIaHOT MaTepujaja.
UnumeHnniia je aga CTpMUII KaO CpeACTBO MacOBHE KOMYHMKaIlMje HUje HUKaja
03011HO pasMaTpaH U Kao CPeACTBO ,popMyancama peBOAyLIMOHapHMX 3axTeBa
yMeTHMUKe I1y0A1Ke” %, yIIpKOC BeAKOM IOTeHlInjaady Aa yTude Ha (popMupame
11A€0A0IIIKIX CTaBoBa, Oyayhm Aa cy cTpuIioBu OMAM IpPBO UMTaAadKO MCKYCTBO
BeAUKoOT Opoja ge1le.”” To cBeqoum 1 o jauarby KOH3epBaTUMBUCTUIKIX TeHAEHIIja
y CKJ Toxom cegamaeceTnx roamHa - ,yMjecTo Aa peBOAYLMOHMPa APYIITBO
craaHuM npomjeHama, IlapTtuja je mpsm myr cebe mocraBmaa y HO3ULIU)Y

OpanuTesda (ckopo) csera nocrojeher”?. 1ako je na Konrpecy KyaTtypHe akijuje

25 HentosHar ayTop, ,,O myHay- npema cao0oaHom ysepersy”, bopoa, 12.7.1971., 9.

26 W. Benjamin, Eseji, Nolit, Beograd 1974, 115.
77 R. Vuceti¢, Koka-kola socijalizam: amerikanizacija jugoslovenske popularne kulture Sezdesetih
godina XX veka, JP Sluzbeni glasnik, Beograd 2012, 315.

8 D. Jovi¢, Jugoslavija — drzava koja je odumrla: uspon, kriza i pad Kardeljeve Jugoslavije (1974.—
1990.), Prometej, Zagreb 2003, 208.
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JCTaKHYT 3Hayaj AeMOKPaTUMYHOCTU UM MAacCOBHOCTM KyAType, CpeACTBa MaCOBHe
KOMYHUKallje, ca u3y3eTKoM (puama, Koji je y To BpeMe Beh erabanpanu meAn;j
ca BUIIIEAEIIeHNjCKOM VCTOPMjOM, He IIPeII03Hajy ce Kao peAeBaHTaH YMEeTHIYKN

uspas.

AyTOHOMMja yMEeTHIYKOT CTBapaJalllTBa, Koja je 3BaHn4aH cras [laptuje o4
royeTka IegeceTnx rognHa XX Beka, IlogpasyMeBpaJa je 4a IIpeACTaBHIULIN AP>KaBe
HU Ha KOjU HaulH He oapeDyjy HUTM yTMdy Ha yMeTHMuYKe HopMe. Vmak, Ta
peaaTBHO BeAlKa cA0004a cTBapaJalllTBa 0/ Kpaja Ie3JeceTix roguHa 0usa cse
Mamba I Ap>KaBa CBe BUIIIe MHTepBeHUIIle y odoaactu Kyartype®. Taj yruiaj 6mo je
HapO4YMTO CHa>kaH Ha MacCOBHe MeJuje Kao HajepuKacHUje CpeACTBO IIpeHoIIeha
MOAUTUYKMX TIOpyKa U (opMuparba jaBHOT MHberma. BakHo je mcrahm aa je
IIONYAapHOCT CTPHUIIa ¥ HaKOH OBMX Mepa pacaa, Te Cy CTPUII M3jarba U Jabe
AocTu3ala BUCOKe Tupaxke. Mebytum, Te Mepe cy goBeae 40 raierba BeAMKOT
Opoja eauiinja®, 1, 4a1€KOCEKHO r1e4aHo, IMa/e BeoMa HeraT/BHe ITocAeANIle 110

pa3Boj CTpuIla Ha OBUM IIPOCTOpUMaA.

Nako je nocaeama JAelieHnja npes paciiaj, Ap>Kase Onaa obeae’keHa cCBe
U3pasUTUjoM AndepaamnsalijoM y IIOraedy YMeTHMYKUX cA0004a, cuTyaluja y
CTPUII M3AaBallTBY je OCaMAeCeTUX TOAMHaA II0CTajala CBe ropa. Y3pOK TOMe Huje
6110 rojauyaH KPUTUIKM OAHOC BAACTH IIpeMa crpuiy, seh y Hajpehoj mepn ommra
eKOHOMCKa KpM3a, HacTala joll Ile3jeceTux, A404aTHO IOACTaKHyTa HapTHOM
kpusom 1973. roauHe, a Koja je ocamgeceTux JoBeda AO IOTOBO Oe3n3aasHe
cutyaunje.’! Tako ce Kao HajaMpeKTHMjU YTUIIAj eKOHOMCKOT (paKTopa MOKe
HaBeCT! M HeCTaOMAHOCT Ha TP KMINTY IIanmpa, Koja je JoBeda A0 BeAMKNX
IIOCKYIL/bCHha IITaMIle, a HeraTMBHO Ce OApa3uda UM Ha CTPUI M34aBallITBO.>
Buicoke 11eHe nmanmpa nockyrmeae Cy HOBUHE U CMarbliAe TUpake, a puHaHCHpambe
nH(pOpMaTUBHMX M3jarhba BeAMKUX U3JaBadykuX Kyha, Koje ce 4ecTo BpIINAO

IIpoJajoM 3abaBHUX U3Jama, 010 je 3HaTHO cMameHO. OcM eKOHOMCKe Kpl3e,

2 R. Vuceti¢, Monopol na istinu: Partija, kultura i cenzura u Srbiji Sezdesetih i sedamdesetih
godina XX veka, Clio, Beograd 2016, 330.

% Z. Zupan, ,Prepad na devetu umetnost”, Vreme, 27.4.2006.
31 B. Horvat, Jugoslavensko drustvo u krizi: kriticki ogledi i prijedlozi reformi, Globus, Zagreb
1985, 8-31.

32 J. Konnpusuna, “Koaaric mramme”, Ioaumuxa, 23. 9. 1985., 6.
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pasBojy cTpuila y JyrocaaBuju Huje IIOroJoBaJa HU CBe MacOBHMja yIioTpeOa

Te/leBI/ISI/Ije, KOja HOCTaje OCHOBHO CpeACTBO MaCOBHE KOMyHI/IKaLU/Ije.

3aBpIIHO pa3MmaTpame

Ha mapTujckuM KoHrpecuma, y MOpy 4aA€KO O30VM/AbHUjUX APYIITBEHNX,
€KOHOMCKMX U MOAUTUYKUX IIpoDAeMa, HUje ce YOIIITe TOBOPUAO O CTPUILY,
Beh je oH OmBao oOyxsaheH TepMHMHOM ,CpeACTBa MacOBHe KOMYHUKaIjuje'.
Ogayke xoje cy ce HajHeIocpegHUje TuIlade CTpuIla HajsepoBaTHUje CY
AOHOIIIEHe ca HYKMX XMjepapXUjCKIX ITapTUjCKIX ITO3UIIMja, IIPY 4eMy He Tpeda
3abopasut Ja je o ¢opMupamy U CIOpOBODemy KyATypHe IOAUTVIKE
0AAy4MBao U jedaH He3aHeMap/bUB OpOj He40BOLHO OOpa3oBaHMX KaApoBa.
MebyTtum, pasmarpameM moa0Kaja CTpUIla U HeroBe ApyIITBeHe yaore, IIpe
ceera Ha Teputopuju CP CpOuje, mory ce youmtu OpojHU HpoOAeMU U
rapasoKCcH ca KOjiMa ce CyodaBada colyjaancTudka Jyrocaasmja. Hageano ce
MO>KeMO CAOXKUTHU ca KoHcratanujoM [Ipeapara Mapkosiha ga cy mospemene
KaMIlaibe IIPOTMB CTpUIIOBAa M OCTaAMX TIpaHa (Tada) TaKO3BaHe ,IITyHA
AuTeparype” Omae 1IOBe3aHe ca perydapHUM MeHaMa OTOILbaBama U
CMp3aBama ,40rMaTckor aeaa”®®. bruao je TOkoM IlegeceTnx rogyHa IIpOIILAOT
BeKa IIpuMepa 3abpaHe CTpUIIOBa, aAll Ce APYIITBEHO-IIOAUTHYKA CUTyalluja
Memala y KOPUCT CTpMUIIa, IMOCeOHO MepaMma 40 KOjUX je J0Beao yBobeme
cucTeMa pagHUYKOr camoylipabsbama. CTpumnom cy ce OaBuam U IOjeAVHU
pedepatu Ha Tpehem konrpecy Capesa komynncra CpOuje, oagp>kaHOM KpajeM
anpuaa 1954. rogune, Ha KOMe je IpeBarHyA0 MUILALEe KOoje jeé 3acTyIiaao
AnbOepalHUju KOHLIETIT KyAType, a TAe je KyATypHa pa3oHOJa IIpero3HaTa Kao
ApymrseHa 1otpeba.** Ilezgecere roamne cy Omae ,3aatHO A00a”
jYTOCAOBEHCKOTI CTpUIIa Ca HEKOAMKO BeAMKUX M3AaBadKMX I10AyXBaTa, HOIIYT
Aeuujux noséuna. Anbepaansanyja jyrocA0BeHCKOT IMOAUTUYKOT ¥ €KOHOMCKOT
cucTteMa A0AAaTHO je IIO3UTUBHO yTUIlaZa Ha pa3BoOj CTPUII M34aBalllTBa, Te je

ApYyIITBeHa yA0ra cTpuIla ocrada 3HadajHuja. Mebytum, cesamaecere rogune

3 Markovi¢, Beograd izmedu Istoka i Zapada, 479.
3 Markovi¢, Beograd izmedu Istoka i Zapada, 480-481.
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oOesexxaBa jauame KOH3epBaTUBMUCTMUKUX TeHAeHnuja yHyrap CKJ n
M3HeBepaBarbe IpuHNOuIIa Aeerarusanyje. Ha ocHoBy 3aksydaka Konrpeca
kyatypHe aknuje CP CpOmje AoHeTe Cy eKOHOMCKe Mepe KOjUM je
AeCTUMYAMCaHO M3AaBambe CTpuIl eaunyja. Vlako je m TUX roguHa CTpUII Kao
MeArj O1O jedaH O/ HajIIONyAapHUjUX CpeACTaBa MacOBHe KOMYHMKaIlje, OBe
Mepe Cy Ha Ay>Ke CTaze OHeMoryhu.e OCTBapuBaibe KOHTMHYUTETa y CTPUIL
nsgapamtey. Curyammja Ha TP KUINTY IITaMIle, KaO M OIIIITa €KOHOMCKa
cuTyalsja, IIOBpeMeHe 3a0OpaHe, HeIlpuxBaTambe, Hepa3yMeBame U
He3aMHTePeCOBAaHOCT IIapTUjCKMX paJHMKA 3a OBaj MeAuj CHOpeduaun Cy
JCIIyIbaBarbe KpeaTuBHIX ITOTeHIIMjala CTpuUlla Ha OBUM IIPOCTOPMMA U II0peA

HEKOAVMIKO BEAMKIUX N34aBa9KIUX II0AyXBaTa
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AUTHORITY, THE MARKET AND COMICS: “INVISIBLE ART” IN
SOCIALIST YUGOSLAVIA

This paper aims to point out some contradictions of Yugoslav cultural policy,
as well as Yugoslav society, by reconstructing the Communist Party’s view on
comics. Therefore, the paper also considers the social role of comics and how it
followed the changes of Yugoslav socialism, with emphasis on the Republic of Ser-
bia. In the first post-war years, comics were treated as a capitalist creation which

had to be exterminated. This did not differ much from the practice in the Eastern
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Block, or from the views of Western conservatives. After the relations have ceased
with USSR, Yugoslav authorities created a more liberal cultural policy, more suit-
able for developing creativity. Comics publishing reached its peak in the '60s, dur-
ing major economic and social reforms. Open market and absence of state control
in the field of culture privileged comics, which were becoming increasingly im-
portant as a means of mass communication. In this period, Yugoslav authorities
criticized comics because the Party saw in them a subversive potential, since their
contents came from the West and were inspired by capitalist way of life and abun-
dance of consumer society. The comics were criticized by fans and experts alike.
This means that the critical attitude of Yugoslav authorities towards comics was
caused by aesthetic and utilitarian-didactic disadvantages of the published com-
ics. In the early seventies, after the Congress of Cultural Action in Kragujevac in
1971 and the introduction of additional tax for editions which were considered
pulp fiction, the number of published comics began to decline significantly. This
30% tax, imposed on all releases that were not considered culturally important,
made comics unprofitable, thus stopping the creative rise of comic books in Yugo-
slavia. In the last decade before the break-up of the state, marked primarily by
economic instability, but also by a crisis in the printing market, the comic strip in
Yugoslavia loses its status as a means of mass communication and becomes part

of the alternative scene.

Key words: Comics, Agitprop, open market, liberalization, Congress of Cul-

tural Action.
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MA Hemarba Mutposuh,
Punaozodpckn PpaxkyaTer
Yuusepsurer y beorpagy

nmitrovic@gmail.com

CTABOBI JYTOCAOBEHCKOI M1 PYMYHCKOTI
PYKOBOACTBA IIPEMA AOT'ADHAJVIMA Y
YEXOC/OBAYKOJ TOKOM 1968. TOAVIHE

Ancmpaxm: Pag nmpeacrasaa IMOKYIAj 4a ce OCBETAe CTaBOBU jyTOCAOBEHCKOT I
PYMYHCKOT pyKOBOACTBa IpeMa Jorabajuma y Uexocaosaukoj. VIHTepBeHIMja 11eT
3eMa/ba Baprmasckor mmakra y YexocaoBaukoj je y OypHoj 1968. roanHu mipeacTaBbala
Haj3HavajHUju Aorabaj, zorabaj xoju je moTpecao ckOpo cBe 3eM/be CBeTa, a HAPOIUTO
Jyrocaasujy u PymyHnujy. 300r gpyraumjux craBoBa 04 OHUX KOje je MMaJa 3BaHI4YHa
Mocksa rpema KAY4HMM OUTamuMa MehyHapoAHOT KOMYHMCTIUKOT IIOKpeTa /ABe
3eM/e Cy MMaje ollpaBjaHe CTpaxoBe 4a U IbIX MOXKe 3a4eCUTH 4eXOCA0BadKI
cuenapmo. Pag gotmde n nurame 01aaTepaaHux ogHoca Jyrocaasuje y PymyHmje TokoM

HajKpUTUYHMjUX AaHa [10CAe MHTepBeHIInje.

Kwyune peuu: UexocoBauka kpusa, Aaekcangap JAymdek, nnrepsennuja, 21.

asrycr 1968., Jyrocaasuja, Pymynnja.

Aa On ce Oome pasymean jyrOCAOBEHCKM M PYMYHCKU CTaBOBM IIpeMa
4exocA0BayKOM MUTarby, HEOIIXO4HO je HemTo Bumle pehm o uexocaoBaukmm
pedpopmama m o0 oaHocuMa maMeby conmjaamctmyxkux semasa. /JoOroopom
BeANKNX craa Yexocaosauka je nmocae /pyror cBeTckor para yilaa y COBJeTCKY
cepy yrunaja u seh 1948. roaune Huje 61140 HI jegHe Apyre IIOAUTUYKE TTapTHje
y TOj 3eMau u3yseB KoMyHHucTmuke . O cpeauHe Ie3geceTUX Hapod, je y
Uexoca0Bauko] IO4YeO Ja IOKadyje CBe U3PakeHuje He3a40BObCTBO U
Hernlpuxpartame 1ocrojeher pexxuma. Cse Behe He3a10B0bCTBO CTAaHOBHMIITBA
Ha/a3NAo je u3pas Ipe cBera y Kpyropuma unreanrennuje. Ilucriu cy oman i
Koju cy Hajuemrhe wm3paxkaBaau ocehama u 3axtese Hapoda. Ilpucraamiie
pedopme cy ce jasase He caMO MeDy MHTeAeKTyaAlliMa Hero 1 MeDy 4aaHoBuMa

IapTuje, 1a M y CaMOM IbeHOM PyKOBOACTBY. [lojaBnan cy ce pykosoamonn Koju
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cy obehasaan aa he ocrsapurn ,conyjaansam ¢ syackum ankom”.! Haay aa je
Moryhe criposect peopMy 4exocA0BauyKOM PYKOBOACTBY je 4aA0 CBpraBambe
Huxure Xpymnraosa 1964. n jauarse onosuimoHmnx pacroaoxema y CosjeTckom

Casesy.

Ta pedopmuctuuka cTpyja je yCcKOpo mpeoBlajada M Yy CaMoj
KOMYHMCTMYKO] IapTUjiI U Ha 4eAO HapTuje 1mmocrasmaa AaekcaHgpa /Jyrrdeka.?
Yerpaecerorogummy CA0BaK, HeKaJallllby CTYA€HT MOCKOBCKe Buire mapTujcke
IIIKOAe, CMH KOMYHICTe Koju je 1ipe pata gomao y CCCP aa rpaau conujaansam,
IIPY>KMO je CUTypHe rapaHimje crabnanoctu y Yexocaosaukoj. Fberosa geaarnocr
A0 21. asrycra 1968. roaune je y crBapu Omaa NOKyIllaj 4a ce IOIpaBU U

pedopmuiite cucteM 6e3 Merbarba erope OCHOBe.

Tpehn naenym LK KITY, oapskan y nepuoay o4 okroopa 1967. 40 jaHyapa
1968. roanne, 610 je KpydaH 3a gase gorabaje y Uexocaosaukoj. Ha naenymy je
AOIIA0 A0 cMmerbuBarba AHTOmMHAa HoporHOr M crymama Jyrnyeka Ha MecTo
cekperapa LIK KITY. OBom mpomeHOM omoryheHO je oTBaparme INTama Jaber
pasBoja coumjaansMma. [Ipuspeaa, koja je Ouaa saxsahena pepopmom, 3axrepasa
je 04 mapruje Ja ce OJApeKHe Mellarba y CBaKOAHEBHU paj Ap>KaBHUX U
NpUBpeJHNX OpraHa, a To je M npuxsaheHo ogaykama 13. xonrpeca KIIY.
MebyTtuwm, y mpakcu ce Huira Huje mpomennao. Ilpekna naenyma sdor ogaacka
HajBUIIIe ITapTUjCKe JAeeralyje Ha IpocaaBy neaecetorogummuile Okrobapcke
peBoaynuje Mocksa je HoKyIllada g4a MICKOPUCTY KaKo O U3BpIIMAa IIPUTICAK Ha
yexocAoBauyke pyKoBoguone u npomMenmuaa Tok Ilaenyma. To muje momao 3a
pykoMm Hu /leonnay bpexxmesy, koju je nsHeHagHoMm mnocetoMm Ilpary, y3 momoh
Yabpuxra n I'pomuka, nokymao ga obezdean konrpoay Hag UCCP. Vkpatko,
ITaenym KIIY, xoju je okonuao pag 5. jaHyapa, ICTakao je aa je I1aBHM 3a4aTak
IIapTyje II0CTaBbarbe Aasber pasdBoja HalPeAHOT COLMjaAMICTMYKOI APYILNTBA.
Cosjercku Cape3 1 3eM/be Aarepa Cy cbe BuIlle Onae 3a0puHyTe 300T IyTa KOjUM je

KpeHyaa Yexocaosauka.

1 M. Geler, A. Nekri¢, Utopija na vlasti, Istorija Sovjetskog Saveza, CID, Podgorica 2000.,578.

2 H. K. Ilerposuh, Ognoc jyrocaoBeHCKOr Bpxa ITpeMa MHTepBeHIuju y Yexoca10Baukoj
1968, Mcmopuja 20. sexa 28/3 (2010), 107-124.

3 Geler, Nekri¢, Has. dero, 580.
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Ha cacranky maprtujckmx m BojHux pykosogcraba CCCP, byrapcke, n
Vcroune Hemauke y Apesaeny 23. MmapTa U3HeTHU Cy CTaBOBU 4a ce UexocaoBayka
II0AaKO yBJAauM y PeBU3MOHM3AM, Ja Y 10j jaua OypsKoacka mAeoaoryja u
IIIIMjyHaXka, 4a ce M3a IlapoJa O AeMOKpaTu3aluju 1 Andepaansanyjun Kpujy
aHTHUCOLIMjaAMICTUYKY eJ1eMeHTH U Ja CBe TO BOAM CyKoOy. 300r Tora cy AoHeTe
HeKe OJAyKe KojuMa OM ce 3ayCTaBMO 3arloyeTy IIpolleCc geMOKpaTusanuje y
UYexocaosaukoj. CykoO je 11ocra0 HeMMHOBaH AOHOIIemheM AKIIVMOHOT IIporpama
KIIY 30. anpmaa. Hose maeje xoje cy Ty mM3HeTe Cy ce CyIIPOTCTaBbale CBEMY
nocrojehem y UCCP, aan n Baxehem y lVcrounoMm 040Ky. AKIMOHM IIJaH je
saroapao capaamy ca CCCP, aam Ha IDpMHOUIMMA y3ajaMHOI IIOIITOBAIba,
CyBepPeHOCTM M PaBHOIIPABHOCTM ¥ IIOIITOBarba CIenu(UUHMX HaIMOHAAHUX
nurepeca. Hoso pykosoactso KIIU y csojum pedopmama Huje BUAeAO HUIITA
INITeTHO IO CUCTeM. 3a BUX ,,collijaau3aM HMje OMO cIOpaH, CIIOpaH je 01O

MexaHM3aM Hapebusama”.*

ITporiec paspemasama nporusypedHoctu y YCCP nmao je Beaukn 3Haydaj
He caMO 3a 4eMOKPaTCKM COLIMjaAMCTUYKM ITpeoOpaykaj 4exocA0BadKor APYIITBa,
Beh u 3a comujaamsam yommre. Pedpopma je mokpenyaa maeje aa je moryhe
1100O/bIIATY COUMJAAVICTUIKY CYCTeM U YIMHUTHU Ta e(PUKACHUjUM. ATPUACKUM
naenymoM [IK KIIY usspiiene cy 3HadajHe Ka4pOBCKe IIPOMEHE M YCBOjeH je
aKkIVIOHM IIpOorpaM, YmMMe Cy TpacupaHu IIpaBIy AyOOKMX APYIITBEHO-
IMOAMTNYKMX IPOMeHa Ha CBUM noapydjuma. ¥ HexocaoBadykoj Cy ce IIporpecmBHe
CHare ycCIIeIlTHO CyIIpOTCTaBAe KOH3epBaTMBHIUM cHarama. Fbuxosu ycriecn cy y
APYTUM COLIMjaAMICTUUKUM Ap>KaBaMa MOIAM Ja yTU4dy Ha I0jaBy CAMYHUX UAeja,

a To 01, cBaKaKo, cMamlA0 yruiiaj Mockse y aarepy.

ITponecn y UCCP, nesasucHa noantuka PymyHuje n craaHo npucyTHU
dakTop  Jyrocaasuje  MHTeH3uBUMpaAM Cy Ioctojeha mpesupama y
COUMjaAMCTUYKAM 3eMdbaMa M II0ACTakau OopOy 3a HpOMeHe Y HUXOBUM
MebycoOnnm oanocuma. IIpomene y npuspedHuM cucTeMuMa U TeHAEHIIMja Ka
APYIITBEHO-TIOAUTUYKUM IIpeoOpa’kajuMa HEMIMHOBHO Cy BOAUAU Ka cse Behem
OTBaparmy COIMjaAMCTUUKUX 3eMakba IIpeMa OcTaTKy csery. JudepeHuypann
CTaBOBM HEKMX COIIMjaAMCTUUKIX 3eMaba MaHM(ecToBaAM Cy ce ¥ Ha yHyTpalllbe

oaHoce y Bapmasckom 04a0Ky. Texxnan cy ka HopuM gopmama capagmse y Casety

4 1j. Dimi¢, Jugoslavija i Hladni rat, Arhipelag, Beograd 2014, 321-327.
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3a y3ajaMHy eKOHOMCKY IOMON, aau 1 Ka IpOMeHM CTaBOBa OKO HEKMX BaKHIMX
CIIO/bHO-TIOAUTUYKIX ITUTamba, ITonyT noantuke npema CP Hemaukoj, ciopasymy
o Hemnpoaundepanuju, caperoparby KII n crasosuma mpema Kunm. Cosjercko
PYKOBOACTBO je cMaTpaao ja ce IIOMEeHyTHU IIpOIiecy HeraTMBHO OgpakaBajy Ha
cosjeTcKy noantuky. Omnagao je yrunaj CCCP y conpmjaanctmykuM 3eMmama, a
COBjeTCKM y30pMU Cy ce cBe Marbe npuxsaTaau. OcuM Tora, IpoLemhuBalo ce 4a
Taksu nponecu mory mmary yrunaj u 'y camom CCCP Ha yHyTpallmbeM IIAaHY.
Kaxo 6u ouysao csoje nosunnmje, Cosjercku Cases je 61o nnpunyben aa mpeaysme
HII3 Mepa KaKo O1 3aycTaBlo, O4HOCHO KaHaA1cao gasu passuTak gorabaja. CCCP
je ocyano npomene y UCCP kao yaasdapame 04 conmjaansma. Csaka maeja o
pedpopMHy MAM IOMICAO Ha CaMOCTaAHO JeaoBambe je ocybmBaHO, a yecto u
KaxkmbapaHO. COBjeTCKM PYKOBOAMOIM Cy MHCUCTMPaAN Ha MOHOAMTHOCTU 0A0Ka,
Te Cy, CTOTa, IlpejJaraam CTBaparbe CTaAHOT OAUTUYKOT KoMuTeTa Bapiasckor
I1aKTa, Kao IITO Cy MHCUCTUPpaan 1 Ha casetoBarbuMa KlI, kputuiim Jyrocaasuje n

IrojayaBarby IIpuUTHCKa Ha PymyHnmjy.>

Tpeba HapoumTo HaraacuT Ja je HOBO PYKOBOACTBO YexocaoBauke
KOMYHUCTMYKe TIIapTuje ca AgaekcaHapoM /JyIlyeKoM Ha ueay IIpeay3eao
pedopmy y 1IMbYy AeMOKpaTu3anmje Ap>KaBHOT conmjaansMma. Llns Jymaexkosor
,Colljaan3Ma ca bYACKMM AMKOM” OHO je Aa CHOju cOIMjadHy CUTYPHOCT ca
AbYACKUM IIpaBMMa, a He 4a 3aMeHU COLMjaalu3aM HeKUM APYTUM CUCTeMOM.®
Osakas conmjaansam je 010 IpUMaM/AbUB MHOTUM KOMYHUCTUYKIAM 3eMbamMa. Ha
NpuMep, CAMYHY ITOKYIIaju AeMOKpaTu3auuje cy ce japuan u 'y Iloawckoj, aan je

pykoBoAcTBO IpeasobheHo Baaaucasom I'omyakom ycrieao aa cysbuje mokper.

Uexocaopauke IIpoMeHe: yKujame IleH3ype, IIpuUIIpeMa IIporpama 3a
Ae/oBarbe ca II/beM Ja ce AeMOKpaTu3yje collijaanusaM U eKOHOMcKa pedopma
Oro Ilnka goBeae cy 40 mpodaema y ognocuma Meby ap>kasama Vicrounor 610ka.

Ha cacrannuma y Apesaeny (23. mapra), Mocksu (8. maja) n Bapmasu (14-15. jyaa)

5 JAunaomarcku apxuB Munucrapcrsa criosHux rocaosa Pemybauke CpOuje (4A),
IMToantnmuxka Apxusa (ITA) 1968, ¢. 75, Aok. 421313, 31.5.1968, Caormiureme CBUM
IpeJCTaBHUINTBMMaA Ca 3ajeaHnuke ceanutte [Ipeaceannmrsa n Visspmmor komurera LIK CKJ 20.
Maja, Ha K0jOj Cy pa3MaTpaHe HOBe I10jaBe U KpeTarba y CBeTY.

6 P. Paauh (yp.), 1968 — uempdecem z00ura nocre, VInctutyT 3a Hosujy ucropujy Cpouje,
beorpaa 2008; H. Tpunkosuh, Mebynapognu moaoxaj Jyrocaasuje u BojHa MHTepBeHIUja y
Uexocaosaukoj, Mcmopuja 20. sexa, 26/1 (2008), 115-130.
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PYKOBOAMOIIM Ap>KaBa Bapimapckor makra omTpo ¢y KpUTUKOBAAN 4eXOCAOBauKe
pedopme 1 110CTaBbaAM Cy CBe KaTeTOpUYHIje 3axTeBe 3a yKAamameM nctux. Ha
kpajy je crpax Cosjerckor Cape3a 04 OIIaCHOCTU IIpeAlBarba 4eXOCAOBauKe

pedopme Ha cyceaHe Ap>KaBe 40BeO 40 0AAyKe O BOjHOj MHTepBeHIIMji.”

Ha caseroBamy pykoBOoAMAalla KOMYHMCTMYKMX IapTHja, Ca3BaHOM Y
Bapmasu 14. jyaa 1968. rogmne, 3akay4eHO je Ja je yKuAambe ILeH3ype y
YexocaoBaukoj 01140 paBHO odpuliamy 04 BAacTi. CopjeTcKa LITaMIIa je YKIAambe
IIeH3ype IIporJaacnuaa KOHTpapeBoAyIijoM, Koja ce cacTojala y TOMe 4a ce, IIOIITO
ce ,,0CBOje CpeACTBa jaBHOT MH(pOpPMIICarba, AeMOpaANIle CTaHOBHUIITBO 3eM/be I

IIOMYTHM CBeCT pagHIUX AbYAU OTPOBOM aHTMCOIMjaAUCTIIKe naeje”.

Y mebyspemeny Azexcanjap Jynuek M merose IpUCTaAulle Cy CBUM
CrJaMa IIOKyIllaBaAM Aa yBepe pyKoBoguole ,0paTcKmx 3emasba” Aa Cy OHM
CITOCOOHM Aa criposely pedpopme KojuM Ou ce ITpeBasuIillla Kp13a, a 4a ce IIPUTOM
He yIpo3e OCHOBe colijaansMa. Vnak, y Tome Hucy ycrean. Bpeaunyjyhu aorabaje
y UexocaoBaukoj Kao KoHTpapesoaynujy, Ha Kondepennuju y Bapmasn® goHera
je oaayka O MHTepBeHLUjU. YATUMaTyM IleT 3eMada U3 Bapiase Ono je
KyAMIHallMja IIPUTHCKA 3arnoderor goaackom bpexmesa y Ilpar 1967. mn
HacTaB/beHOr capeToBambyuMa y /pesgeny um Mocksu. Cosjercku Cases je
IpolemnBao 4a ce y YexocaoBaukoj 1o mapoaomMm 0opoOe 3a geMOKpaTU3aIiujy
BOAM OMTKa 3a pecraypanujy KanmuTaausma 1 Oyps>KOacKOT IOpeTKa y 3eM/bI.
YatumaTuBHM TOH nMcMa 13 Bapiase Huje yTuitao Ha 04Ay4HOCT 4eXOCAOBAYKOT
PYKOBOACTBa ga HacTaBu ca 3amodeTuM pedopmama. JaxHy Hady aa je moryhe
n3behn nnrepsennnjy gasaau cy cacranuy KITH-a n KITCC-a. Ilpsn y Yepnu Ha
Tucn 29. jyaa, a apyru y bpatucaasmn 3. aBrycra.'”

Cxsarajyhm ga ce nHa npumepy YexocaoBauke UCINUTYjy HEKM OCHOBHU

NPUHIUIIN jyrocaoBeHcKe criobHe noautuke, ITK CKJ Huje morao ocratu 1o

7 V1. baesa, 1968 — nospatna 3a Vcrouna Espomna, y: 1968 — uempdecem zodura nocae, 27-50.

8 Geler, Nekri¢, Has. deao, 581, baesa, 1968 — mopatHsa 3a Vcrouna Espora, 27-50.

° Ha Bapmasckom cacranky Yexocaosauka, PymyHmja m Jyrocaasmja cy ce 4ecTo
crioMumae 3ajesHo. Baatep YAOpuxT je M3Heo Teopujy O CTBapamy TpuAaTepalHOT caBe3a TpU
HeIIoCAyIlIHe COUMjaAMCTUUKe 3eMbe, 10 yraedy Ha mpegpatny Maay Awnranty. Ilo merosom
MUIILbEIbY, 111/ TaKBOT caBe3a 01 O1o yaasbasarbe Yexocaoauke o4 CCCP-a n Bapiasckor 6.40ka.
(H. Klasi¢, Jugoslavija i svet 1968, Naklada Ljevak, Zagreb 2012, 371)

10 B. Aakep, Mcmopuja Espone 1945-1992, Clio, beorpaa 1999, 438—440.
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CTpaHH, MOPao je 4a Aa oLieHy gorabaja 1 jol jeAHOM TOHOBY Ba>KHOCT ITPUHITUTIA
HeMelllatha y YHyTpallllbe CTBapuU Apyre 3eMsme. Y 3HaK IOAPIIKEe HOBOM
4exocA0BaukoM pykoBoacTBy Turo je mocetno Ilpar. Oom mocerom oa 9. u 10.
aBIycTa, y BpeMe Kada je AepMHUTUBHO JOHeTa OAJAyKa O WHTepBeHIIUjH,
Jyrocaasmja ce onnpegeanaa aa 1o ey cykoda ca CCCP, miTo je 61110 HEMIHOBHO,
3a4p>KM CIIOHHOIIOAUTUYKY OpMjeHTalujy U cadyyBa MehyHapoAHy MHO3UIIUjYy U
yraeg. Jocun bpos je Tokom Te mocete ucnomrosao n oobehame gato bpexxmesy
NpUANKOM I1oceTe MoOCKBI anipyaa Mecella M IIOKyIIao ga yrude Ha Jymdexa ga
3ay3Me OINTPUjM CTaB IIpeMa aHTMCOLMjaAUCTUYKUM cHarama. Mebyrum, camo
HEKOAMKO JaHa IIO IeroBOM NOBpaTKy y beorpag ycaeauaa je mnrepsennuja mer
3emasda Bapmasckor nakra y Yexocaosaukoj. Iloropiame ogHoca Jyrocaasuje u
CCCP-a mosoaoM BojHe uHTepBeHIUje je moacehaso Ha Bpeme cosjeTcke
nHTepseHnuje y Mabapckoj, camo 1o je oBy mpsy, u3 1956. roaune, Jyrocaasuja

OlleHMnAa Kao ,Hy>KHO 340", a APYTy Kao ,,HaCMAHM aKT 1 OKynamujy” .

Pymynmja je, momyr Jyrocaasuje, m3pa’kaBada IIyHy IOAPIIKY
4exoCA0Ba4KOM PYKOBOACTBY. Hak je Hekoamko gaHa rocae Turose nocere IIpary
Aomiao u Ao pymyHcke nocerte. IIpumankom Yaymeckyosor Gopaska y Ilpary
normmcad je yrosop msMeby Yexocaosauke m Pymynmje o mpmjatescTBy n
y3ajaMHOj moMohmu. Y yrosopy je aklleHaT CTaB/beH Ha 4eTHpHU Hadela: Hadeao
HeIIoBpeAMBOCTY TpaHMIla y EBpomm, IpaBo Ha He3aBMCHOCT, CyBePeHUTEeT U
HeMelllare y II0CA0Be 0110 KOoje 3eMae, 3aTUM, IIPUHIAII capaaibe y Bapmasckom
IIaKTy 1, KaO 4eTBPTO Hauyeao, I10gpa3yMeBao ce Ja y caydajy arpecuje o4 cTpaHe
61110 KOje 3eM/be Apyra MOTINCHNUIIA 40TOBOpa MMa oOaBe3y Ha IToMoh y ckaady

ca [loserom Yjeaurmennx nanyja.'?

Pymynmja je Ha gorabaje y Ilpary raesasa xkao Ha eBoAyI1jy Koja Huje HI Y
KOM CAy4ajy ycMmepeHa HpoTus Jocajammmnux oaHoca UCCP ca gpyrum
COUMjaANCTUYKNM gp>KaBama. OHa je youaBasda ga y TUM gorabajuma mma u
AHTIICOLIM]aAMCTUYKIX II0jaBa, aau je Beposaaa y cHary KIIY ga moxxe ga pemmn
cBe mpoOaeMe Ha Koje Ou ce Haumao y pedpopmu.”® 3a paszauky og PymyHuje,

ocraze yaaHuile BY cy Omae na crpanu CCCP um ocybusase cy pedopme.

11 J. Boreruh, JyrocaoBeHCKO-COBjeTCKM OJHOCH Yy CBETAy BOjHe WHTepeHIuje Y
Uexocaosaukoj y: 1968 — uempdecem z00una nocae, 129-162.

12, Vrosop caBpemenor tuna”, IToaumuxa, 16.8. 1968., 3.

13 Dimi¢, Jugoslavija i Hladni rat, 333.
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Mabapcku angep Janom Kagap je y mouerky pedpopMcKy crpyjy y UexocaoBaukoj
BIIA€O0 Kao IIOTeHIMjalHOT caBe3HMKa Yy HacTojalby Ka MOJepHM3aluju U
paloHaAM3aLji COLUjaAMCTUIKIX ITpUBpeaa uctoude Epporre. OH je mokyIrao
Aa Oyae gyak u nnocpeaHnk namehy Mockse u Ilpara. ITokyrmao je, ¢ jeaHe cTpare,
Aa yoean bpexmesa aa pepopma y UCCP Hehe yrposutit KOMyHUCTUYKY BAACT,
Kao HM COBjeTCKe MHTepece, a, C Apyre cTpaHe, Yexoc10BayuKoj je caBeTOBao BUIIIE
AVICKpellje U IIa)Kibe IIpeMa COBjeTCKUM UHTepecuMa. MebytuMm, mocae
o0jaBb1Barba YAaHKa y jeHOM 4eX0CA0BaYKOM HeAe/bHUKY, O 4eCeTOIOAMIIILIIIN
noryosema lMpe Haba, Kagap je mpomenmo cBoj cras m oIemusao je Ja
94exocA0BayKO PYKOBOACTBO I'yOM KOHTpOAYy HaJj IIpollecoM, Te JAa IIOCTOju
OIIaCHOCT O/, IIOHaBbarba ClleHapMja CAMYHOI OHOM y BpeMe Mabapcke Kpuse.
Kacnuje, xaga je KOHa4HO gOHETa 0O4AyKa O MHTEPBEHIMjU, OH Ce HUje YCyAUO Aa
ce CyHpOTCTaBM 3aje4HMYKO] BOJHOj aKLVjI, jep HUje XTeO 4a yrpo3u OAHOCe ca
Cosjerckum Cape3oM, Koju je OMO TIaaBHUM TapaHT yHyTpalllibe ITOAUTUYKE

crabuanoctu y Mabapckoj.*

Konauny oaayky o mnrepseHunju Mocksa je goHeaa nocae oOjaBblBarba
arleda Hapoay y jyHy Mecelly, ITO3HaTOr Kao MaHmudect ,/Be Xusage peun’.
CoBjeTcku pyKOBOAMOIM, TIOy4eHM MCKycTBoM 13 Mabapcke, ogayunan cy aa
VHTepBeHIjy y  YexocaoBaykoj u3Bely  3ajeAHMYKMM  CHarama  CBUX
COLIMjaAMICTUYKUX Ap>KaBa. Jyrocaasmja m PymyHmja cy ocrase mo crpaHu, a
pykoBoacTBO M3 Mockse, 300r crienunUUHOI IOA0XKaja Jyrocaasuje, Te 300r
Hariopa PymyHmje ga Bogu He3aBUCHY IIOAUTHUKY, a, KOHAYHO, U 300TI IIOAPIIKe
/JyI4ekoBOj MOAUTHUIIM HMje UX HM ODaBecTA0 O CBOjUM IL1aHOBMMa. Tako je
JMHTepBeHIMja OmnAa IIOKaHTHO M3HeHabeme 3a PyMYHCKU M jyrOCAOBEHCKMU

APp>KaBHII BpPX.

Vurepsennuja je msppmena y nohm mameby 20. m 21. aprycra. Bojue
jeannnite CCCP, VMcroune Hemauke, IToncke, Mabapcke 1 byrapcke cy yiiae Ha
Teputopujy Uexocaosauke, uaaHou roantoupoa KITH cy 6man yxanmenu u, y
AaHIIMMa, IpebadeHn aBMoHOM y MockBy. Tamo cy, 1104 IpUTICKOM, MOpaau 4a
norrmiry cropasyM ca CCCP o OopaBKy cOBjeTCKUX TpyHla Ha TepUTOPUjU

Uexocaosauke 1 obaBe3aan ce da he IOHOBO yBeCcTU LIEH3ypy U YKUHYTU CBe

14 A, Croikaans, Ipakckas secHa 1968. 1. n mosunusa pykosoacTsa Benrpum, y: 1968 —
uempdecem 200uta xactiuje, 181-214.
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pedopme.’® Bpexmves je 3a AJyrdyexkos Hajsehm rpex ysmmao TO IITO ce HMUje
caBeToBao ca MOCKBOM O KagpOBCKMM IpoMeHaMa 1 ogaykama. Ocum Tora,
CMaTpao ra je OATOBOPHUM 3a MOACTUIIAe aHTHCOIMjaAUCTUYKMX CKAOHOCTU U
AOIIyIITare HOBMHApMMa Aa NIy ITa Keae. YexocaoBaly Cy Ha MHTepBEHIIjY
pearosaamn AeMOHCTpalnjamMma oAp>KaHuM 25. aBrycra, aau AeMOHCTPaHTH KOju Cy
M3alllAM Ha yAulle Cy O4Max IOoXallllleHy, M3BeJeHN Ha CyA U Ka’KibeH! CTPOTUM
KasHaMa. 3amnag je ynag Tpyna Bapmasckor nakra y YexocaoBauky gouekao Kao
HOpMaAHy Mepy 3aBobema peaa y 3onn koja npunaga CCCP. Buaesmn aa 3anag,
HUje pearopao, CTaHOBHMINTBO YexocaoBauke ce cMupuao. Jdymdex je 27. aBrycra,
1aKo BUAHO MCIPIL/bEH, YCIIeo Ja OAP>KU IOBOP, y KOjeM je TBpAUO Ja je ped O
IIpUBpEeMEeHIM MepaMa, a 3aTIM 3aTpakIo 04 HapoJa Aa My jolI jeHOM ITIOKAOHNU
rosepeme. Fberosa gasa BaagaBuHa Omaa je HecraOMAHA, CEKBEHTHO Cy ce
CMemMBaAll IIepuoAM Kaja je IIOCAYIIHO MCIYHaBaO COBjeTCKe 3axTeBe I
HeII0K01e0bMBO 3acTyllao yexocaoBauke MHTepece. Ilocae nHTepBeHIiuje ckopo
50.000 YexocaoBaka je HaIIyCTIAO 3€MAY IIpe HeTo IITO Cy Ce I'paHuIie 3aTBOpuAe.
Hexku o4 onmx xoju cy mMaan HaMepy 4a ce BpaTe MOpaAu Cy A4a 4eKajy U BUIIIE 04

ABajeceT TOAMHa Ha CTBaparbe II0BObHUjIX ycA0Ba. !

Yecto ce y Mocksy, aam m Ha 3amady roBopmao Ja cy Aorabaju y
Yexocaosaukoj bman nocaeaunia yrunaja ,, tutronsma”. CCCP je Boano 4BOCTPYKy
INOAUTHKY IIpeMa Jyrocaasuju: C jeaHe CTpaHe, HU3pa’kaBao je >Keady 3a
OAp>KaBarbeM IIpHjaTebCKNX O4HOCa U capadrbe (CTaAHUMM pa3roBopuMa Koju Cy
Bobenn mameby aunaomarckux npegcrasamimrsa Cosjetn cy MaHm¢ecroBaan
TaKTUKY CMMpVBarba HaIleTOCTU), AOK je, C Apyre CTpaHe, 3a0IITpaBao KaMIlamby 1

IOKYIIIaBao Aa AMCKpeAuTyje Jyrocaasujy, IIOHeKaA I AUPEKTHUM IIPUTICKOM.

Jyrocaasuja je y Bpeme nHTepBeHmje y Yexocaosaukoj Onaa 3eMaa Koja je
n Ha Vlctoky 1 Ha 3amaay TpeTupaHa Kao ,,cuBa 30Ha”. 3a by ce Hije 3HaA0 4a AU
IpuIlaja 30HU COBjeTCKOT yTullaja nAu He. Y TakBoj cutyauuju beorpaa nmje 6mo

CUrypaH Ja Au OM y cAy4ajy coBjeTcke arpecuje 400mo samtuty 3anaga. Crpax o4

15 Geler, Nekri¢, Has. deao, 583-586.
16 M. Kurlansky, 1968-godina koja je uzdrmala svijet, Naklada Ljevak, Zagreb 2007, 366-369.

17 AA, TIA, 1968, . 75, aok. 421313, 31. 5. 1968, Caomnmreme CBUM IIpeACTaBHUIITBIMA Ca
sajeauuuke ceguuiie [Ipeaceanumrsa n Vsspmmor xomurera LK CKJ 20. maja, Ha kojoj cy

pa3MarpaHe HOBe II0jaBe U KpeTara y CBeTy.
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IOTeHIIMjaAHOT Hallada Ha Jyrocaasujy ce jor suile rosehasao bpesxmesseBoM
AOKTPMHOM OIPaHMYEHOI CyBepeHUTeTa, Koja ce cBoamaa Ha mpaso CosjeTckor
CaBesa ga cam mpouemyje 4a A1 je y HeKOj Ap>KaBU YIPO>KeH collijaan3aM, a ako
jecre, Aa y IMAY HaBOAHOT ClalllaBarmba COLlMjaAy3Ma UM BOJHO MHTEpPBEHUIIIE.
AujameTpaaHO CyIpOTHO OBOj AOKTpUMHM ce Hasdasduaa llosesma YjeammeHux
Halllfja 1 MehyHapogHo npaBo. beorpag je 0By AOKTpUHY OLIEHNO KaO AYTOPOYHY
OIIaCcHOCT IIO JyrocaaBujy, Koja Hehe mpecratm cse 40K Jyrocaasmja He Oyae

yBy4eHa y COIIMjaAMCTUIKU Aarep.'®

VHTepBeHIMja COBjeTCKMX, ITObCKMX, VMCTOYHOHEeMaukux, mabapckux u
Oyrapckux Tpyna 21. aBrycra je 6uaa gorabaj y ceeTckiM pasmepama 1 odeaeknaa
je MebyHapoaHe ogHOce TOor 400a. Ma K0AMKO aa je Taj gorabaj ocrasno yTucak Ha

11e0 CBeT, OH je Ha Jyrocaasujy u PymyHnjy yTuiao Ha nocebaH HauH.

HeyuectsoBame PymyHuje y UMHTepBeHUUjU IIPeACTaBAbal0 je TaudKy
Hajseher yaamasama og Cosjerckor Case3a M ocTaamx 4daHmila Baprrasckor
nakta 1 CEB-a. To je 610 mcroBpeMeHO Kpajibii AOMeT PYMYHCKe ITIOAUTHKE
aucrannupama o4 CCCP-a, aan u BpXyHall y 0o4HOCKMa ca JyrocAaBljoM, 3eM/bOM
Koja je Taa Beh ABajeceT roAmHa >XuBeda 3a PyMyHUjy HEAOCTVDKHU caH, caH O
COIICTBEHOM M HE3aBMCHOM IyTy y conyjaam3am.’” Hayinecky je oamax rocae
okynanuje Yexocaopauke U3pasno Keay 4a ce IITo Ipe HepopMaaHO cacTaHe ca
Jocuniom Bposom, 61410 Ha pyMyHCKO], 01140 Ha jyTrOCAOBEHCKOj TepuUTOpmju.?
XKemy 3a cacrankom UYaymeckya ca Twurtom jyrocaoseHcku ambacadop y
bykypemry Jakma Ilerpmh je Bumaeo xao Hamepy Pymynmje aa ojaua csojy
nosunujy. AmM0Oacagop je cBojy OIleHy HOTKpeILbUBao MCKa3oM Ja je PyMYHCKU
ANAep y BHUIIle HaBpaTa Haraaiasao aa he PymyHmja m Jyrocaasmja, ako Oyay

jeauHcTBeHe, OuTH MHOTO jade, o yeMy 6u CCCP mopao aa Boan pauyHa.?!

18 boretnh, Jyrocaasuja nsmeby Vicroka u 3anaga, 13-36.

19 B./b. LlpeTkoBuh, Jyroc10BeHCKO-pPYMYHCKI OAHOCK Y JaHMMA COBjeTCKe MHTepBeHLje
y Yexocaosakoj 1968. roaune, y: 1968 — uempdecem z00una xactuje, 163-181.

20 Apxus Jyrocaasuje (A]) Kabuner ITpeaceannka Pery6anxe (KIIP), 1-3-a/97-22, IToceta
npeaceannka Jps>xasHor capera HP PymyHuje u renepaanor cekperapa KIIP Hukoaae
UYaymeckya,24. apryct 1968.rogune.

2 AA, T1A, 1968, ¢. 147, aok. 43331, Teaerpam ambacagopa J. I[lerptha ACUII-y, 23. asryct
1968.
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Y Pymynmju ce eh 22. aprycra cacrasa BaHpeAHa cegHMIla Beanke Hapogne
CKYIIIITMHe, KaKo Om cariegasla HOBOHacTaAy CUTyalllfjy CTBOpPeHy YIagoM
Opy>KaHMX CHara IeT COLMjaAMCTUIKUX Jp>KaBa. PyMyHCKO PyKOBOACTBO je
cMaTpalo IOTPeOHUM Ja ce IIpeJ jaBHO Mibetbe M3HeCy IIPUHIIUIINjeAHI CTaBOBU
AoHeTn Ha naeHapHoj ceanunu LK KIIP, Hapouuro y moraeagy oaHoca ca
COLIMjaAMCTUYKIM 3eMAdaMa, adll U Ap>KaBaMa ca PasAUdUTUM APYIITBEHUM
cucremnma. Ha ckymmTuHm je mcruiiaHo Ipaso je4HOI HapoJa Ja o4Aaydyje o
CBOjOj CyAOMHM, TIO CBOjOj BOAM U Y CKAaly ca CBOjUM MHTepecuMa, Oe3 crpaHOr
Melllama, 3aTUM IoTpeda 3a 040paHOM cA0004e, HallMOHaAHe He3aBUCHOCTU U
yusputhmBama cyBepeHmTeTa cpake Hanmje. CKymnITMHa je oIjeHmaa AJa
MebyHapoaHoM yraeagy coumjaamsaMa M ayTOpUTETy COLMjaAMCTUYKNUX AP>KaBa,
Kao U yTUIIAjy MAejeé KOMYHM3Ma HajBUIIe IIKOAM YIPaBO KpIIerhe IIPeTXOAHO
nsHeTx npuHOuna. CaMmuM Tny, ,, OKynmpame jeaiHe 6paTcke gp>kase y Hajsehoj
Mepu mTeTy O0pOM PeBoAyLIMOHaPHUX CHara 3a nodeay naeja Mapkca, Enreaca n
Aemwuna”. Y gexaapanuju je M3HET CTaB Ja Pa3AlKe y raegUIITUMa Koje MOTy Ja
ncKpcHy Meby conmjaamcTmykuM 3eMbaMa y Be3u ca TymMauermeM Ona0 Kojer
npobaema usrpadme colujaansMa, KOMYHUCTMUYKOT ITOKpeTa M MebyHapogue
CHUTyalllije HI y KOM CAy4ajy He TpeOa ga MMajy oJjeKa Ha I11aHy MeDyap KaBHUX
OAHOCA U Ja AOBely A0 €KOHOMCKOI, MHOAUTUYKOI MAU APYTOT HPUTHCKA.
PymyHnuja je Omaa 4BpCTO pellleHa ga OAHOCe capajibe ca COLMjaACTUIKUM
3eMsbaMa  3acHyje  MCKAYYMBO  Ha  NPUMHOUIIMMA  COLMjaAMCTIYKOT
MHTepHalJlOHaA3Ma, Te Aa ce OOpM 3a IOIITOBame IIpaBa CBaKOI HapoJa Ja

oA/ydyje O CBOjoj CyA0MHM 1 Aa MOXKe Aa O1pa 00AUK U3Tpaaibe collyjaanama.>

Y ckaaagy ca tmm ogaykama PymyHmja ce oaaydHO orpajmaa oj BOjHe
nntepsennuje y YUCCP, ocnopasajyhu mpaso BY na Memame y yHyTpalimbe
crBapy uaaHuna. Vmnak, jacHo je Haraacmaa cBojy HPUBP>KEHOCT oDaBe3aMa y
BapimiaBckoM ITakTy Ha OCHOBY HeroBe OCHOBHE yA0Te, yAOTe 3ajeAHIYKe od0paHe
o4 Hantaga umnepujaausma. I1Ito ce Tiue ogHoCa ca 3ar1agHIM 3eM/baMa, IIOCeOHy
OIIaCHOCT 110 MUP M PeBOAyLIMOHapHa JOCTUTHyha je mpeJcraBbada arpecusBHa
IIOAUTHKA MMIIepujaaudMa, Koja ,Kyje 3aBepe U Ap>KaBHe yJape, yrpo>Kasa
HEe3aBMCHOCT Hapo4a U IIOACTMYe MUAWTAPUCTUYKE CHare M CTBapa paTHa

>Kapumra”. PyMyHCKO PYKOBOACTBO je IIOABYKAO Ja je BY ©Omo obpasosan

2 A1A, TTA, 1968, $.156, aok. 431474, 30.8.1968, Aexaepannja Beauxe Hapoane Ckynmruse
Conujaaucruuke Perrybauke Pymynuje og 22. asrycra 1968.
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MUCKAYUNBO Kao WMHCTPYMEHT oOJAOpaHe COLMjaAMCTUYKUX 3eMadba IIPOTUB
UMIIepUjaaAUCTUUKe arpecyje, I1a 3aTO HI Y KOM CAy4dajy OBa OpTraHM3alilja He cMe
OouTy KopuirheHa y CBpXy BOjHe aKliyje IIPOTUB 01110 KOje COLIMjaAVICTIUKE 3eMbe.
Pymynmja je BY cxBarasaa wuckaydmBo Kao oOpraHmsanyjy y Kojoj Baasa
paBHOIpaBHOCT 4yaaHuua. IIpema TOMe, cBaka HeHa aklija je Mopada OuUTHU
pe3yATaT KOHCyATallMja W 3ajedHMYKUX oAadyKa. Pymynmja je ©Omaa
3allHTEpecOoBaHa 3a Jasbe yHallpebuBame OAHOCa U jadame MebhyHapogHe
ajpupmanmje, paau IpoIIypera MaHeBapcKor mpocropa y ogHocy Ha CCCP.
Mmak, 6buaa je cBecHa da 3allag IpuU3Haje IIOCTOjambe 30He yTullaja, 300T Jera ce
HaJala, aAy He M OyeKMBala IomMoh 3amajga y caydajy COBjeTCKOI Haraja.
Yocraaom, TomMe X je Hay4nA0 U MAaKO pearoparme 3allada Ha MHTEpPBeHLIU]y y
YUCCP. 3aro cy cse Bume wnucrniaanm 3sHadaj OYH m norpeOy cTpukTHOT

HolroBama npuHnuna Ilosese o4 crpane csux Hapoga.?

Beanka mHaposHa cCKynmrumHa je y JeKdapanuju  OCyAuAa  BOjJHY
VHTEePBeHI)y IeT 3eMasba y Yexoca0Bayko] M IIO3Bada Ha XUTHO IIOBAAYerbe
Tpyna ca reputopuje YCCP. To je jeannn myT koju 61 omoryhmo gexoca0Bauxoj
KOMYHIUCTUYKOj ITapTHjiI Aa caMOCTaAHO, Oe3 Melllama CIIO/Aba, pelln CBoje
yHyTpalbe crBapu. VI3 aekaapamuje ce Moxe Bugetu Aa je Pymynuja Omaa
crpeMHa 4a OpaHM CBOjy HE3aBJMICHOCT U Aa He 01 TaKO AaKO HaIlyCTIAA IOAUTUKY
KOjy je modeaa Aa Boan.>* llako je pyMyHCKO pyKOBOACTBO yBubaao aa je axumja
cAMYHa OHO] y YexocaoBaykoj TeIKO u3BoAsuBa y PymyHmjmu, mocrojaaa je
6ojazan ga CCCP ogayunm ga BOJHOM CHMAOM IIOBpaTU ariCOAYTHY KOHTPOAY Yy
cepu yruiaja Koja uM je Omaa 3arapaHToBaHa Ha Jaatu.” OunuraegHo je aa je
PYMYHCKO PYKOBOACTBO Yy JyrocaaBuju BUAEAO CaBe3HMKa IIPOTUB €BEeHTyaAHe

BOjHE MHTePBeHIIje.

3 NA, I1A, 1969, . 126, s0k. 42803, 21.1.1969, Hexe Tese o moantunu Pymynuje HakoH 21.
asrycra 1968.

1 A, TIA, 1968, §. 156, aok. 431474, 30. 8. 1968, Aexaapauuja Beanke Hapoane
Cxymmrure Connjaaucruuke Perrybanke Pymynuje og 22. aprycra 1968.

25 Ha Kpnmckoj xonpepennuju pedpyapa 1945. roaune Buncron Uepuna, Teogop Pyssear
u Jocud Bucapmonosuu Crasun cy nocturan HepopMaAHU CHOpasyM. JedHa 04 HajBa>KHIUjMUX
Aoropopennx tadyaka Tunasa ce yrunaja CCCP y semmama mucrouHe u IeHTpaase Espore, y
kojuma je Cosjercku Cases Beh MMao (akTHMUKy KOHTOAY M U YCIIOCTaBAbao ceOU MpUBpIKeHe
pexume.
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Ca unrepsennujom y YCCP PymyHnja ce 1o npsu OyT Halllda AVPEKTHO
cyodeHa ca onacHomrhy camunor nocrynka CCCP npema moj. IIpsa pymyHcka
peakimja je Omaa cHaXkHa, aJapMaHTHa, YyCAOBAbeHa OdYeKMBameM Hapo4a.
Temxohe Ha koje je Haumao CosjeTcku caBe3 y Yexoca0Baukoj 1 OIIIITa peakiiyja
y CBeTy, IoceOHO MeDy KOMYHUCTMYKMUM MHapTujama, yOAaXKMAM Cy CTpaX O/
Hallaga ¥ omMoryhmam MupHUju HOAUTHYKM IIpuAa3. 3HadajHy yAOIy y TOMe
oaurpao je cycpet y Bpmy nsmeby Jocuna bposa Tuta n Hukoaae Yayrreckya
24. aprycra 1968.26 PymyHmu cy y HOTHYHOCTM HPUXBAaTUAU MUIILbEbe U3HETO
TOKOM pasrosopa ca Turom y Bpminy ga Tpeba geaoBatu y npaslly CMUpUBamba
HaIeTOCTH, He AaBaTy HIMKAKaB I10BOJ, IIPOKAaMOBaTH A0jaAHOCT U 3a4araTu ce 3a
capaarby Ha paBHOIpaBHUM ogHocuMma. IIpema cBum yaannama BY nipeaysean
Cy MHUIIMjaTMBY 3a HacTaBbame OmaaTepaaHe capaame. Vlzberasaam cy
OATOBapame Ha KPUTHKE INTaMIle IojeauHnx 3eMasa. Ilapaseano ca tum

npeysean €y M HIM3 aKOMja Ha IHOAMTIYIKO] MO6I/IAI/ISaI_II/I]I/I PYMYHCKOT Hapod4a

26 HoBe OKOAHOCTM, CTBOpeHe MHTepBeHIjoM y Uexoca0Baukoj, Hapo4nTo Cy Onae Aore
3a PymyHnujy u Jyrocaasujy. ¥ Bykypemry u beorpagy udecra cy 6maa pasMmarpama Aasbux
COBjeTCKMX I11aHOBa I 1[//beBa U ILAaHMparba 0A0paHe 04 eBeHTyaAHOTI COBjeTCKOT BOjHOT Hamasa.
ITpumapna norpeba PymyHuje je 6maa aga ca JyrocaaBujoM CKAOIM BOjHU YIOBOp M Ao00uje
oapebeny Bojuy momoh o4 me. Ca gpyre cTpaHe, Jyrocaasmja, koja ce 1 caMa Halasuaa Ipes
peaaHoM omacHoIIhy o4 Hallaja, Huje O1aa clipeMHa Ja BOjHIM yrosopoM ca PymyHMjoM g04aTHO
roArpeBa CHUTyalujy. Y €HOM MHTepecy je OMA0 cMMpHUBame CUTyaluje U u3OeraBambe
IIOHaB/barba YexX0CA0BauKor ClieHapyja Ha Teputopuju Jyrocaasuje, aan u Pymynnje. OmacHocT og,
COBjeTCKOT Hallaja je Ha cycpeTy y Bpiiny nokasaaa rpanune 40 kojux cy PymyHuja u Jyrocaasuja
Ouae cripeMHe Ja U4y Y pa3Bojy Onaarepaanmx oaHoca. Pasrosopu cy nmokaszaan ga beorpaa nuje
0110 crpeMaH Aa IO CBaKy IieHy IOAP>KU U HputekHe y momoh Bykypemry. Uaymecky oa Tuta
HUje yCIleo Aa 13Byde KOHKPeTHY BOjHY IIOMON y cAyd4ajy COBjeTCKe MHTepBeHIje. JeAMHO IIITO je
Turo morao aa obeha jecre capaamwa nsmeby obasemrrajumx cayx0Om m aa Jyrocaasuja Hehe
AO3BOAUTH Aa HamaZ Ha PymyHnjy gobe mpeko jyrocaoseHcke Tteputopuje. Ilpema Tome,
HajBa>kKHMjI Pe3yATaT OBOT CycpeTa je 6110 3aKbydakK Ja je CMUpUBaibe CUTyaljuje jeA1HO IT0BObHO
pelere Kpu3e HacTaae MHTepBeHInjoM y YexocaoBaukoj. ITocae cycpera je MHTEH3UTET KpUTHKA
ynyheH Ha pauyH BoDema cOBjeTCke ITOAWTUKE 3HAYajHO CMameH. 3HATHO YMEpEeHWjU CTaB
PymyHmje Huje 6110 caMo pesyaTar pasrosopa y Bpriry, Beh BeAnKor coBjeTcKor MpUTUCKa, IIjH je
s 0uo ga PymyHHjy 4oBee y 11o40>Kaj IMOCAYIIHOCTH, U YMIbeHNIIe Ja ce 3arlad IIOMMUPHO Ja ce
Pymynuja nasasu y cdepu cosjerckor yrtuiaja. PymyHmja je, m Iopes ucTMIlama CBOjUX
cnenuUIHOCTH, 3adprKala YAaHCTBO y BapImraBckoM makTy M IPUIIaAHOCT COIMjaAMCTUYKO]
3ajeAHUIIN CBe 40 Tada KOMYHUCTUYKOT cricteMa 11 Yayrrreckosor pesxknMa JerieMopa 1989. roanne
(A]J KIIP, I-3-a/97-22, 3abeaemnike o pasropopuma Tura n Yayreckya, 24. aryct 1968.; A] KIIP, I-
3-a/97-22, VInpopmanumje o pasropopuma Tuto — Yaymecky; AA, 1A, 1968, . 74, aok. 433798, 12.
9. 1968, Crasosu AC o mebynapoanoj curyauuju, y se3su ca UCCP kpusom, n3HeT Ha ceAHUIIU
CriosHonoantnukor ogbopa CHC 5. 9. 1968; 4A, T1A, 1968, . 74, aok. 433298, 16. 9. 1968,
Teaerpam ns Puma, 6poj 601)
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paau jauama jeAMHCTBa 1 apupmMaliyje II0AUTIKe He3aBMICHOCTU 1 CyBepeHUTeTa.
Tpyanan cy ce aa nurtame Yexocaosauke IrpectaHe g4a Oyse Tema pasroBopa, jep
Ou cBaku AMjador O TOMe CTBapao JOJaTHe TeIIKohe y MOHaKO OCeT/bUBUM
oaHocuma ca CCCP u apyruma. PymyHnja je mocebGaH mHTepec IokasuBpasla IipeMa
ITPaHNYHUM COLIMjaAMCTUYKNM 3eMaama. llopea Jyrocaasmje Hacrojaam cy aa
pasBujy 4o0pe oaHoce ca byrapckom n Mabapckom. Vmak, HajsuIe Hariopa je
yAaraHo y KOHcoaugauujy Omaarepaase capagmwe ca CCCP, m TO craaHum
IojBpAaderbeM 3ajeHNMUKMX MHTepeca 1 MHOIITBA MHUTamba Koja Cy O/ 3Hadaja 3a
00e seMae. ¥ nouetky cy CCCP u apyru u3 BY nokasusaan y3ap>kaHOCT IIpeMa
PymyHnuju, aan BpeMeHOM Cy CBe BUIIle gaBaAll 3HaKe CIIPeMHOCTH Ja ce OAHOCU

Aaze He Ioropiiasajy.”

M npe yexocaoBauke Kpr3e pyKOBOACTBO je yCIleBaao 4a OCTBapy jeAVHCTBO
Maca oko LIK u maprtuje mo mmramy OTIIOpa COBJETCKOM XereMOHUCTUYKOM
IIPUTUCKY I OYyBalby He3aBMCHOCTM, a y BpeMe Kpuse je MaKCMMa/AHO
MobOmancaao Mace oko mapruje. Pymynn cy ¢popMmupaan HapoAHy MUANLIY,
YCBOJUAM 3aKOH O IIpUIIpeMM OMAajVHe 3a 0AO0paHy 3eM/be, PyKOBOAVOLM Cy
jaBHO MCTYyIIaAM Y CBUM KpajeBlMa 3eM/be, a BUAMLUB je 010 aKTUBHUjU HapTUjCKI
U APYTU HOAUTUYKM pad. OAAydHUM CTaBOM IPOTUB MHTEePBeHIje IIeTopulie y
YCCP ojauaH je yraeg naprtuje u camor Huxkoaae Yaymeckya y napoay. Kacuuje,
3001 mpehyTKuBama OKyIaluje 1 OACTyIlama Ipe IIPUTUCKOM, O114a je KOg byAn
13a3BaHa HeBepIUIla, a MOIAe Cy ce uyTH U u3BecHe Kputuke. Mehyrnm, Taj yrucax
je OTKAOmeH 04Ay4YHUM peadpupMucameM cTaBa o ogHocuMa y BY u CEB, ogHnocHO
o capaamu MeDhy ap>kasama yormmre. [Iponec aemoxpaTtusanmje ce y Pymyanjn
CIIPOBOAMIO Ha AMHUjU aHIa>kKOBarba Maca y Kpeupamy U U3BpIlaBamby ITOAUTUKE
napTuje, IIpM YeMy je yaora napruje ocrala yrAaBHOM HellpoMembeHa. IIpusna
y4yecTBOBarba Maca je cTBapaH TaKo IITO Cy ce oapeDheHn Ba>KHUjU ITPOjeKTH 3aKOHa
M3HOCUAU Ha jaBHY AMCKYCHjy, a y IITaMIIM ce II0jaBAlBaja AO03MpaHa KpUTHKa
rpemaka. Haraamasan je KoaeKTMBHM paJ PyKOBOACTBa, y3 1oBehamse
KOAeKTUBHe U UHAUBUAyaaHe ogropopHoctu. Ca  agMMHUCTpaTUBHO-
TePUTOPUjaAHOM OPTaHM3AIIMjOM HIDKM UMHOBHUIIM Cy A00OuMAM  BuIe
camocraaHoctu. lmnax, rpabammn je m gase Omo objekaT HOAUTHUKE, KOMe

IIpOCBeTHUTebCKa BAACT IIPyKa A403e cA0004e IIpeMa CBOjUM CxBaTarbliMa, a Koja Cy

27 AA, TIA, 1969, . 126, aok. 42803, 21. 1. 1969, Heke Tese o nmoautuuy PymyHuje HaKoH
21. aBrycra 1968.
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gecto Omaa onrepehena eratuctmukuMm npuHunnuma. Crsapame @PpoHTa
COLIMjaAMCTUYKOI jJeAVIHCTBA, KOjU je IIpeACTaBbao INMPOKY ITOAUTUYKY
opraHmsanyjy, cacraBbeHy OJ IpeACTaBHMKa CBUX MaCOBHMX M APYIITBEHMX
opraHm3aluja, Ha 4ijeM deay je 0uo Yayirecky, Kao ¥ OpraHU30Bambe y OKBUPY
®ponra CaBera HaIMOHAaAHMX MamMHa, Tpebaao je ga HOpouUpu
AE€MOKpPaTMYHOCT Y PyKoBODemwy ca MacOBHMM OpraHm3saljjama 1 AeMOHCTpUpa

IIOCTUTHYTa IIpaBa HallMOHaAHUX MawbuHa y CP Pymynnjn.?

VHrepsenIiuja je Temko npumaeHa u 'y Jyrocaasuju. O3dommHOCT gorabaja
rnoJcrakaa je bposza u Hajy>kxu mapTtujcku BpX ga Ca3oBy XUTHY CEeAHMILY Ha
Bbpuonnma seh 21. asrycra. Turo je omenno aa cy pa3Ao3y MHTepBeHIINje O1AN
HOANTNYKO-UAe0a011Ke npupode — AugepuMa CCCP un Bapiasckor 640ka je
cMeTaja AeMOKpaTu3allyja yHyTpallmber >X1BoTa Yexocaosauke. buo je yoeben aa
HOBIU KypC KOju Cy 3ay3eae 4yaaHule BY mma 3a nus ga cripednm 4exoca0Badyko
PYKOBOACTBO Ja uge IIyTeM JeMOKpaTusalyje yHyTpallibel >KUBOTa W
COLMjaAMCTUYKNX O0AHOca.”’ YOp3o0 je casBaHa u ceguuiia LIK CK]J 23. asrycra, Ha
KOjoOj je 1IeAOBUTO caraegaHa CUTyalyja M3a3BaHa BOJHOM MHTEPBEHILIVjOM Y
Yexocaosaukoj. TuTo je Ha ceAHMIIM HarAacuo Aa je MHTepBeHIIMja O114a AVpeKTHa
rocaeauiia HacTojarba Ja Cce y AarepCcKuM 3emmbama 3ay3aajy Iporecu Koje je
CBOjIM IIPUMEPOM IIOAcCTaKaa Jyrocaasuja. Cmarpao je ga je cacsum moryha u
HeKaKBa MHTepBeHIMja y Jyrocaasuju, 300Tr Koje OM Ap>KaBHa 1 HallMOHaAHa
He3aBJMICHOCT O1Ja yrposKeHa. Jyrocaasuja je O1a clipeMHa Aa HPUXBATU CTarbe
HacTaAo0 II0CAe MHTepBeHIuje, aal He U 4a ce OJpeKHe CBOjUX CTaBOBa M OCyJe
arpecuje. Ca Tako JeUHMICAHOT IIOAOXKaja OHa je NCKa3MBaJda >Kedbe 3a
HopMaan3zanujoMm ogHoca ca Cosjercknm CaBe3oM U APYIUM COLIMjaAMCTUIKAM
seMsdama. Ha pyky je nmaa n opujenranuja CCCP xa cMupuBamy cutyanuje y
Espornn 1 oOHaBAamy gujaiora o IMUTamiMa eBporicke Oe3degHoctn. Pasaor 3a
OBaKBy IIPOMeHy OpUjeHTallMje Huje Omaa camMoO pexaOmAuTalyja COBjeTCKe
noauntuke y EBporn, koja je sHauajHo omrehena mnTepsennujom, seh u omrap
cyko0 ca Kunom, 3aTmm omnagarse HpUBAAYHOCTU KOMYHMCTUYKE MAE0AO0THje,
HaromuAaBarbe IIpo0AeMa yHyTap Aarepa, a, Ha Kpajy, pa3Aor cy Ouau u cse sehu

YHyTpallmbu HpO6AeMI/I y HpBOj 3€MAbI1 KOMYHNM3Ma. ,Zl,p)KaBHI/I BpX HI/Ije nmao

28 Vcro.
2, Turo: Cosjercku CaBe3 Huje UMao HMKAKBOT pa3Aora 4a HocyMba y UexocA0BauKy, I
okynanuje je cnpeuntu rosutusas passoj y UYCCP”, IMoaumuxa, 23. 8. 1968.
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1Ay3Mje Be3aHO 3a INTame Ja Au je Jyrocaasuja rmpocrop Ha kom CCCP >xean ga

yr4ae 11 oCrBapn Behe 1nAe0A401IKO, ITIOANTNYKO, BOjHO 1 eKOHOMCKO l'IpI/ICYCTBO.30

[Ipasuao koje je AaBaaO TOH I€AOKYIIHOM IIOCA€pPaTHOM Pas3Ao0nby
CIIO/bHONIIOAUTHUYKOT pas3Boja Jyrocaasuje - ga noropmame oaHoca ca CCCP
HEMIHOBHO 3Ha4ll MCTOBpeMeHO rodoblname ogHoca ca CA/J - moTBpanAO ce u
1ocae BOjHe NHTepBeHIUje y Yexocaosaukoj. Osaj 1myT, 300r OAmn3MHE WU
0301/bHOCTU CIIO/bHE OIIACHOCTH, Jyrocaasyja je Mopada y mro Kpahem poky aa
rokaxke CTejT AelmapTMeHTy UCKPEHOCT Y Bobhery He3aBlUCHe ITOAUTHKE Y OAHOCY
Ha 040K mpocosjeTckux Ap>kasa. Ilomro je y BammHrrony mponemeHO ga cy
jyrocaoseHcka crpaxoBama 04 uHrepseHnuje CCCP ocnosana, Baaga CAJ je
oAAdydnaa Aa OTBOpeHHUje M3pas3u CBOjy OAAYYHOCT Ja Ce CyIIpOTCTaBU pelpu3n
4exocA0BayvKor clleHapuja y Jyrocaasuju. OBakBa IOApIIIKa jeAHe BeANKe cuae je y
IIOTIIYHOCTM OTKJAOHIAA CTpax 04 arpecuje M oMoryhmaa moysdaHuje geA0Bame
jyTOCA0BEHCKOI PyKOBOACTBA Ha CII0/bHOIIOAUTIYKOM I1aaHy. 3! CaBeT MMUHUCTapa
HATO-a je na cacranky og 14. 40 18. HoBeMOpa 3BaHIMYHO CKIHYO BeAUKO Opeme
Ca jyToCcA0BEeHCKOT PYKOBOACTBa 3aKAbYIKOM Jda Hehe ToAepucaTy COBjeTCKU Harlaj,

Ha Jyrocaasujy u Ayctpujy.*

IToantnaxn ogHocu beorpasa m Mockse cy Tokom umurtase 1968. roaune
Oumam y 3HaKy APYILITBEHUX IIpeBupama y YexocaoBaukoj. 3a pasamky o4,
IIPeTXOAHMX KpU3a, OBa, HacTala MHTePBEHIMjOM, HUje yTuIlala Ha €KOHOMCKe
oaHoce Jyrocaasuje u CCCP. TpropuHcka pasMeHa je mocae KpaTKOT IIpeKnaa

HacCTaB/b€Ha y06I/I‘IajeHI/IM TeMIIOM.

Beh y okToOpy aomiio je 40 pasmene nucama namebhy Bpexxmesa u Tura,
3 KOjUX ce BUAM Ja cy oDa amgepa Omaa 3a cCMMUpUBame HaeTOCTH I 3a
3aycTaBdarbe IIoropiiama ozHoca. TuTto je OMO cripeMaH Ja IIpUXBaTU peaaHO
cTarbe, aAl He U Aa IIPOMEHM CTaB IIpeMa MHTepBeHIuju. /o modosimama ogHOCa
je aomiao tek o4 npoaeha 1969. roanne. Ca cegamgeceTiM roguHama 404as3u A0
3HadajHor nosehama yTtuiaja Jyrocaasuje nHa mebynapoanoj cuenn. Yecrto ce

cegamMmeceTe TOAVHe Ha3lBajy 34aTHOM JAELeHIjOM jyrOCAOBeHCKe AUIlAoMaruje.

% /b. Aumunh, I'oguna 1968 — mcxoaminre HOBe jYTOCAOBEHCKE CIIO/bHOIIOANTIIKE
opujeHTanyje, y: 1968 —uempdecem zoduna nocae, 339-375.

31 Boretnh, Jyrocaasuja usmeby Vcroka u 3anaga, 1968 — wempdecem z200una xactuje, 13-36.

32 A] KIIP, I-3-a/ CAA, ¢. 182, Mndpopmanmja o crasy CA/ npema Jyrocaasuju y Besu
BOJHOM MHTEepPBeHIIjoM 3eMaba Bapmasckor makra y UCCP.
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Aodpu oguocu Jyrocaasuje ca CCCP u CA/J ycriocraBabeHN IOYETKOM OBe
AetieHnje he ce saagpxatm cBe 40 oadacka Tura ca moamtmuxe crere 1980.

roauxe.?

Cset y koM cy Tuto n Yayiecky seh 011111 HaBUKAM Aa ce CHaAas3e U AeAyjy
1y KOM Cy MMaaAu KaKO-TaKO CTaOMAHY U JedpUHHUCAHY ITO3UIINjy Ce CPYIINO Y
Hohu nameby 20. u 21. asrycra. VinTepsennnja y Yexoca0Baukoj je yrurjasaa Aa ce
ABe Ap>KaBe, 300T 3ajeAHMYKOI CTpaxa OJ HoTeHIujaaHe ortracHocTy CoBjeTckor
Casesa, jomr suitie 30arke. Bpemenom cy y beorpaay n bykypemry cxsatuan ga
je jeAMHM HauMH Aa ce cUTyallja CMUPU M OTKAOHU Beauka onacHocT og CCCP
3a00Maa’kerbe 4eXo0CA0BauKor MTamba 1 ydAaXkKaBarbe CTaBOBa CyIIPOTHMX OHMMa

Koje je Mocksa nmaaa.

buoanorpadmija:

Apxmus Jyrocaasuje (A]) Kadbuner IIpeaceannka Perryoanke (KIIP).

Aunaomarcku apxus MuHucrapcTBa criosHux mocaosa Perydoanke Cpouje (4A),
INToanTtmmuka Apxusa (ITA).
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THE ATTITUDE OF YUGOSLAV AND ROMANIAN REGIME RE-
GARDING THE EVENTS IN CZECHOSLOVAKIA IN 1968

This article is an attempt to throw light on the stance of the Yugoslav and
Romanian leadership towards the events in Czechoslovakia. The intervention of
the five countries of the Warsaw Pact in Czechoslovakia was the most important
event in the turbulent 1968. That event shook the entire world and especially Yu-
goslavia and Romania. The two countries were justly afraid of the Czechoslo-
vakian scenario because of their political standings, which were different from
those of USSR. This article also lingers briefly on the bilateral relations between
Yugoslavia and Romania during the most critical days of the Czechoslovakian in-

tervention.
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MA Aaexcangap Ilymxkam
®duaosodPpckn Ppakyarer

Yuusepsurer y beorpaay

CAPAAHUNLIN , KEBVDKEBHIX HOBVIHA” O
JYTOCAOBEHCTBY 1982. TOAVMHE. I IPV1A0I
NCTPAXVBALY

Ancmpaxm: Paa mnpeactaBaa HPUAOT UCTPaXKMBarby CAOXKEHOCTU MAE0AOTHje
jYyTOCAOBEHCTBaA Y COLIMjaANCTUYKO] JyrocAaBujyi, HAPOYUTO Y HEHO] IOCAeAH0] ACLIeHU I
rocrojama. Visnehemo Heke 04 A0TaJalIbUX KbAYUHMX CTaBOBa AP>KaBHOT BpXa M HbeTOBMX
augepa o Baagajyhoj naeoasornju, Hajuenthe Kpos mpmusmMy HallIOHAAHOT ¥ KyATYpPHOT
acriekTa Kao /JBa HajoutHuja geaa. llenTpaanu Jeo paja mpejcTaBbajy YAaHIU
MHTeJeKTyaJalla KOju Cy peAOBHO A00ujaau IPOCTOp 3a CBOje TeKCToBe y KrvuxesHum
HOBUHAMA, jeAHOM O/ Haj3alakeHMjUX dJacoIllica CTBapaJadyke WHTeAUTeHIIuje Y
Jyrocaasuju. Y oBOM cay4ajy 0431UB MHTeAeKTyalalla O1o je peayATaT aHKeTe, yiyheHe o4

peJaximje yacomuca, o4 HacaosoM: , Kyarypumu cMmcao jyrocaosencrsa gaHac”.
Kwyune peuu: Jyrocaasuja, 3ajegHUINTBO, COLMjaan3aM, Halyja, KyaTypa.

[IpoGaemn y jyroca0BeHCKO] aAp>KaBu m3Meby ABa cBeTcKa paTa,! Kao I
rocaeaune Jpyror CBeTCKOT paTa Ha leHOM IIPOCTOPY YMHOTOME Cy yTUIIaAM Ha
CXBaTare jyroCAOBeHCTBa Y TOj Ap>KaBy nocae 1945. roaune, 01140 4a je y IUTamy
Ap>KaBHa 14€040IMja, HalMOHaAHa MAeja WMAM KyATYpHU acHekT. Bpx
Komynucrnmuke mnaptuje Jyrocaasuje m Jocun bpos Turo nocmarpaam cy
Kpasesuny Jyrocaasmjy, Koja je AUPEKTHO IIOAp’KaBada WHTeTrpanujy
jYyTOCAOBEHCKe Ap>KaBe, Halluje M KyAType, Kao ,TaMHUIly Hapoja“, ca
YHUTAPUCTUYK/AM U XeT€MOHMCTUYKO-IIEHTPaAMCTUIMM TeHAeHIIjaMa, He PEeTKO
u y3 npuges ,Beankocprcku”. Vimak, oOHOBY jyrocaoBeHCke Ap>KaBe, Taja
perntyOamKe, TocMaTpaAn Cy Kao Hy>KHOCT 3a CBe HapoJe U HapOAHOCTH Te Ap>KaBe,
koju he je, moa mapoaom ,OparcTsa M jeAMHCTBA”, y 3ajeJHUIITBY OAp>KaBaTI.
IIpema muxosom Bubemy, I1aBHy CHary ogp>KaBarba 3ajeJHHUINTBA y TOj Ap>KaBU
IpeJcraBsbada je MAe0AOTMja coljMjaau3Ma MeDy TuM HapoaAuMa W

HapOAHOCTMMa, KOjy Cy Yy IIOYeTKy IIOCMaTpaAy Kao HagHallMOHAAHM €A€MEeHT, a

1]. Baki¢, Ideologije jugoslovenstva izmedu hrvatskog i srpskog nacionalizma, Gradska narodna
biblioteka ,, Zarko Zrenjanin”, Zrenjanin 2000, 406; 543.
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IpeMa Kojoj OM Hamuje m agpkapa TpeDade oaymperu. Vmak, ap>kasa je o4
TpeHyTKa HacTaHKa Omaa IjeHTpaaAuCTHMuku ypebena ¢esgepanuja ca jakom
caBe3HoM BaagoMm.? Hepetxko ce y ucropmuorpaduju, aan u Meby capemenuiinma
3a OBO BpeMe U Iherope KapaKTepUCTHKe Bedyje TepMUH Napmusancko?
jyzocaosericmea. I'oTOBO 11eA0KyIIaH IpUBPeAHN KMBOT U HajBa’kHMja npeayseha
Ouan cy 1moJ KOMIIETEHIIMjOM caBe3He BAade.’ YHyTap Te Ap>KaBe IIeT HapoJa
(Cpou, Xpsaty, Caoseniy, Maxkegonnu, Llproropru) aobmam cy mpaso Ha
e€THUYKI eNuTeT MNPUAMKOM IMeHOBama pellyOAMKa, OAHOCHO (delepaaHmX
jeAHMIIa, KOjUX je yKynmHO Omao mect. Hemyny aerieHmjy agoliHmje, YcTaBHUM
3akoHOM DegeparusHe Hapoane Perybanke Jyrocaasuje (PHP]) n3 1953. roaune,
ykuHyTO je Behe nHapoga, jesan oa aBa AoMa CKYHIITHHe, Y KOMe Cy Oumam
3aCTyIl/beHN MHTepecy pellyDAmKa U IIOKpajiiHa, 40K je 13 TeKCTa M30CTaB/beHO I
,TIpaBO HapOJa Ha caMooIlpejeserhe 40 OTLeNAema”, koje je Ycrasom OHPJ us
1946. roaune npeasubeno yaanom 1. Hocnaarl cysepeHnTeTa o HOBOM YCTaBy
II0CTAO je padHU Hapoy, Tj. padHM4Ka Kaaca Jyrocaasuje.* Y To Bpeme u Jocun bpos
je, Y pasrosopy ca HOBMHapuMa, Ha caeaehn HaunH aHTUIIUIIMpao Oyayhsocrt: ,Ja
O1X XTIO AOXKUBjeTH Aa Jyrocaasuja Oyde 40 MaKCIMyMa CTOIL/beHa y je4Hy YBPCTY
3ajeaHnITy y Kojoj he 6urtn jeaHa, jyrocaoBeHcka Haryja, y Kojoj he og et Hapoaa

IocraTu jegHa Hanyja...”.”

Nnak, seh y nmepmoay 1949-1951. xayuHe rpaHe npuspese mpeaare cy y
Ha/AeXHOCT pelry04mKa, a BpeMeHOM je cse demnhe 404a3140 40 IIOropiiama
O/AHOCa CaBe3HIX U pelryOAMYKUX BAacTu. Y ucropuorpadpuju ce 0OMYHO cMaTpa
Aa je 40 mpBe noJeae y Ap>KaBHOM BPXy AONILAO Ha TajHO] ceaHmuu VIspprHor
xomutera Ilenrpaanor komurera Casesza komynncra Jyrocaasuje (VIK LIK CK]J)
1958. roaune, npuankoM Jera je 61140 peun o IpodAeMuMa IPUANKOM pacrojeae
cpeacraBa casedHe Baade M penybamka. Ca jeane crpane, ogpebenn uaaHoBu
KPUTUKOBaAM Cy CaBe3HUM IIeHTpaamu3aM, AJOK je, ca Apyre, KpUTUKOBaH

cerrapaTm3aM M IIOBMHIM3aM, Maja Ha HaBeA4eHO] CeAHUIINM HUje AOIILI0 A0 HeKe

2 D. BilandZi¢, Hrvatska moderna povijest, Golden marketing, Zagreb 1999, 230.

3 /b. Taauh, ,baaxkaHmsanuja mapTH3aHCKOT jyrocaoseHcTBa”, y: Kpusa u geauxocpncexu
xezemonu3aMm, 3aBog 3a yrioeHuke: Cay>x0eHnu raacHuk, beorpag, 2008, 16-18; /b. Aumuth, Memopuja
cpncke opxasrocmu, kro. 111, Cpouja y Jyzocaasuju, Cpricka akagemuja Hayka 1 ymetHoctu, Hosu Cag
2001, 339, 353. K. Nikoli¢, ,,Mit o komunistickom jugoslovenstvu”, Istorija 20. veka, 1 (2011), 26.

¢ D. Bogeti¢, ,Nacionalno pitanje i Jugoslavija 1945-1989", Istorija 20. veka, 1-2 (1999), 43.

5 Anumuh, Vicmopuja cpncxe dpxcasnocmu 111, 363.
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oAAyKe O IpoMmeHN (QyHKUMOHUcCama cucreMa. Ilap rogmHa kacHmje camdHa
Io/eMIKa IIpeHeJa ce U y MHTeAeKTyalHe KPyroBe, O/ KOjlX je Haj3arakeHuja
onaa nameby Jdodbpuue hocnha n Aymana Iupjeserta Axama, 1961. roanne.®
Aobpuna hocuh Beposao je ga he ta Tema 6uTn akryeaHa , 40KAe TOA IOCTOje
penybauke”, a ymyTmo je KpUTMKe Ha padyH HaIIMOHAaAmM3Ma CBUX Hapoa
Jyrocaasuje, cmartpajyhu aa he ago unrerpammje gohm ,rako mro he mnpso
U3IyOUTHU CBOjy MHAMBUAYaAHOCT HEKe Mame jeAVHuIle 1 Mamy opraausmu’”. Osa
3alla’karba M3HeO je y TeKCTy 104 HacaoBoM Caspemeru Hecagpemeru HaluoHAAUSAM.
OH je 3a 10, Ha ogpebenn HaumH, nMao noapiiky Jocuna bposa, Aok je Ayman
ITupjesen;, y3 mogpumky Easapaa Kapaema, TOM 1mmramy npmuaasmo ca
CTAHOBMIITA Ja je CTBapHa MHTerpanuja Moryha jegMHO ako CBM OpraHU3MU
,,AOKIBe TIOTBpAy camux cebe”.” ITpobaemn Hucy Hecraany, jep seh 1962. roanse,
noHoso Ha ceauuny VIK HK CK]J, a01a3u 40 joi 3ana>keHuje pacipase, O MICTUM
npodaemMmuma 1 y3 omrpujy peropuky. Taga je m Jocunn bpos rosopuo o
moryhHoctn pacnaga semme 300T HejeAMHCTBa M IIOjaBe HALIMOHAAVICTUYKUX U
IIOBMHMCTUYKUX KPYIOBa, KOjU TeXXe cellapaTu3My, aAul je, MCTOBpeMeHO,
KPUTUKOBAO 1 OHe TeXIbe Koje Cy IpeMa meMy >Kelede mTo sehm yrmiaj
IleHTpaAHe BAacTu. KpajeM mcre roause, nnax, 1sjabayje 4a 1oAa3Ha Tauka Tpeba
OuTn AeneHTpaamsanyja U Aa ce gpKasa Hehe BpahaTu Ha crape mosnimje
nenrpaansma.t Ha ocmom Konrpecy Casesza komyHucra Jyrocaasuje (CKJ), 1964.
roaune, Easapa Kapaea  koHcratosao je ga  ,IIPOTUBPEYHOCTH Yy
MeDhyHallMOHaAHM OgHOCKMa IIpoM3NAa3e M3 MOTPeIIHMX CXBaTama O yA03U
KyAType 1 oOpa3oBara y IIpoliecy 30AM>KaBama HapoJa U HapOAHOCTY, CXBaTama
KOja Hermpajy ocrojame HalllIlOHaAHIX OCOOeHOCT! y KyATYPHOM CTBapaAallTBy
CBaKOI Hapoga”, AOK ,HallMOHa/Ha €KOHOMCKa CaMOCTaAHOCT HUje HHU
eTaTUCTUYKO aJMMHNCTpaTUBHA KaTeropuja, HM ayTapXiuja, HUTU IIpaBO Ha
HallIOHAAMCTUYKM eromsam, Beh crenmuduuHmu Bu4 caMoOyIlpaB/baiba pasHUX
pyan”. Jocunr bpos moapkao je Taga TakBy KOHLEIIIN)Y, TMMe IITO je MCTaKao 4a
HallIOHAAHO IINTame TpebOa pelnUTH ,Ha HPUHIIUILY PaBHOIIPABHOCTU CBUX

Hapoga, Ha A00pOBO/LHOM YApPYKUBamby, ca IIpaBoM oTHellbema”. KoHrpecHa

6 S. Bukié, Covek u svom vremenu: Razgovori sa Dobricom Cosicem, ,Filip Visnji¢”, Beograd
1989, 100.

7 L. Perovi¢, Dominantna i neZeljena elita: beleke o politickoj i intelektualnoj eliti u Srbiji: (XX-
XXI vek), Dan graf, Beograd 2015, 75.

8 Bilandzi¢, Hrvatska moderna povijest, 400.
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pesoayumja oabamnuia je MUILbema Ja Tpeba cTBapaT jeAMHCTBEHY
jYTOCA0BEHCKY HallMjy, OLIEHUBIIM VX KaO M3pa3 OMPOKPATCKOTI LIeHTpaAu3Ma I
YHUTapU3Ma, aAll 3aXTeBaHO je UCTOBPEeMEHO Aa ce OAAYYHO Cy301jy U CIlyTaBarba
MebhyHalmoHaAHMX MHTErpaIMOHMX IIpolleca M ITOKYIaju 3aTBapama y ,CBoje”
penybamuke rpaHurie. HakoH Tor xoHrpeca Iocrada je u IIpakca ga ce IIPBO
casuBajy penyoamuku KoHrpecu yHyrap CKJ, mma Tek IIOTOM cBeIlapTHjCKU

KoHrpec.’

Y HapeaHoj gerleHnju cse yemnrhe 1 3arakeHuje jaBsbaau Cy ce IpodaeMu
11oBo4oM MeDhyHanmoHaAHNMX OAHOCa y Jyrocaasuju, a Omam Cy IOBe3aHM U ca
TEXIbOM pelyOArKa Ka eKOHOMCKOM CyBepeHMTEeTYy U CMarmbeHOM YTUIIAjy
deaepanmje. Cmena Azekcanapa Pankosmha 1966. rogune, mormnpeaceAHNKa
apxase 1 yaada VIK IIK CKJ, 36or adepe npucaymkusama, peicTaBbada je 1
oOpauyH ca ocTalma ,eTaTUCTUYKe ¥ YHUTapUCTUUKe cTpyje” y jyrOoCA0BeHCKO)]
Ap>xasn.!’ Beoma 3anaskeHo npoiao je u ucrymname Jodpuie Rocrha o 30. maja
1968. l'oanne, Ha ceannuu Lenrpaanor komnrera Casesa komyHnucra Cpouje (LIK
CKC), xoju je, mameby ocrasor, ucrakao Ja ce He BUAU ,y oArosapajyhmm
pasMepaMa IIOBMHUCTMYKO pacloA0XKeme U HaIjMOHaAMCTMYKa IICKX03a Y
IIUIITAPCKOj HapOAHOCTU; HeONpaBJaHO ce IIOTLemYjy MpeAeHTUCTUYKa WU
cerlapaTUCTUYKa paclioAoKerba U TeXKibe Y M3BeCHUM CAOjeBUMa IIMITapcKe
Hall'OHaAHOCTU. TuMe ce He caMO M3HeBepaBa MOANMTHYKA MCTMHA, HEro ce I
UCIIObaBa jeAHa y OUTH ITpo0.AeMaTIIHa I POKOTPYA0CT IIpeAcTaBHIKa T3B. Behe
Halllje, 4yliMe Ce MOpaAHO CHMpOMaIlM PaBHOIPABHOCT IIUIITapCKOI HapoAa,
PaBHOIIPABHOCT y OATOBOPHOCTU 3a mporpec u cyadomny Penybauke CpOuje n
Jyrocaasuje, o4roBOpHOCT 3a capaarby U 3ajeHNMYKM KMBOT”, y3 CyrecTuje M Ha
,3a0pumbaBajyhe aHTICPIICKO pacIioA0XKeme, Koje ce IMPOKO, Y Hajpa3AMInUTIj UM
o0AMLIIMa, MCIIOMbaBa Yy WM3BeCHUM CpeAlMHaMa, Hapoduto y XpBaTcKoj I

Caosennju”."'  Jobpuna hocuh je morom, He3ag0oBObaH CTaBOBUMa O

9 ]. Pleterski, D. Keci¢, M. Vasi¢, P. Damjanovi¢, F. Trgo, P. Moraca, B. Petranovi¢, D.
Bilandzi¢, S. Stojanovi¢, Istorija Saveza komunista Jugoslavije, 1zdavacki centar Komunist, Beograd
1985, 434.

10D, Jovié, Jugoslavija — drzava koja je odumrla: uspon, kriza i pad Cetvrte Jugoslavije (1974-1990),
Prometej, Zagreb 2003, 132; Aumuh, Mcmopuja cpncke opxasrnocmu 111, 190;405.

11 Perovi¢, Has. deao, 91.
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HaumoHaaHoM nuramy, ucrynuo us CKJ.12 ¥V Conujaancrmukoj PermyOamiin
XpBaTckoj 3amnakeHo je mpomao u caydaj Mmnaoma Kanka, Koju je MCKbydeH n3
Ilentpaanor xomwurera Casesa xomyHmcra Xpsarcke (LIK CKX) 36or
,yanTapusma u noantuke cyrnpotse LIK CKX”. ITporectu n cykoou Ha Kocosy n
Metoxuju, nocedno 1968. roamne, Llecmna agpepa y Caosenuju,’® obOpadyH ca
MACIIOK-om n naprujckuM pykosoactsoM y CP Xpsarckoj 1971. roammne,™
II0/leMIKe Be3aHe 3a CPIICKOXPBAaTCK!U je3UK, HeIlyHy JAelleHNMjy HaKOH M3paje
IIpaBoIlNCa, CBaKaKO Cy IIOTBpJa CBe BUIIE CHCTEMCKUX KpH3a Y3pPOKOBaHUX, Y
Mamoj nam Behoj Mepu, IpoMeHOM TyMauema MAeO0A0IMje I HallMOHaAHUM
nutameM.® YcrasHe pedpopme cripoBedere o4 1967. a0 1974. roaune, mOAUTIUKE,
HpuBpeJHe U aAMUHUCTpaTuBHe, noTtBphene Ycrasom COP] ms 1974. rogune,
y3pOKOBaJe Cy, MaKap y (PyHKIIMOHICalby CBMX CaBe3HMX MHCTUTYILIN]ja, ITpecTaHaK
AOCTa MHTerpaliOHMX IIpoleca y Ap>kKasu. HaBesene xkpuse u mpomene, uuju je
pesyaTaT caabmeme CaBe3HUX BAAacTM Yy JyrocaaBuji U IIPEHOC HbVMIXOBMX
opaamhema Ha pernyO0AMYKe M IOKpajUHCKe, OJ CTpaHe Baadajyhe moamTtmake
eaunTe Hajuemrthe cy TymadyeHe Kao OAyMIpambe Ap>Kase I gelleHTpaansanuja. OHa
je cmaTpaaa Aa he yripaso HaBeAeHO 40BecT A0 30AVKaBarba Hapoda Jyrocaasuje,
a eTaTm3aM ce IOCMarpao Kao Y3POK Kpu3a U CIIpedaBarba IbMXOBOT pa3Boja.'
I'aaBHI MAe0a0T CBMX HaBeJeHMX ITpoMeHa Ouo je Easapg Kapaes, xoju je jomr
1957. roamne cmarpao Ja ,Jyrocaasuja mnpeacraBdba CaMO  MCTOPM)CKU

IIpUBpeMeHy TBOpPeBMHY” 1 Kako he, ca ,pa3BojeM CBETCKMX MHTETPallVIOHMX

2 A, hoch, uwvesu sanucu (1969-1980), mpupeanaa Ana hocuh-Byxuh, ,Puanm
Bummsuh”, beorpag 2001, 22.

13 Hasus 3a criop 11oBoaoM oaayke CasesHor usspiHor seha (CVIB), Ha yeay ca Mutjom
Pubuunhewm, aa u3 npeaaora mehynapoanux Kpeaura ucIycTu Asa geaa ayroryta y CaoseHuju.
Msspmnn oabop CP Caosenuje, Ha yeay ca Cranerom Kapunuenm, ycripotusno ce oBoj ogayim 31.
jyaa 1969. rogune. AKTUMBHOCT je MMaJa CHaXKHy IOAPIIKY y CAOBeHauKoj jaBHOCTH. Pubuunyay je
CA0BeHayKa BAaja 110cAaaa OLITPO MICMO, y KOjeM je Tpakmaa Aa IIPEUCIINTajy CBOje 3aXTeBe U
HajaBuaa pacnpasy o oBoj Temu Yy ckynmruHu CaoseHuje. YV yeTpgeceT  OIIITHHA
3aMHTEepecoBaHUX 3a U3rpaAiby ayTollyTa 3abeaexxeHu cy nporectu. IlocrasseHa cy u nmTama o
yaos3u Caosennje y geaepanuju. (D. BilandZi¢, Hrvatska moderna povijest, 571).

14 Ckpahenmnira 3a MacosHM ITOKpeT - Ha3UB 3a TOAUTIYKY ITOKPeT Koju je rioyeTkom 1970-
ux umao 3a uns sehy ayronomujy CP Xpsarcke y tagammoj Conyjaancruukoj ®ejeparusHoj
Perry6aniu Jyrocaasuju (COPJ). Tlokper je og 1970. yxxusao nogapmky Casesa komynucra (CK)
Xpsarcke, Ha yeay ca CaskoMm Jamnuesuh-Kyuap, aanu je yrymen kpajem 1971. nakon 21. cegnuiie
[Mpeaceanmmrsa CK] y Kapahopbesy, (Bilandzi¢, Hrvatska moderna povijest, 571.)

15 Bumie o tome y C. Ceaunuh, Cpouja u jesuuxu cnop y Jyzocaasuju 1967, VIncTuTyT 32 HOBUjY
ucropujy Cpouje, beorpaa 2017.

16 Jovic, Has. deao, 180.
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Ipolieca U IpeBasuAakemheM MMIIepUjalCTUIKe eroXe, IheH! Hapoau mohn y
HOBe acouyjanuje M WUHTeTpalyje IO UMBUAM3ALMjCKMUM WU AYXOBHUM
adpuHNTeTMMA M OHa he HEMIHOBHO ONTHU IIPeKOMIIOHOBaHa Kao Ap>kasa.”1” Bpx
LK CKC npmuxsatuo je ycras us 1974. roaune, aan seh Hapeane roause Ilerap
Cramboanh, Aparocaas Mapkosuh n VMsan Cramboanh ynyrmam cy xaaby
Easapay Kapaeny, ucrakasmmu aa je CP Cpbuja y MHCTUTYIIMOHAAHO] KpU3H 300T
CBOjuX MOKpajuHa. IIpobaeM mHCTUTYLMja je, IO IpaBuAy, OMO IOBe3aH U ca
HallMOHAAHVM IHUTambeM, IITO II0Ka3yje YMibeHnIla 4a Cy KOCOBCKM MOAUTUYAPU
ONITY>KMBaAW CPIICKe 3a ,HallMOHaAM3aM UM YHUTapusaM”, 40K Cy O1A0 KaKBU
FbVIXOBY ITPOTECTH, 3aXTeBU MAM IPOMeHe OMAY MOTUBICAaHU 11 yOOAMYeHH! YjeAHO
Ca HaIlMOHAAHUM IuTameM. /0 AabuX IpOMeHa Taja Huje 4011110.18 IToBogoMm Beh
HaBe/eHOT pa3Boja CTaBoOBa O jyTOCAOBEHCTBY He TpeDa M3IyOUTH U3 BUAa U KaKO
ce CTaHOBHMIITBO M3jalllibaBal0 Ha ITONNCUMA, IITO je, YMHU Ce, jeAVHa YNHeHNIIa
KOja MO>Ke HeIITO IOBOPUTU O ONIITEM CTamby Yy APYIITBY. Y CBUM IIONMCHMA
IIOCTaBAbEHO je IIMTamke O HallMOHAaAHOj HPUIIaJHOCTM KpoO3 pPyOpuKy
,HapOAHOCT”, a HM Ha jeAHOM IIOIMCY HUje II0CTOjaAa OIIVja M3jaCHUTH Ce Kao
Jyrocaosen y cmmcay napoanocru. Ha nipsom monmcy, 1948. roaune, Hujegna
OIlMja HUje cajgprKala OApeAHUIly JyrocaoBeH, 40K je Ha mommcy 1953. roaune
moryhe Omao msjacauty ce camo Kao ,JyrocaoseH — HeompedeseH”, a 1961.
,JyrOCA0BeH — HallMOHaAHO HeollpeJebeH”, Kada ux je 6uao 316 125. Ha nmomucy
1971. roaune, 1 TO HAKOH rOTOBO ABOTOAMIIILE paclpaBe Ap>KaBHUX BpXOBa Aa AU
he yonmre mocrojaTu TakBa omnnmja, y3 IpUCyTaH 3a30p 04 ucre, og, 20 622 973
byAN ,,OHM KOjU Ce HICY HallMOHa/AHO M3jacHMAU — JyrocaoseH” Opojaau cy 273

077 mormcaHmx, mro je oko 1,3% craHosHMIITBA. "

Hakon cvmprn Jocuma bposa gpkasHum BpX TeXMO je Ja TOTOBO Y
IIOTIYHOCTV OAP>KYI TPEHYTHO CTambe y Jyrocaasmju, y3 nmapoay: , VI nmocae Tura
Tuto”. Meanju cy noceOHO Haraamasaau ogp>kasame , Turosor Kypca”. VMnak,
BUIlle HMje OMAO jeAHOT 4YOBeKa Kao HeocropHor ayropurera.’’ Ha momnmcy

cranoBHMKa 1981. rogune y COP] 3abeaexxeH je pekopaHu OpOj CTaHOBHMKA KOju

17 E. Kardelj, Razvoj slovenackog nacionalnog pitanja, Kultura, Beograd 1958, 138.

18 Jovi¢, Has. deao, 258.

19 C. Ceannnh, ,Harnmonaano nurame y onmcy cTaHOBHUINTBA Jyrocaasuje 19717, Toxosu
ucmopuje 1 (2016), 65, 91.

20 M. CoBus, ,JyrocaoseHcKa LITaMIla O CMPTH U caxpanu Jocuna bposa Turta® Toxosu
ucmopuje, 1 (2010), 147-149; D. Bilandzi¢, Hrvatska moderna povijest, 696-700.
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Cy ce M3jacHNAM Kao Jyrocaosenn - 1219 045, oanocHo 5,4% o4 yKymnHor 6poja, IITO
je OKO ueTuMpu IIyTa BUIle y OAHOCYy Ha OMAO KOjU AOTaJalllibyl IOMUC Yy

COLIMjaAMCTUYKO] Jyrocaasujm.?!

ITouetkom 1982. roaune Eayapa Viae, aupexrop 3aBoga 3a IpoydaBaibe
kyatypHor passutka CP CpOwmje, ymyrtmo je daaHak KrouxesHum HosuHama,
IIPUAVKOM 4Yera je OLIeHMO KakKo ,IIOTIIyHy aHaAu3y 3aje4HUINTBa MM jOII yBeK
HemMaMo”, I1a Cy, IIlpeMa ToMe, ,Moryha pasandmnTa TymMaderha AOCTUTHYTOT HIUBOA
3ajeJHIINTBA U Ppa3ANdINUTe OIleHe eroBor obmma M cadpkaja“, aam aa, ,0e3
o03upa Ha HeIOCTOjarbe JAeTasbHe aHaAM3e ca CBUM IOJalyuMa, Y MHOIM
o0aacTMMa yMETHOCTM W KyAType BHAbMBA je CTarHalyja 3ajeHIMIKIX
akTuBHOCTU y PenyOamnm” m aa ce ,,0BakBe TeHAEHIIMje MCIIO/baBajy Ha HUBOY
rese Jyrocaasuje”. CMaTpao je 4a ,Hallla I1apo4a 0 OpaTCTBY U je AMHCTBY, KOjy C
IIpaBOM CBaKOAHEBHO MCTIMYEMO, IIOCTaje Ipas3Ha ¢pasza ako je He oborahyjemo
pasAMunUTUM cajgpsKajuMa U o0AMIMMa 3ajeAHMINTBA”, Kao U Ja: ,MHOIe
IIOAUTHYKe OlleHe M aTMocdepa cTBapaHa y HOKpajuHaMa O IIOTpeOu craaHe
HopOe 3a ayTOHOMI]jY, O YTPOKEHOCTH HBUXOBOT ycTaBHOT IToaoxkaja y CP Cpouju,
o OopOm 3a jegHaK I1040>Kaj ca peryOAMKaMa HeraTMBHO Cy YTUIlaAl Ha pas3Boj
3ajeaHniuTsa y Kyarypu”. Hamokon, m To ga ce ,4ak MOXKe TOBOPUTH U O
AVIPEKTHOM yTHUIIajy HeKUX MOAUTUYKUX U AP>KaBHUX YMHMIAALIA Ha CMarberhe
oObuMa 1 cagprKaja 3ajedHUMYKOr JeaoBama y Kyatypu”. Vicrakao je same Aa
,3aTBaparbe y KyATypu O1A0 Koje APYIITBeHO-TIOAUTUYKE 3ajeAHNIIe IIPeACTaBba
3HaK caabocTn”, 40K je ,CIIpeMHOCT Ha capa/iby — 3HaK CHare, KOjy He MOTY AaKO
Aa yrpo3e U M3MeHe HIKaKBe CHare ca cTpase.”? Baco Muannuesnh, nmpodecop
®naoaomkor Ppakyarera y beorpagy, ncrakao je y ucrom 6pojy 4a, ,Kaza je ped o
KIbVDKeBHOCTY, TaKO aJAMMHMCTPAaTUBHO cxBaheHO 3ajeHMINTBO AOIIAO je A0
u3paxkaja y MHOAeAM JYyIOCAOBEHCKe KIBVDKEeBHOCTM IO TepUTOPHjaaHO-
IIOAUTUYKOM IIPUHIIUILY, Y CKAaly Ca JaHallllbOM II0A€A0M Ha pernyOAuKe U
nokpajure”. OH je cMaTpao ga: ,HaIllOHa/AHe ANUTepaTrype, Ila IIpeMa ToMe I
CpIICKa, UCTOPHUjCKa Cy peaaHOCT”, aall je 404a0 U Aa ,capajibe MOXKe U Tpeda 4a

Oyse Aaaeko Buie”, AOK ,TepUTOpUjaAHO-aAMMHUCTPATUBHY HPUHIIAIL

21 D. Grupkovi¢, Statisticki godisnjak Jugoslavije (1985), Savezvni zavod za statistiku, Beograd
1985, 449.

2 E. Nae, ,Capaama je yca0B IIporpecuBHOr passoja”, Krouxeshe rosute, 6p. 639, 7. janyap
1982.
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3aHeMapyije je AMHCTBO I 3ajeAHMUIIITBO AU MX CXBaTa Ha HeK! ItoceOaH, pekao 0ux,
desepaancTUIKO-celapaTUCTUUKM HauMH, KOjU je JoIlao A0 HU3paxkaja y

Ennukaoneauju Jyrocaasmje”,? mpenuanpasim 4a ce pagil O Apyrom musjamy.>

Ha cacmanyuma moxom anpura meceya ose 200utie, ypednuuimeso KrousxesHux
HOGUHA PASMATNPAAD Je HEKOAUKO AKMMYEAHUX mMemMa 0 Kojuma 0u 6pedero npedcmasumu
MULLDEIA 6eAUK02 Opoja KYAMYPHUX paoHUKA U ymemHuka us ueae Jyzocaasuje. Tarxo
cmo JowiAu 00 3aKpYydka 04 UMA MHO0 Pa3A0d 34 nokpemaroe arkeme o0 memu
Kyamypru cmucao jyzocaosericmea danac”. ,,3aumo jyzocAo06ercmeo, a He peuyumo
3ajedHUWmMe0”, 3amo wmo ,,jy20cA06eHcmeo ynyhyje Ha ucmopujcku u udejHu KoHmexcm
JdyO.pez 3Hauaja 00 mepMuHa Koju UMA AKMYEAHY NOAUTMUNKY U KOMYHUKAMUEHY
saxcrocm. Mozyhto je da he ,,3ajedrummeo” yoydyhe samernumu ,,jyzocA06eHcmeo”, aru,
3acad, mepMuH Kojum ce cyzepuuie CKyn urmepeca joul yeex uma Heynopeouso yxe
3Haverbe 00 mepmuna Koju acoyupa wa odpehery KYAmypHy, na u NOAUMUYKY
ucmopujy”. 2Kereau 6ucmo da y napedrium opojesuma (cée 00K HAM NPUCHIUKY NPUAOSU)
npedcmasumMo naLopamy Muuloerba us nepa byou Koju 600e KYAMYpHYy, HAYUHY U
00pasosHy MNOAUMKY Y C6UM 3SHAuAjHUM uncmumyyujama. OOpamuru cmo ce
ypedHuyumMa KyAmypHux pyopuxa y OHesHUM U HEOeLHUM AUCTIOSUMA, HA padujy u
mMeAesUUU, Kao U YpeoHULUMAa KbUXKeSHUX AUCHIO6a, Yaconuca U usdasaukux xyha.
Ynymuau cmo nosus zaasHum ypeoHuyuma penyorudkux u noKpajunckux pedaxuyuja
Enyuxaoneduje Jyzocaasuje u ypednuyuma y JyzocAasenckom AeKCUKozpapekom 3asody.

MCW[OBP&MEHO, uspaxxasamo ke oy Jda ce HAWlU NO3UBU He cX6ame Kao nposuexda, ]ep

2 B. Muaunuesnh, ,Kyarypa noapasymesa 4yxosHy oTBopeHOCT”, Krouseste Hosute, Op.
639. 7. janyap 1982.

2¢ Ha nannmjatusy Mupocaasa Kpaesxe, JyrocaoseHcKu AeKcHKOrpadCcKil 3aB0J, 3al109e0
je 1975. roaune pag Ha Apyrom usdamwy Enyukaoneduje Jyzocaasuje. CactabbeHa je pejakuuja , 13
CBUX pelyOAMKa U IIOKpajuHa”, y3 IIOAUTUYKY IIOAPIIKY CaBe3HOI U PenyO0AMYKMX BpXOBa.
ITocrojaaa je meHTpaaHa pedaKiyja, Ha deay ca Beanmmpom Buckosuhem u moceGHe Temartcke
peJaxiiuje, IpUAKKOM dera Cy IIOCTOjade U IoceOHe peJakliyje 3a pelyOAMKe I IIOKpajuHe.
YTBpbeHo je aa he ce Jyeocaasuka mTaMIiati y mect rapaJeAHNX M34arba Ha je3/IiMa 1 IIucMuma
Hapodga U HapO4HOCTM JyrocAasuje: XpBaTCKOCPIICKOM (AaTMHMIA), CPIICKOXPBATCKOM
(hupnanna), caoBeHaykoM, MaKeJOHCKOM, aa0aHCKOM M MabapckoM. MarepujaaHa cpeAcTsa
pelleHa cy 3aKmyuMBameM ,ApymirseHor yropopa” cxymmruHe COPJ, penyOamukmux u
ITOKPajMHCKMX CKYIIITHHA U JyTOCAOBEHCKOT AeKCUMKOrpadCKOT 3aBoda, Koju je mormmcan 1980.
rogune. VI3paay cy Kapakrepucaau KOHCTaHTHU IPODAeMM, O KOjUX Cy HEKU 1 4001jaAu IIPOCTOP
y jaBHOCTM, IPUAUKOM 4Yera Cy ce MeIlaAu UM HOAUTUYKU BPXOBU. Y jeAHOM TPeHyTKy, 300r
npobaemMa KOju Cy HacTaAu, MHCUCTMpPAAO ce Ha TOME Ja ce ca pasoM, U3y3eB 3BaHMYHE
KoH(epeHIIuje, He n34a3u y jasHOcT. [Ipsa kmura msaata je 1980; apyra 1982. (K. Hukoanh,
,Jyrocaasmja — IIporaoct u cagammoct 1981-1989“, Memopuja 20. séexa, 3 (2003), 177-180.)
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noAasumo 00 npemnocmaske 0a oyou Koju pale y c6UM o0 acmuma Kyamype, Hayke u
00pasoearoa umajy wima 0a Kaxy o 060j memu u 0a xeare da zosope o +boj. Ouexyjemo 0d
HUX 0a npexopade ory panuly ucnod Koje Hauia mema moxe da 0yde cxéahena camo Kao
uspas odpeheroz axmyearoz onopmynumema. Objasousahemo u nucma vumaraua 3a
Koja Oydemo cmamparu da ce Ha 00206apajyhu Hauun yKAanajy y Hauwly avxeny.
Omeapamo mpubumy c ysepervem da hemo 6ap deaumuuno cmuhiu 0o yuba: 3ajedHULKO?
pasjauLtberoa nojma KojuM ocmamar céema 03HAUA6A HAUL 2e0NOAUMUYKY, KYAMYPHU U

JKueommu npocmop.>

Jom maja 1982. roaune oGjasaeH je 4eo 4aaHKa ,, O jeAMHCTBY jyTOCAOBEHCKe
Kyatype” Pagomupa Aykuha, npodecopa IIpasnor ¢akyarera y beorpasy, koju
je cMarpao 4a ,Hac jeAMHCTBO jyIOCAOBEHCKe KyAType 3aH/Ma IIPBEHCTBEHO C
rA€ANINTa HheHe MHOIOHAIMIOHAAHOCTHU... AAM jeAHO COLMjaAMCTUYKO APYIITBO
IuTame jeAMHCTBa Herope KyaAType Mopa Oap MCTO TOAMKO 3aHMMaTU U C
raeAMINTa, Aa TaKO KaXkeMO, IeHOTI BepTUKaAHOT jeauHcTBa”. Takobe je cmaTpao
aa: ,Texxehmu, mpema TOoMe, 3a BehuM jeaMHCTBOM CaMOCBOjHE jyrOCAOBEHCKe
KyAType, He cMeMo HIKako Ipehn nssecHy mepy y Toj Texxmu. V To y ob6a mpasiia
— y IIpaBIy OAp>KaBarba CAMOCBOjHIIX e4eMeHaTa ITocTojehnx, moceGHMX, ITpe cBera
HallMIOHAAHMX (aAM M y>XXKMX) KyATypa y OKBUpPY Jyrocaasmje, Kao0 M y HpaBily

yCBajarba U pa3BMjarba e1eMeHaTa INPUX KyATypa 04, jyroCA0BeHcKe” .2

IIpsu objaBseHN 4aaHaK IIOBOAOM HaBeJeHe aHKeTe OO je yryheH og
Xycenna Taxmmmranmha, cekperapa mpeaceaHMINTBa YApy>Kema KHbVKEBHIKA
bocne n Xepuerosune. 3a mera Taja ,jyrocA0B€HCTBO HMje HM KyATYPHO MAU
HallJIOHAa/AHO nuTame”, Beh ,byACKO, er3aucTeHIjaaHo U KAacHO” U ,,HaAmAa3n
IIyK! KyATYyPOAOLIKN IPUCTYIT”, aa1, CBaKakKo, , He IIPOTUBYpedl BpUjegHOCTIMa
HallIOHaAHMX KyATypa” m Iipeacrassa oapebenm Bug ,00pOe 3a HOBY
uysuansanujy”.? Ayman Beanuxosuh, kyatypau ypeanuxk HVIH-a, - ncrakao je
Aa ,KyATypHM CMICAO jyrOCAOBEHCTBa KOjU ce IIOKa3yje Kao pyxo oapebene
114€0/A0IIKe U ITI0AUTIUYIKe HaMepe, Kao jegaH 04 HaulHa HheHOT (PYHKIIMOHMCamba
U U3pa’kaBarba IheHIX A0KaAHMX IoTpeba”, 1 TakBo ,MaHM]ecToBame pro et con-

tra jyrocaoseHcTBa ca KyATypoM HuMa Maao Be3de”, 4ok ‘culturae animi

%5 Pepaxumja Krouxesrux nosuna, ,KyarypHu cmucao jyrocaoseHcrsa gaHac”, Krbuxeste
nosute 6p. 649, 10. jyn 1982.

26 P, Alykuh, ,, O jeanHCTBY jyrocaoBeHcKe KyaType”, Krvuxeste nogute, Op. 647, 13. maj 1982.

27 X. Taxmumranh, , Vickymeme jeane renepaumje”, Krouxesne rosute, op. 649, 10. jyr 1982.
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jyrocaoseHcTBa’ , iMa OAAMKe OPUKHOT CTapama O I10jeAMTHaYHOM HallIOHaAHOM
HacAeby, y3 HempekuaHy, ToaepaHTHY, pado3Haay u oborahyjyhy mebycobny
KOMYHMKalljy”, Kao 1 4a je TO Ty ped O jyrTOCAOBEHCTBY Kao ,IIOjMYy KOjUM ce
JICKa3yje OTIIOp IIpeMa YCKOTPyAOCT! M MHXMOMIIMjaMa HalllOHaAHe KyAType”.
Takobe je ncrakao aa je ,jyrocaoseHcKa KyATypHa KOMYHMKaI[Mja ycA0B Oe3 Kojer
CpIICKa, XpBaTCKa, CAOBeHadyKa 1AM HeKa Apyra Hallla HalllOHaAHa KyATypa He
MO>Ke caBAajaTyl IIPOBUHIINjaAHOCT COIICTBEHMX, Ma KOAVMKO BpeJHIX KyATYPHUX
TeMeda”, AOK je cMaTpao M Kako ,jyTOCAOBEHCKM 4YacOIIMCH ¥ HOBMHE OOMYHO
oOpabyjy corcTBeHy Maay maplieay 1 ITOBpeMeHO Oalle IIOrAe/ IIpeKko Tapabe ga
O KOHCTaToBaAm Ja Ce KOJ KOMINMje HMINTa He Joraba, ocuMm ako ce, MOXJa,
HEeIlITO He IIpocJaBsba MAU JKydyHO pacnpasaa”.®® Vsan Vsammu, cekperap
IIpeaceannmrsa CaBesa KibV>KeBHMKaA Jyrocaasuje, Takohe ce 13jacHIO KaKo My je
,CTaa0 A0 Jyrocaasmje”, ncrakasmmu ys3 1o: ,He pasymem syae koju craano suge
1poOAeM y jyrocaaBeHCTBY. 3HaM 4a HeMa KyAType 0e3 TpaAuIIMOHaAHNX, AaKAe
U HallMIOHAaAHMX KOpeHa. Aau OOjuM ce AaH4aHe peakiiyje O/, HaIlMIOHAaAHOI A0
HallMOHAaAVMCTUYKOT” M yHnuTaBmm: ,3alllTO ce HeKM Hally caBpeMeHNIIN
npuodojaBajy 3ajeAHMINTBa y Jyrocaasuju. Ja Au MCKpeHO MMcCAe Ja OBJAe HeKO

HeKOMe IIpeAcTaB/ba OIlacHOCT? %

I'opan babwuh, raasam n oarosopuu ypeanmk sarpebauxor Oxa, y CBOM
OATOBOPY Ce OCBPHYO I Ha AeKAaplcaHe JyrocA0BeHe, IIPUANKOM Yera je MCTaKao:
,Kusot, MehyTnm, Kao MjeceunHa ‘ToANTHe IANMY JeKAapMCAHUX JyroCAOBeHa’,
a Hallle cy 1ahe OuBa nipuBe3aHe I1a O1 M TakBa ‘TiauMa’ Moraa HamkoAuTu. Illro
Aa YYMHMMO OJjeJHOM MOKpM, CKBallleHN, HaBUKaBaHU Ha cyxohy Halrera
‘xpBarcrBa’ 1 ‘cprictsa’. V kakBa je nepcriekTusa, Ha mro he anuntu 0yayhnocr?”.
3akaydno je ,Kako HeMa OAroBopa Koju Ou Hac Bpahaamu y IpoIIAOCT, HeMa
Aakae, njeaane rnpomaoctu. Hema Huuer yrogHor msa Hac, Ma KOAMKO HaM C
Apyre (eMOTHUBHe) CTpaHe cBe TO 01140 Aparo”, ,caja >XMBUMO y Jyrocaasuju, mehy
csojuma. VM tako Heka Oyae, Apykumje HMKako”. OH je jeAMHM MMao ¥ HEIITO
HeraTUBHO ycMeperbe IIlpeMa ToMme IITO cy Krouxeste Hosure y OBO Bpeme

IIOKpeHy/e OBaKBO IIMTambe, ,JMICTaKaBIIM KaKoO je IIOKpeTame OBe aHKeTe ‘BUIIIe

28 /1. Beanmukosuh, , Culturae animi jugoslovenstva”, Krvuxestie nosute, Op. 649, 10. jyn
1982.

2 V1. VBamsy, , IlIBajuapcka je Aera, aau MeHH je cTaao Ao Jyrocaasuje”, Krousxeste nosute,
op. 649, 10. jyra 1982.
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Hero arcypAaH 1mocao’” 1 Kakxo je 3a mera ,y cBeMy ToMe OMTHO, KOju MHTepec
rokpehe AaBuHy OBaKBUX INTama y rocaeame speme” .3 Pajko Lleposuh, raasun
U OATOBOPHM yPeAHIK KyATYPHOT IIporpama Teaesusuje Tumozpad, cMarpao je Aa
je ,JyrocaoBeHCKa KyATypa Iiocae /Jpyror cBUjeTCKOI paTa M COLIMjaAMCTUYKe
peBoAyLMje HacTajada Kao CKyII IlapaleAHIX, HeCyMIbIIBO HallIOHAAHMX KYATYpa,
aAM ca YBPCTUM jYTOCAOBEHCKUM KOHTEKCTOM 1 OojoM” m Ja OHa ,HUjeAHOT
TpeHyTKa Huje O1aa AuIleHa AyXOBHOT CKAOIIa COLMjaAICTYKOL ¥ CAMOYIIpaBHOT
JYTOCAOBEHCTBA, KOje ce KpeTaa0 O/ OCBOjeHOr IIpaBa Ha HallMIOHAAHU M3pa3 U
HallMIOHAAHM KyATYPHU pa3BOj A0 jeAMHCTBEHE MAEOAOIIKE OCHOBE M 3HAaTHO
AyObMX IICMXOAOIIKO-MEHTaAUTETCKMX CPOAHOCTM KOje Cy Hpou3uAasiuie U3
3ajegHIYKe CyA0MHe U peBOAYIIMjOM OCBOjeHOI cTelleHa 3ajeaHminTsa”. Cmarpao
je, Takobe, aa , Hije IIpob.aeM y Halllo] KyATYPHOj U CTBapaJadkoj peaaHocty, seh
y XICTEPUYHO] OIICECHMBHO]j TEXIbM W3BEeCHUX KyATYPHMX pajHMKa, JA00po
YKOPMYEHIX KOJ, CBOjUX pellyDAMKa U IIOKpajiiHa, Aa AMjeae TaMo Ile ce He MoXKe
AVjeAUTH, Aa Iyjel1ajy A4aKy Ha 4eTBOPO M A0BOe A0 aIlCypAa YaK M OHO IITO ce
cMaTpa Ap>KaBHOIIPABHVM I PEBOAYLIMjOM OCBOjJEHIM CTeIeHOM 3ajeAHMINTBA,
Kao jeAMHCTBEHMM AyXOBHMM Hacaebem cBux Hammx Hapoga.”® Mwupko
Mapjanosuh, raasBHM M OATOBOPHM YpeAHMK capajeBCKOr dJacommca SKueom,
JICTaKao je 4a je ,jyroc1aBeHCTBO Hallle XMCTOPUjCKO oapeheme. Y memy cy MHOII
Hallli 3ajaly, OJ 4MjUX M3BpIIerhba YMHOIOMe OBVCH M Hallle 3ajeHMINTBO” u
,Tpeba aa je Hamla craaHa 3agaha y agpupmanuju BpujegHIX OCTBapema y CBUM
o0acTMa >KMBOTa CBMX HalllX HapoJa M HapOAHOCTM. Y HaIllMM IIpuAMKama
OHO je y MCTO BpujeMe OpaHa pa3HMM HallMOHAAHUM YCKOTPyAOCTUMa U
3aTBapamnma”, a ,Io0jaBe IIporaaliaBarba NOAYBPUjeAHOCTM 3a WCTUHCKY
BpUjeAHOCT Yy KOpPUCT jeJdHe Haluje He pa3Bujajy jyrocaoseHcrBo”. Ha
caMomoctapsbeHo nurame: ,Koamko cmo gamac, y TOM cMmumcay, Jomcra
Jyrocaasenn?”, oarosopmuo je: ,Heagososno. Kao aa y nojeaunnm ¢paszama oaaxko
3abopaBbaMO ga CMO Yy 3ajeHMYKOM HACTYIy JadeKo jadl, IIpuUMepeHuju
TeMeAbHUM NPUHIMINMA caMe Hallle COLMjaACTHYKe peBoaylmje”, 40K je Ha
nutame: ,IllTo HaM je uMHNTU”, 0OATOBOPHMO KaKoO ,Hallla CyAOMHCKa II0Be3aHOCT U
ynyheHocT jeagHmXx Ha Apyre y jyrocAaBeHCKOj 3ajedHUIIM MOpajy MMaTy

usrpabenujy csuject o Tome. OHa je joIr HeA40BOHHO pa3BMjeHa, a Badbalo Ou je

% I'. baduh, ,,’Kusot Ha aBmje maajpue”, Krouxesne nosutie, o6p. 650, 24. jyn 1982.
31 P. Heposnh, ,,bpoj, a He cymmuna”, Krouxeste nosutie, 6p. 650, 24. jyn 1982.
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CHa’KUTIM AOrosapameM, KOHKPETHUM aKquaMa, Caﬂ,p)KajI/IMa Halaer >KINBOT

>KMUBora”.3?

Baco Muannuesnh, mpodecop Puaoaomxkor ¢akyarera y beorpaay,
JICTaKao je y TeKCTy Kako je ,J4aHac 3a Hallly BUILIEHAIIMOHAaAHYy 3aje4HUIy Kao
TpajHO oIlpejeberhe IT0CeOHO aKTyeAHO IINTambe CA0000H0Z pa3eoja céake HAUUOHAAHE
Kyamype... [TO je] OCHOBHU IIpeAycA0OB 1 3a MeDyHaIIMOHAa/AHO IIOBe3UBambe U
IIPOKMMarbe, ¥ YCIIOCTaB/Abahe KOHTUHyMTeTa MOCTOBa, He IIyTeM HaMmeTarba U
‘ycpehusama’ aApyrux, Hero 30or crBapadauykmux aduHmuTeTa M Iorpeda. A Tu
VMHTErpalyiOHM IIPOLIeCH Ha AYXOBHOM Il4aHy IIOApa3yMeBajy ce y ABa Buaa: C
jeaHe cTpaHe, ped je O HNPOXMMAamy U MHTEIPaTUBHOM CTPEM/Abeby KyATypa
JYTOCAOBEHCKMX Hapoga UM HApOAHOCTM, a C Apyre CTpaHe O IpPOXUMAaiby WU
CBOJ€BPCHOM AMjaA€KTNYKOM MHTErpPUCamby jyTOCAOBEHCKe KyATYpe Ca CBeTCKOM...
Aa He Oyge 3a0yHe, He MICAMM HM Ha KaKBO YHUTApHO MHTerplucarbe, Koje Ou
BOAMAO TyO/bery BAACTUTOI MAEHTUTETa M OCOOEHOCTU II0jedyiHe HalliOHaAHe
KyAType, HEeIO Ha CTBapaJadko IIpOXXMMarbe U IoBe3usame”. Jogao je m sa

,IIpeaycaoB 3a Behe 3ajeannmmro u sehy capaamy jecre 0obe yriosHasame” .

Creso Ocrojuh, ypeanmk [loaumuxe m3 3arpeba, mCTakao je Kako
,KyATyPHM CMHCAO JyTOCAOBEHCTBA JaHaC U3BMpe U3 Halle JpyIITBeHe
CTBApPHOCTIH... [4a] 04TOBOpe Basba HNOTPaKUTU Y TOM, CBAKaKo IIMpPeM AOMeHy —
noapasyMesajyhmu, pasyme ce, ycraBHa U IapTHjCKO-a4MIUHICTpaTHBHa Hayeaa O
JICTHCKOj PpaBHOIIPABHOCTM HAIIMX HapoJa M HapOAHOCTM, O OpaTcTBy I
JeAVIHCTBY, jyTOCAOBE€HCKOM 3ajeAHNUIITBY U COLMjaAVCTUIKOM NaTPpUOTU3MY ", 40K
,IIyH CMJICao JICTOTIa jOII YBeK Huje IonTyHO ocTBapeHn”. CMmaTpao je 1 Ja ce ,Ha
TOMe MOpa O>KMBOTBOPUTH ITpaKca y3ajaMHOT ‘oOaBellITaBaba’ 11 30AM>KaBara BaH
VHCTUTYLIMja, a KaKO je TO TPeHyTHO ‘BpPAO HeyjegHadeH M HepeaOBUT I0cao”,

IIO3BaBIIN Ha OATOBOPHOCT MHCTUTYLIVje U jaBHE pagHuKe.>*

Mmuoapar Kyjynnnh, ypeannxk Jnesruxa us Hosor Caga, mHcucTupao je Ha

TOME Aa je INPpUCYTHO ,,ICK/bY4VBambe CBECTN O KOCMOIIOANTM3MY HallTIOHAAHMX

%2 M. Mapjanosuh, ,Koanxo cmo gomcra Jyrocaosenn”, Krouxesne rnosute, op. 650, 24. jyn
1982.

% B. Muanngesnh, ,Mopa au cBaka reHepanmja nodetu us noderxa”, Krouxeste rosute,
op. 651, 8.jya 1982.

3 C. Ocrojub, , Ilpeaaaxem ‘KmvxesHuM HoBuHaMa'...”, Krvukestie Hosune, Op. 651, 8. jya
1982.
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KyATypa“, aan aa ,JIctuHa, cBe ce To Tako He Kaxe... [Beh] Mucao ce ysuja y
IIIapeH! CTaHno4, uAm, demrhe joIl, MOAUTUKaHTCKM pedHMK. Fbume je aaxo
U3Pa3UTU U caMOCa’kabNBY I11a4bUBOCT TOOOXK YIPOXKEHUX MHAUBUAYAAHOCTU
KOje HaIlagajy — 1 Ty ce Ty4de TeIIKOM apTI/bePyjoM HOAUTUIKOT pedyHIKa — TOOOXK
YHUTapPUCTUYKI arpecopu...”, a Takobe je 1cTrakao Kako ce ,,0r1ake MUCAU IIPeHoce
1 y IIKO/CKe IIporpaMe” 1 Aa je ,, yCIIeIIIHO CTBOPEeH CUCTeM IIeCT PerryOANIKIX I
ABejy IOKpajiHCKMX peOPMICAHIX, YCMEPEeHIX U KaKBUX CBe He IIIKo4a, MeDhy
KojuMa cy bapujepe moaurayte. Kaksux ce raapodosa mMajy bamm 36or ocam
HeycardalleHux ClUCcTeMa IIIKOJAOBarba Ca3HajeMO IIOHOBO CBakKe jeceHN... a
HIje AHOT O/ 0CaM PeIyOAMYKMX-TIOKPajITHCKMX MUHIICTapa IIpOCBeTe U KyAType,
HUTU AEBETOT, CaBe3HOT, 300r hHaukux M poaUTebCKUX Ii1aBobosba IlaBa HHUje

3aboaeaa.”%?

®epug Myxuh, npodecop Ilpasnor ¢akyarera y Ckomay, ucrakao je Aa
»MUTOAOTYja HaMOHAaAM3Ma AOBeAa je KO HaC A0 MO3HATUX €KOHOMCKUX U
IOAMTUYKMX TelIKoha: HaIleToCT Ipolleca Je3uHTerpanuje, ¢geygaaHu
MEHTaAUTeT y PenyOAMYKMM BPXOBMMA, €KOHOMCKY ayTapXujy y3 AMpeKTaH
naynepusaMm U Jerpajanujy mnocrojehux cHara, HaimoHaaHe KOHQAUKTe,
HaI[MOHAAMCTIYKe eKcIjece, OTIyHo Oecniyhe y BepOaancTuukuM gyeamma oKO
eTaTu3Ma, IleHTpaAu3Ma, yHUTapusMa, ¢egepaamsma U KoHpejepaamsma ca
AVIPEKTHOM IIOCAeAMIIOM TyO/berba jacHe IIpeAcTaBe O COICTBeHOM MAEHTUTETY.
MebytuMm, Humra Mame HHUje ce 04pasnA0 IHOpHUIlame jyTOCAOBEeHCTBa M Ha
KyATYpPHY CTBapHOCT, OAHOCHO Ha IbeHy KyATYpHy cucremarusanujy”. Ilpema
IeIOBOM TEKCTY je ,paBHONPABHO IIpU3HaBaIbe jyrOCAOBEHCTBA JaHac, 4YakK U
CTPMKTHO HaydyHMM M YMeTHMYKMM peJallujamMa, HeOIIXOAHO opybe
IIepCIIeKTUBHOTI paja U pa3Boja KyATypHe cuTyaljuje Ko Hac”, 40K , TeIIIKohe oKo
TaKCOHOMMje Hallle AuTepaType jacHO IIOKa3yjy HeOCHOBAHOCT oOJ0alyiBarba
KaTeropuje jyrocAOBEHCTBa, M TO HEe CaMO MCTOPUjCKM, PEeTPOAKTUBHO, HEIO WU
IIPOjeKTOBaHO y OyayhHOCT: y OKBUpMMa AMPEKTHOT YMETHIUYKOT CTBapaAallTsa,
n30alMBarbe jyrocA0BeHCTBa 3Ha4lA0 OU eAMMIHALIY]y PeaaHOor ICUXOAOIIKOT 1
€MOTHUBHOT IIPOCTOpa U3 CBeCTU BeAMKOT Opoja AbyAM KOjU KUBe y JyrocaaBuju 1

M3BaH me” .30

% M. Kyjynannh, ,,Onake aeobe”, Krouxesre nosute, 6p. 651, 8.jya 1982,
3% @. Myxuh, ,Murozaoryja Haumonaansma”, Krousxegre nosutie, Op. 652/653, asryct 1982,
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Caobogaan Ilasmhesnh, ypeanuk kparyjesauxor yaconuca Kopauyu, ncrakao
je aa ,,cama 11o0esa jyrocA0BEeHCKe COLMjaAMCTUYKe peBoAyLyje IIPeTIIoCcTaBhba I
cBoje KyATypHO obOeaexje. Ilojam jyrocaoseHcke KyaAType je, JAakAae,
peBOoAyLIMOHAapHa TeKOBMHA, I1a ce CTOTra, Ha Hamuarae  lapaloKcaAHOM IIpUMepy
KOjII HaM CTIDKe CII0/ba, jeAHOCTaBHO MO>Ke IT0Ka3aT! Aa MU, y CTBapy, TPaKIIMO
Kazays Ha Beh orBopena BpaTta”. OH je mcrakao ga ,CcaA0004aH U PaBHOIIPABHU
Ppas3Boj HaIMX KyATypa, AaKaKo, YMHI OCHOBHI CMIICAO jyTOCAOBEHCKe KyAType,
KOja mHoJpasdyMeBa IIpeBasiJa’kerbe HallllX ‘MaAMX HallMOHaAHUX eromaama...
CMMCA0 HaIler >KMBOTA, I1a M OIICTaHKa [je] y 3ajeAHMINTBY, jeAMHCTBO W
3ajeAHMINTBO Cy HaM jeaumHu usbop.” Takobe je Aogao aa, ,Kao IITO CHOce
OATOBOPHOCT 3a COIICTBEHU KyATYPHHU pas3BOj, CBe pellyOAMKe 1 IIOKpajuHe
OATOBOPHe Cy 3a passujame MebypenyOamuke capasibe 1 pasmMeHe, 3a CTBapame
CTaAHMX, OPTaHM30BaHNX MHCTUTYLIMIOHAAHNX OKBIpa Y KojuMa he ce Ha OCHOBY
AOTOBOPa OCTBapMBaTU 3ajedHIMYKe MHULMjaTUBe... TeK Kaja CBaKl 3HadajaH 4O0MeT
O1a0 KOr Haller HapoJa IIOCTaHe JeO IIOjeAMHayHe CBeCTV, He3aBUCHO O,
HaIlMIOHA/AHOT oIlpeje/berba (1 4e0 KOAeKTUBHe CBeCcT!), M BuIlle HeheMo nMarTn

0301/bHIX T10BOJa Aa ce OpMHeMO 3a jyTOCAOBEHCTBO y KyaTypu™.37

boraan Mpsom, ypeanuk KyatypHe pyOpuke bopbe, cmaTpao je Kako ce
,JYTOCAOBEHCTBO POAUAO U3 jeiHe HEMMHOBHOCTM KOja HHUje TeK eMOTHUBHE
npupoae”, seh csectn ,4a Hema oricranka 6e3 ocaamama jeHIX Ha ApyTe, 4a On
ce TeK Tako pa3rpauAao cBe OHO Ha IITa ynyhyje sajegHudka cy401Ha 1 XXMBOT Ha
ucrom mnpocropy”. Kao m mperxogHu ayTropm udaHaka, Takobhe je mcrakao
IIOHeIITO O paly agMMHNUCTpaTHBHe BAacT, MCTaKaBIIM Ja ,y IIOCAOBMMa
KyAType U CTBapaJalllTBa IIOHajMaibe IITO HaM Tpeba jecy HOAUTHYKe Harog0e u
npuMutuBHO cxsahen penunponurer.”® Jymko Pokcanaumh, npeaceanmk
IIpeaceannmrsa CaBesa KibM>KeBHIKA Jyrocaasuje, je MCTakao Kako ,,CBM 3HaMO
KaKO Ce y IMOCAeArbe BpeMe jaBdajy M3paskeHMja AOKAAMCTHYKA 3aTBaparba y
BAacTUTe HallMOHaAHe ¥ peroHaAHe IIpOCTOpe, He caMo y cpepama IpOu3BOAHOT
04HOca, Hero ce To oceha u y 004aacTu AyXOBHUX U KyATYPHUX aKTUBHOCTU”, U
Kako cy ce mmcuu Ha Temy ,, KmuKeBHOCT y Jyrocaasuju m 3ajegHUINTBO’

caraacuAm Kako Cy Bese y Jyrocaasuju caabe 1 He40BO/bHe”, a MCTAaKao je KaKo ce

37 C. [Tauhesuh, ,, Kazays 3a orBopena Bpara”, Krvuoxeste Hosutie, 6p. 652/653, asryct 1982.
38 b. Mpso, ,, ITamerHo 1 oTBOpeHor cpua”, Krousxeste Hogute, Op. 652/653, asrycr 1982.
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3alaxke 3a OIIIITEjyTOCAOBEHCKN MUHUMYM Yy IIporpamy oOpasoBaimba, IOpes,

,BAACTUTHUX HaIlMIOHAAHUX cadp>Kaja y mporpamy”.*

ITpeapar Matsejesuh, mpodecop YHusepsurera y arpeby, y OKBUPY
aHKeTe, a ¥ IIOBOAOM CBOje KibUIe [y20CAd6eHcme0 0aHac, YIYTHO je HeITO
MpelLV3HjI 1, CBaKaKO, HAjOIIIIVPHUjU caAp>Kaj O jyrocaoseHCTBY. Ty je mameby
OCTaA0r ICTakao J4a: ,JyrocaaBeHCTBO Kao UAeoAoruja (HIIp. Yy HPBUM
Aecerpehmma  nHamer croseha, Haamk  ocraaMMm — HalMOHAAHMM U
HAIlMIOHAAMCTUYKUM UA€0A0TMjaMa) U jyTOCAaBeHCTBO KaO HapOAHO 3aje AHUILITBO
Pa3AMKyjy ce — MOTy Ce Pa3AMKOBaTH — jeaHo og, apyror. Ty Huje mpecyaHa caMmo
eTHMYKa CPOAHOCT, Hero mmorpeda Hapoga KOjU Cy Ce OKYIMAU U 3APYXUAU Aa
OocuUrypajy BAaCTUTO IIOCTOjarbe U APYINTBEHU IIOpeJak, IIpeBAajaBajy Tepere
IOBUjecTy, 1 Tpayme cBujectu. JaHac je 3a0CTaa0 OHO jyrOCAaBeHCTBO KOjeM je
Ouaa jeauHa 1 OCHOBHA O4peAHMIIa CAABEHCTBO MAM IIaK FbeIrOB POMaHTUYHM
MUT”, 40K gaHac IIOCTOje pa3HU OOAMIIM jyrOCAOBEHCTBa IIOMYT: ,,jyrocAaBeHCTBa
KOje HaCTOjU cadyBaT¥, YIIPKOC CBUM BambCKUM U YHYTPAIIbUM MCKYIICIHIIMA,
JyTOCAaBeHCKY 3ajeAHMI]y U AOCTOjaHCTBO >KMBOTA y Ib0j, MHAMBUAYAAHOT,
HaIlMIOHAAHOTI M COLIMjaAHOI; jyrOCAaBeHCTBO KOjeé HUje caMO IIPOIIVpeHa W’
HeM3MerbeHa IIPUIIaJHOCT HaAIMOHAAHOCTM OJ4 KOje IIoTjedeMoO (CPIICTBa,
XpBaTCTBa, MyCAMMAHCTBA UTA.); jyTOCAaBEHCTBO KOjeéM je CTpaH He CaMO CaBe3HI
AN AP>KaBHM LIEHTPaAM3aM Hero M OHaj PeryOAMYKO-TIOKPajUHCKU WA TaK
HallVlOHAAHM;  jyTOCAaBEHCTBO  KOje ce  CyHpOTCTaBsba  jyTOCAOBEHCKOM
HaUMOHAaAM3My Ha MCTM Ha4yMH Kao U OCTaAuM IIapTUKyAapHUM
HallIOHAaAM3MIMa; jyToCcAaBeHCTBO Koje 040Hja ITaTeTUYHU TOBOP Yy MMe Haluje,
ogballyje  HallMOHaAHe MMTOBe IIOIITYjyhm mpaBa  HaIMOHAaAHOCTY;
jyrocaaBeHCTBO (OBJje je pujed 0 eTMYKOj, a MOKAa M eCTeTUYKOj Kateropuju) oe3
OHOT' ABOAMYHOT M3pa3a KOju Ce MMjerba OBMCHO O TOMeE jeCMO A OKPY>KeHMI
CBOjUM UAM APYTUM: jyTOCAaBeHCTBO Kao oceOaH MHTePHAIMIOHAAMCTUYKI CTaB,
KOjM y HalllMM HpuUAMKaMa He Tpakmu 3a ce0e HM IIpeBAacT HU IPBEHCTBO;
jyrocaaseHcTBO Mehy Hama Koju Boge IOPUjeKA0 04 Pa3AMIUTIX (jyroCAaBeHCKIX)

HapoJa 1 KOjU TO CBOje IIOPUjeKAO He MOTY y CBeTy Tpraru Hu AUjeAUTH; He

3 /. Pokcananh, ,,O 4yx0BHOM jeAMHCTBY U KyATYpPHOM 3ajeJHUINTBY”, Krvuxeste Hosute,
Op. 652/653, aBryct 1982.
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3a6opaB/baM HaITOKOH, HN jerCAaBeHCTBO Kao CBOjeBpCTaH MambUNHCKN CTaTyC, I1a

HU jyrOC/AaBeHCKM 1300p Kao CTpacT AyxOoBa Koju BoAe OUTH y MambyHM. “40

Eayapa Viae roBopmo je 1 0BOM IIPUAMKOM JCTe TOAVHE O jyTOCAOBEHCTBY.
OH je HaloMeHyO aa, IIpeMa HeKuMa, ,OMTU gaHaC JyrocAOBeH He 3HauMl CaMoO
OuTH HaIlMOHAAHO HeollpeJesbeH Beh 1 rope o4 Tora. Bugean cMo To 13 HegaBHMX
CTPYYHUX TyMauera IIpodecopa mu3 3arpeba... [TpeOa rpasuTu] MCTUHCKO
jyrocaosencrso”. On ce ocspHyo u Ha MebypatHO jyrocaoseHncTso,
OKapaKTeplcaBIIM Ta Kao BpeMe ,KaJ je crame y KyATypu maMeby ocrazor
KapaKTepucalo M3jaBambe 3ajeHMYKMX dJacoluca y Kojuma Ccy Oe3 ycresarba
capabuBasa HajHaIIpeAHIja yMeTHIYKA U KyATYpHa IMeHa Tora BpeMeHa... [4a je]
jacHO Aa ce jyrOCAOBEHCTBO y KyATYpHU He MOXKe TpakKUTM HerupameM KyATypa
Hapoga u HapogHoctu”. IIpemMa meroBoM MHUILLEIY Ce ,KyATYyPHU CMMCAO
jyrocaoBeHCTBa TeIIKO HaJa3u [300r orpade] maoToBMMa penyOAmnKa U
IIOKpajuHa”, AOK je aIllcoAyTHO OMO HpOTUB OMAO KaKBOI ,Opucama Ipujesa

jyrocaosenckm”.4!

Pajko Dypuh, ypeanux kyarypne pydopuke Iloaumuike, cMaTpao je y CBOM
4AaHKy Ja Cy ce ,Ha 3aje AHMIITBO yCTpeMIAe MHOTIe CiAe, KOje, HapaBHO, HUCY
raze ¢ HeDa, HEro Cy ce UCINIANAe U3 yTpode OBOT APYITBa, Ca YMjUIX TOBOPHNUIIA,
YyaK OHIX Haj3HadajHUjIX, MOXKeMO 4uyTu 3axteB ‘bumu céoj na céome’. Ko je 6uo
I21aCHOTOBOPHMK OBe JJeje U KaKBe Cy ce TparmdHe II0CAeAuIle U3 e U3poauae
AOBO/bHO je IO3HATO, aAl IojeaHN MohHwmiy, ysaajyhmu ce, usraeaa, y Kparko
namherse, yropHo xeae ga ce OyJe ,,CBOj Ha cBOMe... [a 4a cy] cTape uaeje, Koje cy
KacHUje IIOIIPMMIAE aBeTUIbCKU OOAUMK, BUAMNBE Yy HEKUM paclipaBaMa O
HallMIOHa/AHOM U colujaaHoM ruTamy.” OH je cMaTpao 4a je TO ,A0rM4yaH u3pas 1
3aKOHMTa II0CJAeAVIIIa HallMIOHa/AHe €KOHOMMje, KOja Ce€ — MMaAu CMO HIPUAMKE
9yTH — HACTOjM ¥ TEOPETCKY 3aCHOBAaTN”, IIITO je YCAOB/bEHO NOAUTUYKIM MepaMa

U CpeACTBMMAa Kao U IIKOACKMU CUCTeM, AOK ,,3ajeAHNIITBO ITIOUNIbe 4a CAYXKU 3a

1A€0A0IIIKO Be>XKOarbe, BUIIIe ce CMyAupa Hero IITO ce >KeAM, AN 4YakK I10CTaje

40 TI. Matsejesuh, ,['oBop o jyrocaasencrsy”, Krouxese nosute, 0p. 654, 16. cemrembap
1982.

4 E. Nae, ,bpucame npugesa jyrocaoseHckn”, Krouxeste nosutie, Op. 654, 16. cenremdap
1982.
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Macka Kojy >Kele Aa HaByKy 1 HaumoHaauctu”.*? VMicmer PeOpomba, KibVOKeBHUK 113
Hosor Ilaszapa, ucrakao je ga ,HeMaMO HU 3ajeAHMIy KyAType Jyrocaasuje.
Mo>kga Tako HEIITO MMa y CaBe3HUM OpTaHMMa, aAll je HegoCTymnHoO”. AyTop je
Takobe 1crakao xesy ga 6u Tpedaa0 Aa MOCTOjU jyTOCAOBEHCKM YaCOIUC YMju On
nsgasad morao 6urty Cases mucara Jyrocaasuje, aay, ,,110 cBoj mpuaniiy, npe he

y MmoM ceay CyHIle cTaHyTH, 3ayBek”.*

Y 00z2060puma na ariemy Kojy cmMo Y HAUWEM AUCTY no4eAu da 00jasbyjemo y
649 opojy (10. jyn 1982) doburu cmo déa 0dz060pa Koju ce odroce Ha roy camy. Y ,KH”
op 650, 00 24. jyna, I'oparn Babuh y npurozy 2Kusom na dée wirajdpre’ nuuie da je
npas.veroe 002060pa HaA HAule AHKeMHo numarve ‘sutie Hezo ancypdar nocao’. babuh nac
onomutroe 0a ‘Kyuamo na omeopera épama’, 00HOCHO 0a NOCMABbAMO NUmMare Ha Koje je
002060p Jo danac eeh suwe nyma dam. [Ipumedde us nepa I1pedpaza Mameejesuha odroce
ce Ha docadautrou mox amxeme: ‘Ankema ‘Krousxesnux nosuna’ wuje 0o0ura, docad
Oapem, 006010 00z060pa, a éehu Juo OHUX KOju cy Jamu u3zAedajy Mu NPUAULHO
KoHeeHyuonarnu u noswamu. To je camo no cedu KapakmepucmuyHo: u 3a Cmaroe
jyzocaasercmea 0anac u — joul suuie — 3a 2060p 0 jyzocaasericmsy.” babuh, daxae, ocnopasa
(oM, uax, cmampa éaxHujum 0a ce ucnuma ‘Koju ummepec nokpehie Aasumny 06aK6uUx
numaroa Y nocaedtve epujeme y Hauloj semapu’), a Mameejesuh kpumuxyje pearusarujy
Hauiez anxkemmoz ,npojekma”. Mozyhto je da Oucmo, y YyA0O3U YuecHuka awieme,
babuhese mese cxéamuAu Kao noAeMuuku u3asos, aru onpasdarocm Mameejesuhese
Kpumuke He Moxemo 0a ocnopasamo. CAMoKpumuyuKu 2060pumu o Heycnexy 6AACumoz
npedysehia Huje ysex ynymHo u jedHoCMAagHo, AAU Y CYMUparoy pesyamama arkeme, y
OUeTbUBATLY TheH02 UCX00d, Mopamo npushamuy o0a he mo npe Oumu 2060p 0 roeHUM
NpasHUM Mecmuma Hezo 0 roeHum domawajuma. Ilpe ceeea, y ueruru zaedaro, Hawa
anxema Huje 0ara pesyamam Koju cmo ouexusaru. Odzosopuro nam je 16 (wecraecm)
1036aHUX, 00K CMO MU Yynymuau npexo cmomuny nosusa. Vs Caosenuje u ca Kocosa ruje

002060pu0 Hujedar nossam, a us Maxedonuje je cmuzao jedan npuroz”

,Kapaxmepucmuuro 3a cée 0dzo6ope da cy nouurearu kpumukom nocmojehez

cmaroa mehyHayuoHarnux ooroca u mehypenyoruukux oonoca y kyamypu. Cmampamo

2 P. 'Bypuh, , bes caobose Hema 3ajeauuintsa”, Krouxeste nosute, 6p. 654, 16. centemdap
1982.
4 J1. Pebporna, ,Mana u npujatesn”, Krouxeste nosute, 6p. 654, 16. cenmrembap 1982.
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Ja je maxo omeopena mozyhHocm 3a KpUmuxy c60jespctoz NPOSUHUUJAAUIMA KOJU je
3aX6aMU0 20M060 c6e 00AUKe HAaule KYAMYpHoz Xueoma u noveo da odpehyje ussectie
KyamypHe epednocmu. To wnac oxpabpyje da nacmasumo 0a ce 0A6UMO 060M
NPOOAEMAMUKOM CA PASAUMUMUX acnekama U pasHum nosoduma. Ceojespcman npuaoz
HAWO] arnkemu npedcmasoa U pasoséop ca ucmopuiapem Amnodpejem Mumposuhem. 4
Anapej Mutposuh, npodecop Ha Puaoszodpckom ¢akyarery y beorpagy, ca
oJeserba 3a MCTOPMjy, Y3 YOIIITeH IIperae/ pasBoja jyrOCAOBEHCKe IJeje U
jyrocA0BeHCTBa, MCTaKao je y CBOM 44aHKy 3a KrbuxesHe HO6UNHEe KaKO MUCAU Aa
Jyrocaasuju u ,,3ajeAHMIITBY IpuItaga OyAayhHoct”, aam Kako je HoTpeOHO ,, BUIIIe
MebycoGHmx Besa Koje omoryhasajy 3ajeaHnukn paa Ha yHanpebusamy 1 casHama

1 oOpa3oBama.”4

butanorpadmja:

J. Baki¢, Ideologije jugoslovenstva izmedu hrvatskog i srpskog nacionalizma, Gradska
narodna biblioteka ,Zarko Zrenjanin”, Zrenjanin 2004.

D. BilandZi¢, Hrvatska moderna povijest, Golden marketing, Zagreb 1999-

D. Bogeti¢, ,,Nacionalno pitanje i Jugoslavija 1945-1989", Istorija 20. veka 1-2 (1999),
41-76.

D. Grupkovi¢, Statisticki godisnjak Jugoslavije (1985), Savezvni zavod za statistiku,
Beograd 1985.

/b. Aumuh, Mcemopuja cpncxe dpxastocmu, kro. 111, Cpbuja y Jyzocaasuju, Cpricka
akageMmja Hayka u ymetHoctu, Hosu Caa 2001.

S. Dukié, Covek u svom vremenu: Razgovori sa Dobricom Cosicem, Filip Visnji¢, Beo-
grad, 1989.

D. Jovié, Jugoslavija — drZava koja je odumrla: uspon, kriza i pad Cetvrte Jugoslavije
(1974-1990), Prometej, Zagreb 2003.

E. Kardelj, Razvoj slovenackog nacionalnog pitanja, Kultura, Beograd 1958.

K. Hukoanh, ,Jyrocaasuka — ITpomaocr n cagammoct 1981-1989”, Vemopuja 20.
sexa 2 (2003), 179-202.

K. Nikoli¢, ,,Mit o komunistickom jugoslovenstvu”, Istorija 20. veka 1 (2011), 9-26.

L. Perovi¢, Dominantna i nezeljena elita: beleske o politickoj i intelektualnoj eliti u Srbiji:
(XX-XXI vek), Dan graf, Beograd 2015.

4“4 Pepaxumja Krouxesnux nosuna, ,¥Y3 3aBpiierak anHkere ‘KyaTypHm cmucao
,Krouoxesre rosute, 6p. 655. 30. cerrem0bap, 1982. rogune.

4 A. Murposuh, ,Vaeja jyrocaoseHncrsa — jyde u gaHac”, Krouxeste nosune, op. 655, 30.
cennteMmOap 1982. rogune.

74

jyTOCAOBEHCTBaA AaHAaC

86



J. Pleterski, D. Keci¢, M. Vasi¢, P. Damjanovi¢, F. Trgo, P. Moraca, B. Petranovi¢,
D. BilandZi¢, S. Stojanovic, Istorija Saveza komunista Jugoslavije, Izdavacki centar Komunist,
Beograd 1985.

C. Ceannnh, ,Hanmonaano nurame y monmucy CTaHOBHUINTBA Jyrocaasuje 19717,
Toxosu ucmopuje, beorpag 1 (2016), 33-62.

C. Ceaunnh, Cpouja u jesuuxu cnop y Jyzocaasuju 1967, VIHCTUTYT 3a HOBUjY
ucropujy Cpouje, beorpag 2017.

M. Cosua, ,JyrocaoseHcka IITaMIla O CMpTU U caxpaHu Jocura bposa Tura”,
Toxosu ucmopuje, 1 (2010), 139-155.

/b. Taguh, ,baakaHmsanuja mDapTU3aHCKOI jyrocaoseHcTsa”, y: Kpusa u
seAuKoCpncKu xezemorusam, 3asog 3a yroennke: Cay>xOenn raacHuk beorpag, 2008.

A. hocuh, Muumesu sanucu (1969-1980), npupeanaa Ana hocuh-Bykuh, ®uann
Bummwinh, beorpaga 2001.

Aleksandar Puskas, MA
Faculty of Philosophy

University of Belgrade

THE ASSOCIATES OF THE "KNJIZEVNE NOVINE" ON YUGO-
SLAVISM IN 1982. A CONTRIBUTION TO RESEARCH

This paper is a contribution to the study of complex ideology of ,, Yugoslav-
ity” in socialist Yugoslavia, particularly in its last decade of existence. We will put
forward some of the key points of the state leadership about the ruling ideol-
ogy, mainly through the prism of national and cultural aspects as the two most
important parts. The central part of the paper are the articles of intellectuals who
were regularly given space for their texts in the KnjiZevne novine, one of the most
important journals of the creative intelligence in Yugoslavia. In this case, the re-
sponse of intellectuals was the result of a survey sent by the editorial board under
the title: "The cultural meaning of the Yugoslavity today."

Key words: Yugoslavia, community, socialism, nation, culture.
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FROM DIDEROT’S ENCYCLOPEDIA TO WALES’S WIKIPE-
DIA: A BRIEF HISTORY OF COLLECTING AND SHARING
KNOWLEDGE

Abstract: Collecting and sharing knowledge are activities which are almost as im-
portant as creating knowledge. Yet, the ideas of collecting and sharing knowledge have
changed over time, reflecting society’s needs. That’s why it’s necessary to study the evo-
lution of the idea of collecting and sharing knowledge from the first libraries of the Near
East during the Bronze Age, used by priests and rulers, through the new concept devel-
oped by Pliny the Elder, who wrote the earliest encyclopedic work that has survived to
the present in the 1st century AD, and the first encyclopedias, covering a wide range of
topics written in the Enlightenment era, all the way to the digital encyclopedias published
on CD-ROMs and online encyclopedias like Wikipedia.

Keywords: Collecting knowledge, encyclopedia, Encyclopédie, Wikipedia

From collecting texts to collecting knowledge

The idea of collecting knowledge is almost as old as the idea of searching
for knowledge. First texts written on papyrus and clay tablets that can be regarded
as books appeared in the Near East during the Bronze Age. Collecting these works
was of great importance and the first collections were started during the 3 mil-
lennium BC in palaces and temples of Mesopotamia and Syria. In the 2" millen-
nium BC we can find collections of ‘books’ in Anatolia and Egypt. Epic poetry,
religious texts, and royal decrees and letters were collected alongside administra-
tive documents of various kinds and these first collections were reserved for the
use of the elite and priests only.!

1 G. Woolf, ,,Approaching the ancient library”, in: Ancient Libraries, ed. ]J. Konig, K.
Oikonomopoulou, G. Woolf, Cambridge University Press, Cambridge 2013, 9-10.
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Sharing knowledge with the public would not start until the Hellenistic pe-
riod (somewhat). During this time we can find rich and powerful men around the
Mediterranean sponsoring the public display of large collections of books. The li-
brary was not even open for the public as it is today. Historians could use it for
research, but the library was considered a public institution because publicity was
essential to the process of creating it and because it was the property of the city.>
The idea of collecting books in libraries developed early on and continued through
history, but the idea of collecting knowledge in one book has not emerged until
the time of Ancient Rome.

The earliest known example of an encyclopedic work that has survived to
the present day -is the Naturalis Historia (Natural History) by Pliny the Elder written
in the 1t century AD. The book has 37 chapters which cover topics not only from
natural history (which is a broad field on its own) but also from architecture, med-
icine, geology, and geography.® The idea of compiling so much knowledge in one
book continued through medieval times in Europe and Asia, the Renaissance, and
all the way to the present day. Isidore of Seville (c. 560-636) was a prolific writer
of the early Middle Ages whose work covers topics from history, religion, geogra-
phy, and astronomy. He also wrote the first encyclopedia of the Middle Ages —
Etymologia.* In the medieval Islamic world, scholars worked in libraries and re-
search institutions all around the Abbasid Caliphate. While some did original re-
search or translated works into Arabic, others worked on compiling knowledge.
Abu al-Hasan Ali ibn Sahl Rabban al-Tabari published the first Islamic medical
encyclopedic work in the middle of the 9* century — Paradise of Wisdom. After him,
Muhammad ibn Zakariya al-Razi wrote and published two more medical encyclo-
pedias in the 10* century.® Chinese people had their own reference works, very
similar to Western encyclopedias, called leishu. Moreover, the term itself means
“classified knowledge”.¢

2 S. Johnstone, A New History of Libraries and Books in the Hellenistic Period, Classical
Antiquity 33 (2014), 352-354.

3 Pliny the Elder, Natural History, Translated by H. Rackham, W.H.S. Jones, D. Eichholz,
Harvard University Press, Cambridge, William Heinemann Ltd, London 1938-1963.

¢]. C. Martin, ,Isidore of Seville”, in The Oxford Guide to the Historical Reception of Augustine
Volume 2, ed. K. Pollmann, Oxford University Press, Oxford 2013, 1193.

5 A. A. Velajati, Istorija kulture i civilizacije islama i Irana, Centar za religijske nauke Kom,
Beograd 2016, 330 -331.

¢ G. Lehner, China in European Encyclopaedias, 1700-1850, Brill, Leiden 2011, 46.
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However, these works were not intended for the public. During this time
all books had to be made by hand. Copying an encyclopedia with hundreds of
pages was a long and costly process. This means that, besides the priests and schol-
ars who made books, only royalty could hold them in their hands. However, that
changed during the Renaissance with the invention and spreading of the printing
press. The printing press started to spread across Europe by the middle of the 15"
century. Between 1450 and 1500, the price of books fell by two-thirds. This meant
that a lot more people could buy books which lead to a cultural, political, and eco-
nomic revolution.”

The publishing of encyclopedias continued during this time. One of the
most famous examples is Pseudodoxia Epidemica or Enquiries into very many received
tenets and commonly presumed truths by Thomas Browne. In the preface To the reader
the author states why people need to collect knowledge and also uses the word
encyclopedia for the first time in English:

Would Truth dispense, we could be content, with Plato that Knowledge were but
Remembrance; that Intellectual acquisition were but reminiscential evocation, and new
Impressions but the colourishing of old stamps which stood pale in the soul before. For
what is worse, knowledge is made by oblivion, and to purchase a clear and warrantable
body of Truth, we must forget and part with much we know. Our tender Enquiries taking
up Learning at large, and together with true and assured notions, receiving many, wherein
our reviewing judgments do find no satisfaction. And therefore in this Encyclopedie and
round of Knowledge, like the great and exemplary wheels of Heaven, we must observe two
Circles: that while we are daily carried about, and whirled on by the swing and rapt of the
one, we may maintain a natural and proper course, in the slow and sober wheel of the other.
And this we shall more readily perform, if we timely survey our knowledge (...)?

A new kind of encyclopedia

However, a revolutionary way of thinking about encyclopedias and their
use emerged during the Enlightenment. In France in the 18" century Denis Diderot

7 ]. Dittmar, Information Technology and Economic Change: The Impact of The Printing
Press, The Quarterly Journal of Economics 126/3 (2011), 1134.

8 T. Brown, Pseudodoxia Epidemica or Enquiries into very many received tenets and commonly
presumed truths 4" Edition, Edward Dod, London 1658, a2.
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and Jean le Rond d'Alembert started one of the most ambitious and famous scien-
tific projects of the century. Along with a group of like-minded individuals, they
started working on Encyclopédie, ou Dictionnaire raisonné des sciences, des arts et des
métiers (Encyclopedia, or a Systematic Dictionary of the Sciences, Arts, and Crafts)
known simply as Encyclopédie (Encyclopedia). The first volume of this revolutionary
work was published in 1751. Even though encyclopedias existed for a long time,
when they were compiled authors tended to focus on one or a couple of fields of
study. In contrast, Diderot and d”Alembert’s Encyclopédie was as a collection of all
Western thinking — it dealt with science, philosophy, religion, crafts, art.’

However, the Encyclopédie did not only contain articles. A big part were the
illustrations published in it. The illustrations also covered a wide range of topics
like architecture (Figure 1) and crafts (Figure 2) as well as the sciences like anatomy
(Figure 3).

The goal of the Encyclopédie was not just to collect knowledge. It was also to
rationally organize it because the Encyclopédie was structured like a dictionary.
This idea is best illustrated by the Figure 4. In the Sanctuary of Truth we find the
personification of Truth covered by a veil and surrounded by light which symbol-
izes the Enlightenment. At her right side are Reason and Philosophy, who are re-
moving the veil. Philosophy is lifting it, while Science is tearing it, symbolizing the
scientific explanation of nature by analyzing empirical facts. Kneeling at Truth’s
feet is Theology, bathed in the same light illuminating Truth. On the right side of
Theology are Memory, Ancient History, Modern History, Written History, and
Time, who act like pillars of the rational procedures of science. Below them are
Geometry, Astrology, and Physics, and below them are Optics, Botany, Chemistry,
and Agriculture. At the bottom are the representations of Professionals and Crafts-
men, social entities responsible for the general dissemination of science among so-
ciety. These are the sciences, but to the left of Truth is Imagination, whose function
is to beautify and crown Truth. Below is Poetry in its different genres: Epic, Dra-
matic, Satirical, and Pastoral. These are followed by the arts of imitation: Music,
Painting, Sculpture, and Architecture.’

® M. Fetz, ,Negotiating boundaries: Encyclopédie, romanticism, and the construction of
science”, Historia, Ciéncias, Satide — Manguinhos 24/ 3 (2016), 648.

10 Fetz, Negotiating boundaries: Encyclopédie, romanticism, and the construction of sci-
ence, 648-649.
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The Encyclopédie was revolutionary in the sense that it was an organized
collection of human knowledge as a whole rather than a collection of knowledge
in one field, e.g. medicine. Diderot explained the idea and purpose of an all-en-
compassing encyclopedia like this:

Indeed, the goal of an encyclopedia is to assemble all the knowledge scattered on the
surface of the Earth, to expose the general system to the men with whom we live & to
transmit it to the men who will come after us, so that the works of centuries past is not
useless to the centuries which follow, that our descendants, by becoming more learned, may
become more virtuous & happier & that we do not die without having merited being part
of the human race. 12

This is perhaps the most important innovation. The Encyclopédie was not
written so that scholars have a neat compilation of knowledge. It was written so
that people could get information about a wide range of topics. It also covered
important political and religious topics, which is why some refer to it as the em-
bodiment of the ideas of the Enlightenment. It was a synthesis of the philosophical,
scientific, and critical spirit that characterized the period.'> However, even though
it was written for all the people, only the upper class could afford it. The first edi-
tion consisted of 28 volumes and the price for the entire collection was 1.140 li-
vres.'* But the Encyclopédie was very popular with those who could afford it. The
mistress of Louis XV, Madame de Pompadour, was of big support to the project
and such a big fan that a copy of the Encyclopédie is shown in her portrait done by
Maurice Quentin de La Tour (Figure 5). The project was well known even outside

11 The authors own translation. The original text in French goes as follows: En effet, le but
d'une Encyclopédie est de rassembler les connoissances éparses sur la surface de la terre; d’en exposer le
systeme général aux hommes avec qui nous vivons, & de le transmettre aux hommes qui viendront aprés
nous; afin que les travaux des siecles passés n'aient pas été des travaux inutiles pour les siecles qui suc-
céderont; que nos neveux, devenant plus instruits, deviennent en méme tems plus vertueux & plus heureux,
& que nous ne mourions pas sans avoir bien mérité du genre humain.

12 Encyclopédie, ou Dictionnaire raisonné des sciences, des arts et des métiers Tome 5, ed. D. Di-
derot et J. d’ Alembert, Diderot et d’ Alembert, Paris 1755.

13 Fetz, Negotiating boundaries: Encyclopédie, romanticism, and the construction of sci-
ence, 648.

14]. Lough, The Encyclopédie, Slatkine Reprints, Geneva 1983, 59.
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of France, as were the editors. Diderot became a close friend of Catherine the Great
and even moved to Russia, where he, at one point, started meeting with and talk-
ing to Catherine daily."

The ideas of sharing knowledge and all-encompassing encyclopedias
spread to other countries. England already had an encyclopedia similar to Dide-
rot’s — Cyclopeedia, or an Universal Dictionary of Arts and Sciences (1721). The author’s
goal is stated at the front page as the subtitle reads:

Containing the Definitions of the Terms, and Accounts of the Things Signify’'d
Thereby, in the Several Arts, both Liberal and Mechanical, and the Several Sciences, Hu-
man and Divine: the Figures, Kinds, Properties, Productions, Preparations, and Uses, of
Things Natural and Artificial; the Rise, Progress, and State of Things Ecclesiastical, Civil,
Military, and Commercial: with the Several Systems, Sects, Opinions, etc; among Philos-
ophers, Divines, Mathematicians, Physicians, Antiquaries, Criticks, etc.: The Whole In-
tended as a Course of Ancient and Modern Learning.'®

Even though the Cyclopeedia was an inspiration for the Encyclopédie, and its
predecessor, it was not nearly as popular. However, as a response to Diderot’s
Encyclopedia, a few years after it was published, the first volume of Encyclopaedia
Britannica was published in England.

Of course, one could argue that this encyclopedia was even more important
than Diderot’s, as it continued to be published and the 15% edition published in
2010 contained a total of 32 volumes featuring 32,640 pages. Indeed, the practice
of publishing encyclopedias, both about one academic discipline and covering a
range of topics and disciplines, continued through the 18" and 19* century all the
way to the present. Yet, with the emergence of new technology in the 20" and 21+
century, there came a new concept of encyclopedic work.

Modern encyclopedias

With time, the price of printing and publishing went down, so by the 20*
century almost anyone could afford to buy an encyclopedia. However, due to ad-
vances in technology, a new digital encyclopedia came to the market; pricewise, it

15 A. M. Wilson, Diderot, Oxford University Press, New York 1972, 632.
16 Cyclopeedia, or an Universal Dictionary of Arts and Sciences Volume 1, ed. E. Chambers, E.
Chambers, London 1728.
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was even more acceptable than printed encyclopedias, as it did not require funds
for printing. Encyclopedias started to be sold on CD-ROMs and DVDs and the
most notable example of this was Encarta, a digital multimedia encyclopedia pub-
lished by Microsoft from 1993 to 2009. In 2008, prior to its cancellation, Encarta
Premium (the complete version) consisted of more than 62,000 articles, numerous
photos and illustrations, music clips, videos, interactive content, timelines, and
maps.” Later on, Encarta was also published on the Internet, but it could not keep
up with its biggest rival, which eventually drove it out of business.

That competitor was Wikipedia, a new kind of Internet encyclopedia. Wik-
ipedia was conceived as a feeder project to Nupedia — an English-language Web-
based encyclopedia, whose articles were written by volunteer contributors with
appropriate subject matter expertise, reviewed by expert editors before publica-
tion, and licensed as free content, founded by Jimmy Wales. The idea behind
Nupedia was that academically qualified volunteers write articles about their areas
of study or act as peer reviewers of articles. The fact that only expert volunteers
wrote for the encyclopedia meant that expanding it took quite some time. In fact,
Nupedia was launched in 2000 and only produced twenty-five articles by the end
of the year. This is why Wikipedia was introduced in 2001 as a way to produce
content for Nupedia.'®

Wikipedia has a completely different generating process. Unlike the classical
encyclopedia which has paid professionals working on it or Nupedia which has
volunteering professionals as contributors, Wikipedia operates as an interactive
platform in which users can easily alter the content without endorsement from the
website administrators. This open approach means that content is created much
faster; within its first year, Wikipedia had 20,000 articles.!” This is an astonishing
79,900% increase compared to Nupedia’s first year. Not surprisingly, Nupedia was
soon shut down and Wikipedia took over.

17 E. Clemenz, Improving English writing middle school students by using Microsoft Encarta in-
tegration - based learning (Bachelor's thesis, Teacher Training and Education Faculty of Slamet Riyadi
University, 2015), 15.

18 S, Chen, Self-governing online communities in web 2.0: privacy, anonymity and account-
ability in Wikipedia, Albany Law Journal of Science and Technology 20 (2010), 421-422.

19 Chen, Self-governing online communities in web 2.0: privacy, anonymity and accounta-
bility in Wikipedia, 422.
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Creating an encyclopedia takes a lot of time and manpower. Diderot’s En-
cyclopedia was compiled by various laymen and professionals. Famous philoso-
phers and writers like Voltaire and Guillaume Thomas Frangois Raynal worked
side by side with craftsmen, physicians, scientists, explorers, lawyers, professors,
and others, both famous, or not so famous.?’ According to Encyclopedia Britannica’s
corporate Website,* they have a staff as well as numerous contributors. However,
manpower is where Wikipedia trumps any other similar project.

Wikipedia’s policy is that anyone can edit it and, not surprisingly, the num-
ber of editors who work on it for free is higher than that of any other encyclopedia.
As of late 2009 there have been 10,000,000 registered editors who contributed in
varying degrees, but the number is even higher today.?? With the entire commu-
nity working on it, it is obvious that Wikipedia can be regarded as the biggest en-
cyclopedia ever. That is, indeed, the goal of the site as the unofficial motto of the
project, as stated by the co-founder Jimmy Wales, is: Imagine a world in which every
single person on the planet is given free access to the sum of all human knowledge. That’s
what we're doing.* Of course, the utopian dream of everyone having access to all of
human knowledge is far from fruition, but the number of articles being published
on Wikipedia is rising at an astonishing pace (Figure 6). Even though it is not quite
there yet, Wikipedia has been one of the top 10 visited websites for a couple of years
now.*

Yet the way in which it operates has been the topic of a lot of criticism, es-
pecially from the academic world. It does not have peer reviewing and anyone can
edit it, which is why some people question the quality of the articles. Michael Gor-
man, former president of the American Library Association, stated that “a profes-
sor who encourages the use of Wikipedia is the intellectual equivalent of a dietician
who recommends a steady diet of BigMacs with everything”. Some even stated
that Wikipedia does not have a future as it cannot function, due to it being entirely
volunteer-based, without a staff of editors. Eric Goldman, a professor of law at

2 Lough, The Encyclopédie, 39-48.

21 http://corporate.britannica.com

22 P. Konieczny, Wikipedia: community or social movement?, Interface : a journal for and
about social movements 1/2 (2009), 214.

2 R. Miller,“Wikimedia Founder Jimmy Wales Responds”, Slashdot, 28t of July 2004.

24 Konieczny, Wikipedia: community or social movement?, 213.
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Santa Clara University, stated a couple of times that Wikipedia will fail because of
its openness. However, none of his predictions have been accurate so far.?®

The problem was solved by putting Neutrality as the official policy and plac-
ing the responsibility of checking if what you are reading is correct on the user.
Wikipedia lists the sources of information, which means that it uses references the
readers can see while reading a Wikipedia article and decide for themselves if it is
a reliable source. Despite the references, some are still skeptical and claim that,
because of its openness, Wikipedia is very vulnerable and anyone can edit it. How-
ever, a study published in Nature magazine in 2005 showed that it had the same
number of serious errors as the Encyclopedia Britannica.?

A new way of collecting and sharing knowledge

There is absolutely no doubt that Wikipedia challenges the established
model of distribution of knowledge. It denies the traditional authority of academia
as does the Internet in general. However, there is also no doubt that the website is
important for our society today and, in time, its role is only going to get bigger.
Yet, as the history of collecting and sharing knowledge shows, Wikipedia is just the
newest trend.

People have been collecting knowledge for millenniums now. The way it
was done and for what purpose has changed over time. In the beginning, texts
were collected in palaces and temples so that the rulers and priests had access to
them — thus the library was born. After that, scholars started collecting as much
knowledge as they could from a field of study in one text — thus the encyclopedia
was born. After that, with more and more people getting educated, encyclopedias
which cover a wide range of topics emerged — thus the all-encompassing encyclo-
pedia was born. All these forms of collecting and sharing knowledge continued to
this day, but in the 21% century the Internet gave rise to a new kind of collection of
knowledge — the Internet encyclopedia.

% D. Jemielniak and E. Aibar, Bridging the Gap Between Wikipedia and Academia, Journal
of the association for information science and technology 67/7 (2016), 1773.

% J. Giles, Internet encyclopaedias go head to head, Nature Volume 438 Number 7070
(2005), 900-901.
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Up until Wikipedia, encyclopedias were created by experts for other scholars
or the general public. Wikipedia took a different path; anybody can become an ed-
itor and their mission is to make knowledge completely free. Wikipedia’s mission
is the same mission Diderot’s Encyclopédie had, giving people access to knowledge.
The original Encyclopédie was too expensive, so a regular person could not buy it.
Later on, the prices of encyclopedias were still high and not everybody could af-
ford one. However, in the 21 century almost everyone has access to the Internet.
Everyone can access Wikipedia for free, which is possible because editors volunteer
and do not need financial compensation for the work they put in.

Compiling knowledge has never gone faster, but the real innovation is that
the compiling process is open for everyone. On Wikipedia, knowledge is free as
there is no fee to use it. It is available in different languages* and anyone can access
it at any time (if they have an Internet connection). Diderot’s mission of giving
people access to information was limited at his time, but the 21t century is a time
of connection and communication. His mission is now possible to achieve with the
newest innovation in the field of collecting and sharing knowledge — Wikipedia

I1lustrations

7 According to Wikipedia official metadata published on (https://meta.wiki-
media.org/wiki/List of Wikipedias) Wikipedia has as of the 13th of May 2018 (the time of writing
this paper) a total of 47,971,987 articles on 299 languages.
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Figure 1 — An illustration of the classical order

published in the Encyclopédie
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Figure 2 — An illustration from the
Encyclopédie of a pin maker's
factory and the tools used by pin

makers.
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Figure 3 — An anatomical

ilustration of a humans

organs published in the

Encyclopédie.

Anatome .

Figure 4 — The frontispiece
of the Encyclopédie done by

Benoit Louis Prévost.
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Figure 5 — A close-up of
Maurice Quentin de La
Tour’s portrait of Madame

de Pompadour. The first

book from the left is the
Encyclopédie.
e Figure 6 — A graphic
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28 Accessed on the 13t of May 2018 via link — https://en.wikipedia.org/wiki/Special:Statis-
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Mmnaom Toagoposuh
®duaosodPpckn Ppakyarer
Yuusepsurer y beorpaay

milostodorovic97@gmail.com

o4 AMAPOOBE EHLIMKAOIIEANJE AO BEACOBE BMKUIIEAN]E:
KPATKA VMCTOPUJE CAKYII/bAHLA N1 AE/BEFBA SHAHA

Cakynmame U gederbe 3Hama Cy aKTMBHOCTU IIOJjeJHaKO BaskHe Kao U
CTBapame 3Hama. VInak, naeje o cakyIibamy I Jeberbe 3Haba Cy ce Merbale TOKOM
BpeMeHa, oJcAmKasajyhm morpebe apyimrsa. 3aTo je HOTpeOHO HIpoydaBaTut
eBOAYLIMjY 1eje O CaKyIlbalby U Aeberby 3Hama. Ta naeja notnde ns oubdanorexa
bauckor mcroka m3 OpoHszaHOr g4oba 1 KojuMma Cy yHpaB/bady CBEIITeHUIIN U
Kpa/beBl, IIPeKO HOBOT KOHIlerTa Koju je passuo [ Lannnje Crapuju xoju je y I Bexy
HOBe epe HaIllcao HajcTapuje cadyBaHO €HIIMKAONeAUjCKO AeA0 U IIPeKO IPBUX
eHIIMK/AOoIleANja ICaHIX Ha pa3He TeMe y BpeMe IIpocserberba, cBe 40 MOJepHOT
Aoba 1 AUTUTAAHUX eHIIMKAoNeAunja oOjaB/beHIX Ha Ije4eoBMMa U A0 MHTepHeT

eHIIMKAOoIeANja oIy T Bukuneduje.

Kuoyune peuu: caxymnmame 3Hama, eHUuKAoneauje, EHnukaoneauja,

Buxuneauja.
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ITaBae Crojanosuh
®duaosodPpckn Ppakyarer

Yuusepsurer y beorpaay

MIPOC/AAB JOBAHOBIIR, CPBI U PYCH 12-21. BEK
(MICTOPUJA OAHOCA), HAPOAHA BUBAVMOTEKA CPEUJE,
BEOTPAZ, 2012.

Y 1nmay obeaexaBarba IIETOTOAUIIIBMIIE IIpepaHe CMPTM  Haller
npodecopa Mupocaasa Josanosuha, BanpeaHor npodecopa Ha Kategpu 3a
Ommry caspemeny ncropujy Puaoszodcekor dpaxyartera YHusepsutera y beorpagy
(poben 1. maja 1962. roaune y beorpaay, nmpemunyo 8. janyapa 2014. roagune y
bajunoj bamrm), AoHocMMO y oOBOM OpoOjy OCBPT Ha HeIOBY IIOCAEAY
moHorpapujy Cpou u Pycu 12-21. éex (ucmopuja odroca), objasseny 2012. rogune y
Beorpagy, y oxsupy mpojekra ,Tpasunmja um Tpancpopmarmja: Vctopujcko
Hacaebe m Hamumonaanu naenrurer y Cpouju”. ITpodecop Josanosuh je Omo
ayToOp BeAMKOr Opoja Kiblra, ayTop U KOayTop 30MpPKM UCTOPUjCKUX U3BOPa, Kao
U ypeAHMK HaydHIX U3Jamba 00jaBsenHnx y CpOuju 1 MHOCTPaHCTBY Ha CPIICKOM I
HEeKOAMKO CTpaHMX je3unKa. bro je yuecHnk suire mehyHapoaHnx mpojekara u uaaH
MebyHapoaunx pegakumja HaydyHmx dvacormca wu  eauruja. Ilogpydje
ucrpaxnsama M. Joanosnha 6maa je MogepHa 1 caBpeMeHa pycKa MCTOpHja I

ucropuja baakana.

Kpos yBoaun aeo M. Josanosuh mpeacrassa AOCTYIIHY AUTEPATypPy O OBO]
TeMM, pa3AoTe UCTpa>kKiBarba M 113a30Be ca KojiiMa ce Cyoduno, ucTuayhm rnnpodaem
dokycupama Ha jeAHy 1AM BUILle paBHU IIpOydaBaiba MHTepaKlyje ABajy HapoJa.
AyTop noceOHO HaraallaBa HajMambe TPU OKBUpa Yy KOjIMa Ce OBM OAHOCH MOTY
rnocmarpat. To Cy PyCKO-CPIICKM, CPIICKO-PYCKM M OZHOC OBa ABa Hapoaa
rocMaTpaH u3 yraa tpehe crpane, sanHTepecoBaHe 3a oBaj npouec. IlorpeOy n
pa3aor 3a Iucame OBaKBOT JeJa CaM ayTop BUAM Y 3Hadajy CPIICKO-PYCKIX O4HOCA
Kao YMHMOLA APYIITBEHOT U MOAUTIYKOL JKMBOTa, HAPOUYMUTO Y CPIICKOj CPEeAVIHIA.
Ognoce 0 KojuMa ce TOBOpM KapaKTepullle U3PasUTO BeAMKa pasrpaHaToCT U
koHTHHYyuUTeT. Hajsaa, aytop ymosopasa ga cy OBM OAHOCH IIpeAMET Pa3HMX
MUTCKIX, HOBPIIHUX U MACOAOIIKNX TyMaderha, Te 4a je Ay>KHOCT Hayke 4a MX

npeAcraBl y IIpaBOM CBETAY.
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VicTrpaskuBame CpIICKO-PYCKMX OAHOCAa MOXKEeMO IpaTUTH jOILI O paloBa
Ucropudyapa M3 BpeMeHa IIPOCBeTUTEeAhCTBa, Kao IINTO Cy CPHCKM Jaxapuje
Opdeann n Josan Pajuh, mam pycku Huxoaaj Kapamsun. Vsyuasamwe oBux
0AHOCa AOXKMBEAO je MHTEeH3VBHUjI Pa3Boj y BpeMe IpoliBaTa caaBucTuke y 19.
BeKy. Hekn o4 pagoBa Ha TeMy CpIICKO-pYCKUX OZHOCa IIPeACTaB/bajy IbVIXOBY
IIe/I0KYIIHy MCTOpUjy, HeKu oapebeHe ogabpaHe TeMe, a IIOCTOje U 30MpKe

oOjaBbeHe rpabe.

Y yBOAHOM geay MCTHUy ce paHMjy HaydyHU paloBU Ha OBy TeMy, a Kao
yCIIeIIIHMj1 ce cMaTpa pag Aaekce Jeaaunha, koju y aeay Pycuja u baaxan: I1pezaed
NOAUMUUKUX U KYAMYpHUX 6ée3a Pycuje u barkarckux semanba 8§66-1940, mpeacrasmba
IIe/0KYIIHy UCTOPHjy OBUX ogHoca. CamyHe Iiogyxsare y oOyXBaTarby IbIIXOBE
KOMILAeTHUje MCTOpUje y IIMpeM XPOHOAOIIKOM OKBUPY IIpeAy3uMaAll Cy U
Cresan Aumutpujesuh n Hopbhe Cm. Pagojunh, koju je Ha nukaycy npesasarba Ha
MI'Y 1964. rogune mpeacraBno TOK ogHoca o4 12. a0 18. Bexa. deay Huxoae
ITonmosuha Cpbuja u uapcka Pycuja 3amepa ce HeyjegHaueHa mcTtopuorpadcka
neproAm3anyja I IIOBpIIHA KOHTeKCTyaamsauuja OutHux gorabaja. Kao
HajBpegHNju pad, OBe BpcTe u3ABaja ce Jdeao Asekceja Tumodejesa
Bsaumoorourerus Pocuu u Cepbuu c xonya 12. do nauara 20. éexa, KaoO HajKOHIM3HUjU

paa I(OjI/I M3HOCHU OUTHE 3aKsbydKe 11 OTBapa HIM3 HOBUX IIVTakba.

I'aaBHM A€o geaa npeacrasaa IIperaes ucropuje ogHoca o4 12. a0 21. pexa
y Tpu noraassa. Kapakrepucruka cTpykType OBMX IIOI1aB/Aa je KpaTak yIIopeaHu
IIpUKa3 3aceOHOTI MCTOPUjCKOI pa3Boja 4Ba Hapoa, IIOCAe 4era ce IpeJasy Ha
AeTa’zbHO OIMCHUBambe 0AHOCa TPYNICaHNX y OABOjeHe TeMe, Y OKBUPY KOjIX ce OBU
OAHOCHU ITOCMaTpajy XpoHoaoku. Vi3aBojeHe cy Hajipe MOAUMTUYKE Be3e, KOjuMa
ce mocsehyje moceOHa mHaXiba, a 3aTUM KyATypHe, AYyXOBHe, APYIITBeHe,

IIPOCBETHE, ITPUBPEAHE, AVIHACTUYIKE U1 ApyTe.

Y mpBom geay mperaejga MCTOpmje, 104 Ha3uboM Enoxa cnopaduunux
xkonmaxama (12-15. 6ex), ayrop IipeacraBdba KOpeHe NOAUTUYKUX, AYXOBHUX U
KyATypHUX Be3a. OBe Be3e Cy ce y TO BpeMe oOraeasde Kpo3 MaxOM HaCyMH4YHe
nocete. Ilpsu 3abeaexxenn konrakt CpbOa u Pyca, mebyrum, 6maa je mocera
MoHaxa Manactupa Csetor Ilanteaejmona asopy Credpana Hemame 1191. rogune.
[ToAnTMYKM KOHTaKTU YIAaBHOM Ce CBOJAe Ha IIOBe3aHOCTU BaaJapckmux Kyha;

AYXOBHE MHTepaknuje, ca JApyre crpaHe, NpeACTaBAajy IIUpPy TeMy 3a
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CTPpa’kmBame 11 peAaTViBHO A4€TabHO CYy HaBeA€He y KibV3M. YraasHoM ce CaCTOje
13 I10Ce€Ta UPKBEHNX M3acAaHCTaBa 13 je,Zl,He, MaHacCTUpImMa "1 ABOpy Apyre 3€eMbe,
Kao 1 13 pasMeHa 6OI‘OC/1y>K6€HI/IX Kbura m pe[lI/IKBI/Ija. praBO AYXOBHE B€3€

ayTop IIpello3Haje Kao IpeBaajabajyhe y HapeAHOM mepuoay KojuM ce 4e10 OaBu.

/Jpyro noraas/be OBOT JeAa Kiblre HOCY Ha3us Bpeme dyxosnux sesa (kpaj 15
— kpaj 17. éexa). AyTop msaaxke caydajeBe M3jaBarba I'paMaTa, odJa3aka CPIICKUX
natrpujapxa y Pycujy n KyATypHUX KOHTakaTa, yrAaBHOM O/ oOHaBbarba Ilehke
naTpujapumje Kao HajyTUIajHUje CPIICKe AYXOBHE M IIOAUTUYKE OpTraHm3aluje
Tora BpeMeHa. Ha Kpajy moraassa M3BOAM ce 3aKaydaK Ja Cy Be3e 3HATHO

I/IHTeHSI/IBHl/Ije Yy OBOM II€EpUOAY Y O4HOCY Ha CpeArb€BEKOBHIL.

Y HajoOMMHMjeM IOraAaBsay, HO4 HasuBoM Enoxa noaumuxe (18-20. sex),
ayrop ce OaBu BezaMa 4mji Cce KapaKTep HpOIIMpyje Ha IOoba AUIIAOMAaTCKe,
IIpOCBeTHe, TOAUTUYKe I BOjHe capajibe, y3 OAp>KaBarbe TeKOBMHA AyXOBHIX Be3a
13 paHujux nepuoga. OBy ernoxy ayrop AeAu Ha TpU yHyTpallliba IIOTIIOTAaB/Aba,
KOja Cy Ioje/beHa 110 pasANIuTUM KapaKTepucTukama Mehycoonunx ogaoca Cpba

u Pyca y oBom niepnogy.

IToceOHO ce mcTHYy Besde CPIICKOT IaTpujapxa ca PyCKUM ITOCAaHUKOM Y
beuy, kao moyerak mepmoga pycKor HOKpPOBMUTe/bCTBA HaJ CPIICKMM HapOJOM.
HajoutHuju ¢peHomen osux ogHoca ¢ Kpaja 17. n mouetka 18. Beka O1aa je 1ojasa
BeAMKOT Opoja ceoba cpIICKOr HapoJa ca HoApydja AycTpujcke MOHapXuje Ha
jyrosanaane tepurtopuje Pyckor mapcrsa. Kao snauajun gpenomenn 3a 19. Bex
HaBOJe ce IIPBM Jo0Ja3ak pyckor konsyaa y CpOwujy, pasBuTak CAaBUCTUYKMIX
cTyamja y oOe 3eM/be U yIIO3HaBambe CPIICKMX MHTeAeKTyalalla ca AeArMa PyCKIX

mucaria.

Y HapeaHOM IIOTIIOrAaBAy, Koje ce Oam 20. BekoM, Haraamlasa ce
1A€0A0LIKM KOHTEKCT oJHoca pyckor Hapoga y oksupy CCCP, xkao u cprickor
Hapoda y Kpamesunnm CXC, a morom u y Jyrocaasuju. Y OBOM IIepUOAY
IIpero3HaT/ANB je IIPOMeHAbUBI TOK Og4HOCa ABejy Ap>KaBa. TakaB TOK MAyCTpOBaH
je unmmeHnIioM ga je Kpasesnna CXC Onaa jeanna gpskapa Koja je Ipu3HaAa BAajy
aamupasa Koauaka y OMcky, ga Ou mocae meHOr 1opasa 0uaa Mehy nocaeamwnuma

koje cy npusHase CCCP. 3atum caeau 30AMKaBarme Ap>KaBa Ha MAEO0AOLIKO]
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OCHOBJ, HaKOH uera yOp30 HacTylla MAEOJAOIIKM pa3aas, Aa Ou ce gBajeceTak
rogMHa KacHMje OAHOCKM IIOHOBO HOpPMaAmM30OBaAu. 3a OBaj Mepuoh, OCUM
MOAUTUYKIX, pellpe3eHTaTVBHY Cy IPUBPeAHN, KYATYPHU U AyXOBHM KOHTaKTU U

Bese, Kao 1 MUTpaIjuje.

Y tpeheM n nnocaeamem noTnoraasay ayrop ce 4oTide paciiada Ap>kasa y
KOjIIMa Cy Ce PyCKU U CPIICKM Hapo4 Hasdasuau. IloToMm mpesasy Ha OAUTIYKe
O/HOCe TOTOBO jeJHaKO IIPOMEH/AbMBE Kao M y IIpeTXogHoM mnepuody. Pycka
CII0/bHa IIOAMTHKA OBOT IIeproJa OKapaKTepycaHa je Kao 0ancka noantuiy CAJ
n EY, aox je CpOmuja oueknsasa rmomoh og pycke crpane. Og 2000. roause n
CPIICKI CITO/HOIOAUTUYKM Kypc OMBa ycMepeH Ka 3amady. AyTop ce Takobe
nocsehyje 1 caBpemMeHnM Be3aMa M KOHTaKTHMa ABe Ap>KaBe, KOje OIINCYje Kao

3HATHO AMHAaMIYHMje U CAOjeBUTHje Y OAHOCY Ha IIPeTXOAHe rOAVHe.

[Tocaeamwe moraasbe KibMIe ayTop, yV BUAY 3aBPIIHOI pa3MaTparma,
IpejcTaBba Kao M3BODeme OMIITHMX OCOOMHaA HaBedeHUX oOgHoca. Meby
pa3ao3mMa 3alllTo OBe OAHOCE cMaTpa ApyradujuM o4 BehuHe, ayTop mucrude Ja
Cy OHM ycaes KyATypHe U AyXOBHe OAMCKOCTM ABa HapoAa IIpeBa3snAasuAU U

IIpesasnaase OKBUpPe IIPOCTe CII0/bHE ITOAUTUKE.

Kao ncropnuap crpyuan 3a MogepHy 1 caBpemMeHy uctopujy, M. Jopanosnh
je Marbe IakKibe ITOCBeTIO TeMaTUIU Cpearber BeKa, cTora (pOKycC UCTpakKuBarba
ycMepaBa Ka KacHujuM Iepuoauma. OBo g0HeKae AOIIPMHOCH acMeTPUIHOCTI
naxkibe IocseheHe HajpaHMjUM KOHTAaKTMMa, aAM KakKo ce Jasbe ojMuue y
BpeMeHy, ayTOpOBO IIO3HaBambe Mpuauka je cse curypHyje. IIpomycer y
HeIlIOMMUbamby IleTporpagckor rnpenuca Jdomentujanosor JKumuja Ceéemoz Case,
nopea Opojunx TeogocujeBux u3 apyre moaosuHe 16. BeKa 1AyCTpyje OBaKBO

CTarbe.

AyTtop je Hacrojao ga gorabaje HaBoau OOjeKTUMBHO U (pakTorpadpckm,
nsberapajyhn nsHomerme angnor crasa. CTia Kapakrepuile peAaTHBHO KpaTKa 1
jacna peuenmia. OBaj cTmMa, y3 jacHy IlepMOAM3alijy MCTOpUje OAHOCA,
IIpuUCTyIadaH je I1oAjeAHaKo IuMpoj, Kao u ynyhenujoj mydoaunm. Kmura roceayje
KPUTUYKY ariapaT, AUTepaTypoM AOMUHUPAjy Aeda PYCKUX U CPIICKMX ayTopa, a
u3BOopuMa o0jaBbeHa AOKyMEHTa M HOBMHCKM YAaHIM, YIAaBHOM M3 PYCKMX
apxmBa. lIHrepecaHTHO je 4a y geay npuxsara reopujy 0yzoz 19. u kpamsicoz 20. Beka,

KakBy cpehemo xog Opuranckor ncropudapa Epuka Xoocbayma. Caraegasajyhu
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OBO 4e40 y ILIeAVHHU, IaXiby IIpUBAauM IHpeBasyda’keme TpaAUILMOHAAHMX
IrpaHNIla IIOAUTHYKE MNCTOPHUje U JaBambe II0djeAHaKOr 3Hayaja APYIITBEHO]
JCTOpUjU Kao U KYATYPHOj pa3MeHN. JHauaj ce Aaje U YTULajy Aeja pa3BUjaHIX y
jeAHO] 1 APYTOj CpeAVHH, Kao Yy CAydajy PYCKMX peBOAYLIMOHapHUX IIOKpeTa U
IbJIXOBOI yTUIIaja Ha CPIICKe JAeBUYapcke KPyrose M MMaroAorujy Kojy Cy OHMU

y3pOKOBaAMN y CPIICKOM APYHITBY.

Aeao je moceOHO 3Ha4YajHO M 300T TOTa IITO IIpeAcTaBba OOraT OIIITU
IIpUKa3 BeAMKOI Opoja 4mibeHMIla Koje, 3axBasbyjyhu MCLPIIHOM KPUTUYKOM

allapary, MOIy VyIyTUTM Ha Jdasda U JAe€TasbHN]a WMCTpaXlubBama Yy IIpaBly

pasyMmeBama OBIUX O4HOCaA.
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Aaexcangap Byukosuh
Ynausepsurer y bamoj Ay
®duaosodpckn Ppakyarer

aleksandar.vuckovic.ff@gmail.com

CHRISTOPHER CLARK, THE SLEEPWALKERS: HOW EUROPE
WENT TO WAR IN 1914, HARPER PERENNIAL 2014, PP. 697.

Kpucrodep Kaapk je aycrpaancjku ncropmdap Koju je TpeHyTHO 3aIlloCAeH
Kao mpodecop Ha YHmBepsutery KemOpunr y Beamkoj bpuranmju. ¥ nenrpy
HeTOBIX aKageMCKIX MHTepecoBarba Halasu ce ucropuja Fbemauke n Espore y
XIX Bujexy. Ilpmje xmure ,, The Sleepwalkers. How Europe Went to War in 1914,
00jaBIO je caMOCTaAHO HeKOAMKO ItyOamxkauwmja; ,,The Politics of Conversion:
Missionary Protestantism and the Jews In Prusia 1728-1941" (1995), ,,Kaiser Wilhelm
II: A Life in Power” (2000) n ,,Iron Kingdom: The Rise and Downfall of Prusia 1600-
19477(2006).

Cryawnja ,, The Sleepwalkers. How Europe Went to War in 1914”, caunibena je o4
TpU IAaBHa AMjeaa KOjUMa IIPeTXOAV AUCMA UAYCMPAUUja, AUCHA MAnd, nozaasba

K0je ce 00HOCU HA UCKASUBATbE 3AXEANHOCTIU U Y6004.

Y yBoanum pasmarpamuMa Kaapk je mpeacrasmno cBoje HajBa’kHUje Te3e
KOje Cy Ha Kpajy OMTHO yOKBUPIAe U OJpealile HadlH BpeAHOBamba MCTOPUjCKIX
nporeca Koju cy gosean A0 llpsor csjerckor para. IIpsa Teza oanocm ce Ha
peBuAuparbe CAMKe O yYeCHUIIMMa Kpu3e Koja je u3dmuaa y jyay 1914. roaune xao
ayTOHMMHMX, KOMAIIKHTUX M AuckpeTHux enrurera. IIpema Kaapky, moh
AOHOIIIeIba OJJAyKa HUje IIpunajajda Ap>KaBHUM CHUCTEMIMMa, Hero je AujebeHa
usmeby pasamunTux crpykrypa gpskaBe, HepUjeTKO M ca came mnepudepuje te
crpykrype. Jpyra Tesa nponsnaasyu U3 IIpse U OAHOCHU Ce Ha AeTepUTOPU3aLjy
rAaBHMX HOAUTUYKIUX (paKTOpa unje Cy OAAyKe yTHIlade Ha MICXOA KOji je 40Beo 40
pata. Tpeha Tesa je ynyhena Ha npeaasak ca MCTp>K1Bamba 3auimo peMa Kaxo je
AOIIAO A0 eckaanmje cykoba. Cpe Te3e cy IOApPOOHO pa3BujaHe y TEKCTy U
IIpeJcTaBAajy IAaBHU Pa3AoT Pa3sAUMYUTUM pelielijjaMa OBOT MCTOpUOrpadpcKor
ajeaa. Ilopea HaBegeHMX Te3da HAPOUYMTO je MHAMKATUBAH je3MK KOjU ce 04 CaMOT

IoJyeTKa ynorpeO.baBa I ayToposa HoTpeda ga ce ogpebeHn MoCTynum NAyCcTpyjy
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CaBpeMeHNM IIpeAcTaBaMa, 1AW, Aa CTBap Oyae joIl ropa, Aa ce IIpoliecuMa U3
6AV>Ke MPOIILI0CTH OIIpaBAajy ayropose (xumo)rese. Beh Ha mpsum crpanunama
HaZa3) ce NPUANIHO MHAUKATUBHO M CyTeCTUBHO OMparse II0jMOBa KOjU Ce
Kopucre 1pu uMeHoBamy. Ilpmumnagnmnke Maage bocue Kaapk mmenyje kao
,,terrorist organization”, a ateHtraTopu cy ,a squad of suicide bombers”. He mame
MHNAVKaTUBaH je u Kaapkos cras: ,Since Srebrenica and the siege of Sarajevo, it has
become harder to think of Serbia as the mere object or victim of great power force in its own
right. From the perspective od today’s European Union we are inclined to look more
sympathetically — or at least less contemptuously — then we used to on the vanished
imperial patchwork of Habsburg Austria-Hungary.” Ysepmm y o0O3up HaBejeHO,
Morao 0u ce pehn ga y KaapkosoMm pesoHoBamby IMpOIIAOCTY 3HAYaAjHUjY YAOTY
UIpa TpeHyTHa NOAMUTUYKA KOHCTeaanuja y EBponn oandena y Epporickoj ynuju

04, caMe UCTOPpUjCKe MeTOA0A0Iuje.

Y nipBoj Temarckoj rjeannn (crp. 3—-118), Kaapk obpabyje y aBuje oasojene
LljeAlHe APYIITBeHe U NoAuTmdke okoaHoctu y Kpasesunn Cpbuju n Aycrpo-
Yrpackoj. Serbian Ghosts je HasuB IoraaBda Koje ce OAHOCH Ha TeMaTHU3OBambe
ApymTBeHnx okoaHoctu y Cpouju. ¥ osoM gjeay nocebHa nakma je rmocsehana
je3aKy KojuM je TeMa oOpabuBaHa 1 Koju KapaKTepuIlle BUCOK CTIA AUTEPapHOT
u3pakaBarba Kao Maao Koje ucropuorpadpcko gjeao. C HapounToM MakKihoM U 40
Aetasba oOpaben je Majcku npespam, opraHmsanuja Yjeduroerve uAu cmpm WU
amaHoctn Hukoze Ilammha m Aparymmaa Aumwntpujesnmha Amnmca. Apyro
roraasse HaspaHO je The Emipre Without Qualites m ogHOCK ce Ha YHYyTpallliby
CTPYKTYpPY AycCTpo-Yrapcke 1 KapaKTepullle Ta OljeHa Aa yHyTpalllibe OKOAHOCTU
M HalMOHAaAHU IIpoOaeM yHyTap /lBOjHe MOHapxmje HMUCYy OMAM pa3OpHOT
KapakeTpa Kao IITO je TO peACTaBbeHo y 40CaJallliboj AUTepaTypy, HEero Aa ce TU
npobaemu Tpedajy mocMaTpaTu Kao ,a chronic ailment, rather than a terminal
disease”. I1pema Kaapky , before 1914, radical nationalists seeking full separation from
the empire were stil a smal minority” n ,,cultural and institutional conservatism, not
philosophy of colonial domination, underpined Austrian governance in the new

provinces”.

Apyra temaTcka 1jeanHa (ctp. 121-364) mocsehena je koHcTeaanuju cruaa
Ha eBpoIIcCKOM KOHTHHeHTy. Obpabena je noaapusaiuja Esporne Ha ABUje aaujaHce
ca HOCeOHMM OCBPTOM Ha AMYHOCTH KOje Cy AOMMHAHTHO y4ecTBOBaJe y IIpoliecy

AOHOIIIeIba OAAyKa y Haj3HayajHUjIM eBPOIICKUM Jp>KaBaMma. Beamka maxiba je
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nocsehena u Ha mockeamwe ABMje TOAMHe IIpMje ecKaJaluje cykoOa, Koje cy
OKapaKTeplcaHe Kao Ilepuog JeraHta. lako je crpykrypa myOaukaijuje y oBoj
TeMaTCKOj LijeAMHM II0CTaB/beHa Tako Aa Ajeayje Kao ga ce Kaapk 6asu mporiecuma
KOjI Majy KapaKTep CpeArher Tpajama, TO Huje caydaj. Kaapk ussoamu 3akmydak
Aa roJlapu3aliyja eBpOIICKIX CiAa MOXKe Aa IIpeACTaB/ba KAbYIHI IPeAyCA0B paTa,
aau He U y3poK. ,, The bifurcation into two alliance blocs did not cause the war; indeed it
did as much to mute as to escalate conflict in the pre-war years. Yet without the two blocs,
the war could not have broken out in the way that it did.” ¥ ogHocy Ha IIpeTXOAHO
IocraBaeHe Tede Kaapk crpykrypupa HapaTtuse Koju NMajy 3a LA 4a MUjerbajy
yBpHUjeKeHe IIpeJcTase O y3poumMa IIpBor cejeTckor para Koje cy IlocaeAnlia
ucropuorpadpcke Tpaauiyje M eBO Beh cada CTOTOAMIIIbEr MUCTPa’kMBarba,
peayKyjyhu y3apoke Ha AMgHOCTH 1 IbMIXOBe KapaKTepHe ocoOnHe. CTora 1 He 4yAu
IIITO Ce jeJHOM O/, ITordaBba 0aBno KpM30M MYIIKOCTH. ,,If we survey the European
chancelleries in the spring and early summer of 1914, it is impossible not to be struck by

the unfortunate configuration of personalities.”

Tpeha Temarcka njeanna (ctp. 367-554) obpabyje aorabaje o4 nsspiema
aTeHTara M 3aBplIasa ca oOjaBama para. Kao 1 Ha camMOM IIOYeTKy, BUCOKUM
CTIAOM AUTepapHOT n3paxasama Kaapk nogpoOHO oncyje n3spiiere areHTaTa
U peakluje Ha mera. Y OINMCUBaIy MHTEH3UBMPAHOT HOAUTUYKOT AjeA0Barba
HAKOH aTeHTaTa MHOTO je BuIlle ITocseheHO IakKihe 04HOCY cida AHTaHTe Hero
IlenTpaanux cmaa, ¢ HapOYUTUM Haraackom Ha ogHoc usmebhy @Ppanirycke u
Pycnje. IlIpema Kaapkosom pesoHOBamy Jorabaja yatumatym Huje 0Omo
HenipuxsaTsus CpOuju, HAPOYMTO Kaja ce CTaBM Y OAHOC IIpeMa yATUMaTyMy 13
PamOyjea, xoju je CpOuja gobmaa 1999. roaune. AprymeHranuja ca OBaKBOM
YHyTpalllbOM CTPYKTYypOM Huje Omaa cTpaHa ayTopy HU y IIPeTXOAHMM
II0rAaBAbMMa U IpecTaB/ba MeTO40A0IIKY KOHTPOBep3y KOjUX y CaMOj CTPYKTYpU
TekcTa He MarmbKa. HegopeueHocT koja OcTaje HaKOH OBe TeMaTCKe IjeaAlHe ce

pujemiasa y 3ak.pyuHom nozaasny (crp. 555-562).

ITIpema Kaapky, y cjeray nsbmjarba paTa, par je Tpareauja a He 3a04mt. OH
Hehe mpomnycTuTi Ja Kake Aa THMe He yMarbyje paTOOOPHOCT M MMIIepHjaaHy
IIapaHojy BbeMadK/X U ayCTPOyrapCcKuxX MOAUTUYKUX A1Aepa Koja je yTuijala Ha
nsbujarbe paTa, Hero paToOOPHOCT M MMIIepUjaaHy TeHAeHIUje IPUINCYje U
ApyruMm Beankum cuaama. Crora je usdujame para 1914. roaune npema Kaapxy

ouaa nocsateAanina ITIOANTNYKE KyAType KOja je IberoBaHa KO/, BO,ZI,ehI/IX ITOANUTUMYKUX
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U BOJHMX AMYHOCTY BEAUKNX €BPOIICKUX Cuaa IIpej caM part. ,In this sense, the
protagonsits of 1914 were sleepwalkers, watchful but unseeing, haunted by dreams, yet
blint to the reality of the horror they were about to bring into the world.”

Cryawnja ,, The Sleepwalkers. How Europe Went to War in 1914”, Kpucrodepa
Kaapka, 300r HaumHa Ha KOjU je yHyTpallllbe CTPYKTyMpaHa y OAHOCY Ha
AOMMHAHTHY McTopuorpadcky Tpaauiinjy, IipeAcTabsba 13a30B 3a Jasbe OaBberbe
yspounma Ilpsor csjerckor parta. Csogehn y3poke 3a nzdbujarme pata Ha IIporiece
KpaTKOI Tpajambe, OAMdeHe y IIOjeAMHIIMMa Koju Hucy y wmoryhHoctu aa
aHTULIMIINPAjy HOCheanlle CBOjuX oaayka, Kaapk amuecrupa ayry umnepujaany
TpaauLjy eBponckux cmaa. IlocraBsame MMnepujaaHux TeHAEHIIMja BeAUKIX
cuaa O/ CeKyHAapHe BaKHOCTM 3a Wu30ujarme paroBa y HpPOIIAOCTM IMMa
periepkycuje M Ha CajalllibOCT IIpM IOKyIIajy Aa ce JAe3aByullle AMCKYpC O
UMIIepUjaAHIM TeHAeHIIjaMa BeAMKIX ClAa AaHac. JOIll je4aH Ba’kKaH CeTMeHT OBe
cTyauje je 1 MeToA040IKa PAYMAHOCT Koja je MCIIObeHa y HaCTojamy Aa ce Kao
apTyMeHT! YCIIOCTaBe HeOAp>KMBe KOMIIapaluje 4uju ce AOKa3VBI ITOTeHIMjaa
3aBpIllaBa y BU3YyeAHO] CHa3lM KOjy ca coOOM Takse KOMIlapaluje Hoce. Takse
aprymeHnTe He (pyHAMpPa KOTHUTHMBHA KOXEPEHTHOCT YNMILeHNIla Hero BU3yeaHa
umipecuja. Bpao BaxkHy yaory ose cTyAmje MMa U je3MK KOjuM je mmcana. OBy
CTyAujy He mpaTu crporoha jesmka IITO je IIOCheAmIla MeTOAOAOIIKE
daynanoctu. Vako oBy cryaujy y ogpebennm amjeaoBrma mpaty BUCOK CTHA
AVUTepapHOI M3pa’kaBarba, 1M/ TaKBOI M3pa’kaBarba HUje OMO camM 1O ceOu
BpMjeAHOCT, Hero je Ha’kaloCT BMIIe MMao yAOTy Ja yCIOCTaBhba CaBpeMeHe

HapaTBe O IIPOIIAOCTI.

Cpako ynurame oBe ImyOaMKaluje o4 cTpaHe ocoba Koje HeMajy A0BO/bHO
3Hama O APYIITBEHO-IIOAUTUYKIM TeHAeHIIrjama y EBponn Koju cy IIpeTxoAnan
IIpsoM cBjeTckoMm patTy, HaHMjehe BuIlle IITeTe HEro KOPUCTU y pasyMujeBarby

IIporieca Koju cy 40 cykoba goseae.
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ULF BRUNNBAUER, GLOBALIZING SOUTHEASTERN EUROPE:
EMIGRANTS, AMERICA, AND THE STATE SINCE THE LATE
NINETEENTH CENTURY, LEXINGTON BOOKS, LANHAM, MD.
357 STR.

Danas se kao jedan od najvec¢ih dugoroc¢nih problema cijele jugoistocne
Europe namece demografski problem, koji je uvelike odreden iseljenickim
pitanjem. Radi se o problemu kojeg se mora promatrati u dugom vremenskom
razdoblju jer prijasnja iseljenicka iskustva uvelike definiraju ona nova - sto znaci
da su povijesna istrazivanja te teme pozeljna. Iako su se historiografije zemalja
jugoisto¢ne Europe bavile tom temom, one su joj rijetko pristupale
komparatisticki, izvan etno-nacionalne perspektive i kombinirajudi sve razine
problema, od mikro do marko, a upravo takav pristup ima Ulf Brunnbauer u
Globalizing Southeastern Europe: Emigrants, America, and the State since the Late

Nineteenth Century.

Ulf Brunnbauer nalazi se na celu Instituta za isto¢nu i jugoisto¢nu Europu
u Regensburgu i nositelj je kolegija Povijest jugoistocne i istone Europe na
SveuciliStu u Regensburgu. Temama migracija prvi se put, u znanstvenom smislu,
susreo pri izradi doktorske disertacije, ali je znacajniji iskorak ucinio 2009. godine,
kada je bio urednik zbornika Transnational societies, transterritorial politics:

migrations in the (Post-) Yugoslav region 19th - 21tst century.

,Uvod” (str. 1-36) autor zapocinje analizom kompleksne teorijske pozadine
obradivane teme i problemima koji iz toga proizlaze. Odreduju se okviri knjige —
poseban naglasak u knjizi stavljen je na veze izmedu migracija, izgradnje
nacionalnih drzava (state-building) i nacionalizama. Glavni je fokus knjige na
prekomorskim migracijama iz jugoistocne Europe (prije svega iz jugoslavenskih

drzava) i utjecajima na drustva i drzave iseljenja.
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Drugo poglavlje, ,,Overseas Emigration from the Balkans until 1914 (37—
92), autor zapocinje pricom Petra Horvatha, jednog od milijuna Europljana koji su
emigrirali sa Starog kontinenta. Autor ovdje, kao i na viSe mjesta u knjizi,
upotrebljava Zivote neznanih ljudi kako bi objasnio Siru sliku, prikazao ,tipi¢nog”
iseljenika ili jednostavno dao uvod u pricu. Horvathova pricéa (koja nije jedina u
poglavlju) uvod je u odgovaranje na neka osnovna pitanja. Prvi je utvrdivanje
razmjera emigracije, tj. pokusaj utvrdivanja broja emigranata na temelju vrlo
nepouzdanih podataka te motiva njihova odlaska, koji nisu iskljucivo ekonomski.
U obzir se moraju uzeti razni faktori kao Sto su obiteljska struktura, dostupnost
transportnih sredstava, nedostatak zemlje, visoki porezi, ovisnost gospodarstva o
jednoj kulturi i drugi. Brunnbauer komparativhom metodom utvrduje da su ti

faktori imali vrlo razli¢it utjecaja na zemlje jugoistocne Europe.

Trece poglavlje, ,To Make a Living in America — and at Home” (93-144),
bavi se zivotom iseljenika u SAD-u te medusobnim vezama i utjecajima izmedu
njih i ,starog kraja”. Autor ne pokusava citatelju predstaviti nove podatke, vec¢
komparacijom postojecih dobiti nove uvide. ,,What follows also does not pretend
to be very original. Much of what we know about immigrant life in the United
States at the turn of the century was already known to contemporaries.” Zivot
iseljenika u SAD-u bio je samacki, ispunjen teSkim fizickim radom i Stednjom.
Potreba samoorganiziranja bila je velika te se iseljenici organiziraju u okvirima
religijskih organizacija, raznih iseljenickih organizacija i sl. Potreba povezivanja
vezana je i uz ,stari kraj”, ali na drugaciji nacin. Pisma i slanje novca bili su ¢vrsta
veza iseljenika i obitelji. Preko tih su veza oni neodluc¢ni donosili odluku o odlasku
preko oceana (ili ostanu kod kuce), dok su u isto vrijeme velike svote novaca
preobrazavale domacinstva, a preko njih i makroekonomsku sliku zemalja. Prvi je
svjetski rat prekinuo te veze, §to su potvrdili zakoni iz 1920-ih. Od tada se nove

veze stvaraju u novim zemljama.

U cetvrtom poglavlju, ,The Politics of Emigration” (145-205), autor
analizira politicke reakcije zemalja zahvacenim emigracijom. Jasno uocava i
naglasava da je iseljenicki val pogodio zemlje u trenutku stvaranja nacionalnih
drzava, Sto je, do odredene mjere, definiralo njihove reakcije. Komparativnhom
analizom autor usporeduje razli¢ite odnose sredisnjih vlasti prema emigraciji i
emigrantima. Osmansko carstvo je u potpunosti zabranilo iseljavanje iz zemlje, ali

slaba drzavna uprava bila je neefikasna te nije bila u stanju provesti zakon. U
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nekoliko je navrata zabiljeZeno da su emigranti ne samo bez problema napustili
Osmansko carstvo nego se unjega i vracali bez ikakvih posljedica. Austro-Ugarska
Monarhija bila je potpuno suprotni primjer — ondje je iseljavanje bilo gotovo u
potpunosti dozvoljeno sve do 1913. godine, kada su na inzistiranje vojske uvedene
ozbiljnije restrikcije. Vlade u Budimpesti i Zagrebu imale su donekle drugaciji
pristup cijelom problemu, poput vec¢eg nadzora iseljavanja (ali ne i ogranicavanja),
ali i oni su nacelno usporedni s politikom na razini Monarhije. Crnogorski je slucaj
obiljeZen ranom i velikom emigracijom, ali u Srbiju. Prilikom oslobadanja juznih
krajeva Srbije protjerano muslimansko stanovnistvo ostavilo je obradive povrSine
na koje je vlada u Beogradu naseljavala koloniste, najc¢eS¢e Crnogorce. Nakon sto
su se politicki odnosi izmedu dvije zemlje pogorsali kolonizacija Crnogoraca vise
se nije dozvoljavala — tek tada dolazi do masovnijeg iseljavanja u SAD. Bugarska i
Srbija bile su dvije zemlje s uvjerljivo najmanjim brojem iseljenika. Obje su zemlje
de facto gotovo zabranile iseljavanje (ako ne direktno, onda izrazito skupim
putovnicama). Regulacija iseljenickog pitanja u pravnom smislu bila je drugacija
od provedbe istih zakona. Ilegalno iseljavanje bilo je sveprisutno. Razliciti agenti
parobrodarskih drustava nagovarali su potencijalne emigrante na odlazak.

Krijuméarski pravac i$ao je preko Pruske/Njemacke, a kasnije preko Svicarske.

Peto se poglavlje, ,Nationalism, the State and the Emigrants in the Interwar
Period” (207-256), bavi odnosom emigracije i njihovih mati¢nih drzava u
meduratnom razdoblju. Bavedi se prije svega Kraljevinom SHS odnosno
Kraljevinom Jugoslavijom, Brunnbauer zakljucuje da je ta drzava imala aktivnu
iseljenicku politiku, misle¢i pritom na napore iseljeni¢ke sluzbe za Sto vedim
vezivanjem Kraljevine i njezinih iseljenika (,,deseta banovina”). U tu su svrhu
stvarane (ili prilagodavane) drzavne institucije, poput Ministarstva socijalne
politike i narodnog zdravlja, Iseljenickog komesarijata ili formalno — nevladine
organizacije Saveza organizacije iseljenika i sli¢no. SluZbenici iseljenicke sluzbe
bili su izaslani diljem svijeta, a sve vise i u Europu, koja pocinje biti glavno
odrediste iseljenika s jugoslavenskog prostora nakon Johnson-Reed Acta iz 1924.
godine i dolaska svjetske ekonomske krize. Iseljenicka politika imala je za jedan
od svojih glavnih ciljeva povezivanje jugoslavenskih emigranta i nove
jugoslavenske drZave — Sto je politika koju su na propast osudile prije svega
politicke napetosti u samoj Jugoslaviji.

115



Sesto poglavlje, , The Emerging Communist Emigration Regime” (257-309)
bavi se jugoslavenskom iseljenickom politikom nakon 1945. godine. Zbog
nedostatka istraZivanja autor ne istrazuje cijelo jugoslavensko iseljenicko iskustvo,
vec se zadrzava na pocetnim desetlje¢ima. Komunisticke su vlasti u jugoistocnoj
Europi po dolasku na vlast redovito nastojale ograniciti iseljavanje. U isto vrijeme
nastojali su potaknuti iseljenike (putem npr. besplatnih karata) na njihov povratak
u matiénu zemlju. Rezultat takvih napora u Jugoslaviji bio je relativno velik broj
povratnika, koji su se, ironi¢no, u velikoj mjeri vradali u prekooceanske zemlje
nakon §to bi se uvjerili u loSe prilike u Jugoslaviji. Nova se drzava morala suoditi
s novim izazovima u emigraciji — iako su sve drzave jugoisto¢ne Europe imale
problema s politickom emigracijom, nova je jugoslavenska drzava imala posebno
izrazen taj problem. Veliki dio porazenih snaga nakon 1945. godine nastavio je
svoj politicki rad u emigraciji, dok je velik dio prijateljski raspoloZenih emigranata
vracen u zemlju dobrovoljnim putem, Sto je ve¢ spomenuto. Velike promjene
zahvatile su Jugoslaviju 1960-ih, kada dolazi do liberalizacije i naglog porasta broja
emigranata.

Komparativna analiza, razli¢iti aspekti iseljenickog pitanja te uzimanje u
obzir razli¢itih faktora u dugom vremenskom razdoblju najvece su prednosti i
doprinosi ove knjige. lako autor ne pokriva cijelo razdoblje 20. stoljeca niti cijelo
podrudje jugoistoéne Europe, njegova je knjiga ipak prvi ozbiljan pokusaj
sustavnog pregleda migracija na ovom prostoru. Tekst je pisan na razumljiv i lako
prohodan nacin te moZe posluZiti stru¢njacima za upoznavanje konteksta, ali i
manje upucenim Ccitateljima, kao svojevrsni uvod u pitanje migracija. Price
,neznanih” iseljenika daju knjizi odredenu dozu Zivopisnosti, ali autor uvijek
zadrzava distancu — kloni se patetike, pogotovo one nacionalne, toliko uobicajene

za prostore o kojima pise.

116



YIIVTCTBO 3A AYTOPE

PasoBu ce masy Ha Meja agpecy daconmca ksio.casopis@gmail.com 1Am Ha HaIry

dejcOyk cTpany https://www.facebook.com/JournalKSIO/notifications/ y3 Haca0B

TeMe, IMe I ITpe3uMe ayTopa, HaydHy TUTYAy U 3Barbe (aKo 1moceayje) u pakyATeT
U YHUBEP3UTeT KOjU CTyaupa (1ay MecTo 3arnoclema). HakoHn caama pagosu ce
I1a/sky Ha pelieH3Mjy CTpydiballiMa 3a KOHKpeTHy 004acT 04 4uje 044yKe 3aBUCHU
Aa an he pag 6utn 00jaBseH. YpesHUIITBO BPIIN pelleH3!jy IIpuKasa I 044y4dyje
U IbIIXOBOM 0OOjaB.bMBaiby. AyTopu He 400Mjajy HUKaKaB XOHOpap 3a I1ocAaTy UAN
oOjaBbeHn pad. CaameM padoBa, ayTopu IIpuXBaTajy IIyHy OATOBOPHOCT 3a

caap>Kaj UCTUX.

Ynyrcrso 3a nucarbe:

-ITpnxsaTamo pasoBe nncaHe Ha cBUM cay>k0eHnM jesurinma Cponje, Llpne I'ope,

bocre n Xepuerosune n XpBaTcke, Kao 1 pajoBe Ha €HIA€CKOM je3UKY.
-Pagosu Tpeba aa 6yay y word goxkymenty (.doc mam .docx).

-Tpeba aa umajy ao 10.000 peun (y msyseTHUM caydajeBuma npuxsatuhemo u
suie), ¢poHT Times New Roman wman Palatino Linotype, seanunna caosa 12,

npopeg 1,5 a ctpanuiie riopasHaTe.

-Tpeba aa caap>ke HaCAOBHY CTpaHy Ha KOjOj ce Ha/la3) HacAOB paja, Kao U Me I

mpe3uMe ayTopa 1 pakyATeT ¥ YHUBEp3UTeT Koju rmoxaba.

-Tpeba ga cagpxe KpuTnmuku anapar, caxetak 40 500 peun 1 KbydHe pedy Ha

1odeTky a, oubanorpadpujy u ckpaheny seps3ujy paga Ha €HIJAECKOM je3UKy Ha
Kpajy-
ITpaBnaa o nuTupamy:

[Ipuankom mpsor HaBoDema AuTepaType yBeK ce HaBoAM IyHa OmOamorpadcka
jeanHuIla, a 'y ceakom caedehem ce HaBoau ckpahena sepauja. Ayropu Tpeba ga
KOpICTe HeIlTo usMemenn Ynkaro crua. Jeao ce yBek HaBOAY Ha je3UKy U IIICMY

Ha KOM je HaIlCaHo.

Mounorpaduje:
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®ycHora (O): Ime (ckpaheno) ITpesume, Hacaos aeaa, 113aasay, Mecro nssama u

TOAVHA U34ama, CTPaHa.

ITpumep: P. Stephenson, Byzantium’s Balkan Frontier. A Political Study of the
Northern Balkans 900-1204, Oxford University Press, Oxford 2000, 122.. (mpso
HaBobeme, caesehe HaBobhemwe usraeaa osako: Ilpesnme, Ckpahenn Hasus geaa,

crpaHa; Stephenson, Byzantium’s Balkan Frontier 122).

bubanorpaduja (b): Vime (ckpaheno) Ilpesnme, Hacaos aeaa, VMzgasay, Mecro

n3aarba U ToAVHA M3Aarba.

P. Stephenson, Byzantium’s Balkan Frontier. A Political Study of the Northern Balkans
900-1204, Oxford University Press, Oxford 2000.

EHnmkaoneauje, 3s60pHmUIM pasoBa, pedHNIN, MOHOrpaduje ca BUIIe paloBa:

®: Mme (ckpaheno) Ilpesmme, ,Hacaos uaanka (mam uneamne)”, y: Hacaos
eHyurAoneduje, 300pHuka padoea, peunuxa, Monozpaduje ca euuie padosa, Vime

IIpesnme ypeannka (mau suite wux), Mzgasau, Mecro n roguna nssama, cTpaHa.

b. Bauxo, ,Ilpocserutesctso”, y: Kpumuuxu peurnux @panyycke pesoryuyuje, yp. .
®upe, M. Ozyd, VK 3opana Crojanosunha, Cpemckn Kapaosum 1996, 846-855.

(cxkpaheno: bauko, ,ITpocsetTurescTBo”, 846-855).

b: Hacaos ennmkaoneauje, 300pHIKa paloBa, pedHNKa, MOHOTpaduje ca BUIIIe
paaosa, Vime Ilpesume ypeanuka (nau suie mux), VMssasauy, Mecto un roauna

n34arba.

Kpumuuxu peunux Opanyycke pesoryyuje, yp. @. dupe, M. Osyd, VMK 3opana
Crojanosnha, Cpemcku Kapaosmu 1996.

Hayunn yaanmm:

®: VIme (cxpaheno) u ITpesume aytopa, Hacaos uaanka, Yaconuc 6poj gacormca

(roamHa n3aarba), cTpaHa.

C. l'aBpuaosuh, Aycrpuja u ycranmuka Cpbuja (1804-1815), 300pnux Mamuuye
cpneke 3a ucmopujy 69-70 (2004), 27 (cxpaheno: I'aBpmaosuh, Aycrpuja u
ycrannuka Cpbuja, 27).
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b: Mme (ckpaheno) u Ilpesume ayropa, Hacaos uaanka, Yacomnmc 6poj yaconmca

(roauHa M3jama), yKyraH Opoj cTpaHa.

C. Taspnaosuh, Aycrpuja un ycrannuka Cpouja (1804-1815), 300prux Mamuue
cpncke 3a ucmopujy 69-70 (2004), 25-35.

Yaanak Y HOBIMHaMa AN II0IIyAapHOM 49aCOIINCY:

®: Vime u ipe3aume ayropa, ,Hacaos Tekcra”, Hacaos Hosuna uiu uaconuca, AaTyM

u3jama, CTpaHa.

C. Josanosuh, ,Hemaukapn”, Iloaumuxa, 11. 4. 1936, 10 (ckpaheno: Josanosuh,

,Hemaukapn”, 10).

b: Vime n mpe3aume aytopa, ,Hacaos texcra”, Hacaos Hosuna uiu uaconuca, AaTym

M3Aarba.
C. JoBanosuh, ,Hemauxapu®, I[Toaumuxa, 11. 4. 1936.
HeoGjaspenn aguraoMmcky, Macrep U AOKTOPCKU paJOBIA:

®: Jme (ckpaheno) u Ilpesmme, Hacaos mese uau Oducepmayuje (HeoOjaBbeHN
AUTIOMCKM, MacTep mam AOKTOopcku pad, Hasus ¢akyatera m yHUBep3uTeTa,

Mecto u roauna), crpaHa.

H. Byjumh, Ypoanusayuja u xerenusayuja Mare Asuje y Xerenucmuuko 000a
(aoKTOpCKa aucepranmja, YHUBep3ureT y beorpaay, ®maoszodcku ¢akyarer,

2011), crp. 27 (ckpaheno: Byjunh, Ypoanusayuja u xexenusayuja Maxre Asuje, 27).

b: VIme (ckpaheno) u Ilpesume, Hacros mese uiu ducepmayuje (HeoOjaBbeHN
AUTIAOMCKY, MacTep MAM AOKTOpcku pad, Hasup ¢axyarera m yHUBEp3uTeTa,

Mecto 1 roauHa).

H. Byjuuh, VYpoOanusauyuja u xerenusayuja Mare Asuje y Xxerenucmuuio 000a
(aoKTOpCKa aucepraumja, YHuBepsurer y beorpaay, ®maosodcku ¢akyarer,
2011).

Objassenn M3BOpH:

®: Vime u npesume, Hacaos deaa, Ilpupebusau (ckpaheno), Vsaasauy, Mecto u

roAHa U34ama, CTpaHa.
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M. TIlupohanan, berewxe, npup. C. Pajuh, 3aBoa 3a yiiOeHuke m HacTasHa

cpeactsa, beorpaa 2004, 35. (ckpaheno I[Iupohanari, Geaeuixke).
b: VIme n mpesume, Hacaos deaa, ITpupebusay, I13aasaq, Mecto 1 rognHa usaama.

M. TIupohanarn, berewxe, nmpupeanaa Cysana Pajuh, 3aBog 3a yiiOeHmke u

HacTaBHa cpeacrtBa, beorpaa 2004.
O0jaB/beHN U3BOPY Ha CTAPOM je3UKY:
®: VMme u Ilpesnme (ckpaheno), Hacaos deaa, Opoj Kibure, CTUXa, IIOTAaB/ba.

Arr. Anab. V 7 (HasuBM aHTMYKUX IMcalla ce ckpahyjy npema Mmebynapoanum
npasuAnMa, Tako Arr. 3a Apwujana, Hdt. 3a Xepogota, Polyb. 3a [loantduja n

CAUYHO).

b: Vime u npesume ayropa, Hacaoé deaa, mpesoanaan, Vizaasay, Mecto u roauna

n3Aarba.

Arijan, Aleksandrova vojna (Anabaza), preveo i biljeSkama propratio Milan
Stahuljak, Matica hrvatska, Zagreb 1952. (y 6ubanorpaduju ce aHTuYKa Jeaa

HaBOJe Ha je3MKy U IIICMY 3eMAe Y KOjoj Cy U34aTn).
APXUBCKI U3BOPU:
®: Apxus, Pong, Pacumkaa/Kyruja, Apxuscka jeananua, Jocuje, CurHarypa.

Apxus CAHY, Vcropujcka 30upka, 3aocrapmruna Aaekcanapa beawnha, 14386,
AB/VIB - 1421 (ckpaheno: Apxus CAHY, AB/VIB —1421).

b: Apxus, ®ona, ®acumkaa/Kyrtuja, Apxuscka jeaunnia, Jocuje.
Apxus CAHY, Vicropujcka 30upka, 3aocrasmruHa Aaekcanapa beanha, 14386.

Hamomena: Yxoamko ce HaBoge MoHOTpadmje/dAaHIIN/U3BOPU KOjUMa CTe
IPUCTYIINAN y €AeKTPOHCKOM 00AMKY (IIPeKO MHTepHeTa) IIOTpeOHO je y 3arpain

HaBecTu http agpecy u gatym npucryna.

Burre napopmanuja o Haconucy, ypebusauxoj moantuimy, ayropckum rmpasmuma
17 0CTaa0M MOXKe ce nponahn Ha HalleM cajTy:

https://ksiojournalcom.home.blog/o-nama/

Keanmo Bam cpehan n ycnemas pag,
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Ypeanumrso yaconmca KCIMO
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INSTRUCTION FOR THE AUTHORS

You can send your papers to the e-mail address ksio.casopis@gmail.com, or our
Facebook page https://www.facebook.com/JournalKSIO/ with the title of the

work, name of the author, her/his academic title and university. After sending, the
papers are peer-reviewed by the editorial staff and two independent reviewers,
who decide whether the paper will be published. The editorial board solely de-
cides whether the reviews will be published. The authors are not entitled to any
financial gain from the journal. By sending paper, the authors accept full respon-

sibility for their content.
Instruction for the authors:

1. We accept works in the official languages of Serbia, Montenegro, Bosnia and
Hercegovina and Croatia and in English language. The papers should be sent in
word document (.doc or .docx), up to 15-20 pages long (around 10.000 words), font
Times New Roman or Palatino Linotype, font size 12, line spacing 1,5, alignment

justified.

2. The paper should contain a title page with a subject, name of the author, his/her

academic title and university (or any other professional affiliation).

3. The paper should contain abstract (up to 500 words), key words (no more than
10) at the beginning, and the bibliography and the short summary in Serbian (if
the paper is written in any language other than Serbian, Montenegrin, Bosnian and
Croatian) or English language (if the paper is written in Serbian, Montenegrin,

Bosnian or Croatian) at the end.

4. We prefer footnotes rather than endnotes. Footnotes should be Times New Ro-
man or Palatino Linotype font, size 10.

5. References in footnotes: full bibliographical note for the first time, shortened
later. The authors should use the Chicago style for references in footnotes (more

instructions about citing can be found at our website).

For any further information feel free to contact us via our e-mail address or our
Facebook page (see above). Also, you can find more information about citation,
editorial board, copyright etc. at our website: https://ksiojournalcom.home.blog/o-

hama/.
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We wish all the best in your academic endeavor and we hope that we will have a

fruitful cooperation.

The Editorial Staff of the Journal KSIO
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